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Barry’emu i Joshowi z wyrazami mitosci
y

| wszystkim, ktorzy wierzq, ze pokoj nie jest tylko ideq
lub mrzonkq, ale koniecznosciq
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Kwintesencja braku przemocy jest mitos¢. Z mitosci i checi
bezinteresownego dziatania w naturalny sposob rodza sie
strategia, taktyka i techniki walki bez przemocy. Brak prze-
mocy to nie dogmat, lecz proces.

THICH NHAT HANH

Pokoj jest lepszy od wojny, ale tez utrzymanie go wymaga
znacznie wigkszego wysitku.

GEORGE BERNARD SHAW
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Rézo nad Rézami, jedyna w catym swiecie!

| ty przybytas tam, gdzie przyptyw fale miecie

W zamglony, smutny brzeg, i ustyszatas dzwon,
Co wzywa nas swym biciem; daleki stodki ton.
Piekno, zasmucone wiecznym trwaniem swoim,
Stworzyto Ciebie z nas, i z szarej morskiej toni.
Dumne nasze statki o masztach zamyslonych
Jednaki los podzielq, przez Boga im sqdzony.

| kiedy, zwyciezone w wojnach Najwyzszego,
Zatonq pod tym samym rozgwiezdzonym niebem,
Ustanie cichy szloch serc naszych, zdjetych trwogaq,
Co zyc nie potrafiq i umrzec nie mogq.

fragment Rozy wojny W.B. Yeatsa
w przektadzie tukasza Witczaka
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AKT 1

PRZED SWITEM

Nie ma nic prostszego niz samooszukiwanie.
Gdy cztowiek czegos pragnie, wierzy, ze jest to prawda.
DEMOSTENES
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PROLOG

1893
Londyn

Noc byta zimna i ponura, a biedacy przeszgéyjTamiz przeklinali swoj los.
Wytawianiesmieci z mrocznych wod wielkiej londgkiej rzeki nie byto wesotym zgjiem,
ale od czasu do czasu zapewniato positek¢wry im s¢ to podobato, czy nie, musieli
znost wilgo¢ usztywniagca kosci i wywotujaca bol plecow.

- Widzisz cg@, Archie?

- Nic — odpowiedziat Archie swojemu kumplowi Rupmevi. — Parszywa noc.

Szukali juz od godziny, a nie moglispochwalé zadrg zdobyca, poza ubraniem
zdartym z martwego marynarza. Jutro rapdgbmogli je sprzedahandlarzowi starzyzn ale
gar¢ monet zapewnitaby im straw piwo jeszcze tego wieczoru, a dla tachmytéwdahkak
Archie i Rupert liczyto si tylko tu i teraz. Nadzieja na jakigutro to niedorzeczny optymizm
i lepiej go zostawiatym, ktorzy nie zarabiajnazycie, wytawiapc nieboszczykow z wéd
Tamizy.

Pojedyncza latarnia na t6dce na niewietezsiata wobec gstej mgtly. Brzegi skrywat
mrok. Niegwietlone domy po drugiej stronie rzeki przypominalgmne czaszki. Mczyzni
ptyneli przez ptycizr, przeczuy diugimi hakami brudpwode w poszukiwaniu ciat
wszystkich tych, ktorych dzisiejszego wieczora kpbtragiczny koniec: marynarzy lub
dokerdw zbyt pijanych, by sutrzyma& na wodzie, ofiar polegtych w bojkach nazealbo
zabitych przez rzezimieszkéw czy mordercow, przispgeych mut dzieciakdw porywanych
przez silny przyptyw, z fartuchami petnymi cennegggla, tego samego, ktéry pagmat je
na dno.

Nagle hak Archiego o dxaczepit.

- Ej, Rupert, powoli. Mam co

Rupert zdyt latarnie z haczyka i wysus ja za bur¢. Na powierzchni unosito siciato.
Mezczyzni wytowili je, wciagreli na poktad i przewrdcili na plecy.

- A niech mnie! — zdziwit si Rupert. — To jest dama.

- To byta dama — poprawit go Archie. — Sprawty kieszenie.

Szabrownicy oddali siswemu makabrycznemu zeju. Kobieta wygidata na zammna,
gdyz miata na sobie eleganckukne z lawendowego jedwabiu, ktéra nie mogta bgnia.
Stanowita niezwykte znalezisko jak raakolice.

Archie smiechryt sie.

- Mam!

Wyciagngt z kieszeni damy cztery monety i nagryzt je poekol

- lle tego jest, Archie? Starczy na kufelek?

Archie przyjrzat st uwazniej zdobyczy. Niestety, nie byly to funty, a sngi.

- Ta, i na niewiele wicej — sarkat. — Zabierz naszyjnik.

- Jasne.

Rupert zdjt z szyi kobiety dziwny metalowy wisiorek w ksztetoka z podwieszonym u
dotu potksezycem. Nie byt nawet ozdobiony szlachetnymi kamiemidNa pewno nikt nie
bedzie chciat go kupi

- A to co takiego? — zapytat Archie. Rogigiesztywniate palce kobiety, zagicte na
skrawku mokrego papieru.

Rupert szturchat kumpla.

- Co tam jest napisane?

Archie odepchat go.
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- Nie wiem. Nie umiem chyba czyianie?

- Jak mialem osiem lat, chodzitem do szkoty — paalivgic Rupert, biogc kartke. —
.Drzewo Wszystkich Duszyje”.

Archie dat mu kukséca.

- A to co ma niby znaczp

Rupert pokegcit gtowa.

- Nie wiem. Co z tym robimy?

- Zostaw. Ze stéw nie ma pytku, chiopcze. Zabieraj ubrania i wizny ja z powrotem
do wody.

Rupert wzruszyt ramionami i zrobit, co mu kazanectie miat rag}: ze starego listu nie
da sé wyciagna¢ zadnych pienidzy. Jednak to smutnge ostatnie stowa zmartej przepadn
wraz z ng, chocia pewnie gdyby komuna tej pani zaleto, to nie ptywataby twaszw doét
po Tamizie w tak parszywg noc. Chwit pézniej mezczyzni wyrzucili kobiet za burg.
Rozlegt s¢ zaledwie cichy plusk.

Ciato zanurzyto sipowoli, a opuchrite biate dtonie unosity sina powierzchni kilka
sekund dtuej, jakby po cé sicgaty. Szabrownicy whbili haki w btotniste dno i rytiz
pradem w poszukiwaniu skarbu, gki ktoremu noc na chtodzie niedzie stracona.

Archie szturchgt jeszcze kobiethakiem w glow w gwattownym btogostawiestwie,
zanim pochtorty ja metne, muliste wody petnej Tamizy. Rzeka przsfa jej ciato i zabrata
ostatnie ostrzesnie do mrocznego grobu.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Marzec 1896
Akademia Spence dla Mtodych Dam

Istnieje pewien szczegdlnydg piekta niewspomniany w stynnym dziele Dantegozieo
wen wsipi¢ w szkotach dla panien w catym Imperium, a nazywdekcja manier. Nie
wiem, jak s¢ czuje istota wrzucona do jeziora ognia. Zapewegeast jej przyjemnie. Ale z
petnym przekonaniem megtwierdze, ze przejcie catej sali balowej z kgtka na gtowie i
desky przywigzarg do plecéw w stroju zoonym medzy innymi z gorsetu, kilku warstw
halek oraz za ciasnych bucikéw stanowi tagtlitdra nawet pan Alighieri uznatby za zbyt
paskudy dla swojego Piekta.

— Kierujcie wzrok ku niebiosom, dziewga — sugeruje nasza dyrektorka, pani Nightwing,
gdy ruszamy wolnym krokiem z wysoko uniesionymivgdmni i rckami wyciagnietymi jak
baletnice.

Petle, ktorymi przymocowano deskwrzynap mi sie w ramiona. Kawatek drewna jest
nieugety i musz trzyma sie sztywno jak stranik pod patacem Buckingham. Kark boli mnie
od wysitku. MGj debiut odédzie sé w maju, czyli o caty rok wczaiej niz powinien,
poniewa wszystkie zainteresowane strony uznag/w wieku lat siedemnastu jesten ju
gotowa i dobrze mi zrobi, §& teraz wej@ do towarzystwa. &le nosita pekne suknie, brata
udziat w wystawnych przygiach i taiczyta z przystojnymi zentelmenami — jeeli przezyje
szkok. W tej chwili powanie w to watpie.

Pani Nightwing przechadzacsivzdtuwz sali balowej. Jej sztywne spddnice musgkaj
podiog: z szelestem, jakby ganity ra to,ze tam ley. Dyrektorka bez chwili przerwy
wyszczekuje rozkazy niczym sam admirat Nelson.

— Glowy wysoko! Nie smiech& sie, panno Hawthorne! Spokojny, poivey wyraz
twarzy! Nie myle¢ o niczym.

Staram sj, by moje oblicze przypominato niezamalowane ptorggostup zaraz mi
peknie, a lewe ramgi ktére trzymam wyeignicte chyba ju od wielu godzin, dty z
wyczerpania.

— I dygnkcie...

Niczym opadajce suflety dygamy nisko, rozpaczliwie prémiie straci rownowagi.
Pani Nightwing nie wydaje rozkazegby s¢ wyprostow&. Nogi mi se trzesa z wysitku. Nie
dam juw diuzej rady. Wywracam gina twarz. Ksizka spada mi z gtowy i z giaym
tupniecciem hduje na podtodze. Rob#gny to juz czterokrotnie i za kallym razem comi nie
wychodzito. Widz, jak buty pani Nightwing zatrzymagie kilka centymetrow od mojej
twarzy oblanej rumigem wstydu.

— Panno Doyle, pozwelsobie przypomnig ze znajduje si pani na krélewskim dworze i
ktania s¢ swojej wtadczyni, a nie wygbuje w Folies Berger.

— Tak, prosz pani — odpowiadam potulnie.

Sprawa jest beznadziejna. Nigdy nie uda mdsigra¢ i nie upadc. Wytoze sie jak diuga
na Knigcej posadzce patacu Buckingham, niczym symbol mapgp kompromitacji, nosem
dzgajac but krolowej. Przez caty sezon za ogterachlarzy bdzie s¢ plotkowa: tylko o
mnie, a wszyscy panowieds mnie omij& niczym zaraomg tyfusem.

— Panno Temple, me zademonstruje pani prawidtowy ukton?

Bez zlezdnych ceregieli Cecily Temple, Ta Ktéra WszystkdoRBezbktdnie, kfania sj,
wyginajac ciato w dtugim, powolnym, petnym wdkiu tuku, ktory zdaje siprzeczy prawu
cigzenia. Robi to przepknie, a ja jestem obrzydliwie zazdrosna.

— Dziekuje, panno Temple.

-10 -
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Tak, dzgkuje, ty paskudna gnido. Obpaslubita mezczyzm, ktory kadg potraw je z
czosnkiem.

— Ateraz... — Donéne stukanie zagtusza pamlightwing. Dyrektorka mocno zaciska
powieki, przeczekur hatas.

— Prose pani — skamle Elizabeth. — Jak mamysupt na wi&ciwej postawie, gdy ze
Wschodniego Skrzydta dochagte wszystkie okropnezavigki?

Pani Nightwing nie ma nastroju na wystuchiwanieze&a. Bierze géboki wdech i
opiera dionie w talii, wysoko unosz gtow.

— Nie poddamy sgj tak jak Anglia. Skoro ona mogta przetd@romwella, Wojig Réz
oraz Francuzéw, wy z pewfma mazecie nie zwracauwagi na stuk miotka. Porsigie, jak
slicznie kedzie wyghdato Wschodnie Skrzydto, gdy zostanie fikmone. Sprobujemy jeszcze
raz! Gotowe? Wszystkie oczy gwrocone na was! Nie mecie czmychaprzed Jej
Wysokdicig jak wystraszone kgielne myszy.

Czesto zastanawiamesijaka pozycg mogtaby zajmowapani Nightwing, gdyby nie
torturowata nas w roli dyrektorki Akademii Spenda Mitodych Dam. ,Szanowni Ratwo —
mogtby zaczynasie jej list. — Pisz w sprawie ogtoszenia o pkadla osoby przektuwagej
balony. Posiadam szpildo kapelusza, ktéra me przynig¢ doskonate efekty i wywoéa
powszechny ptacz dziatek. Moje podopiecznénpadcz fakt, ze rzadko si usmiecham,
nigdy nie jestem wesota i potrafzabt radag¢ w kazdym towarzystwie, po prostuesiv nim
pojawiagc i emanujc wyjatkowg beznadziej i ponuractwem. Moje referencje w tym
wzgledzie g bez zarzutu. Jeli czytapc mg;j list, nie popadli Restwo w stan gibokiej
melancholii, to proszprzesta odpowied na ece pani Nightwing (posiadam igiale nikt
nie ma pozwolenia, by gzywac) prowadacej Akadem¢ Spence dla Mtodych Dam.slie
nie umiecie sami znaté adresu, to znaczye st za mato staracie. Z powaniem, pani
Nightwing”.

— Panno Doyle! Ctoma znaczg ten bezsensownymniech? Czy powiedziatam §oco
pang rozbawito? — Reprymenda wywotuje rumieniec na mgioliczkach, a kobeanki
chichoca.

Posuwistym krokiem przemierzamy galsilnie starajc sk ignorowa stukot miotka i
krzyki. Jednak to nie hatas nas rozpraszaswiadoma¢, ze w poblizu, zaledwie pitro
wyzej, znajdug Sie mezczyzni, sprawia, 2 robimy se ptochliwe i roztrzepane.

— Moze mogltybymy zobaczy, jak posuwaj si¢ prace, proszpani? To musi by
niezwykty widok — sugeruje Felicity Worthington gkem stodkim jak ulepek. Tylko ona
moze sk odwazy¢ na cé podobnego. Ma zdecydowanie zbyt wielki tupetst jedr z
moich nielicznych sojuszniczek w Spence.

— Robotnicy nie potrzebayjzeby ktd krecit im sie pod nogami, bo i tak juprzekroczyli
termin — odpowiada pani Nightwing. — Gtowy wysoleg|i mozna! I...

Z gory rozlega sigtosne tupnécie. Nagty hatas sprawiae wszystkie podskakujemy.
Nawet pani Nightwing wymyka siokrzyk: ,Dobry Baze!”. Elizabeth, ktora wiciwie jest
jedm wielka nerwiq przebran za debiutant skowyczy i chwyta giCecily.

— Och, prosg pani! — histeryzuje.

Spoghdamy na dyrektorkz nadziej.

Pani Nightwing z grymasem dezaprobaty powoli wygaazpowietrze przez usta.

— W poradku. Przetaymy nauk na inny termin. Teraz zaczerpnieswiezego
powietrza, by nasze policzki nabraty koloru.

— Mozemy wzi¢ papier i naszkicowapostpy prac we Wschodnim Skrzydle? — pytam.
To by byta ciekawa dokumentacja.

Pani Nightwing nagradza mnie rzadko u niej widywangmiechem.

— Doskonata sugestia, panno Doyle. OcZygwe, prosz wzia¢ papier i otdwki. Péle z
paniami Brigid. Przywdziejcie ptaszcze. | pros& spokojnie, jéli taska.

-11 -
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Porzucamy deski wraz z dobrymi manierami, po czatomujemy w kierunku schodow i
obietnicy wolndci, chaby tylko tymczasowe;j.

— Is¢ spokojnie! — krzyczy pani Nightwing. Kiedy okaz\ge, ze nie potrafimy
zastosowasie do tej rady, wota za nanye jestémy dzikuskami niezdatnymi do
makzenstwa. Dodaje te ze przynosimy wstyd jej szkole i jeszcze cam, ale my ju
pokonatgmy pierwszy bieg schodéw w dét i jej stowa nie mogs dogori.

-12 -
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ROZDZIAL DRUGI

Wielka bryta Wschodniego Skrzydtazieprzed nami niczym szkielet ogromnego
drewnianego ptaka. Konstrukcja jest nienaruszobadawniczowie starajsic przede
wszystkim odnowd zrujnowan basz¢ taczaca Wschodnie Skrzydto z regzszkoty. Od
czasOw pearu, ktéry zniszczyly dwadzigcia pic¢ lat temu, byta jedynie malownigzuina.
Zostanie jednak wskrzeszona za pogikeamieni, cegiet oraz zaprawy i zapowiadars
wspaniad wiez¢ — Wysoky, przestrona i imponupca.

Od stycznia zgsiednich wiosek przybywajhurmy nezczyzn, ktérzy w zimnie i deszczu,
codziennie procz niedziel, pragujad odnawianiem naszej szkoty. Podczas remonty nam
dziewcztom, nie wolno si zbliza¢ do Wschodniego Skrzydta. Oficjalnie jest to dla mhyt
niebezpieczne: mogtaby nas udeérzplkana belka albo przebzardzewiaty gwédz. Pani
Nightwing tak obrazowo opisata wszelkie ewentuaagraenia,ze teraz kade uderzenie
miotka sprawia,s co bardziej nerwowe z nas podskakjak worek peten kotow.

Prawda jednak jest takze dyrektorka po prostu nie chce, &ty krecity si¢ w poblizu
mezczyzn. Jej rozkazy w tej kwesti gasne: nie wolno nam w ogéle rozmaivia
robotnikami, a im nie wolno odzywai¢c do nas. Natey zachowa odpowiedni dystans.
Budowniczowie postawili namioty ponad pét kilometrad szkoty. § pod baczg obserwacj
majstra, pana Millera, a my nigdzie nie odchodzlymey przyzwoitki. Zostaty poelje
wszelkiesrodki ostranaosci, zebysmy nie miaty z nimizadnego kontaktu.

| to wiasnie prowokuje nas do szukania ich towarzystwa.

W ptaszczach, doktadnie pozapinanych dla ochromggnadal nieprzyjemnym
marcowym chtodem, f@mym krokiem idziemy przez las za Spence z ngsspodyri
Brigid, ktora sapie i dyszy, prokig za nami nagry¢. Nie zachowujemy gizbyt uprzejmie,
ale to jedyny sposob, byny mogty spdzi¢ kilka chwil na osobngi. Gdy wbiegamy na
szczyt wzgoérza, skl rozchga sé wspaniaty widok na plac budowy, Brigid pozostaszcze
daleko w tyle, przez co zyskujemy cenny czas.

Felicity wyciaga dia.

— Prose o lornetle, Martho.

Martha wycaga lornetk teatral z kieszeni ptaszcza. Dziewga przekazuj ja sobie z
rak do gk, az w koncu trafia do Felicity, ktéra przyktada glo oczu.

— Doprawdy imponujcy widok — mruczy.

Jaka nie wydaje mi si, by chodzito jej o Wschodnie Skrzydto. Z miejsaaktorym si
znajdujemy, widz sz&ciu dobrze zbudowanychearczyzn, osadzagych potzng belke.
Pewna jestenye gdybym miata lornetk dostrzegtabym zarys kadego ich mgsnia.

— Och, daj popatrze Fee —gczy Cecily. S¢ga po lornetk, ale Felicity odsuwa si

— Czekaj na swajkole;j.

Cecily wydyma usteczka.

— Brigid dotrze tu lada moment i w ogéle nigld miata okazji popatrze

Felicity szybko opuszcza lornetkbierze szkicownik.

— Nie patrzcie teraz, chyba zwrégiyy uwag jednego z nich.

Elizabeth podskakuje i probujescdojrzet, wykrecajgc szyg.

— Ktorego? Ktérego?

Felicity nadeptuje jej na stop Elizabeth si cofa.

— Au! Dlaczego to zrobik®

— Mowitam, zebyscie nie patrzyly — syczy Fee przez Zagjte zby. — Cata sztuka polega
na tym,zeby s¢ zachowywa tak, jakby st ich nie zauwzato.

— Aha — wzdycha Elizabeth ze zrozumieniem.

-13 -
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— Obserwuje nas ten nafdau, w koszuli z okropnymi czerwonymi tatami — w§naa Fee,
pozorupc zainteresowanie szkicem.

Jej opanowanie to talent, ktory chciatabym pésiJa niestety codziennie rozdam s¢
po okolicy w poszukiwaniu jakichkolwietadow pewnego mtodegogrczyzny, ktdrego nie
widziatam, odlgd wyjechatam z Londynu trzy migse temu. Elizabeth zerka dyskretnie
przez lornetk.

— O rety! — wykrzykuje, opuszczagjja. — Mrugrat do mnie! Co za tupet! Natychmiast
zawiadomg¢ pang Nightwing — oburza gj ale zadyszka i podniecenie w gtosie zdraglpj
prawdziwe emocje.

— Na wszystkichkwietych! — W kaicu dotarta do nas Brigid.

Felicity pospiesznie podaje lornetkarcie, ktéra z piskiem upuszczay traw i
dopiero potem wsuwa do kieszeni peleryny.

Gospodyni przysiada na gtazisby odpocac.

— Za szybkie sdla starej Brigid. Chyba wstydu nie maieby tak mnie przegoéli

Felicity usmiecha st stodko.

— Och, przepraszamy, Brigid. Nie zawuyysmy, ze zostataw tyle. — A pod nosem
dodaje: — Ty stara wiédo.

Brigid podejrzliwie mray oczy, stysac nasze chichoty.

— A co panienki wyprawigf? Dworup sobie z Brigid, co?

— Alez skad!

— Och, to nie ma sensu — wzdycha Cecily. — Jak mgsowa Wschodnie Skrzydio z
takiej odlegtdci? — Spoglda z nadziej na gospodymi

— Beda rysowaty sid i ani kroku blkzej. Styszaty, co kazata w tej dziedzinie pani
Nightwing. — Brigid wpatruje siw drewniany szkielet i budowniczych obrab@jch
kamien. Po chwili potrasa gtows. — Nie naley naprawi& przekktego miejsca. Powinni
zostawe je w spokoju.

- Och, kiedy to takie ekscytge! — protestuje Elizabeth.

- | pomysle¢ tylko, jakslicznie kedzie wyghdata Akademia Spence po odbudowaniu
Wschodniego Skrzydfa! — wtéruje jej Martha. — Jatzasz méwt, ze to zty pomyst, Brigid?

- Bo pamé¢tam — odpowiada kobieta, pulajsi palcem w skr. — To miejsce byto
przekkte, zwtaszcza baszta. €@am s¢ czaito. Mogtabym wam opowiedZi¢akie historie...

- Tak, na pewno, i bylby to wynienite historie — ciepto przerywa jej Felicitycaym
matka mitygugca nerwowe dziecko. — Ale kogi¢, ze od zimna zndw rozbgkie plecy.

- No — zgadza siBrigid, pocierajc sk po bokach. — Prawdziwe utrapienie. A moje
kolana tez nie mtodnigj

Kiwamy zgodnie glowami.

- Podejdziemy tylko kawateczek bdij — grucha Fee. — Tyle tylkeeby narysowadobry
szkic.

Robimy, co w naszej mocyeby wyghda niewinnie niczym anielski chor.

Brigid szybko kiwa gtow.

- No to niech zmykaj Ale niech nie podchodza blisko! Bd¢ na nie patrzyta!

- Dzigkujemy, Brigid! — wotamy wesoto. Szybko zbiegamweagdrza, zanim zmieni
zdanie.

- Niech s¢ pospiesz! Zanosi s¢ na deszcz!

Nagty powiew rzékiego marcowego wiatru przelatuje nadeawiatym trawnikiem.
Potrzsa zngczonymi ramionami drzew, jakby byty &manymi naszyjnikami, i podrywa
nasze spddnicezanusimy je przytrzymywa Dziewczita piszcz z zaskoczenia — i
zachwytu — czym na jeden niebaczny, zakazany mopagrawniag nam uwag wszystkich
panéw w okolicy. Ten podmuch to ostatni szturm zikiycie juz otrzasap Sie ze snu i
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zaczynaj sie zbroit. Wkrotce zielé przepyci atak, zmuszag zime do odwrotu. Okgcam
szal wokot szyi. Nadchodzi wiosna, ale mnieaggrzenika chtod.

- Patra? — pyta podekscytowana Elizabeth, zeg&aikradkiem w stronmezczyzn.

- Spokojnie — mitygujegj cicho Felicity.

Wiosy Marthy opadajw stgkach na kotnierz. Dziewczyna prébuje je jakgarzmt, ale
nie chg sie trzyma.

- Powiedzcie szczerze, czy wilgaupetnie zrujnowata majfryzure?

- Nie — ktamie Elizabeth doktadnie w tej samej dhnwv ktorej ja mowe:

- Tak.

Martha uktada usta w peten wyrzutu ryjek.

- Mogta st spodziewa, ze st zachowasz nieuprzejmie, Gemmo Doyle.

Pozostate dzieweta patra na mnie lodowato. Wygtla na toze ,powiedzcie szczerze”
to starannie zaszyfrowana wiadofiooznaczajca ,ktamcie za wszelkcerg”. Musze to
sobie zanotow@ Czsto odnosg wrazenie,ze istnieje jaki elementarz dotyezry tego, co
jest uprzejme i co przystoi damie, a ja go po pr¢gsszcze nie opanowatam. kéodlatego
Cecily, Martha i Elizabeth tak mnie nie zngsa moja obecnig tolerup tylko wtedy, gdy w
poblizu znajduje si Felicity. Ze swojej strony uwam,ze one ma umysty sgtane
gorsetami tak jak ciala, przez co ich konwersagj@oiczag sic wytacznie do omawiania
przyje¢, strojow, a take niepowodze i niedostatkow innych ludzi. Wolatabynesaczej
mierzy¢ z lwami w staraytnym Koloseum, ri znies¢ kolejrg pogavedke przy herbacie z im
podobnymi. Przynajmniej lwy szczerze okagzup chg cziowieka pare¢ zywcem, i nie
staraj sie tego ukry.

Felicity zerka na rzczyzn.

- Ruszamy.

Zblizamy s¢ nieznacznie do placu budowy.

Robotnicy § przegci nasza obecndcia. Przerywaj prae i sciggaj czapki z gtow. Gest
jest bardzo uprzejmy, ale icBmiechy sugeruaj mniej obyczajne mii. Czuje, ze st
rumienk.

- No, panowie, wracajcie do robotysljechcecie § zachowa — ostrzega majster. Pan
Miller to krzepki nezczyzna z bicepsami wielkimi jak szynki. Wobec nashowuje si
grzecznie. — Dziedobry, panienki.

- Dzien dobry — odpowiadamy.

- Mamy tu troclg drobiazgdw, jéli chcecie wza¢ cos na pamitke po dawnych
uczennicach. — Wskazuje gtewtert smieci, na ktorej leg potamane rupiecie, a nawet
pottuczone, poplamione sagklosze lamp sprzed kilku dziesioleci. Wia&nie ca takiego
pani Nightwing natychmiast uniieitaby na swojej licie pod nagtowkiemUnika¢ z powodu
zagraenia chorolg, smiercig lub haibg. — Mozecie sobie wybrg co chcecie.

- Dzickujemy — mamrocze Cecily, cofajsk. Elizabeth, nadal zarumienion&miecha
si¢ i posyta niémiate spojrzenie grczyznie w koszuli z czerwonymi tatami, ktéry wpatruje
sie W nig tesknym wzrokiem.

- Tak, dzekujemy panu — odzywagsFelicity, jak zawsze przejmag kontrok nad
sytuacjy. — Z wiellg checia.

Zaczynamy grzeliaw pozostatéciach dawnego Wschodniego Skrzydta. Przesgzio
naszej szkoty jest tu zapisana w drzazgach osmgdodiewna i w resztach papieru. Dla
niektérych to po prostu opowéeo tragicznym pgarze, ktory pochtast zycie dwdch
uczennic. Ale ja wiem lepiej. Prawdziwa historigdaniejsca dotyczy magii i tajemnicy,
oddania i zdrady, poddoi i niewystowionego pé@wi¢cenia. Przede wszystkim jest to historia
dwoch dziewcat — najlepszych przyjaciotek, ktore staty sajzacieklejszymi wrogami —
uznanych za zmarte w parze sprzed dwudziestwepiu lat, ch@ prawda jest o wiele bardziej
skomplikowana.
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Jedna z nich, Sara Rees-Toome, przybrawszyHkanke, wkroczyta na mroczrsciezke.
Wiele lat p&niej zaczta szuka drugiej dziewczyny, swojej bytej przyjaciotki MaBowd,
ktora rozpocgta nowezycie jako Virginia Doyle, czyli moja mama. Kirke stata na g
okrutnego upiora, ktéry zamordowat mgma przez ten czyn mojg/cie pobiegto zupetnie
innym torem ni dotychczas. Opowéé szeptana w tych murach jest réwnioja
OpOWie&Cia.

Dziewczta bawj sie wesoto w poszukiwanie skarbow. Ale ja nie meg tu czu
szcz:sliwa. To nawiedzone miejsce i nie wierze nowe belki i ciepty ogiew marmurowym
kominku cokolwiek zmienj. Nie che stad zadnych pamitek.

Gwaltowny stukot mtotka wyptasza rodzingtakow, ktora z gknym protestem umyka
wysoko w niebo. Spogtlam na stegtniepotrzebnych szgtkdw i mysle o0 mojej mamie. Czy
dotykata tego filara? Czy jej zapach utrzymujejeszcze na kawatku szkta lub fragmencie
drewna? Czuyjw sobie okropa pustk:. Niezalenie od tego, jak bardzoesstaram pozbieta
zawsze jald drobiazg powodujeze odczuwamet strat na nowo.

- To jestsliczne — odzywa sgicztowiek z czerwonymi tatami na koszuli. Wskazoge
poszczerbiony drewniany stup zupetnie przegnityeninym kacu. Jednak znaczna jego
czesé przetrwata gniew pa@ru i lata zaniedbania. Jest w nim wyaicata lista dziewezych
imion. Przesuwankka po rowkach i fantazyjnych naciach. Tyle imion. Alice, Louise,
Theodora, Isabel, Mina. Przebiegam palcami po nieydn drewnie, badag je jak osoba
niewidoma. Wiemze jej imie musi gdzié tu by, i nie spotyka mnie rozczarowanie. Mary.
Przyktadam ptasko diodo wygtadzonego przez wiek nagia w nadzieize poczu pod
skor obecné¢ matki. Ale to tylko martwe drewno. Proluprugneciem powstrzymatzy,
ktore szczypi mnie w oczy.

- Panienko? — Nkczyzna przyglda mi s¢ z zaciekawieniem.

Szybko wycieram policzki.

- To przez wiatr. Zapylit mi oczy popiotem.

- Racja, mocno wieje. Zbieraesna deszcze, me nawet przyjdzie burza.

- Pani Nightwing idzie! — syczy Cecily. — Preszhodmy! Nie che dost& bury.

Szybko wyjmujemy szkicowniki i siadamy w bezpiegzo@legtasci na kamiennej tawce
koto pogrzonego wsnie ogrodu raanego. Pochylamy gtowy w udawanym skupieniu, ale
pani Nightwing nie zwraca na nas uwagi. Oceniagpysha budowie. Wiatr niesie jej gtos.

- Panie Miller, miatam nadzigjze do tej pory zrobicie wcej.

- Pracujemy po dziesi godzin dziennie, progzani. Poza tym pada deszcz. Niezmo
wini¢ cztowieka za przyragd — Majster popetnia bél, usmiechajc sk czarujco do pani
Nightwing. Ona nie ulegaadnemu czarowi, ale zaf® juz, bym go ostrzegta. Pod
miazdzacym spojrzeniem dyrektorki ¢gnczyzni pokornie pochylaj gtowy nad deskami.
Dzwiek miotkdw i pit robi sé ogtuszagcy. Usmiech pana Millera gaie.

- Jeeli nie potrafi pan dotrzyngaterminu, to bde zmuszona poszukannej ekipy.

- W calym Londynie jest petno roboty. Tacy jak mg rosm na drzewach, psze pani.

Wedtug moich oblicz& co najmniej dwudziestu ludzi pracuje tutaj dizve dzien, a
dyrektorka nadal nie jest zadowolona. Gdera;dzri taje pana Millera codziennie. To
bardzo dziwne. Bo skoro stary budynek stat pustydtago, jakie znaczenie ma jeszcze kilka
mieskcy?

Prébug uchwyct ksztalt baszty na papierze. Gdy zostanieaakona, bdzie najwysz
czescig Spence, miegea az pieé pieter. Jest teszeroka. Na samym jej czubku stoi
mezczyzna, ktéry na tle deszczowych chmur vaggl jak wiatrowskaz.

- Nie wydaje ci si dziwne,ze pani Nightwing tak gispieszy z ukéczeniem
Wschodniego Skrzydta? — pytam Felicity.

Cecily podstuchata i czujeeszobligowana do wygtoszenia opinii.

- | bardzo stusznie, §& chcecie zna moje zdanie. To wstyde odkladata to tak diugo.
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- Podobno dopiero teraz znalazty findusze — dorzuca Elizabeth.

- Nie, nie, nie! — Dyrektorka zdecydowanym krokiebiiza st do kamieniarzy, strofag¢
ich, jakby byli jej uczniami. — Mowitam wanae te kamienie naky utozy¢ w odpowiednim
porzadku, tu i tu.

Wskazuje na wykonany kredkontur.

- Za przeproszeniem, psze pani, ale jakie to mazamae? Wane,ze wieza ragsnie mocna
i wytrzymata.

- To ma by odbudowa. — Dyrektorka prycha, jakby waka go za skiczonego gtupca. —
Nalezy si¢ scisle trzyma projektu, bezadnych odsfpstw.

Robotnik z trzeciego pira baszty wota:

- Zaczyna |4, sir!

Ostrzegawcza kropla pada na m¢j policzek, a ¢hpol niej nadchodgkolejne.
Rytmicznie uderzajw kartke, zmieniajc szkic Wschodniego Skrzydta wanire
weglowych strumykow. Mzczyzni patrzz w niebo, nadstawiag otwarte dtonie, jakby prosili
o litos¢. A niebo odpowiada: ,Nie ma zmitowania”.

Szybko schodgz baszty i zabezpiecaaparzdzia,zeby nie zardzewiaty. Ostaniaj
gtowy szkicownikami, mkniemy svod drzew, a moje kokanki gtasno piszcz i protestug
przez zniewagy jaka jest przemoczenie. Brigid macha do nas, obigchgzpieczestwo i
ciepty ogiés w kominku. Nagle Felicity waga mnie za drzewo.

- Fee! Pada! — protestuj

- Ann wraca d& wieczorem. Mogtyb§my sprobowa wejs¢ do medzyswiata.

- A jesli nie bede umiata przywota drzwi?

- Musisz tylko s¢ skoncentrowé&— nalega.

- Myslisz, ze sk nie koncentrowatam w zesztym tygodniu, w zesztyrasmcu i
przedtem? — Deszcz pada coraz obficie]. z&o jest kara. Za to, co zrobitam Nell i pannie
Moore.

- Pannie Moore! — parska Felicity. — Ona miatamg iKirke. Byta morderczyri.
Gemmo, zabita twajmatlke i nie wiadomo ile innych dziewgt, zeby dobra sie do ciebie i
twojej mocy. Z pewngciag zamordowataby teciebie, gdyby jej nie unieszkodliwita.

Chea: wierzye, ze to prawdaze dobrze zrobitam, uwziwszy pang Moore na zawsze w
migcdzyswiecie. Che wierzy¢, ze przywhzanie magii do siebie byto jegdmetod, jej
ocalenia. Chegwierzy¢, ze Kartikzyje, caly i zdrowy, ze zmierza do Spence, &gilada
chwila ujrz jego dmiech przeznaczony wgdznie dla mnie. Ale ostatnio nie jesten ju
niczego pewna.

- Nie wiem, czy ona naprawdahie zyje — wyznag cicho.

- Nie zyje i bardzo dobrze. — \Blviecie Fee wszystko jest o wiele prostsze. Tymmaze
chciatabym otoczysie jego wyranymi liniami i nie zadawazadnych pyta. — Musz sie
dowiedzi€, co s¢ stato z Pipp. Dzis sprébujemy znowu. Spoéjrz na mnie. — Odwracagmoj
twarz tak,ze nie mog unikng¢ jej wzroku. — Obiecaj.

- Obiecug — odpowiadam i mam nadziefpe przyjaciotka nie widzi, jak mojeatpliwosci
przeradzaj sic w strach.
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ROZDZIAL TRZECI

Deszcz rozpadatsha dobre. Zalewaspiony ogrod réany i bladozielonédzbta trawy,
ktore usitug rosra¢. Dopadt te moja przyjaciotie Ann Bradshaw, ktéra stoi teraz w hallu w
prostym, wetnianym lazowym ptaszczu i burym kapeluszu usianym kroplamilyy z mad
walizeczk u stop. Ann sgdzita ten tydzié u kuzynostwa w Kent. W maju, gdy ja i Felicity
bedziemy miaty debiut, ona podejmie pgaguwernantki dwojga dzieci. Jedynadzie¢ na
zmiare jej losu daje wedie do médzyswiata i proba przywszania magii do catej naszej
trojki. Ale chatbym nie wiem, jak bardzoesstarata, nie potrafitam we§c. A bez
migdzyswiata nie umiem gywi¢ magii. Nie widziatam tej zaczarowanej krainy odzBgo
Narodzenia, mimae w cggu kilku ostatnich miescy probowatam tam wré€ikilkanacie
razy. Chwilami czutam jaié iskierke, ale szybko gasta, znagznie wicej niz kropla deszczu
podczas suszy. Z dnia na dzigasza nadzieja rozwiewa sa smutna przyszéo wydaje s¢
pewna jak amen w pacierzu.

- Witaj w domu — méwd, pomagajc przyjaciotce zdj¢ przemoczony ptaszcz.

- Dzigkuje. — Z nosa jej cieknie, a wiosy koloru futra polngjszy wymykag sie z
upiecia. Dlugie, cienkie pasma opasgl@j na oczy i przyklejajsie do petnych policzkéw.

- Jak byto u kuzynéw?

Ann nie miecha sj.

- Znagénie.

- A dzieci? Polubitdje? — pytam z nadzigj

- Lottie zamkgta mnie na godzinw kredensie, a mata Carrie keggw nog i nazwata
puddingiem. — Wyciera nos. — To byto pierwszegadni

- Och. — Stoimy niepewnie w ostry$wietle ostawionegayrandola o ramionach w
ksztalcie mosiznych wezy.

Ann zniza gtos do szeptu.

- Udato ci s¢ wejs¢ do medzyswiata?

Potrzisam przeczco gtow, a przyjacidtka robi takming, jakby miata sj zaraz
rozptaka.

- Ale sprobujemy znéw jutro — zapewniagnsgybko.

Usmiech na chwi rozjania jej twarz.

- Nie tra&my nadziei — dodaj

Ann idzie za ma bez stowa do wielkiego salony, mijajogier ptorgcy w kominku,
ozdobnie rzebione kolumny i dziewcga gragce w wista. Brigid straszy grupkntodszych
uczennic opowigciami o wr@kach i skrzatach, ktére, jakeszaklina, zamieszkajlas za
Spence.

- Nieprawda! — wota jedna dziewczynka, ale po fgach poznaj ze wolataby si mylic.

- A jakze, prawda, panienko! | jeszcze inne stwory. Legairg] nie chadzapo zmroku. To
ich pora. Zostacie w t&zkach, coby si nie okazatoze was gdzi€poniosto w towarzystwie
Innych — przestrzega Brigid.

Dziewczta podbiegaj do okien,zeby wyjrze& w przestwér nocy, w nadzieie mae
migrg im przed oczami postacie wigk i duszkow. Mogtabym im powiedZieze tam ich nie
zobacz. Aby spotka te fantastyczne istoty, musiatyby prgez nami przezwietliste drzwi
doswiata poza tymiwiatem. | nie wszystko, co by tam zobaczyty, sp@doby s¢ im.

- Ann wrdcita — anonsgj rozchylajic zastony prywatnego namiotu Felicity. Uwiellizg
teatralne efekty Fee oddzielita nanik wielkiego pokoju jedwabnymi szalami. Przypomina
to namiot paszy, a ona sprawuje w nim niepodzietady, jakby to byto jej osobiste
imperium.

Felicity spoghda na gbek sukni Ann, ktory jest mokry i oblepiony btotem.
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- Uwazaj na dywany.

Ann wyciera pobrudzanspoédnie, a na podtog spadaj okruchy zaschetej ziemi.
Felicity wzdycha z irytagj

- Och, Ann, co ty wyprawiasz?

- Przepraszam — mamrocze przyjaciotka w odpowiettiera spodnig blisko ciata i
siada na podtodze. Bez pytaniegsi do otwartej bombonierki i wyjmuje trzy czekoladk
naraz.

- Nie musisz braaz tyle — sarka Fee z dezaprabainn odktada dwie, na ktérych
pozostaj odciski palcéw. Felicity wzdycha.

- Jwz ich dotkretas. Réwnie dobrze mesz je teraz z§€.

Z ming winowajczyni Ann wrzuca wszystkie trzy czekoladki ust. Nie ma szans ciegzy
sie ich smakiem.

- Co tam masz?

- To? — Felicity wyciga biah kartke zapisan eleganckimi czarnymi literami. — Dostatam
zaproszenie na podwieczorek do lady Tatterhallzeg gakiejs panny Hurley. Motywem
przewodnim bdzie Egipt.

- Och — gtos Ann jest pozbawiony wyrazu. d#jar zawisa nad bombonierk—
Przypuszczame ty tex je dostatg, Gemmo?

- Tak — potwierdzam nieemmie.

Nienawidz, kiedy Ann jest pomijana — to paskudnie niespraiine — ale wolatabym,
zeby nie budzita we mnie takiego poczucia winy.

- No i oczywicie kedzie tez bal w Yardsley Hall — kontynuuje Felicity. — Zapeda s¢
na da¢ wystawny. Styszakcie o mtodej pannie Eaton?

Krece gtowa.

- Zatazyta diamenty przed wieczorem! — Fee niemgbiszczy z zachwytu. — Caly
Londyn o tym mowi. Junigdy nie popeni tego bdlu. Och, powinngcie zobaczy
rekawiczki, ktdre mama przystata mi na bal u Collinsthow. $ przepékne!

Ann wycigga nitlke z rgbka sukni. Nie pojdzie na bal u Collinsworthow aaizaden inny,
chybaze kiedy w przyszigci w roli przyzwoitki Lottie lub Carrie. Niegulzie miata sezonu
ani nie lzdzie taiczy¢ z przystojnymi konkurentami. Nie wepnie strusicbrpve wiosy i nie
uktoni sk przed Jej Wysokaia krélows. Przebywa w Spence gki stypendium
ufundowanemu przez kuzynostwo, ktorzy £icwyksztatcé na guwernantkdla swoich
dzieci.

Chrzzkam dyskretnie, a Felicity w lot pojmuje moje zngmz spojrzenie.

- Ann — odzywa si zdecydowanie zbyt entuzjastycznym tonem — jakyto v Kent? Czy
rzeczywicie jest tam wiosntak peknie, jak opowiadaj?

- Mata Carrie nazwata mnie puddingiem.

Felicity stara si nie wybuchg¢ Smiechem.

- Ehm. To tylko dziecko. Szybciutko waiesz § w karby.

- Przeznaczyli dla mnie maly pokoik u szczytu sawdZ widokiem na stajri

- Ma okno. No cg, fajnie jest mié widok z okna — komentuje Felicity, zupetnie nie
rozumiepc, o co chodzi. — Och, co tam masz?

Ann pokazuje program z teatru przy Drury Lane, gdeystawiag Makbeta w ktérym
gra wielka amerykigska aktorka Lily Trimble. Annegsknie wpatruje siw dramatyczne
ilustracje przedstawigge pang Trimble jako lady Makbet.

- Widziatas to? — pytam.

Ann kreci gtows.

- Kuzynostwo poszli.

Bez niej. Kady, kto ch@ troche zna Ann, wie, jak uwielbia teatr.

- Ale pozwolili ci zachowé program — ratuje sytuackelicity. — To mite z ich strony.
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Tak, réwnie mite, jak ze strony kota pozwaotiyszy zachowaogon Felicity potrafi
czasami b§ nieludzka.

- Miatas udane urodziny? — pyta Ann.

- Tak, bardzo przyjemne — mruczy Felicity. — Osiastka, co za wspaniaty wiek! Teraz
otrzymam spadek. Climie natychmiast, zwaie. Babka zastrzegta w testamencee,
warunkiem jest moj debiut. W chwili gdy pochydtowe przed krolovg i wyprostug sie,
zostar bogag kobiet, a potem bde mogta robt, co zeche.

- Twoj debiut — powtarza Ann, przetylkajkolejrg czekoladk.

Felicity tez bierze jedn.

- Lady Markham ju zadeklarowataze chce b§ mojg patronk, wiec sprawa zatatwiona.
Felicity Worthington, dziedziczka. — Dobry nastkige znika. — Szkoda tylkee Pip nie
maoze przy tym by.

Na wzmianlk o Pip wymieniamy z Ann spojrzenia. Niegdyyta jedm z nas. Teraz
zagireta gdzig w miedzyswiecie, prawdopodobnie w Krainie Zimy. Kto wie, caysk stafa.
Jednak Fee nadal karme siadzieg, ze uda si ja odnalé¢ i uratowa.

Rozchylaj sie szale w wejciu do namiotu. D&rodka wpychaj sie Cecily, Elizabeth i
Martha. Zdecydowanie brakuje tu miejsca dla nasystkich. Elizabeth wciskasbbok
Felicity, a Martha i Cecily siadakoto mnie. Ann zostaje zepclta na sam tyt namiotu.

- Dostatam wianie zaproszenie na bal gdzany przez kszna Crewesbury — oznajmia
Cecily. Uktada si na podtodze niczym rozpieszczony kot perski.

- Ja te — dodaje Elizabeth.

Felicity robi, co mae, zeby wyghdat na znudzos

- Moja mama otrzymata je wieki temu.

Ja nie dostatam tego zaproszenia i mam nagziejnikt mnie o to nie spyta.

Martha wachluje si krzywiac usta.

- O, rety, dos¥ tu ciasno, nie wydajessivam? Chyba nie ma tu miejsca dla nas
wszystkich?

Zerka na Ann. Cecily i jej banda zawsze traktowatyie lepiej nk stuzaca, lecz od
zesztego Brego Narodzenia i naszej niesgsaej probyzeby przedstawiprzyjaciotie w
towarzystwie jako corkrosyjskiego ksicia, Ann stata sizupetnym wyrzutkiem. Plotka
dotarfa tu w listach, rozpetztaesszeptem po catej szkole i nie ma teraz w Spenigedme)
uczennicy, ktora nie znataby catej historii.

- Bedzie nam @i bardzo brakowato, Cecily — mégyiusmiechajc s promiennie. Cétnie
bym ja kopreta prosto w zby.

Cecily jasno daje do zrozumieniag ona std nie wyjdzie. Rozktada szeroko spddnice,
zajmupc jeszcze wicej miejsca. Martha szepcesdelizabeth na ucho i obie wybuchaj
smiechem. Mogtabym spyaz czego sismieja, ale i tak mi nie powiedg wiec nie ma to
sensu.

- Co to za zapach? — pyta Martha, sol@degustowanming.

Cecily teatralnie pogga nosem.

- Moze kawior? Prosto z Rosji! To chyba od samego cara?

Jadowite gady! Policzki Ann pokrywa rumieniec, pusta drg. Wstaje tak szybkae
niemal s¢ przewraca, zmierzag do wygcia z namiotu.

- Prosz mi wybaczy, musz skaiczy¢ robotke.

- Pozdréw ode mnie swojego wuja,da@a! — wota za ryj Cecily, a reszta parska
smiechem.

- Dlaczego musiciajtak deczy? — pytam.

- Nie zastuguje na to, by z nami przebywastwierdza Cecily autorytatywnie.

- To nieprawda — opongj
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- Nie? Niektorzy ludzie po prostu nie pasdp towarzystwa. — Przeszywa mnie
wyniostym spojrzeniem. — Styszatam niedawmd pjciec twéj niezdrow i odpoczywa w
Oldham. Bardzo simusisz niepokai A co to za niemoc go zmogta?

Brakuje jej jedynie rozwidlonegezyka, gdy: po t piekna sukni niewatpliwie kryje si
ciato zmii.

- Influenza — odpowiadam, a klamstwo w moich ustaehostry smak.

- Influenza — powtarza, chytrze spgdgjac na koleanki.

- Ale jest stan znacznieggdboprawi i jutro zamierzam zt#g¢ mu wizyke.

Cecily jeszcze sinie poddaje.

- Rada jestem to stysgegdyz czasami do naszych uszu docigrrézne niesmaczne
pogtoski. Na przykiad ozéntelmenach, ktérych znaleziono w palarni opiutmugzono do
pobytu w sanatorium. Skandal!

- Cecily Temple, nie zamierzam dzvystuchiwa& zadnych oszczerstw — ostrzega |
Felicity.

- To influenza — powtarzam, ale w moim gtosie bjxgkpoprzedniej stanowcZoi.

Cecily smiecha s triumfalnie.

- Alez oczywicie.

Wychodz za Ann, wotac ja po imieniu, lecz ona nie chce giatrzyma. Przyspiesza
kroku, prawie biegnie, rozpaczliwie pragruciec od naszych rozméw o prayipch i
podwieczorkach. Od wszystkich tych ptmych obietnic, ktoregsdosé¢ blisko, by ich
dotkmgé¢, ale nie dé¢, by sk speint.

- Ann, prosg! — wotam, zatrzymujc sk u stép schodow. Jestjw potowie drogi ha
gore. — Nie zwracaj na nie uwagi. Nig prawdziwymi dziewczynami. To odrajace
potwory, troglodyci z lokami!

Jezeli chciatam g rozémieszy, to poniostam sromodrporazke.

- Ale to one radza — odpowiada Ann, nie podnagzwzroku. — Zawsze tak byto i tak
bedzie.

- Nie widziaty tych wszystkich rzeczy, ktére ty aghta w micdzyswiecie. Nie wiedz,
czego dokonafa Zamieniata kamienie w motyle i przeptyas przez ztog zastor. Swop
piesnig uratowatd nas przed wodnymi nimfami.

- Kiedys — méwi martwo. — Jakie to ma teraz znaczenie?i@a@mieni mojego losu,
prawda? W maju ty i Felicity rozpoczniecie sezoja pojad pracowa dla rodziny.
Wszystko st skaiczy i nigdy jw sie nie zobaczymy.

Przez chwi spoghda mi w oczy, wyranie probugc znaleg¢ tam jakig pocieszenie.
Powiedz mize sk myk. Powiedz mize trzymasz asa wkawie, Gemme- btaga wzrokiem.
Ale nie myli sk, a ja nie jestem d6 szybka i wygadana, by skiataNie dzisiaj.

- Nie pozwdl im wygra, Ann. Wr& do namiotu.

Patrzy gdzié w bok, ale wyczuwam jej odraz

- Nie rozumiesz, prawda? Onezjwygraty. — | z tymi stowami wycofuje sw cien.

Mogtabym wrécé do Felicity i pozostatych, lecz nie mam nastrdjinje serce spowita
melancholia, wic potrzebuj odrobiny samotniei. Znajdug odpowiedni fotel w salonie z
dala od rozpalanych dziewgtzUdaje mi s} przeczyta tylko kilka stron, gdy swiadamiam
sobie,ze znajdu sic zaledwie na wyegniecie reki od ostawionej kolumny. To jeden z
osobliwych elementow wystroju Spence. W hallu wigandol z wezami. $ tez szczerzce
zeby gargulce na dachu. Niedorzeczna tapeta w paidsia. Portret zateycielki szkoty,
Eugenii Spence, o #titnych, wszystkowidzcych oczach, goragy nad klatly schodowy.
Zaliczytabym te do tych osobliwéci gigantyczne paleniska, ktére mniej przypominaj
kominki, a bardziej otwarte paszcze potwornychibéét i ta kolumna narodku
reprezentacyjnego salonu, cata pokryta ptasktami przedstawiagymi wrézki, satyrow,
chochliki, nimfy i duszki wszelkiego autoramentu.
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A do tego jestywa.

Albo raczej kiedy byta. Te ,rzeby” to stworzenia z midzyswiata, ktore utkety tu na
zawsze. Raz bezripie przywrécitymy je dazycia za pomog magii i omal nas nie
pozabijaty. Kilka psotnych stworow proébowato ucigs)e nastawaty na nasgnot. W
koncu udato nam siwzig¢ je z powrotem do niewoli.

Przyghdam s¢ uwaznie malékim ciatom zastyglym w kamieniu. Usta stwofizg
otwarte w petnym zkxi krzyku, a ich oczy patszprzeze mnie. Nie chciatabym tud)gdyby
wyrwaly si na wolng¢. Chat kolumna mnie przeva, czug przymuszeby jej dotkaé.
Muskam palcami sztywne skrzydta vikd, ztapanej w locie. Przechodzi mnie dreszcz dkta
dion gdzie indziej. Trafiam na rozgnicte w wyrazie wciektosci usta satyra, a moje serce
przyspiesza, gdyogarnia mnie dziwna mieszanina odrazy i fascyn@einykam oczy i
pozwalam palcom poznawazorstkie bruzdy i wypukkeai jego gr@anych ust —¢zyka, warg i
zebow.

Gtadz palcami kamig&, gdy nagle kaleezsie o ostg krawedz. Cicho gcze z bolu, a krew
zbiera st w waskiej szczelinie. Nie mam chusteczkigwiwktadam do ust palec, ktory AM
gorzki posmak. Kolumna milczy, ale w pulsowaniu ejaany czu; bijace od niej
zagraenie. Przesuwam fotel, by znatesie jak najblizej kojacych opowidci Brigid i jej
matczynych maksym, a jak najdalej od niebezpiecaiglnej kolumny.

O dziesitej, gdy nasze powieki stagic ciezkie, a ciata zaczynajesknic za cieptem
kocow i zapomnieniem snu, udajemy Ba gée do naszych pokojow.

Felicity przeciska sikoto mnie.

- Wp6t do pierwszej. Tam, gdzie zwykle — szepcze. d¢eka na potwierdzenie. Wydata
rozkaz i sprawa jest zamkite.

Lampy w moim pokoju nadal rzugamigkkie swiatto. Annspi, ale zostawita nyczki do
robétek w widocznym miejscu. Ostrzazozone, ale wiemze spetnity swoje zadanie,
znacac wewretrzng strore jej przedramion. Wienye nadgarstki Annaspokryteswiezymi
pregami, ktore wkrétce wtopisie w gobelin starych ran wgaicty w jej skoe. Gdybym znow
znalazta dosp do medzywiata, dosgp do magii, mogtabym jej pomoc. Ale na razie nie
potrafie odmient jej losu. Mog sie tylko zastanawig czy ona sama zechcesatym zrobg.
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ROZDZIAL CZWARTY

Gdy po raz pierwszy pojawitamesiv Akademii Spence dla Mtodych Dam, nie
wiedziatam nic o jej przeszoi ani zwigzku z moimzyciem. Bytam poggzona wzatobie,
gdyz mama moja zmarta zaledwie kilka tygodni wazej. Oficjalmg przyczym jej Smierci
byta cholera, ale ja znatam pragvdVidziatam w wizji, jak umarta osaczona przez edjga
Zjawe z innegodwiata, tropiciela, ktory zamierzat pochiginej dusz, gdyby nie odebrata
sobiezycia w samoobronie.

To byta pierwsza, chionie ostatnia z moich wizji. Miatam ich jeszcze l@ie
Odziedziczytam moc. Dziedzictwo przeszto z matknmaie — dar pod pewnymi wzglami,
klatwa pod innymi. To tutaj, w Spence, dowiedziatamosswej wezy z niezwykh magiczma
kraing nazywam miedzyswiatem.

Przez wieki midzyswiatem rzdzito potzne stowarzyszenie kaptanek nazywane
Zakonem. Jego cztonkinie korzystaty z magii, by pgal zmartym duszom w dopetnieniu
misji, jesli to byto potrzebne, i prz&giu na drugi brzeg rzeki. W miauptywu czasu moc
kaptanek rosta. Potrafity tworzytozone iluzje oraz wptywana ludzi i wydarzenia nawet w
swiecie smiertelnikdw. Jednak ich najwaiejszym obowizkiem byto utrzymanie
rownowagi, m¢dzy dobrem i ztem w mdzyswiecie. Zamieszkuje tam wiele plemion, a
niektore z nich — wrogie stworzenia z Krainy Zimgetowe § na wszystko, by przsj
kontrok nad magi, dzieki ktorej mogtyby radzi¢c migdzyswiatem i prawdopodobnie réwrie
swiatem realnym. Dlatego Zakon zgkinagie w kregu kamieniu runicznych, by tylko jego
cztonkinie mogty z niej korzys¢aAle pozostate plemiona poczutg sirazone i
rozczarowane, techciaty mi€ cos do powiedzenia.

Z czasem nawet sprzymieray Zakonu stali si niegodni zaufania. Niegdyv ochronie
miedzyswiata pomagato stowarzyszenie Rakshana. Jego azhoekitrzymywali porzdek i
czuwali nad kaptankami. Byli rbwnigch kochankami. Ale oni tale zacezli mie¢ pretensje o
to, ze wylgcznie Zakon wiada radzyswiatem i jego cudownmoa.

Wszystkie zainteresowane strony staradypszepé panowanie nad magi tak to trwato
przez wieki, a do paaru dwadziécia pk¢ lat temu. Tej nocy moja mama i jej najlepsza
przyjaciotka miaty w zamian za otrzymanie mocyzzow ofierze istotom z Krainy Zimy
mak Cyganeczk. Cds jednak poszto nie tak i dziewczynka zgaprzypadkowo, wic jej
dusza stracita warfé dla potworéw. Roz¥écieczone bestie zadaty zycia dziewcat, chgc
w ten czy inny sposob wyegzekwoiveawart z nimi umowe. Eugenia Spence, wielka
mistrzyni Zakonu i zaloycielka Akademii Spence, uratowata majane i Sag. Oddata si
w rece stworow z Krainy Zimy w charakterze zaptaty nanmrny czyn swoich
podopiecznych. W ostatniej chwili rzucita amuletj@ganamie, po czym zamkta
miedzyswiat, zapiecgtowata drzwi, bo nikt nie mogt do niego Wé&pni z niego Wy¢,
dopoki nie narodzi gipoktzna kaptanka, ktorej udagsna nowo otworz§ migdzyswiat i
nad& nowy kierunek magii.

To ja jestemd kaptank. | nikt nie wydaje si szczsliwy z tego powodu. Zakon uwa
mnie za upaiti gtupia, a Rakshana traktujak zagraenie. Wystali nawet jednego ze swoich
cztonkdw, miodziéca o imieniu Kartikzeby zabronit mi wchodzido medzy§wiata, a kiedy
to nie odniosto skutku, polecili magby mnie zabit. Zamiast tego zdradzit bractwo ilibca
mojezycie, ryzykupc wiasnym.

Moze im sk to nie podobg ale fakty § nastpujace: to mnie s udato znowu otworzy
migdzyswiat i na razie nikt nie me tam wejé¢ bez mojej pomoc. To ja zerwatam piecz
magii, niszczc runy. | to ja znalaztamrodto magii w tajemniczym miejscu zwanym
Swiatynia. To wignie tam stoczytam wadkz Kirke, przeciwniczl mojej mamy i wrogiem
Zakonu. Zabitamg, a ze wzgjdow bezpieczestwa przywiszatam magi do siebie.
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Obiecatam zawrzesojusz z przyjaciotkami, z Kartikiem i z plemioniammiedzyswiata,
sprzymierzy sie z nimi, by kady mogt mi€ udziat w magii.

Lecz od tamtej pory nie miewam wizji i nie mgogejs¢ do medzyswiata. Nie mam
pojecia, dlaczego tak sistato. Wiem tylkoze nie udaje mi giprzywot& drzwi zeswiata
prowadacych do tamtegéwiata. Zamiast tego przemyka mi przed oczami Kitik,jak p
zostawitam wSwiatyni uwieziona pod powierzchni wody w studni wieczrizi. Na zawsze
zamknita w magicznej studni, ktora statg $&j grobem.

Powinnam podj decyzje dotycgce magii i przysziéci miedzyswiata, a nie mam
zielonego pajcia, jak tam wrod.

No wiasnie.

Ale dzi§ w nocy lzdzie inaczej. Jakodostaniemy sidosrodka. Odnajd w sobie odwag
i zndw poczug iskre magii wzytach. Wraz z przyjaciotkami wegddo wonnego ogrodu w
migdzyswiecie i rozpocznie ginowy rozdziat naszej historii.

Jezeli nie, obawiam si ze miedzyswiat przepadt dla nas na zawsze.

Gdy w szkole robi sijuz ciemno i cicho, a wesofa paplanina dziegtcstanowi ledwie
echo echa na korytarzach Spence, Ann i ja idzieanyatuszkach, aby spotkaie z Felicity
koto schodow. Wschodnie Skrzydipi — umilkt juz stukot mtotkdéw — lecz nadal emanuje
wilasrg moa.

Milcz, Wschodnie Skrzydto! Bavieczorem nie dule stuchata twych podszeptow.

Felicity trzyma cé w ztozonych dioniach.

- Co tam masz? — pytam.

Otwiera kce, pokazujc delikatry koronkowy chusteczk.

- To dla Pippy, jeeli ja spotykamy.

- Bardzo tadna. Na pewnedrie ng zachwycona — zapewniam, poniewae zamierzam
odbiera przyjaciétce nadziei.

ldziemy za i w dot po diugich schodach. Gdy schodzimy, naseeieirobg sic coraz
wyzsze, jakby nie chcialy siboddal& od bezpiecznego schronienia sypialni. Wchodzimy do
wielkiego salonu, do namiotu Felicity, i siadamytpoecku na podtodze jak wiele razy
przedtem.

Ann zagryza wargi wpatruje s¢ we mnie.

- Gotowa? — pyta Felicity.

Biore drzacy wdech, a potem powoli wypuszczam powietrze.

- Tak, zaczynajmy.

Chwytamy st za kce, a ja z calej sity staraneczyécic umyst i myéle¢ tylko o
miedzyswiecie. Widz zielen ogrodu i Groty Westchniewznoszace s¢ wysoko nad
Spiewapca rzeky. Zaczarowanywiat zaczyna nabieéksztattow przed moimi oczami.

- Widzisz ca@? — odzywa si Ann.

Wizja ogrodu rozwiewa gijak smuga dymu.

- Ann!

- Przepraszam — mamrocze pod nosem.

- Nie maresz jej rozprasza— strofuje § Felicity i sciska moje dionie. — Pagtaj,
Gemmao,ze od ciebie zalgy cata nasza przyszo

Tak, dzgkuje ci, bardzo mnie uspokoia

- Potrzebna mi jest absolutna ciszali jmoge prost.

Postusznie opuszczagtowy i zamykag buzie. Samo to jujest jak dotkngcie magii.
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Dalej, Gemmo! Nie wolno ci igé, ze nie dasz rady. Wyohigobie drzwi. Na pewnogsi
pojawig. Przywotaj je. Pragnijzeby s¢ pojawity.

Nie pojawiaji si¢. Nic nie widz, nic nie czuj. Panika podpowiada mi pytania, ktore
ostatnio czsto sobie zadej A jesli dar byt tylko zapayczeniem? Jdi stracitam go na
zawsze? Jeli to byta pomytka i mimo wszystko jestem catkiemykta?

Otwieram oczy i probgjzapanowénad oddechem.

- Potrzebuyj troche czasu.

- Nie powinnymy byty tak dlugo zwlek&az pierwsza proky — ztaici sie Felicity. — Trzeba
byto sk tam wybr& od razu, w styczniu. Czemu to przekiadady?

- Nie bytam wtedy gotowa — wyjaiam.

- Czekald, az on wrici — zauwza Fee. — Ale on nie wraca.

- Nie czekam na Kartika — ripos¢yjzraniona do gbi. Czsciowo oczywicie ma ragj.
Ale tylko czsciowo. W moich mylach pojawia si obraz panny Moore. Wigzdecydowany
zarys jej szoxi, kieszonkowy zegarek w jeghu — tak wyghdata, gdy byta nagaikochan
nauczyciellg, zanim odkrytamze to Kirke. Zanimg zabitam. — Nie... Nie bytam gotowa. To
wszystko.

Felicity przeszywa mnie zimnym spojrzeniem.

- Nie zrobit& nic, czego powinrniazatowa:. Zastugiwata namierc.

- Sprébujmy jeszcze raz — proponuje Ann. Podajeckei, na ktérej wida wypukie pegi
po dzisiejszych naetiach.

- Zgoda, do trzech razy sztukaastug, cha wcale mi nie jest démiechu.

Zamykam oczy i oddycham powoli, stay@sk zndw wyrzuat z umystu wszystko procz
migdzyswiata i wefcia do niego. W moim brzuchu rozlewa dziwne gogco. Czug sic tak,
jakbym raz za razem pocierata degkzemokngtg zapathk, ktdra nie chce sizapalé. No,
dalej, dalej.Rozbtyskuje na chwjl znajomy ptomié oswietla moje pragnienia. Wigz
kotyszace s¢ tagodnie drzewa oliwne w ogrodzieclg rzele. | widze drzwi zeswiatla. Ha!
O, tak! Jake tsknitam za tym widokiem! Teraz musg tylko zatrzyma...

Obraz znika, a zamiast niego pojawiaigpiorna twarz Kirke w zimnej wodzie studni.
Nagle otwiera oczy.

- Gemmo...

Gwaltownie przerywam wigji moc znika. Czuj, ze midzyswiat cofa s¢ jak przyptyw, a
ja jestem zupetnie bezradna. Chmardzo staram sigo zawroat, nie potrafe tego zrobd.

Ann rezygnuje pierwsza. Jest przyzwyczajona dozaxwa i Szybciej uznaje sav
porazke.

- Ide sp&.

- Przepraszam — mowszeptem. & cigzko mi oddycha od brzmieniem ich rozpaczy. —
Nie wiem, co s stato.

Felicity kreci gtowa.

- Nie rozumiem, jak to mdiwe. Przecie przywigzata mage do siebie. Powinnyny
mOc po N siegna¢ bezzadnych probleméw.

Powinnymy, ale nie meemy. Ja nie mag | po kadej nieudanej probie moja pewddo
siebie coraz bardziej maleje. Az@di nigdy nie lgde umiata tam wro@?

Jeszcze dtugo po tym, jak moje kdeki poszty spg siedz na t&ku, obejmugc
ramionami podkulone nogi i mocno zacisiapowieki. Zaklinam drzwi zéwiatta, zeby se
pojawity, powtarzajc w kotko: ,Prosg, prosz, prosz”... Zanosz btagania, amoj gtos
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staje s¢ chrapliwy od tez i rozpaczyzavczesnywit oblewa mnie bezwzgtinymswiattem,
az pozostaje mi tylko jedna nily do ktérej wymowienia nie potrafisic zmusé —ze stracitam
Swojg mage, a bez niej jestem nikim.
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ROZDZIAL Pl ATY

Sanatorium Oldham, patone godzig jazdy pocagiem od Londynu, to diy biaty
budynek otoczony rozlegtym, zadbanym trawnikiem zZidargtrz stoi kilka krzeset, aby
pacjenci mogli zaywa¢ stonca, kiedy tylko zeche

Zgodnie z obietnig Tom i ja przyjechaimy w odwiedziny do ojca. Nie chciatam go
ogladat w tym miejscu. Waj go sobie wyobrzc, jak siedzi w gabinecie przy ogniu
buzupgcym na kominku, z fagkw reku i btyskiem w oku, gotow zabawiavszystkich koleja
fantastyczn opowiastly. Przypuszczam jednake sanatorium Oldham i tak zapewni mi o
wiele lepsze wspomnienieznio, ktore mam z wizyty ojca w londgkiej palarni opium. Byt
wowczas tak odurzony narkotykame zastawit za nie nawéiubng obrczke.

Nie, nie lzde o tym myslata. Nie dzisiaj.

- Pameétaj, Gemmo, masz kbywesota i pogodna — instruuje mnie starszy ¢ahestety nie
madrzejszy brat, gdy idziemy po trawniku wzdistarannie przyetych zywoptotow, ktorych
symetrii nie zaktéca ani jednagina gadzka czy zbdkany chwast. Kmiecham si
promiennie do mijanej piegniarki.

- Mysle, ze wiem, jak si zachowywa, bez twych cennych rad, Thomasie — odpowiadam
przez zadinicte zby.

- Nie bytbym taki pewny.

No szczerze, po co istnigpracia, poza tynye na zmiaa tylko dreczg cztowieka lub
irytujg?

- Doprawdy, Thomasie, powiniefibardziej uwaa¢ przysniadaniu. Masz na koszuli
wielgachna plampo jajku.

Tom oghda s¢ w panice.

- Nie widz!

- Stusznie. — Pukam go palcem w skre Jest tutaj.
- Co?

- Prima aprilis.

Wykrzywia usta w 8miechu.

- Ale nie ma jeszcze kwietnia.

- Owszem — zgadzamesimaszerujc szybko naprzod. — Ale ty i tak masz ptana
mobzgu.

Piekgniarka w wykrochmalonym biatym fartuchu wskazugmkrzesta ustawione w
poblizu altany. Na rozktadanym wiklinowym fotelu spoczymezczyzna z nogami
przykrytymi pledem. W pierwszej chwili nie rozpoieiav nim taty, jest tak przerhwie
chudy.

Tom chrzka gtasno.

- Witaj, ojcze. Dobrze wygtlasz.

- Tak, z kadym dniem lepiej. Gemmo, kochanie, zrobi& jeszcze pikniejsza.

Ledwie na mnie zerka, gdy to méwi.zlie potrafimy na siebie patizeNie tak
naprawd. Od chwili gdy wycagnetam go z palarni opium. Teraz kiedy na niego sgaayin,
widze natogowca, a kiedy on spagh na mnie, widzi to, o czym wolatby zaponnigatuije,
ze nie mog znéw by ukochan coreczlg, siedaca u jego kolan.

- Jesté nazbyt uprzejmy, ojcze.Wesota i pogodna, Gemmidsmiecham si z
przymusemBaze, jaki on chudy!

- Ladny dzié, nieprawda? — cagnie pogawdke ojciec.

- Rzeczywicie, tadny.

- Maja tu pikny ogrod — zauwaam.

- Tak, istotnie — wtéruje mi Tom.
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Ojciec kiwa gtows z nieobecnym wyrazem twarzy.

- Aha.

Przysiadam na brzku krzesta, gotowa natychmias¢ giniego zerwé& Podag tacie
pudetko kiwngte wymyslng ztota folig i przybrane wiellk czerworm kokard,.

- Przywioztam ci twoje ulubione rtidwki.

- O — odpowiada, bez zachwytu przyjmuprezent. — Dzkuje, kochanie. Thomasie,
zastanowité sie juz nad przysipieniem do Stowarzyszenia Hipokratesa?

Tom krzywi sé z niesmakiem.

- Co to jest Stowarzyszenie Hipokratesa? - ehiedzie.

- Doskonaty klub dla zentelmendw, zrzeszay naukowcow i lekarzy, samych wielkich
myslicieli. Wyrazili zainteresowanie naszym Thomasem.

To wyglada na odpowiednie towarzystwo dla Toma, ktéry pafk lekarz w
Krélewskim Szpitalu Bethlem — czyli Bedlam — i mimaelu wad jest utalentowanym
terapew. Medycyna i nauka to jego pasjegwnie rozumiem, czemu Stowarzyszenie
Hipokratesa mu nie odpowiada.

- Nie interesuje mnie to — oznajmia zdecydowanie.

- Dlaczego?

- Wiekszai¢ cztonkow znajduje sigdzies miedzy czterdziestkasmiercia — paska Tom.

- Ich umysty posiadty wielk madros¢, Thomasie. Powiniedga uszanowé

Tom czstuje s¢ mietowka.

- To nie jest klub Ateneum.

- Nie za wysoko mierzysz, moj drogi? Ateneum prayjentylko swoich, a ty nie jeste
swoj — stanowczo stwierdza tato.

- Ale mog: by¢ — upiera si Tom.

Rozpaczliwie pragnie, by londgkasmietanka towarzyska go zaakceptowata. Ojciec
przez to uwaa go za gtupca. Nienawiglzkiedy sé ktocg, i nie che, zeby Tom denerwowat
tate akurat teraz.

- Papo, styszatante juz niedtugo wracasz do domu — wadam.

- Tak mOwa. Wasz staruszeketizie zdrowy jak ryba. — Zanoskdiaszlem.

- Jak to mito — zauwa moj brat bez entuzjazmu.

- Catkiem, catkiem — zgadzeaesi nim ojciec.

Po czym zapada cisza. Stadksigvedruje po trawniku, jakby oneziesie zgubity.
Ogrodnik przegania je w stremdlegtego stawu. Nam nikt nie wskazuje noveggzki, wiec
siedzimy, rozmawiag o sprawach bez znaczenia i milco wszystkim, co znaczenia nie
ma. W kacu zbliza sk do nas pielgniarka o okiggtej twarzy i miedzianych wtosach
przetykanych siwizaq

- Dzien dobry, prosz pana. Pora na wody zdrojowe.

Ojciec umiecha s} z ulg.

- Panno Finster, pojawiacgpani jak promyk stca w pochmurny ranek.

Panna Finsteramiecha s od ucha do ucha.

- Niezly czard z pastwa ojca.

- No to zmykajcie — zwracagsojciec do nas. — Musicie Zgy¢ na pociyg do Londynu.

- Racja. — Tom natychmiast korzysta z pretekstgd&psmy tu mniej nk godzire. —
Zobaczymy si za dwa tygodnie w domu, ojcze.

- Na pewno — potwierdza panna Finster. —&tad nam ledzie s¢ z panem rozstawa

- No c& — komentuje Tom i odsuwa z czota niesforny kosnhgz ten znowu opada mu
na oczy.

Nie podajemy sobiegk ani s¢ nie przytulamy. Kiwamy sobie gtowami i rozstajesky
najszybciej, jak to mdiwe, z raddcig uwalniapc sk od swojego towarzystwa i od
niezrecznej ciszy. Ogarnia mnie wstyd z powodu tego poiezulgi. Zastanawiam giczy
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inne rodziny te takie . Wygladaja na zadowolone, gdy wspolniecsizap czas. Pasajdo
siebie niczym oci juz utozonej famigtéwki, na ktorej widaobrazek. A my przypominamy
te do niczego niepasigie kawatki, ktorych nie dagivtozyé na miejsce z petnym
zadowolenia westchnieniem: ,A ga tak to wyghda”.

Ojciec, jak przystato nazgéntelmena, bierze pigniarke pod ramg.

- Wyswiadczy mi pani ten zaszczyt, panno Finster?

Kobieta chichocze niczym pensjonarka, €pewnie jest w wieku pani Nightwing.

- Och, prosz pana, niecke pan da spokgj!

Ramk w ramg odchodz w kierunku duego biatego budynku. Ojciec nieznacznie
odwraca gtow w nasz strore.

- Do zobaczenia na Wielkanoc.

Tak, za dwa tygodnie znovediziemy razem.

Watpie jednak, czy mnie w ogoéle dostree

Po drodze do Londynu rapTomowi wymowki.

- Thomasie, dlaczego musisz takzfié ojca?

- No pewnie. Bra go jak zawsze. Ulubienica tatusia.

- Nie jestem jego ulubierdigckocha nas oboje tak samo. — Mgavio, mam w brzuchu
dziwne uczucie, jakbym klamata.

- Tak powinno by, co? Szkodaze to nieprawda — odpowiada z rozgoryczeniem, paczy
nagle s¢ rozpromienia. — Tak sisktada,ze mylit sk co do klubu Ateneum. Zostatem tam
zaproszony na kolagg lordem Denby i Simonem Middletonem.

Na wzmianlk o Simonie moje¢tno gwattownie przyspiesza.

- Co u niego stych#® — pytam.

- Jak zawsze przystojny, czagcy, bogaty. Krétko méwiic, wszystko dobrze. — Tom
usmiecha st do mnie lekko, a ja nie mogic oprze wrazeniu,ze dobrze sibawi moim
kosztem.

Simon Middleton, jedna z najlepszych partii w Angizeczywicie posiada wszystkie te
przymioty. Adorowat mnie d& gorliwie podczas ostatniego Bego Narodzenia i chciafsi
ze mmy ozenk, ale odrzucitam jegoswiadczyny. Nagle nie m@gsobie przypomnie
dlaczego to zrobitam.

- Moze to przedwczesne wnioski — kontynuuje Tom — aldajg mi s¢, ze stary Denby
zgtosi moj kandydatug na cztonka Ateneum. Mimze tak fatalnie potraktowatéSimona,
jego ojciec nadal mnie wspiera. W przecifigvie do naszego ojca.

- Czy... Simon mowit cé o tym,ze zle go potraktowatam?

- Nie. W ogdle o tobie nie wspomniat.

- Mito bedzie znéw zobaczyMiddletonéw — zauweam, udajc, ze jego stowa w ogéle
mnie nie zabolaly. — Simon zapewne prowadzi wesgdee w migcie. —Smieje sic W
nadziei,ze brzmi to nonszalancko.

- Hm — zastanawiasiTom. — Nie wiem.

- Ale g3 teraz w Londynie? — d&niech zamiera mi na wargadio dalej, Thomas. Rzumi
jakis ochfap, ty nieszezny tachudro.

- Niedtugo st pojawi. Ma do nich przyjechiadaleka kuzynka z Ameryki, niejaka panna
Lucy Fairchild. Warta fortug z tego, co styszatlem. — Tomdmiiecha sj chytrze. — Mae
mogtaby zatatwt, zeby mnie jej przedstawiono. Albo megdy ju zostag petnoprawnym
cztonkiem Ateneum, ona poprosi, by ganpnie przedstawiono.
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Nie. Nie da si zachowa spokoju w obecnii mojego brata. Nawet mnisi nie raayle
cierpliwosci.

- Nie rozumiem, czemu ci tak zalena tym Ateneum — moOwiz rozdranieniem.

Toms$mieje s¢ protekcjonalnie, a ja natychmiast wyokaen go sobie w wielkim kotle
otoczonym przez wygtodniatych, dzigcych pochodnie kanibali.

- Oczywicie, ze nie rozumiesz, co? Ty nie chcesz madelo nikogo ani do niczego.

- Przynajmniej cztonkowie Stowarzyszenia Hipokratesludzmi nauki i medycyny —
zauwaam, ignorugc docinek. — Macie wspolne zainteresowania.

- Nie buda takiego respektu jak klub Ateneum. To tamylprawdziwa witadza. Poza tym
styszalemze czionkowie Hipokratesa mggvyrazi zgod: na przygcie kobiet na mniej
wazne stanowiska. — M0j brat parska z pogardKobiety! W klubie dla dentelmendw!

- Coraz bardziej mi sitam podoba —swiadczam.

Tom wmiecha s§ pogardliwie.

- Zapewne.
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ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy ostatnio widziatam nasz dom w Belgravii, ppdyiany byt w srog zimowg szat.

A teraz jedziemy powozem uliczkvijaca sie przez Hyde Park i sycimy wzrok cudownym
widokiem pokrytych pczkami drzew, stagych dumnie i prosto jak krélewska straonkile
chwal si¢ nowymizottymi czepkami. Londyn dmiecha s} do mnie.

W przeciwigistwie do naszej gospodyni, pani Jones, ktora witeeprzy drzwiach w
czarnej sukience, biatym fartuszku i biatym czepeaza gtowie z takim sztywnym wyrazem
twarzy,ze mam ochatprzytozy¢ jej do ust lusterkazeby sprawd, czy jeszcze oddycha.

- Jak mirta podr@, panienko? — pyta ohghie.

- Bardzo mito, daikuje.

- To dobrze. Czy kaZazanig¢ walizke do pokoju panienki?

- Tak, prosz.

Tyle wysitku wktadamy w tozeby zachowywasie zgodnie z konwenansami. Nigdy nie
mowimy tego, o czym naprawanyslimy. Wiasciwie moglibysmy sk wita¢ i rozmawia
wytacznie o serze — ,Jak mghpanienki limburger?”. ,Stony jak dojrzaty roquetp
dziekuje.” ,Ach, to bardzo goudownie, panienko. Kawviec zanig¢ stiltona do panienki
camemberta” — i pewnie nikt by nie zwrdcit na toagiv

- Babcia czeka na panieniv bawialni.

- Dzigkuje. Sama trati do brie — dodaj nie mogc sk oprze pokusie.

- Jak panienka sobig/czy.

No i prosz bardzo, chociaszkodaze moja zigliwos¢ tak s zmarnowata, bo oprécz
mnie nie ma w pohtu nikogo, kto byg docenit.

- Sp&@nitas sie — oznajmia babcia w chwili, gdy otwieram drzwi lolwialni. Nie wiem,
czemu ma pretensje do mnie, gaye jestem ani wnica, ani koniem. Mierzy mnie od stop
do gtéw spojrzeniem petnym dezaprobaty. — Idziemypodwieczorek do pani Sheridan.
Oczywiscie, kedziesz chciata siprzebré. | co st stato z twoimi wiosami? Czy to jakaowa
moda w Spence? Nie m@tak by. Stdj spokojnie. — Babckxiaga moje wtosy do gory tak
mocno,ze tzy naptywaj mi do oczu. Przytrzymuje je trzema szpilkami, ktprawie wbijag
mi sie w czaszk. — O wiele lepiej. Dama musi zawsze wagg® schludnie.

Ciagnie za sznur dzwonka i nasza gospodyni pojawiaiszym zjawa.

- Tak, psze pani?

- Panna Doyle potrzebuje pomocy przy ubieraniupBnog szag wetre. | inne
rekawiczki, ktore nie bda wygladaty, jakby naleaty do kocmotucha — mowi babcia, patz
wilkiem na smugi na czubkach moich palcow.

Spedzitam w domu zaledwie mingt juz rozpoczto sic oblezenie. Obrzucam
spojrzeniem mrocznbawialnie — ciezkie aksamitne story w kolorze burgundeiany obite
ciemnozielonymi tapetami, mahoniowe biurko i bib#czki, orientalny dywan oraz ogrogmn
papra@ w solidnej donicy.

- Przydatoby si troche swiatta w tym pokoju.

Ha! Jezeli lubi krytyczne uwagi, to w tej grze mgogvzia¢ udziat dwie osoby.

Twarz babci st chmurzy.

- To modny pokéj. Twierdzisz me, ze nie jest modny?

- Tego nie powiedziatam. Zasugerowatam jedymgemito by byto wpcic¢ tu trocke
Swiatta.

Babcia przyglda st zaston, jakby rozwaata méj pomyst. Ale ten stan szybko mija i po
chwili znéw patrzy na mnie jak na wioskowego gtupka

- Obicie sofy mae wyptowi& od staica. A teraz, jdi uporatydmy sk juz z kwesty
dekoracji wrtrz, powinnd sie przebrg. Wychodzimy o wpét do.
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Milczaca pokojowka wprowadza nas do biblioteki pani Steerj w ktérej migci sie
bardzo bogaty ksgozbior. Widok tylu ksjzek niesie mi pociech czego nie mog
powiedzi€ o szarym wetnianym kostiumie, ktory drapie i geytk,ze chce mi s krzycze.
Pani Jones tak mocno zasznurowata moéj garsggsli upije dwa tyki herbaty, ten drugi z
pewndcia Sie ze mnie wyleje. Précz mnie przyszio jeszczg piziewcat z matkami. Z
przeraeniem stwierdzanye nie znanzadnej z nich, chbone najwyraniej nie § sobie
obce. Co gorszaadnej nie zmuszono do wienia burej wetny. Wygldaj swiezo jak
wiosna, podczas gdy ja przypominam niezam stay ciotke, ktorej kada panienka boi si
jako przyzwoitki. Bardzo gistaram nie powiedzéedo dziewczyny siedcej najblizej: ,Jesli
umre przy podwieczorku uduszona przez wtasny gorseszmie pozwolé, zeby mnie
pochowano w tej odvajacej sukni, bo inaczejgole pani straszyta po nocach”.

Nie mamzadnych ztudzg, ze jest to jedynie podwieczorek. To targ, a my, Wzieta,
stanowimy dobra wystawione na sprzedaodczas gdy matki rozmawgamy w milczeniu
popijamy herbat, usmiechami odpowiada¢ na ¥miechy, jakbymy odgrywaty pantomim
Musz pametac, zeby odzywa si¢ jedynie wtedy, gdy ktoodezwie s do mniezeby
odbija¢ echem uczucia innych. Musimy dziatzgodniezeby powierzchnia tegoycia byta
sliczna oraz gtadkaieby nie zmcita jej najlzejsza zmarszczka.

Przy kadym pytaniu, kadym spojrzeniu skrupulatnie szaguy myslach nasz wartasc,
raz przechylajc szat na strog spetnionych oczekiwg a raz na stranrozczarowa. Ta
panna zbyt aisto wybuch&miechem. Ta wiosy ma za sztywne, accdyyt rumian. Ta robi
ponug mine. Tamta miesza herlgatbyt dlugo, a tamta nieszgnica stwierdzamiato, ze
uwaza deszcz za ,romantyczny”, na co styszy zdecydaweprymend, ze deszcz shy
tylko r6zom, a poza tym wywotuje reumatyzm. Beztpienia matka ztajegjbezlitainie w
powozie, a za wyspek obwini przede wszystkim guwernantk

Krétka chwile nasze opiekunki gaviccajg na zadawanie prostych pgtaCzy cieszymy
si¢ nadchodzcym debiutem? Czy podobata nara dana opera lub sztuka? Udzielamy
ptytkich odpowiedzi, a onegusmiechaj. Nie potrafe odczyta&, co s¢ kryje za ich minami.
Czy zazdroszeznam mioddci i urody? Czy czuj sie szczsliwe i podekscytowanegyciem,
ktére nas czeka? A me chciatyby dostaw zyciu jeszcze jednszansg? Inrg szang?

Wkrétce nug sic tym odpytywaniem, wic oddag sic rozmowie, ktora nas nie dotyczy.
Podczas przechadzki po ogrodach pani Sheridanéryck jest niezmiernie dumna, ¢ho
cal robot wykonat ogrodnik — dzki Bogu pozostawiajnas samym sobie. Wiczone
maski opadaj z naszym twarzy.

- Widziahyicie diadem lady Markham? Przemy, prawda? Oddatabym wszystkeby
mOoc ponosi tak diadem, chiby przez chwi.

- Skoro mowa o lady Markham, chyba stysZeig najnowsz plotke? — odzywa si
dziewczyna o imieniu Annabelle.

Pozostate natychmiast ttacgic wokot niej.

- O co chodzi? Co sistato?

Annabelle wzdycha efko, ale wyranie wida po niej radé¢, jakby przez caty ten czas
siedziata jak na szpilkach, czel@atylko na okazj, zeby podziek sie nowinami.

- Moge wam to zdradZiw tajemnicy, ale tylko pod warunkierme dacie stowo z
nikomu wkcej tego nie powiecie.

- Och, nie powiemy! — obiecypziewczta, nievatpliwie od razu zastanawigj sk, komu
pierwszemu przeka najnowsze wisci.
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- Styszatamze lady Markham zmienita zdaniee chyba jednak nie przedstawi panny
Worthington na dworze.

Dziewczta zastaniaj usta diédmi w rekawiczkach w g&cie majcym oznaczézgroz,
ale ich radéc jest widoczna jak halka wysaajp spod spddnicy. Cieszie z plotki, lecz w
dwdjnasob raduje je fakte ta plotka ich nie dotyczy. Nie wiem, co powiedzi@zy mam im
wyjawié, ze Felicity jest maj przyjaciotig? A maze wiedz o tym?

Rozlega si chor:

- Oj, biedna, droga Felicity!

- Co za skandal!

- Ona jest taka zuchwata.

- Stusznie. Sama sobie winna.

- Uwielbiam g, ale...

- Masz ragj.

Annabelle przerywa im. Z pewsaia to ona jest tu krélowpszczot.

- Niezaleny charakter nie zaskarbit jej przychyfcodam, ktére licz sie w
towarzystwie. | pozostaje jeszcze kwestia jej matki

- No nie, 0 co chodzi? Naprawdienawidz mojej guwernantki za tae nigdy mi nic nie
mowi! — wyznaje dziewago policzkach jak jabtuszka i drobnych usteczkach.

Oczy Annabelle btyszaz

- Trzy lata temu pani Worthington wyjechata za geengdy jej nyz, admirat, wyptymat w
morze. Ale wszyscy wiedzze tak naprawgluciekta do Parya do swojego kochanka! Gdyby
admirat Worthington nie byt bohaterem i ululibem Jej Wysoksxi, dla panny Worthington
w ogole nie bytoby miejsca w padnym towarzystwie.

Wiem, jakg koszmarn krzywde bohaterski admirat wygrdzit swojej corce, przychode
noq do jej sypialni, by roldito, czego nie powinien rabizaden ojciec. Ale przysgtam Fee,
ze dochowam tajemnicy, zreg&to by uwierzyt, nawet gdybym powiedziata pra@d.udzie
majg W zwyczaju z calego serca wietay fikcje, zeby moc ignorowaprawa, ktorej nie
potrafig zaakceptowa

- To nie wszystko — dodaje Annabelle.

- Powiedz! Powiedz!

- Podstuchatam, jak mama moéwita pani Twit,jesli panna Worthington nie zadebiutuje,
straci spadek. Jej babka stanowczo zaznaczytatanteacieze wnuczka musi odldydebiut
»Jako dama o nieskalanej reputacji”, inaczej paelzie przypadsprzytutkowi dla dzieci, a
Felicity bedzie zdana na dodprvole admirata.

Jedynym pragnieniem Fee jest niezal®¢. A teraz grozi jejze straci na niwszelkie
szanse. Czyj jak krew s¢ we mnie burzy. Pewnie wszyscy wigize mam purpurowe
policzki. Gdybym mogta, wytargatabym Annabellesiezne uszy. Mam za ciasny gorset,
wiec z ledwdcia oddycham, skéra mnie taskocze, a moja glowa wysiaj@ziwnie lekka i
przez chwi¢ mam takie wrzenie, jakbym wyszta z wkasnego ciata.

- Au! — krzyczy Annabelle, odwracag sk do dziewczyny obok. — Constance Lloyd! Jak
smiesz mnie szczyga

Constance szeroko otwiera usta ze zdumienia.

- Nie uszczypglam ck!

- Alez uszczyprtas! Czuje, jak mi sk robi na ramieniu siniak!

Reszta dziewe probuje zapanowanad wesotécia, gdy Constance i Annabelle wdaj
sie w sprzeczk. Wprawdzie wraenie lekkdci sprzed chwili migto, ale czug sie dziwnie
dobrze, lepiej nie czutamesjuz dawno.
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- Gdy wspomniatam o tynre mazemy uradzi¢ angielskie garden party, pani Sheridan
postata mi przedziwne spojrzenie. Bgz, ze mogta to uznaza zbyt ordynarne? Moim
zdaniem to bytoby bardzo przyjemne wydarzenie.sddkisz?

Przez caj drog: bryczkg do domu babcia zagrza mnie podokppaplanin. Bezustannie
zamartwia si kazda mazliwa zniewag czy wyimaginowag krytyka. Chciatabymzeby cha@
razzyta wkasnymzyciem, nie troszex sk tak bardzo o to, co porgly inni.

Mam witasne zmartwienia. Jak powiedzkeelicity to, czego sidowiedziatam, nie
wyprowadzac jej z rownowagi? Jak ktokolwiek me jej przemowd do rozgadku? To tak,
jakby prébowa okietzna sity natury.

- Uwazam, ze angielskie garden party to bardzo uroczy i odpdwi pomyst. Oczywicie,
nie jest to turecki bal, ale nawet Jej Wys@koznaje talk wystawnd¢ za niestosown Czy
miode damy omawiaty ten plan? Czy znalazty w nikagaskaz?

- Nie, nie omawiaty. — Wzdycham, opier@jgtowe o sciane powozu. Nad Londynem
osiada gazowa mgta. Uliceg siroczne, ludzie wygtlaj jak zjawy. Zauwaam mtodego
MmezCzyzre W czapce gazeciarza na ciemnych lokach i mojeessamiera. Wychylamsiz
okna.

- Przepraszam! Halo! Praspana! — wotam.

- Gemmo Doyle! — Babegiaz zatchrto z oburzenia.

Mtody cztowiek odwraca gi To nie Kartik. Chtopak proponuje mi dziennik.

- Gaze¢, panienko?

- Nie — odpowiadam, etko przetykaj. — Nie, dz¢kuje.

Opadam na oparcie, zdecydowana nie rgiagl sic wiecej i nie wzbudzaw sobie
ptonnych nadzieiGdzie jesté Kartiku?

- Zachowujesz sidoprawdy niemgdiwie! — grzmi babcia. Mrigy oczy w przyptywie
nowych obaw. — Chyba nie popeltiitteadnego uchybienia na przgju, Gemmo? Nie
odzywald si¢c zbyt swobodnie i nie zachowywatsie... dziwnie?

Wysumtam pazury i wytam do kgiyca. Wyznatanxe zywi¢ Si¢ sercami niewinnych
dziatek. Powiedziatame lub FrancuzéwDlaczego wina zawszeAg po mojej stronie?

- Rozmawiatymy o kwiatach pani Sheridan — odpowiadam spokojnie.

- No c@, nie ma w tym chyba nic niewdeiwego — uznaje babcia, oddyclag ulg. —
Nie, zupetnie nic.

P&nym wieczorem tego ostatniego dnia pobytu w Loneynoje nieszezcie osaga
apogeum. Babcia udaje:siczeniej na spoczynek, ,wyczerpana” wydarzeniami difiiam
natomiast wybiera gina kolacgg do Ateneum na zaproszenie lorda Denby.

- Wréce jako wielki cztowiek — oznajmia, podziwigj sk w lustrze nad kominkiem. Ma
nowy cylinder, ktéry nadaje mu wygl zamanego stracha na wréble.

- Pawicze klekanie, gdy ai nie kxdzie — odpowiadam.

Tom odwraca sido mnie z drwgcym usmieszkiem.

- Wystatbym c¢ do klasztoru, ale nawet zakonnice nie miatybypdieosci do twoich
humorow. Nie musisz mnie odprowadz#o wyjscia — mowi, spgzystym krokiem zmierzag
w strore drzwi. — Nie che przeszkadzaci w wzalaniu s¢ nad sob.

- Nie martw s¢ — odpowiadam, odwracgy sk z westchnieniem do ognia. — Nie datby
rady.
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Méj sezon jeszczeghie zaczt, a ja jwz mam poczucie kompletnejddki. Tak jakbym
odziedziczyta sk, ktéra na mnie nie pasuje,emiciagle ja podcagam i szargi, upinam i
skracam, rozpaczliwie prokyg ja wypetnic, w nadzieize nikt nie zauway mojej walki i nie
powie: ,Tamta dziewucha to oszustka. Zobaczaepna nie jest jedrz nas”.

Gdybym tylko mogta dostasie do medzyswiata! Och, co tam sidzieje? Dlaczego nie
mam do niego dogbu? Co sj stato z magji? Gdzie sj podziaty moje wizje? | ponsiec, ze
kiedys sie ich batam. Teraz moc, kpprzeklinatam, to jedyne, za czygsknk.

Nie jedyne. Ale nad Kartikiem tak nie mam witadzy.

Wopatrug sic w ogien, patrac, jak ttuste pomarezowe ptomienie dg, domagajc sk
uwagi. W gebi kazdego z nich ptonie delikatnagliitna dusza, czysta i ggra, ktéra
pochtania najdrobniejszy odtamek drewna, byle tyll@zgasac. Zegar na kominku
odmierza sekundy. Monotonne tykanie sprawgarobk si¢ spiagca. Po chwili pogyzam sé
wesnie.

Otacza mnie ggta mgta. Przede mrstoi ogromny jesion, ktéry powykrzywianymi
konarami siga niewidocznego nieba. Jékjfos wota:Chodt do mnie!

Moje serce zaczynadszybciej, ale nikogo nie widz

Tylko ty meesz nas uratowa ocalic migdzywiat. Musisz do mnie prayj...

- Nie potraft tam wef¢ — mamrocz.

Jest inne wefie — sekretne drzwi. Zaufaj magii. Pozwol, ypomprowadzita.

- Nie ma ji we mnie magii...

Mylisz sg. Twoja moc jest przeogromna. Narasta w tobie kazaigcia. Wyzwdl sy moc.
Oni wiasnie tego si bojg, ale ty nie powinnésie obawia’. Pomog ci, lecz musisz do mnie
przyjs¢. Otworz drzwi...

Sceneria sizmienia. Znajdy sie Grotach Westchnieprzed studmnj wieczndgci. Pod
Scieta lodem powierzchniwody lezy panna Moore, a jej ciemne wiosy rozktaosig
wachlarzem jak wtosy bogini Kali. Ptywa w szklanywiezieniu,sliczna niczym Ofelia i
przeraajac niczym burzowa chmura. Czype dreszcz przenika mnie do szpikuédio

- Pani niezyje — szepoz — Zabitam pari.

Szeroko otwiera oczy.

- Mylisz sie, Gemmo Zyje.

Budz sie gwattownie i odkrywamze nadal siedzw fotelu, a zegar w kominku wskazuje
wpot do dwunastej. Mam wranie,ze trawi mnie gagczka. Pasma wtosoéw opadani na
twarz, a krew pulsuje dziko. Czugie, jakby nawiedzit mnie duch.

To byt jedynie sen, Gemmo. Daj sobie spokdj. Rglioa racg — Kirke niezyje, a nawet
jezeli jej krew plami twoje dionie, nie masz szego wstydzi Ale nie mog opanowa
drzenia. A co z pierwsgczesciag snu? Drzwi. Oddatabym wiele za powrét dedayswiata,
do magii. Tym razem nie batabyne $&j, tylko ja hotubita.

Cism mi sie do oczu gagce tzy. Jestem zupetnie bexteczna. Nie potrafiwejs¢ do
migdzyswiata. Nie umiem pomdéc przyjaciotkom ani ojcu. Meg: odnale¢ Kartika. Nie
potrafie nawet zachowywasie wesoto na podwieczorku. Nie mam swojego miejsca na
Swiecie. Poruszam pogrzebaczem dogasaktody, ktore rozpadapie na kawaitki. Wygida
na to,ze z tym te sobie nie radz Rzucam pogrzebacz na podjagiderzam diory w potke
nad kominkiem. Potrzebgiiepta, ktére odegna przenikeg mnie dreszcze.

Czug mrowienie w palcach, a moje ramionagrZnow dostaj zawrotow gtowy. Mam
wrazenie,ze zaraz zemdle]

Nagle z kominka wypada gary podmuch i roznieca ogieZ gtasnym okrzykiem cofam
si¢ i padam na poditag Ogier syczy gténo i po chwili ganie.

Bacznie przygjdam s¢ swojej dtoni. Czy ja to zrobitam? W czubkach patatadal czuj
delikatne mrowienie, wt kierug je w stror cichego kominka, ale niceshie dzieje.
Zamykam oczy.
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- Rozkazus ci zaptorng!

Poczerniata klodaghka i rozpada siw popiot. Nic.

W hallu stych& nerwowy tupot, po czym pani Jones wpada do salonu.

- Panienko? Co sistato?

- Ogien zgast, a potem nagle zapiptak, ze caty kominek ogacy ptomienie.

Gospodyni podnosi porzucony pogrzebacz i rozgagsatki zveglonego drewna.

- Juz sie nie pali, panienko. Me to sadza z komina. Zaraz z rana wekaminiarza.

Do pokoju wchodzi Tom. Clonie jest wczénie, spodziewatam gize wrdci o wiele
pdzniej. Nalewa sobie szklaneczkzkockiej ojca i siada w fotelu.

Pani Jones spagla na niego z dezaprobat

- Dobry wiecz6r, sir. Czydulzie mnie pan potrzebowat?

- Nie, dzkkuje, pani Jones. M pani odeg.

- Oczywicie, sir. Dobranoc, panienko.

Tom zerka na mnie z lekceneniem.

- Czy nie powinndjuz by¢ w tozku?

- Jake mogtabym zagié, wiedzc, ze najnowszy cztonek klubu Ateneum wzKa;j
chwili moze zaszczycdinasz dom swajdostojr osoly? — Sktadam teatralny ukton i czekam,
az Tom whbije mi szpi. Nie robi tego, a ja tragpewnd¢, czy to aby méj brat. To do niego
niepodobne: bez najmniejszej préby, by mnie zdybitmvas, pozwalazebym miata ostatnie
stowo.

- Tom?

Zapadt s¢ w fotel, krawat ma rozweany, a oczy zaczerwienione.

- Wybrali Simpsona zamiast mnie — w§fjéa cicho.

- Przykro mi — méwgi zgodnie z prawgl Jego pragnienie, by wgi¢ do Ateneum, mogto
wydawa& mi sk niemgdre, ale bardzo na to liczyt, a pggibno z nim okrutnie. — Czy meg
cos dla ciebie zroldi?

- Tak — przyznaje, osusaagjszklanecz&k — Mozesz zostawi mnie w spokoju.
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ROZDZIAL SIODMY

Chocia nie gdzitam,ze kiedykolwiek do tego dojdzie, tym razem na widokowego,
imponupcego gmaszyska Spence ogarnia mnie prawdziwadadzy dni sgdzone w
Londynie byty koszmammeczarni z powodu dsow Toma, bezustannego @ilzenia babci i
nieobecnéci taty. Nie wiem, jak uda misprzetrwa caty sezon.

Do tego doszty jeszcze dwie kwestie: moj niepakpjsen i dziwne wydarzenia z
kominkiem. Kominiarz potwierdzize nagty wybuch ognia spowodowata zalagajw
kominie sadza. Sen trudniej wyya¢, maze dlatego,4 cha wierzy, ze istniej sekretne
drzwi do medzywiata ize magia nadal we mnigje. Ale zyczenia nie sprawj ze stanie si
to prawd.

W kaplicy odzywa si dzwon, ktéry wzywa nas na porarmodlitwe. Ubrane w
nieskazitelne biate mundurki, z wilosami mocno pliaeanymi wsizkami, wleczemy si
sciezka na wzgorze starej kaplicy zbudowanej z kamiemeinshianych belek.

- Jak tam wizyta w domu? — pyta Felicity, zrowguuge ze m.

- Koszmarna — odpowiadam.

Fee szczerzyeby w usmiechu.

- Tutaj tez kompletna adza! Cecilu uparta gj zebysmy zagraty w szarady, jakbyy
chodzity jeszcze do przedszkola, a kiedy Marthaaad rozwizata jej zagadk ona s
obrazita. Chodzito oczywtie oWichrowe Wzgérzaa przecie wszyscy wiedz, ze to jej
ulubiona ksizka. Nie robi z tego tajemnicy.

Smieje sie z tej historyjki i przez chwil kusi mniezeby opowiedzié o moimsnie. Ale to
by tylko znowu wywotato dyskusjna temat weia do meédzyswiata, wic rezygnug.

- Ciesz sie, ze juz wrécitam — wyznaj zamiast tego.

Felicity z przeraenia szeroko otwiera oczy.

- Zaniemogta, Gemmo? Masz gaeczke? Szczerze powiemg nie urong ani jednej tzy,
gdy nadejdzie czas pegnania. Nie magsic doczeka swojego debiutu.

Podte plotki Annabelle gza mojej duszy.

- Lady Markham ma eiprzedstawd, tak?

- Tak, bo musz mie¢ patronk, ktéra mnie wprowadzi — odpowiada opryskliwym tome
— Ojciec mae sobie by bohaterem marynarki, ale moja rodzina nie ma jgaeycji jak
twoja.

Ignorug zaczepk. Stance btogostawi nas przedsmakiem nadclhodgo ciepta i jak
kwiaty zwracamy do niego twarze.

- Jakiego rodzaju kobigfest lady Markham?

- To jedna z akolitek lady Denby — prycha Fee.

Krzywig¢ si¢ na wzmiank o matce Simona. Lady Denby nie pata #tte do Felicity ani
do pani Worthington.

- Wiesz, jaki to rodzaj kobiet, Gemmo. Uwielbiagdy sé im pochlebia i udajeze sk
czci kazde ich stowo, a na dodatek wierzg, sptywa ono prosto z ust samego Zeusa. ,Droga
lady Markham, bardzo d#uje za rad”. ,Jaka pani mdra, lady Markham”. ,Wezmto
sobie do serca. Jakie to dla mnie g%cie, ze zechciata mi pani zwrGcuwag”. Chcg cie
catkowicie posis¢. — Felicity wychga ramiona nad gtayy siegajgc do nieba. — § czesé
zadania zostawimojej matce.

- A gdyby lady Markham einie wprowadzita... co wtedy? — pytam, ¢rserce
podchodzi mi do gardta.

Felicity opuszcza ramiona.
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- Bylabym zafatwiona. 3& nie zadebiutuj, moj spadek przypadnie przytutkowi dla
podrzutkéw, a ja zostama tasce ojca. Ale nie dojdzie do tego. — Marszomyj. — Ca
podejrzanie dizysz ten temat. Doszlygjakies stuchy?

- Nie — zaprzeczam z wahaniem.

- Klamiesz.

Nie wykrece sie z tego. Bdzie mnie dgczyta, & wydolkedzie ze mnie prawd

- No dobra. Tak, styszatam w Londynie plotki o tyma,lady Markham nie jest pewna,
czy ck przedstawd na dworze... z powodu... z powodu twojej reputagpomyslatam tylko,
ze skoro stawka jest taka wysoka, tozab\s zachowywata si... grzecznie?

Ostatnie stowo wymawiam nienmal bezdwi¢cznie.

Felicity mruzy oczy, ale odbija siw nich uraza.

- Grzecznie?

- Tylko dopdki sezon ginie skaczy...

Parska pogardliwie.

- Mam dee¢ z powodu kadej paskudnej ploteczki? Przetrwatam gorsze rzeczy.
Szczerze, Gemmo, od kiedy przestatas zabiekado medzyswiata, zrobita si z ciebie
nudna mysz. Z trudemecrozpoznag.

- Chciatam ¢} tylko ostrzec — brogisie.

- Nie potrzebuj ostrzeen, potrzebuj przyjazni — odcina si. — Jéli chcesz mnie fajajak
belferka, to maeesz usis¢ w tawce z Nightwing.

Odchodzi energicznym krokiem, ujmujElizabeth pod ramyj a staice, ktére wydawato
si¢ takie ciepte, nagle przestaje mnie gtza

Rezygnu¢ z towarzystwa pani Nightwing na rzecz Ann. Witrav starékiej kaplicy
ozywaja W porannymniwietle, ktére demaskuje warsgerudu na aniotach i nadaje ostre,
jaskrawe barwy dziwacznej scenie z samotnym anielgkojownikiem trzymajcym odcéta
gtowe gorgony.

Pochylamy glow w modlitwie. Spiewamy hymn. A na koniec nasza nauczycielka
francuskiego, mademoiselle LeFarge, czyta wierdidiia Blake’a.

A czy te stopy w dawnych czasach
Znaczyly Anglii gorskie drogi?

| czy Baranek Bty hasat

Po naszej Angliigkach btogich?

Czy mojezycie juz zawsze bdzie takie? Grzeczne podwieczorki i cicklg,lze nie
pasug, ze jestem oszusiR Trzymatam wgkach magi! Smakowatam woln& w krainie
wiecznego lata. Wraz z mtodaieem, ktore pocatunek nadal czma ustach, przechytrzytam
Rakshanéw. Czy to wszystko na marne? Wolatabymyrtiggio nie zazr@a niz musié
Zrezygnowa po tym, gdy ju tego zakosztowatam.

Grozi mi,ze st rozptace, wiec skupiam uwagna witrau i dziwnej gromadce
niebezpiecznych aniotéw oraz niepewnych wojownikéely odzyskéa panowanie nad sgb
Mademoiselle LeFarge wypetnia kapglidzwiekiem wzniostych stéw Blake'a.

Czy Paiskie Lico rozjaniato
Nasze spowite mghvyeyny?
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A Jeruzalem, czy tu stato,

Gdzie Szatan sklecit swoje miyny?
Mdj tuk ztocisty niech przynigs

| moje strzaty pegdania!l

Kilka mtodszych dziewecg chichocze, stysic stowo ,pazgdanie”, wic LeFarge musi
poczeka, az sie uspokog, zanim podejmie recytag]

| mojg widczng: O niebiosa!

M¢j rydwan ognia niech tu stanie.
W bitewnym niech nie pagiszale

| niech w mymgku miecz nie zaie,
Az zbudujemy Jeruzalem

Tu, na angielskiej ziemi wiaie™.

LeFarge opuszcza amhbpnpani Nightwing zajmuje jej miejsce.

- Dzigkuje, panno LeFarge. Bardzo wzrusgag. Ten wiersz przypomina nave
wielkos¢ objawia s¢ w najprostszych chwilach, w najpokorniejszych aelcize kazdy z nas
zostanie do wielkéei powotany. Wyzwaniem dla nas jest to, czy jepspamy, czy te
pozwolimy s¢ wymkm¢ z naszychak.

Spojrzenie, ktorym omiata caty @oét, zdaje sj zatrzymywa na kadej z nas,
przekazujc nam w spadku impulgeby zachichotg i przygrebienie przyttacza mnie niczym
wiosennysnieg.

- Jwz prawie kwiecié, niedtugo nadejdzie maj, a wraz z nim chwila, @r&j czs¢
uczennic nas oguai.

Siedzica obok mnie Ann z roztargnieniem pociera bliznypreedramieniu. Kilagrece na
jej dtoniach.

- Co roku wydajemy skromny podwieczorek nas¢zgszych absolwentek. W tym roku
go nie wydamy.

W niewielkiej kaplicy rozlega sipomruk zaskoczenia.sthiechy na twarzach dziewgz
zamieray. Elizabeth wyglda, jakby s miata zaraz rozptaka

- Och. Och, nie!

- Chyba s nie odway — szepcze ostupiata z przeeaia Cecily. — Prawda?

- Cisza, cisza, progz— Echo powtarza stowa pani Nightwing. — Mam perynG¢
poinformowa was,ze w tym roku nie wydamy podwieczorku, lecz bal.

Fala podniecenia przetacza przez ca kaplice. Bal!

- Bedzie to bal maskowy,swietniony przedstawieniem kostiumowym, a wydamy go
pierwszego maja. Zaprosimy rodzicow oraz opiekuridapewne zaetyscie juz marzy o
skrzydtach wraek i szatach szlachetnych hinduskicleksiczek. Mae tez znajdzie s
miedzy wami pirat, Nefretete lub majestatyczna kroldveb.

Kolejna fala rozbawienia zaktogavicty spokoj kaplicy.

- Bylaby ze mnigwietna krélowa Mab — oznajmia Felicity. — Jakizicie?

Cecily wpada we vciektosé.

- Felicity Worthington, to miat bymoj kostium!

- Ale juz nie jest. Pierwsza na to wpadtam.

- Jak to maliwe, skoro ja pierwsza o tym porigtam?

- Panienki! Wdzk, urok i pekno! — Pani Nightwing przekrzykuje zamieszanie,
przypominagc nam o motcie Spence i o dobrych manierach. Ugaokae jak ogrodek

LW przektadzie Macieja Ffiskiego (przyp. tlum.).
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kwiatowy po nagtym podmuchu wiatru. — Mam jeszczdry niespodziank Jak wiecie,
panna McCleethy wyjechata na kilka migsi w pilnych sprawach rodzinnych. Z
przyjemndcia zawiadamiam wagge jej zobowgzania dobiegapo kaica ize wkrotce bdzie
mogta do nas wro€i Przystata list, ktory wam teraz przeczytam. —Zgka gtasno. — ,Drogie
Damy ze Spence! Mam nadzigie ten list zastanie Was w dobrym zdrowiu. Wiosna
niedtugo opromieni nagxochamn szkok. To pkkny widok i mam nadziej ze wkrotce
nasye nim oczy. Pani Nightwing zapytata, czy mogtabynstate olbj¢ posad zwolnior
przez panaMoore, wec z raddcig informuje, ze przygtam jej propozygj. Nie zamierzatam
pozostéa w Spence, ale wygtla na toze jestem Wam potrzeba, a zwyktam @picad tam,
gdzie obowdazek mnie wzywa. Mam szczgenadzieg, ze zobacz Was wszystkie przed
koncem miesica. Na razieycze Wam sukcesdéw w nauce i smacznej owsianki”.

Tutaj nastpuje wybuchsmiechu, gdy owsianka w Spence cieszy giowszechnie zt
stawg.

- A te z Was, ktore wkrétce odeydby zaj¢ nalezne im miejsce w spotecastwie,
prosz aby pamgtaty zaréwno o swych zobow#aniach, jak i 0 marzeniach. Pozdrawiam
Was serdecznie. Panna McCleethy”.

Wiatr znéw powiat i rozbawione dziewga zaczynaj papl&. Cha takze jestem
podekscytowana, odczuwam dziwne rBa@. Nie mog Sie oprze& wrazeniu,ze Re ostatnie
zdania byty skierowane do mniee to strzata wypuszczona z twardego tuku pragnigaiy
McCleethy, by przywroci Zakonowi poprzedgnipozycg w miedzyswiecie.

Po raz ostatni widziatam Claire SahMcCleethy w Londynie podczas ferii
bozonarodzeniowych. Udawatae zamierza zawrzgprzymierze ze stowarzyszeniem
Rakshana, a mnie prébowata zntusebym p zabrata do midzyswiata. Gdy ju
przywigzatam magi do siebie, spodziewataesize oddam wiadz Zakonowi i bez dyskusiji
przystag na ich warunki. Odméwitam, a ona ostrzegta mmgenie powinnam robisobie
wroga z Zakonu. Potem zniida. Pani Nightwing nie ttumaczyta uczennicom Spence
powodow jej nieobecrigi. Ale okazuje s, ze panna McCleethy postanowita wrédi
ciekawa jestem, co to dla mnie oznacza.

Wychodzimy przez staregbdowe drzwi kaplicy dwojkami i tréjkami, w podniedan
rozprawiajc o tym, co nas czeka.

- Ciesz si¢, ze pani McCleethy wraca. To naprandbbra wiadom& — przyznaje
Cecily.

- Powinnymy przygotowa piosenk albo recytag na jej powitanie — szczebiocze
Elizabeth. Jej gtos o tej porze dnia stanowi opdia moich uszu.

Martha przyhcza s¢ do ogélnego amoku.

- Och, tak! Ja tam nawet lylsonety Szekspira.

- M-mogtabym dla niej zgiewa: — proponuje Ann, ktéra wlecze:si tytu.

Przez chwi nikt nic nie méwi.

- Ach, Elizabeth, ty masz takiiczny gtos. Mae z&piewasz dla panny McCleethy? —
grucha Cecily, jakby Ann nie powiedziata ani stoWRazywodzi mi na m§l pszczoé, ktéra
robi stodki midd, ale potrafi tebardzo bolénie uzadlié.

- Prosimy a¢ — szybko popierajMartha.

- A wiec ustalone. Martha i ja przeczytamy sonet, a tigabeth, zépiewasz. Fee, nme
przygotujesz wysp z nami?

Chciatabym, by Ann samagsbbronita, mowic, ze Cecily jest paskudrropuchy. Ale ona
tego nie robi, a jedynie zwalnia jeszcze bardziegtajc catkiem z tytu.

- Ann — odzywam sii wyciaggam do niej dta, lecz ona nie chce na mnie spogr,zaie
chce zareagowaDaje jasno do zrozumienize teraz jestem jedrz nich. Od rozstania dzieli
nas jeszcze kilka miegiy, ale ona jg mnie odpycha.
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Dobra. Jak sobie chce.cldzybciej,zeby dohczy¢ do pozostatych. Drzewa nasgtaszcz
swiezej zieleni jeszcze bardzo niepewnie. Przez rzdiicee przyghdam s¢ postpowi prac
we Wschodnim Skrzydle Baszta robi wielkie weaie. Nie mog oderw& od niej wzroku,
jakby byta magnesem, ktory mnie przyga.

Na placu budowy rozlegapic gtosne krzyki i gra@by, wiec spieszymy sprawdzico se¢
dzieje. Na trawniku stoi grupagarczyzn z zagnietymi piesciami, gotowych do walki. Gdy
podchodz blizej, okazuje s, ze to nie robotnicy, lecz Cyganie. Cyganie wrocili!
Przyghdam s¢ ich twarzom w nadziefe dojrz Kartika, poniewa juz kiedys z nimi
podr&owat. Ale nigdzie go nie widzi serce robi mi si cigzkie jak kami@.

Budowniczowie ustawigjsic w szeregu za swoim majstrem, panem Millerem.
Przewaaja liczebnie nad Cyganami w stosunku dwoéch do jednkega miotki trzymaj w
pogotowiu.

- Stucham, co to za zamieszanie? Panie Miller,zéigo pascy ludzie przerwali pra€ —
pyta ostro pani Nightwing.

- Przez tych Cygandw, psze pani — odpowiada majsterosz si¢ o ktopoty.

Wysoki Cygan o d& jasnych wtosach i gdrym uwsmiechu wychodzi naprzod. Ma na
imi¢ Ithal. To z nim catlowata siFelicity za hangarem na todzie. Ona ¢® dostrzega i
gwattownie blednie. Trzymag kapelusz w dtoni, mtodzieniec zddi st do dyrektorki.

- Szukamy zajcia. Jest@my stolarzami i pracowalny juz na wielu budowach.

- Znikaj std, cztowieku — przerywa mu pan Miller niskim, petmyapéecia glosem. — To
nasza robota.

- Moglibysmy pracowad razem. — Ithal wyaiga kke, ale majster nie chce jejaismé.

- Nie. To przyzwoite panie, nie potrzebuieby se¢ tu krecili jacys brudni ztodzieje.

Pani Nightwing mityguje go.

- Od lat Cyganie obozaijna naszym terenie i nigdy jeszcze nie przysporvagnych
ktopotow.

W oczach pana Millera pojawiacdbtysk.

- Rozumiemze pani ma wspotczage serce. Ale i okaze im pani dobré, nigdy nie
odejdi. A powinni wroct do swojego kraju.

Ithal mocnosciska kapelusz, zagirg) rondo.

- Zabijg nas, jeeli tam wrécimy.

Pan Miller Umiecha sj szeroko.

- Widzi pani? Nie chgich nawet w ojczgnie. Nie mae pani zatrudii Cyganow, psze
pani. Wszystko by st wyniesli. — Obniza gtos. — A co z panienkami, psze pani? Strach
pomysle¢, co by s¢ mogto sté.

Nie lubic pana Millera. Jegosmiech to pozory. Nie pasuje do jadu plgago w jego
zytach. Ithal milczy, ale po tym, jak napinaginie szceki, widzg, ze chciatby cé
powiedzi€.

Pani Nightwing prostuje sitak jak wtedy, gdy gani ktg¢ z nas.

- Panie Miller, ufamze skaiczycie t czes¢ przed naszym balem?

- Tak, psze pani — odpowiada majster, nie spusacodia z Ithala. — Deszcz nas apiat.

Dyrektorka zwraca sido Cygandw jak do opieszatych dzieci, ktore powijuz is¢ Sp&.

- Dzigkuje wam za trosk, panowie, ale na razie panujemy nad sytuacj

Patrz, jak Cyganie si oddalag, i nadal mam nadzigjze zaraz zobaezawsrdd nich
Kartika. Pani Nightwing wdaje sw rozmow z majstrem, wic korzystam z okazji.
Wyjmuje¢ pensa i ruszam za Cyganami.

- Przepraszam, chyba pan to zgubit — odzywanweyciagajc dton z ISniagca money.

Mezczyzna wieze to podsip, poznag to po jego podejrzliwymdamiechu. Spoglda
pytajaco na Ithala, ktéry méwi:

- To nie nasze.
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- Ale maze by¢ wasze! — zapewniam szybko.

Cygan jest zaintrygowany.

- A za co?

- Ostranie, przyjacielu — ostrzega Ithal. — Jéstg dla nich jak kurz pod stopami. —
Rzuca spojrzenie Felicity, ktéra nawet nie racgpteauwayc.

- Chciatam sj tylko dowiedzi€, czy towarzyszy wam pan Kartik.

Ithal splata ramiona na piersi.

- Czemu panienka chce wied&e

- Szukal pracy jako wamica. Tak s akurat skataze znam rodzig, ktéra potrzebuje
woznicy, wiec pomyélatam,ze go o tym zawiadorai — Czug sie zawstydzona tym
ktamstwem.

- Widzisz? Ledwie kurz. — Ithal patrzy na mnie gwige. — Nie widziatem Kartika od
kilku miesicy. By¢ maze wshpit juz na stbe do jakieg mitej rodziny i nie mae st diuzej
bawi z panienk.

To obraliwy komentarz i czyj sic zraniona, ale bardziej boli mnéeviadomai¢, ze od
kilku miesiecy nikt go nie widziat. Obawiamesize mogto mu si przytrafic cos strasznego.

Pani Nightwing zagania dziewga, wicc pospiesznie dgézam do jej trzodki. Na
odchodnym stysg jak Ithal radzi swym kompanom:

- Nie dajcie s} skust angielskim réom. Ich kwiaty wédng, za to kolce pozostana
zawsze.

- Panno Doyle! Co pani robita w podli tych nezczyzn? — karci mnie dyrektorka.

- Wpadt mi kamié do buta i zatrzymatamesizeby go wyj¢ — ktame.

- Skandaliczne zachowanie. — Szept Cecily zbudzthgrtego.

Pani Nightwing ujmuje mnie pod raei

- Prosz dofgczy¢ do pozostatych z taski swojej... - Przerywa jejsghpkrzyk jednego z
robotnikow.

- Hej! Tu w dole cé jest!

Kilku mezczyzn wskakuje do wykopu gdzy nowy baszi a stag czescig szkoty. Kt
wota o lamp, a kta inny ja podaje. ldziemy za panNightwing i stajemy na kraydzi dotu,
chac rzuct okiem na znalezisko.

Robotnicy porzucajtopaty i kopa brudnymi gkami, odgarniajc grudy wysychajcego
btota. Rzeczywécie ca wystaje spod ziemi, jakby fragment starego mura kBimieniu
widnieja dziwne znaki, aleasza mato wyrane, bym mogta je doktadnie zobaézfan Miller
marszczy brwi.

- Ato co?

- Moze piwniczka na wino — zgadujegntzyzna o krzaczastychasiskach.

- Albo wigzienie — dorzuca inny. Klepie po bucie najmniejszegobotnikéw. — Ej,
Charlie, adz grzeczny, bo pojdziesz do dziury! — Nagle chwytzeptraszonego miodziea
za kostlg, a pozostali wybuchajgtosnym smiechem.

Pani Nightwing bierze langa trzyma p nad antycznym kamieniem. Przyda mu s¢ od
gory, uktadajc buzk w ciup, a potem szybko oddaje lagmpanu Millerowi.

- To zapewne pozostdiopo druidach albo nawet po Rzymianach. Podobnoksanmibal
prowadzit swoje oddziaty przez okolice.

- Moze ma pani ra¢j To mi wyghda na jaki znak — zgadzastegi mezczyzna.

Jest w tym wszystkim émiejasno znajomego, jak sen, ktérego niemaosobie
przypomni€, zanim catkiem uleci. Nie potrafsic powstrzyma i sicgam kka do kamienia.
Oddycham coraz szybciej, moja skora robicepta. Che go dotkmng...

- Ostranie, panienko! — Majster odpycha mnie, gdy zaczysgmrzewraca.

Ciepto znika z moich dioni i otggam s¢, jakbym s¢ witasnie przebudzita.
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- Panno Doyle! Stoi pani zdecydowanie za bliskgbni mnie dyrektorka. — Panienek w
0gole nie powinno tu iy Poza tym wydaje mi sjze czeka na was mademoiselle LeFarge.

- Tak, prosz pani — odpowiadamy potulnie, ale nie ruszamysniejsca.

- Mamy to usung¢, psze pani? — pyta majster i zndéw nie wiem, dlgozezeptywa przeze
mnie to dziwne uczucie.

Pani Nightwing kiwa gtow. Mezczyzni, napinagc muskuty, usitujc wydoby kamien,
ale po chwili rezygnuic, zasapani i czerwoni z wysitku. Napkszy i najsilniejszy wskakuje
do dziury i catym gjzarem napiera na gtaz. Orrtedstpuje.

- Nie drgnie ani na milimetr — mowi.

- Co mamy zrold, psze pani?

Dyrektorka keci gtows.

- Lezy tutaj od tak dawna. Zostawcie go.
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ROZDZIAL OSMY

Felicity jeszcze nie wybaczyta mi rady dotycej poprawy stosunkéw z lady Markham,
wigc nie mam wsfpu do jej namiotu w wielkim salonie. Bynajmniej miewiedziataze nie
jestem tam mile widziana. Po prostw#anudry opowie¢ Cecily nagradza wybuchem
perlistegasmiechu i niezwykleg pochtaniag wszystkie glupawe szczegoty ostatniej wizyty
Elizabeth u krawcowej, natomiastAia sylaba wypowiedziana przeze mnie budzi jej
bezdenn pogard@. W koacu uciekam do kuchni.

Zaskakuje mnie widok Brigid stawigjej miseczk z mlekiem w palenisku. Co ciekawe,
gospodyni powiesita tekrucyfiks nascianie przy drzwiach, a w oknach okryt&ini gabzki.

Biore sobie tward pictke ciemnego chleba ze gprni.

- Brigid... - odzywam si, a gospodynizapodskakuje.

- Swieci paiscy! Niech s tak nie zakrada do starej Brigid! — wota, przykdad reke do
serca.

- Co robisz? — Kiwam gtogww strore mleka. — Keci sie tu jakis kot?

- Nie — odpowiada, bigc koszyczek z szyciem. — | tylko tyle powiem w ty@macie.

Brigid zawsze ma wtcej do powiedzenia na kdy temat. To jedynie kwestia
odpowiednich argumentéw.

- Prose, Brigid, nikomu nie pis@ani stdwka — obiecyj

- No... - Kiwa rka, zebym usiadta koto niej przy ogniu. — To do ochresyepcze. —
Krzyz i liscie jarzbiny na oknach tepo to.

- Ochrony przed czy?

Brigid wbija igle w materiat i wyciyga z drugiej strony.

- Przed Wschodnim Skrzydtem. Nie powinne igmontowa tego przekitego miejsca.

- Chodzi ci o paar i dziewczta, ktdre w nim zgiety?

Brigid rozghda sé, zeby mi€ pewnda¢, ze nikt nas nie podstuchuje. Opuszcza robaik
kolana.

- No tak, o to, ale ja zawsze czutama,tam jest cosik niedobrego.

- Co masz na n§ji? — pytam, pogryzag chleb.

- Takie rzeczy po prostu czuje sv kosciach. — Ujmuje w palce krzyk, ktory nosi na
szyi. — Pewnego dnia styszatam, jak pani Nightwogtata pari Spence o Wschodnie
Skrzydto, a pani Spence, Bm swie¢ nad jej anielsk dusa, odpowiedziata jeizeby s¢ nie
martwita, bo ona niczego tam nie wpy chaby miata zgia¢. Na sam mysl o tym dostaj
dreszczy.

Eugenia Spence oddatgcie, zeby uratowa swiat przed stworzeniami z Krainy Zimy. Z
trudem przetykamds chleba, ktéry odgryztam.

Brigid patrzy przez okno na ciemny las.

- Wolatabym, coby nic tam nie ruszali.

- Ale pomyél, Brigid, jakslicznie sk tu zrobi, kiedy skacza remont, a szkota znéwetizie
wygladata tak jak kiedy— pocieszamgj — W ten sposéb zhlymy hotd pani Spence, prawda?

Brigid kiwa gtowg.

- No prawda. Ale mimo to... - Uymuje mnie digmpod brod. — Nie naskaty na stag
Brigid i jej mleko, co?

Krece gtows.

- Oczywicie, ze nie.

- Grzeczna dziewczynka. — Poklepuje mnie po poliazien gest skuteczniejni
jakiekolwiek amulety na szegcie przegania upiory z mojej duszy. — Jakpserwszy raz
pojawita odziana waltobe, to wydata mi si jakas dziwna. To przez te zielone oczy.
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Przypominaty mi biednMary Dowd, co zgigta w pazarze, i jej przyjaciotl, Sae. Ale nie
jest wcale do nich podobna. Wcale, ale to wcale.

- Dziekuje za chleb — méwi cha: cigzy mi w brzuchu niczym otéw.

- Prosz bardzo, stodziutka. Lepiej niechzjidzie. Pewnie koteanki za ny tesknig. —
Znoéw spogida w ciemnéé za oknem. — Niedobrzee remontuj. Czug to. Niedobrze.

Wszechwidzce oczy Eugenii Spence obsergvajnie, gdy wspinam sipo schodach do
swego pokoju. Zatg/cielka szkoty uczesana jest zgodnie z msdoich czaséw, z loczkami
spadajcymi na czoto i masbiatych wtoséw upitych z tytu gtowy. Jej sukienka ma wysoki
kotnierz i wyszukanyabot sptywajcy po obu stronach jasnozielonego stanika — spekojn
szardci lub czefi nie nadaj sie dla Eugenii Spence. A na jej szyi wisi amulet &kgcowym
okiem, ktory teraz, ukryty pod sukninosz ja.

Moja matkasciggneta na ciebiesmierc.

Gdy juz znajdug sic w pokoju, wycggam pamgtnik mamy i znoéw czytam o bohaterskim
czynie Eugenii, ktora zkyta swojezycie w ofierze w zamian za mpmant i Sag.

~Wezny swop zaptap!” — zawotat stwor, szybko chwytgj Sae za ramg.

Eugenia zacisgia usta.

~-Musimy spieszy do Krainy Zimy”.

Znalaztfmy w obszarze lodu i ognia, wielkich nagich drzeviecznej nocy. Eugenia
zachowata spokagj.

~Saro Rees-Toome, nie przepadniesz w Krainie Zivmacaj ze mag. Wraca;j!”.

Stwor zwrdcit si do niej.

LZaprosita mnie. Musi zaptaéj inaczej zostanie naruszona rownowagadmgwiata”.

.ja Zajme jej miejsce”.

.Niech tak kxdzie. Wiele m@emy dokonaz kiny tak pogznym”.

Eugenia rzucita mi swoj amulet z gsicowym okiem.

.Mary, uciekaj! Przeprowad Sawk przez drzwi, a ja zamkmiedzywiat!”.

Wtedy stwor sprawite zaceta krzyczé z bolu. Oczy miata petne btagania, ktére zaparto
mi dech w piersi, gdynigdy wczéniej nie widziatam przestraszonej Eugenii.

.Mi edzywiat musi pozostazamkngty, dopdki znéw nie znajdziemy do niegosaiae]
drogi. A teraz biegnij!” — rozkazata.

Gdy widziatamg po raz ostatni, wypowiedziata zaglle zamykajce mgdzywiat, a
ciemnd¢ pochtorpta jg bezsladu.

Zatrzaskuj pametnik mamy, po czym kiagsic na plecach i wpatrag si w sufit, myle
o Eugenii Spence. Gdyby nie rzucita amuletu mojgpme i nie zamkgta miedzyswiat na
dobre, trudno przewidzigjakie potwory wtargegtyby do naszegéwiata. Tym jednym
czynem uratowata nas wszystkich, €luta niej oznaczat on koniec. Zastanawiag b st z
nig stato, jaki straszny los statsidzialem wielkiej Eugenii przez grzech mojej mamgzy
kiedykolwiek kzde w stanie za niego odpokutodva

Sny, ktére na mnie sptywgjss bardzo niepokage. Urodziwa dama w lawendowej sukni
i kapeluszu biegnie ulicami Londynu pagonymi w gestej mgle. Rude wiosy opadaja jej
przestraszantwarz. Kiwa eka, zebym udata siza na, ale nie nagkam. Nogi mam etzkie
jak z kamienia #le widz. Na bruku ley petno papierowych ulotek reklamaych jaki
spektakl. Podnoszedm: Dr Theodore Van Ripple — wybitny iluzjonista!

Mgta sk rozwiewa, a ja il po schodach w Spence, my@ogromny portret Eugenii.
Wedruje tak dtugo, a docieram na dach, conam na sobie jedynie koszulocry. Wiatr
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przewiewa mnie na wsképa na horyzoncie zbieeggic burzowe chmury. Pongj robotnicy
pracup nad odbudowWschodniego Skrzydfa. Ickae poruszaj sie w btyskawicznym
tempie. Kamienna kolumna wznost sbraz wyej. Lopata uderza w ziemi nie wchodzi
dalej. Trafita na cotwardego. Mzczyzni unosza wzrok, spogidajgc na mnie.

- Czy chce panienka to otwokZ/

Dama w lawendowej sukni probuje misquowiedzi€. Otwiera usta, ale nie wydobywa
si¢ z nich gtos. Dostrzegam tylko trwewgy jej oczach. Nagle wszystko przyspiesza. Widz
pokdj dswietlony pojedyncz lampm. Napisane stowa. MO Uciekajca kobiet. Ciato
unosace s¢ ha wodzie. Styszgtos szepeey do mojego ucha&hod do mnie..

Budz sie gwattownie. Che jeszcze zagd, ale nie mog. Ca mnie wota, zmusza, bym
wyszta na zewstrz, gdzie ksjzyc w petni oblewadttym jak mastagswiattem drewniany
szkielet Wschodniego Skrzydta. Baszta wznasksiniskim chmurom. Jej aiesiega w
poprzek trawnika i dotyka moich bosych stép. T¢gekrywa chtodna rosa.

Gargulce na dachipia. Ziemia pod nogami wydaje gluchy pomruk.sQ@onie cagnie w
strore baszty i znajducego s¢ obok kamienia. Wchodzdo dziury. Konstrukcja
Wschodniego Skrzydta majaczy nad mgfows, a nocne chmury wyggiaj jak slady po
wsciektych smagriciach biczem. Ksizycowe oko ¢ni, a w jego stabyrnwietle dostrzegam
na kamieniu zarys pasgy do ksztattu amuletu.

Czug w palcach mrowienie, ktére po chwili rozchodzi go caltym ciele. Cowe mnie
chce s¢ uwolni¢. Nie panug nad tym i baj si¢ tego.

Przyktadam dionie do kamienia. Przeptywa przezeerfada mocy, a kamie rozbtyskuje
biatoztotymswiattem iswiat sk zapada. To jak patrzenie na fotoggafi negatywie: za mn
jest Spence, przede mazkielet Wschodniego Skrzydta, a dalej las. Alg gdwracam
gtowe, dostrzegam mieaty sk obraz czegoinnego, co znajdujegsmicdzy mry a reszi
Swiata. Mrugam, probygf dojrz€ to wyraniej.

Gdy zndw na to spogtlam, widz zarys drzwi.

- Gemmao, po co nas tu przyprowadgzitasrodku nocy? — zexzi Felicity, tgc zaspane
oczy.

- Zobaczycie — odpowiadarfyiecac lamm na trawnik z tytu szkoty.

Fee dry w cienkiej koszuli.

- Mogtysmy przynajmniej wzj¢ ptaszcze.

Ann obejmuje si ramionami w pasie. Stychgjak szcekaja jej zcby.

- Ch-che w-wrdci¢ do tazka. J-jgli p-pani Nightwing n-nas przytapie... - Roadh s¢,
sprawdzajc, czy nie wida gdzies dyrektorki.

- Obiecug, ze nie kzdziecie rozczarowane. NozuStace tutaj. — Ustawiam je obok
baszty, a u ich stop umieszczam latarfiviatlo oblewa je nieziemskbiek.

- Jeili to jakis dziecinny figiel, to ¢ zabig — ostrzega Felicity.

- To nie figiel. — Staj na ziemi nad starym kamieniem i zamykam oczy. Mquowietrze
szczypie mnie w sk@r

- Gemmo, daj spokdj — narzeka Felicity.

- Ciii! Musze sie skupt — gané ja. Zwatpienie okrutnie szepcze mi do uchie dasz
rady. Moc c¢ opucita.

Nie zamierzam stuclianie tym razem. Powoli wyzbywamesstrachu. Grunt wibruje pod
moimi stopami. Ziemia zdajeesmnie przyzywa i rzuca na mnie urok. Moje palcgrtia
energi, ktéra rownoczénie przeraa i podnieca. Otwieram oczy i wygam dia, szukajc
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ukrytych drzwi. Bardziej je wyczuwam,nwidze. Ogarnia mnie uczucie giiokiej tsknoty i
radaici, bolesne i niedage s¢ ukoi¢. Szeptem zdradza mi sekrety, ktorych nie rozumiem,
stowa, ktérych nie znam. Wiatr wyje i wzbija nielkie tumany kurzu.

Swiat migocze, a po chwili pojawiagsilelikatny zarys drzwi.

- Ja c¢ krecg! — sapie Ann.

Felicity z wahaniem wygpa dta.

- Sdzisz,ze prowadz do medzywiata?

- Tej nocy, gdy wybucht par, stwory z Krainy Zimy przyszty zakr&ae —
przypominam im. — A Eugenia Spence w zamian zafiarowata sweycie. Rzucita amulet
— ten, ktéry mam na szyi — mojej mamie i zapitowata wejcie do médzyswiata.
Wschodnie Skrzydto spteto. Wszelkislad po drzwiach zagih

- Nie wiemy, czy to te same drzwi — oponuje Anmrzediem. — Mog prowadz¢
wszedzie. Na przykiad do Krainy Zimy.

- Che zaryzykowa — odpowiadam. Nie megrezygnowa z iskierki nadziei, ktGy mi
dano.

- M-mozemy wpd&c¢ w p-putapk — waha si Ann.

- Jwz jestémy w putapce — zbywa jFelicity. — Musz sic dowiedzi€, co s¢ stato z Pip. —
Bierze mnie pod ramgj a ja podnoszlatarne.

- Ann? — Wyciagam gke, a ona obejmuje zimnymi palcami majton, mocno §
sciskapc. Biore gieboki oddech i robimy krok do przodu. Przez sekumaém takie wrzenie,
jakbysmy spadaty, ale potem jestzjtylko ciemnaé. Czuwe stchty, stodkawy zapach.

- Gemmo? — szepcze Ann.

- Tak?

- Co st stato z Felicity?

- Jestem tutaj — odpowiada Fee. — Cokolwiek to zypac

Wysuwam lamp do przodu i udaje misioswietli¢ to, co znajduje giprzed nami. Widg
dtugi korytarz Swiatto pada na wysoki sklepiony sufit z jasnego lama. Gdzieniegdzie ze
szczelin zwisagj korzenie. Za naszymi plecasui Spence, ale wydajecsize tamterswiat
oddziela od nas grubas szyba. Ruszamy naprzad.

Sciany rozbtyskuj blach pcswiata, jakby setki robaczkoviwietojanskich cwietlaty nam
droge, podczas gdyciezka za nami ginie znow w ciemémach. Korytarz wije sii skreca w
zupetnie nieprzewidywalny sposaob.

Obawy Ann odbijg sie echem w tunelu.

- Nie zab4dz, Gemmo.

- Bedziesz cicho? — taje jrelicity. — Lepiej, Gemmaiebys sie nie mylita.

- Idziemy dalej — odpowiadam.

Docieramy daiciany.

- Jestéemy w putapce — stwierdzazicym gtosem Ann. — Wiedziatame tak to s}
skaiczy.

- Och, przestd — ztosci sie Fee.

To musi by tutaj. Nie podam si Wyzwdél magi, Gemmo. Poczugj Uwolnij jej moc.
Caos mnie wota. Tak jakby kamienieedbudzity. Na murze pojawiagkearys drzwi, przez
szczeliny przegza s¢ ostreswiatto. Popycham je dtogj a one otwierajsic szeroko,
wzbijajac tuman kurzu, jakby nikt z nich nie korzystat ogtkdow. Wychodzimy na pachog
rézami lgke. Niebo z jednej strony jest jasnekitne, a z drugiej pysznisitoto
pomaraczowymi barwami zachodu. Doskonale znamy to migjske& nie widziahémy go
juz od jakieg@ czasu.

- Gemmo - odzywa sicicho Felicity. Jej obawa ugtuje miejsca radei. — Udato ci sj!
W koncu wrocitygmy do medzyswiata!
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ROZDZIAL DZIEWI ATY

- Jak tu pgknie! — wota Felicity. Wiruje w kotko, akreci jej sk w glowie i oszotomiona
pada w wysok trawe, caty czas sismiejac.

- Och, to wyghda jak najcudowniejsza wiosna, gakiedykolwiek widziatam — wyznaje
Ann. | ma ragj. Dlugie aksamitne pasma mchu zwieszaj z czubkow drzew niczym
zielone wstgi babiego lata. Na gatiach kwitry biate i r&zowe kwiaty. Delikatna bryza
zwiewa je na nasze zwrécone ku gorze twarze | gtadajg na moje wiosy, nadag im
stodki zapackwiezego deszczu. Rozcieram kwiat w palcach, wdyghggo aromat. Musz
Si¢ upewnt, ze to s¢ rzeczywsicie dziejeze niesnie.

- Naprawd tu jestdmy? — pytam Fee, ktora owijaesnchem, jakby to byly gronostaje.

- Tak, naprawel— zapewnia mnie przyjaciotka.

Pierwszy raz od kilku miesty budzi st we mnie nadzieja: jeli potrafitam tego
dokona, jezeli sprowadzitam nas do puzywiata, to mae nie wszystko przepadto.

- Ale to nie ogrod — zauwa Ann. — Gdzie jesteny?

- Nie wiem — odpowiadam, rozglajgc sk wokoét. Wysokie kamienne ptyty stoyv na
pozoér przypadkowym pogaku, ktdry przywodzi mi na n¥y Stonehenge. Wije sipomkidzy
nimi niewyrana dréka prowadzca od drzwi w gib krainy. Trudnog zauway¢, jakby byta
od dawna nietywana. — Jest tu jakdciezka — dodaj. — Pojdziemy rj

Gdy st oddalamy, drzwi wtapiajsic w skak.

- Gemmo — wota przerana Ann — wyjcie znikreto!

Czug sk tak, jakby kt@ zacismat sznur na moim sercu. Staram sie wp&c¢ w panile.
Robie krok w stror skaty i drzwi znow rozbtyskyj

- Och, dz¢ki Bogu — mowg, gtosno wypuszczagc powietrze.

- Chodicie — prosi Felicity — chiczobaczy ogréd. Che...

Nie konczy zdania.

ldziemysciezka wsrod kamieni. Chéich powierzchng nadgryzat gzb czasu, pyszni si
na nich imponujca kolekcja ptaskorzb przedstawiacych kobiety. Niektoregstak mtode
jak my, inne wiekowe niczym sama ziemia. Kilka toj@wniczki z mieczami wzniesionymi
ku promieniom staca. Jedna siedzi w otoczeniu dzieci i sarenek, \a@sy swobodnymi
falami sptywaj na ziem¢. Kolejna, odziana w kolczggzmaga si ze smokiem. Ksizniczki.
Krolowe. Matki. Uzdrowicielki. Ukazano tu chyba vedkie wcielenia kobiecai.

Ann gapi s¢ ha kobie¢ ze smokiem.

- Jak mylicie, kim one g§?

- Moze naleaty do Zakonu albayty jeszcze wczéiej — odpowiadam. Przesuwam digni
po ptaskorzebie przedstawiarej trzy kobiety na barce. Ta po lewej jest mtddmy, ta po
prawej wyghda na troch starsa, a wsrodku stoi staruszka, ktora unosi latarwysoko nad
gtowa, jakby kogad wypatrywata. Wizerunek budzi we mnie dziwne uceyufakbym zajrzata
w przyszigé. — § niezwykle, prawda?

- Niezwykte jest toze zadna nie nosi przeflego gorsetu — zauwa Felicity ze
smiechem. — Hej, Gemmo, pospieszmy} dlie mog: si¢ juz doczeka!

Sciezka wiedzie nas przez pole wysokiej pszenicy, wzdwnych radéw drzew
oliwnych i obok groty, w ktérej niegdystaty Runy Wyroczni. W kicu znajdujemy siw
ogrodzie, ktéry zagtysmy uznawa za wiasne lenno.

Gdy tylko docieramy do znajomej okolicy, Fee pusesg biegiem.

- Pippa? — wota. — Pippa! Pip, to ja, Felicity! Witgsmy! — Przeszukuje wszystkie
zakamarki. — Gdzie ona jest?
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Nie mog: zmust sie do powiedzenia tego, co Bly —ze nasza droga przyjaciotka jest dla
nas stracona na zawsze. Albo przekroczytagrzekmieszkata w innyriwiecie, albo
sprzymierzyta si ze stworami z Krainy Zimy i zostata naszym wrogiem

Czekam, amagia zaiskrzy we mnie, ale ona zachowujargiczej ni przedtem.
Wysztam z wprawyDobra, Zacznij od czeggrostego, Gemmda@iorg w dton gassé lisci.

Zamykam oczy. Moje serce bije odrobiszybciej, a potem ogarnia mnie nagtaagaka.
Jest tak, jakby cateycie — wszelkie déwiadczenia przeszie i obecne — przeplymprzez
mnie szybko jak btyskawica. Moja krew pulsuje z ga@ig. Ekstatyczny émiech rozciga
mi wargi. A kiedy otwieram oczy,dcie w mojej dtoni okazuajsiec rubinami.

- Ha! Patrzcie! — piszez Rzucam klejnoty w powietrze, a one spadsj nas niczym
czerwony deszcz.

- Och, tak dawno nie baw#gny si maga! — Ann zbiera Kcie w dtonie i dmucha w nie.
Unosz sie poruszone jej oddechem, a potem, wicujolno, opadaj do jej stop. Przyjacittka
marszczy czoto. — Chciatam zamiéfe w motyle.

- Teraz ja sprobuj — Felicity te: bierze gaic lisci, ale niezalenie od tego, jak bardzogsi
stara, nie zmieniajsie w nic innego, cigle s tylko lisci. — Dlaczego nie megch
przemiené? Co s¢ dzieje z mgg magia? W jaki sposob zrobitarubiny, Gemmo?

- Po prostu sobie tegoaazytam, a one gipojawity.

- Gemmo, ty spryciaro! Rzeczysuie przywhzata cah magi Swiatyni do siebie —
przyznaje Felicity z mieszanjrpodziwu i zazdréci . — Kazda jej castkazyje teraz w tobie.

- To chyba meliwe — odpowiadam, clkigjakos nie mog w to uwierzy, Obracam dionie
wnetrzem do gory, potem do dotu, wpatitisi w nie, jakbym widziata je po raz pierwszy w
zyciu. To te same zwykle, piegowatEe co zawsze, a jednak...

- Zrob ca jeszcze! — rozkazuje Fee.

- Na przyktad co? — pytam.

- Zamier to drzewo w smoka...

- Tylko nie w smoka! — protestuje Ann z przaraiem.

- Albo zamie kwiatki w czutych mtodziacow...

- Tak, ten pomyst mi gipodoba — zgadzagsAnn.

- Och, doprawdy, Gemmo! Masz w sobieacSviatynie. Zréb, co tylko zechcesz!

- No dobrze — poddajsie. Pod moimi stopami i niewielki kamig. — Hm, zamieri go,
hm, zamienrg go w...

- Sokota! — wota Felicity w tej samej chwili, gdynA krzyczy:

- Ksiecia!

Dotykam kamienia i na chwilstajemy si jedndcia. Jestem g&cig ziemi. Ca oslizgtego
odbija sé od mojej dioni z glénym rechotemzZaba rozgjda sé wokét wielkimi oczami,
jakby zaskoczonage nie jest ju kamieniem.

Ann krzywi sk.

- Miatam nadzigj na ksécia.

- Zawsze mgesz j pocatowa — proponu, a Fee wybuchémiechem.

Ann zrywa stokrotk i oskubuje g ze wszystkich ptatkéw po kolei.

- Skoro ty posiadasz eainoc, co to oznacza dla nas?

Felicity przestaje gismiac.

- Ze my nie lbdziemy jej w ogdle miaty.

- Gdy juz zawrzemy przymierze z innymi plemionami zedzyswiata i podamy sobie
rece, podzielimy magi..

- Tak, ale to mge potrw& kilka miesecy — zauwag Felicity. — A co lgdzie teraz?

Ann ktadzie sobie zmaltretowastokrotlke na kolanach. Nie chce na mnie nawet
spojrze&. Chwile wczeniej nie posiadatam siz raddci, lecz teraz ogarnia mnie okropne
poczucie winyze mam moc, a moje przyjaciotki nie.
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- Skoro jesten$wiatynia z cah jej magih — méwe z wahaniem — to powinnam b
stanie obdarzywas czscia mocy, tak jak przedtem obdarzata Sagatynia.

- Che sprobowa — oznajmia Felicity i kladzie dfona moim ramieniu. Czejciepto jej
pragnienia na skérze pod materiatem koszuli i mahob sic wycofat. Bo jezeli dam jej
moc, to czy dla mnie zostanie mniej? Czy opdze miata wgcej?

- Gemmo? — ponagla mnie Felicity.

Jej oczy $nig nadziey. Co ze mnie przyjaciotka, skoro ehiej to odebré?

- Podam mig¢ce — mowg.

taczymy sé po kilku sekundach. Czgimocne szarpacie, niemate delikatny bél. Przez
chwile jest tak, jakbymy byty jedry osola. Stysz w swojej glowie echo jej pragnie
Wolnosé. Whadza. Pippa. To najsilniejsze marzenie i odcauvesknot Fee za nagz
przyjaciotkg jako gkbokg rare. Kiedy sk rozdzielamy, musgzsic oprze o drzewozeby
dojs¢ do siebie.

Felicity usmiecha s} szeroko.

- Czug to. Czug!

Na jej koszuli nocnej pojawiagsisnigcy napiegnik, a na przedramieniu prza
paskami kusza. Na drugim ramieniu Fee siedzi sdiepidtugie wiosy opadapa plecy.

- Och, gdyby te matrony widziaty mnie teraz! — Przybiera wiagltan. — Obawiam sj
lady Ramsbottonye jeli jeszcze raz émiechnie s pani do mnie szyderczo, to pozwaby
moj sokot pary pozart.

Ann spoghda na mnie z nadzej

- Wez mnie za gce — mowg.

Chwil¢ pézniej Ann trzyma dtonie wyggnie przed siebie, jakby nie wierzyla stat s
cuda. Lzy strumieniami sptywapotwarzy.

- ZnOw czug, ze zyje — moOwi, rownoczénie sSmiejac sk i ptacz. — Bylam zupetnie
martwa wsrodku, a teraz... Och, czujesz to?

- Tak — potwierdzam z radaa. — Tak!

Ann wyczarowuje dla siebigedniowieczg suknk ze ziotej przdzy, w ktérej wyghda
jak kskzniczka z bajki.

- Ann, jesté pickna! — wotam. Chg zeby ta noc nigdy sinie skaiczyia.

Felicity wypuszcza sokota. Ptak wznosi soraz wyej i wyzej, kreslac smiate gtle. Jest
wolny i nawet niebo nie ni® go powstrzyma

Rzeka oznajmia przybycie kogoowego. Po wodzie ze skrzypieniem sunie wielkd.tod
Na jej dziobie znajduje siprzeraajaca posta o zielonej twarzyzottych oczach i fryzurze z
syczicych wezy. Gorgona! Biega sie z nig przywitat, wesoto machag ramionami.

- Gorgono! — wotam. — Gorgono, to ja, Gemma! Wngageity!

- Witam, Wasza Wysolkd — odpowiada swoinsliskim, syczcym gtosem. W jej oczach
nie wida ani zaskoczenia ani ragin. Przybija do porénietego travg brzegu i opuszcza trap,
zebym mogta weég na poktad. Jego deski mdjolor wyptukanej przez morze szaco
Wzdtwz burt wisz srebrzyste sieci i planina lin. Barka jest dia, ale sfatygowana. Gorgona,
niegdy dumna wojowniczka, zostata do niej przykuta z& k@ele stuleci temu, poniewa
wzieta udziat w buncie przeciwko Zakonowi. Jej niewd@biegta kaca, ale ona nie chce jej
jeszcze opfci¢. — Oczekiwamy cie wczeniej.

- Nie mogtam wej¢ do midzyswiata. Batam si, ze juz nigdy tu nie wroe. Ale udato s
I, och, gorgono, wszystko w paidku? Oczywicie, ze tak!

Ogarnia mnie wielka radé, bo czug, ze magia we mnieaywa, ze rozpala krew w moich
zytach. Tak, w kécu wrécihysmy do medzyswiata. Wrocigmy do domu.

Odwazam sé wejs¢ na dziob i siadam obok ogromnej zielonej twarzgggay. Weze na
jej glowie sycz ostrzegawczo, ale nie atakuj

Gorgona zmrgonymi oczami spogtla w strog horyzontu.
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- Ostatnio w mgdzyswiecie jest dziwnie spokojnie. Nic nie sty¢haistotach z Krainy
Zimy.

- Chyba powinnam to uzttaa dobg nowire.

- Dziwne... - muczy gorgona.

- A co z Pipp? — pytam tak, by Fee i Ann nie styszaly. — Widxigd gdzies w okolicy?

- Nie — odpowiada. Nie wiem, czy przynosi mi togjlgzy napawackiem. — Czug sie
nieswojo, Wasza Wysoké. Te stwory nigdy jeszcze przez tak dtugi czassredziaty cicho.

W powietrzu unosi gizapach kwiatow. Rzelkgiewaslicznie jak zawsze. Magia iskrzy
w moichzytach z talg stodky gwattowndcia, ze nie mog sobie wyobrazi, by cokolwiek
jeszcze kiedymiato st utozy¢ nie tak.

- Moze odeszty — sugergj— Albo w kaicu dotarty na drugstrore.

Weze pkza Sie i zwijaja ha potznej gtowie gorgony, wysuwag razowe gzyki z matych
okrutnych paszcz.

- Nie zauwaytam, zeby jakakolwiek dusza przeszia przez rzek

- To nie znaczyze tego nie zrobity. | mdiwe, ze nie potrzebowaty pomocy.

- Moze - przyznaje Gorgona, ale minadal ma zmartwian — Trzeba si zap¢ roznymi
sprawami. Filon o ciebie wypytywat. kmi ludzie nie zapomnieli obietnicye zawrzesz z
nimi przymierze i podzielisz simaga. Czy mam cj teraz do nich zabé&

Nie mirgto nawet pot godziny, od kiedy jestem weaizy§wiecie, a ju przyttaczag mnie
obowigzki.

- Mysle, ze... - Spogldam na przyjaciotki, ktére zbiegagasciami kwiaty i wyrzucaj je
w powietrze, skd spadaj jako ptatki srebra. — Jeszcze nie teraz.

Gorgona przeszywa mnie spojrzenigditych oczu.

- Nie chcesz rozstawaic z magy?

Zeskakug na brzeg i spogtlam na swoje odbicie w gtadkiej powierzchni wodgna z
ufnaoscia odwzajemnia moje spojrzenie. Wydh na toze nawet ono ma wobec mnie jakie
oczekiwania.

- Gorgono, mylatam, ze stracitam wszystko. Dopiero co tu wrocitam. €pozna
migdzyswiat i mage, zeby wybr& najlepsz drogz — méwke wolno, wiaciwie myslac na gtos.
— Potrzebyj jej tez w swoimswiecie. Chcialabym pomac przyjaciotkom i zmi€niasze
zycie, dopoki jest to mdiwe.

- Rozumiem — odzywaspgorgona, ale nie potrafrozszyfrowa jej uczi. Wielka bestia
zniza gtos do cichego pomruku. — Jest jeszcze drugaasinedalu, Wasza Wysako

- Co masz na nji?

- Nikt nigdy nie posiadt catej mocy. Musi isthisdwnowaga nidzy chaosem i
porzdkiem, ciemnécia i swiatlem. Kiedy cata magiSwiatyni jest przywazana tylko do
ciebie, w m¢dzyswiecie nie ma ju rownowagi. Moc mee ci zmient... a ty maesz
zmient ja.

Moje zadowolenie wyparowuje béladu. Wyrzucam do rzeki maty kamyczek.
Zmarszczki przesuwagie po moim odbiciu, znieksztateaj je tak,ze w kaicu nie potrag
sama siebie rozpozéa

- Ale jesli zachowam magi, nikt nie edzie mogt jej pogsis¢ — zndw wypowiadam na gtos
whnioski, ktore formuj sic w mojej gltowie. — M¢dzyswiat maze by w koncu bezpieczny. A
poza tym... - Przygdam s¢, jak Ann zrywa l§¢ z drzewa i jednym dmuchygtiem zamienia
go w motyla. — Nie zachowam jej zbyt dtugo.

- Czy to obietnica? — syczy gorgona, nie spuszczag mniezottych oczu.

- Tak.

Gorgona z niepokojem przesuwa wzrokiem po horyzonci

- Niewiele wiemy o Krainie Zimy, Wasza Wysa¥o Najlepiej lzdzie zawrzé
przymierze, i to szybko.
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Dziwi mnie strach gorgony. Od tej strony jej niealam.

- Powiedz Filonowi... - Milke. Co mog przekazéa Filonowi?Ze potrzebuj wiecej
czasu?Ze niczego teraz nie jestem pewna oprocz tegeglig sic szczsliwa, bedac w
miedzyswiecie, i nie potrafi jeszcze z tego szexia zrezygnowe? — Powiedz muse
omowimy spraw.

- Kiedy? — naciska gorgona.

- Niedtugo.

- To znaczy?

- Kiedy wrée — odpowiadam szybko, bo chjuiz dolgczye do przyjacidtek.

- Bede czekata na twoj powrot, Wasza Wyseko- Po tych stowach zamyka swe
niepokopce oczy i zasypia.

Bawimy sk catymi godzinami, pozwalag by magia w petni w nas rozkwittaz azujemy,
ze panujemy nawet nad czasem. Nadziejpioma w kadej z nas, wybucha z naweita i
kreci nam s¢ w glowach ze szeZcia z powodu nowych nrtiwosci. Felicity leniuchuje na
hustawce, ktog wymodelowata z delikatnych stiiastych paczy. Kotysze si powoli,
przesuwajc palcami n6g po aksamitnej trawie.

- Gdybysmy tylko mogty pokazaswiatu gkbi¢ naszej mocy... - Milknie i émiecha sj.

Ann zrywa dmuchawiec, rogay w wysokiej trawie.

- Statabym na scenie u boku Lily Trimble.

Poprawiamg:

- Lily Trimble btagatabyzeby moc stau twego boku!

Ann dramatycznym gestem przyktada dtonie do piersi.

- Szpetnéc upicknia, peknosé szped.

- Brawo! — Oklaskujemyajrazem z Felicity.

- Bytabym bardzo, bardzogkina. | bogata! Wysztabym za earla i miata dzieisiro
dzieci! — Ann zamkgwszy oczy, wypowiada w mdlf zyczenie i z catej sity dmucha w
dmuchawiec, ale wiatr unosi tylkog# puchu.

- A czego ty by sobiezyczyta, Gemmo? Czego ty chcesz? — pyta Felicity.

Czego ja chg? Dlaczego na to proste pytanie,zzioe raptem z trzech stow, nie da si
odpowiedzié prosto? Jayczytabym sobie rzeczy nierdovych: zeby moja mama znéw
zyta, a ojciec byt zdrowy. Czy chciatabymdyizsza, tadniejsza, sympatyczniejsza, mniej
skomplikowana? Obawiamgsize odpowied brzmi: ,, Tak”. Che znowu by dzieckiem, czé
spokoj i bezpieczestwo, a jednoczmie pragr czegd o wiele bardziej niebezpiecznego:
pocatunku pewnego hinduskiego chtopca, ktéregavidgiatam od Baego Narodzenia. Jest
we mnie gmatwanina nagtnosci, obaw i ¢sknot. Wyghda na toze zawsze znajdelsie na
etapie pragni@ a nigdy na etapie spetnienia.

Przyjaciotki czekaj na mog odpowied.

- Zyczytabym sobie tak udoskonalinéj dyg,zebym s¢ nie skompromitowata przed
krolows.

- Do tego rzeczywicie trzeba magii — przyznaje sucho Ann.

- Dzigkuje ci za wiae we mnie, bardzo to doceniam.

- Ja sprowadzitabym Pip z powrotem — odzywaFslicity.

Ann przygryza warg

2 Cytaty zMakbetaWilliama Szekspira w przektadzie J6zefa Paszkovgski@rzyp. ttum.).
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- Naprawd@ myslisz, ze przepadta w Krainie Zimy, Gemmo?

Spoghdam na niekficzaca sie take. Kwiaty faluja, poruszone delikatnym wiatrem.

- Nie wiem.

- Nie przepadta — odpowiada Fee, a jej policzknezniep.

- Tam s¢ wiasnie skierowata — przypominam jej tagodnie.

Gdy widziahymy nasz kochan przyjaciotike po raz ostatni, pusie zmieniata,
przeistaczata w istetsad. Chciatazebym za pomacrmagii sprowadzitagj z powrotem do
naszegadwiata. Jednak stworzeniongdtnie wolno wraca Tej zasady nie mogtam ztatha
Pippa znienawidzita mnie za to. Czasami wydajeimize Felicity te.

- Znam Pip, zapewniam was. Nie zostawitaby mniaki $posob.

- Moze jeszczeg zobaczymy — mowi ale nie czekam z ¢gknieniem nagctchwile. Jezeli
Pippa rzeczywécie stata si istoty z Krainy Zimy, nie jest jgnasa przyjaciotly. Jest naszym
wrogiem.

Felicity chwyta miecz i rusza w stredrzew.

- Dokad sk wybierasz? — wotam zaai

- Poszuké Pip. Nie musicie ze mnsc.

Oczywiscie idziemy. Gdy Fee ésobie wbije do gtowy, nie da jejesiego
wyperswadowé& Poza tym chepozn& prawd:, chad mimo wszystko mam nadzégpe nie
spotkamy Pip. Tak dla wtasnego, jak i dla naszegwal powinna byta puprzegé na drug
strore rzeki.

Felicity prowadzi ans przez pokaykwiatami hke. Pachnie tu hiacyntami i tytoniem
fajkowym mojego tatyswiezymi dosai wodg rozam na cieptej skdrze mamy. Odwracam, Si
na poty oczekujc, ze zobacz mang. Ale nie ma jej. Odeszia, nigje juz prawie rok.
Czasami ogarnia mnie takebbka tsknota,ze nie mog oddycha& bez bolu w piersi. Innymi
razy Bwiadamiam sobieze r&zne zwizane z ny drobiazgi zatarty simojej pamgci — na
przyktad ksztatt ust lub brzmiendeniechu. Nie mog przywot& jej obrazu. Gdy tak si
dzieje, panicznie probgiwszystko sobie przypomriieBoje sie, ze jeili wspomnienia
przyblakny, strag ja na zawsze.

Docieramy do makowych pél pod Grotami Westchnilaskrawoczerwone kwiaty
pokazug nam swoje serca. Felicity zrywa jeden i wsuwaaahi ucho. Wysoko nad naszymi
glowami wznosz sie klify. Kadzielnice wypluwaj tecze z dymu, ktére skrywajsam szczyt,
gdzie Niedotykalni strzegSwiatyni i studni wiecznéci. To tam po raz ostatni widziatam
Kirke.

Ona niezyje, Gemmo. Zabilgg.

A przecie styszatam wehnie jej gtos, twierdzcy, ze nadakyje. Widziatam jej upiornie
bialg twarz w gkbinach studni.

- Gemmo, co sidzieje? — pyta Ann.

Potrzzsam gtow, jakbym chciata na dobre ocxyt mysli ze wspomnié o Kirke.

- Nic takiego.

ldziemy przez jald czas, a bujna zielé taki usiepuje przed gstymi zagajnikami
powykrecanych drzew. Niebo jest tu ponure, jakby zostajmazane sadz a w okolicy nie
rosmy zadne kwiaty ani krzewy. Prawanowigc, nie ma w ogoleadnych barw, poza fmem
suchych drzew i szafoig nieba nad nimi.
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- Fuj! — mowi Felicity, unoszt but i pokazujc nam podeszy Przykleito s¢ do niej cd
ciemnego i mczystego jak zgnity owoc. Gdy un@swzrok, dostrzegam na drzewackdie
jagod. Wisza snetne i przegrane na gaiiach.

- Och, co tu si stato? — zastanawiasia gtos Ann, zrywap gnijaca kore z gatzi.

- Nie wiem — odpowiadam. — Me to odmienimy?

Przyktadamy dtonie do pnia, a wyscétiai kora nabiera koloru. fgie wyrastaj ze
szczelin popkanej skory drzewa z takinvdickiem, jakby otwierata giziemia. Po jatowe;j
ziemi wija sie prgcza. Skurczone owoce ralsie jedrne i fioletowe. Gakie uginag sie pod
ich ciezarem. Magia buzuje we mnie i czgic réwnie dojrzata i pkna jak te owoce.

Ann krzyczy z radéci, gdy porywamg do szalonego walca. Puszczanippie Felicity,
ktora jakoze jest sob, oczywicie musi prowadZi Po chwili wszystkie wirujemy z zawragn
predkoscia, a moje szagcie karmi s¢ ich raddcia.

W oddali rozlega ginagty grzmot. Niebo pulsuje czerwiernak otwarta rana. Puszczam
przyjaciotki i kazda leci w inm strore. Ann lgduje twardo na ziemi z géaym ,,puf”.

- No wiesz, Gemmo!

- Widziahyicie to? — pytam, biege w stror sciezki. — Przez chwi niebo wyghdato
bardzo dziwnie.

- Gdzie? — Felicity rozgta se, ale wokét znéw panuje zmrok.

- Tam — odpowiadam, rusaajnaprzéd.

Wedrujemy, a docieramy do dtugiejciany jezyn o pdach pokrytych ostrymi kolcami.

- Co teraz? — dopytujecsAnn.

Przez niewielkie szczeliny gdzy jezynami widz fragmenty rdélin i skat, strzpy mgty i
powykrecane drzewa, przypominge angielskie wrzosowiska z wczesnych pduaiigiostr
Bronte. A kawatek dalej ganajaczy niewyranie.

- Co to? — pytam, wytajac wzrok.

Felicity szuka jakiegbotworu.

- Beznadzieja. Nic nie widz Znajzmy jakies przegcie.

Biegnie tward sciezka, zatrzymugc sk co pewien czageby sprawdzi wytrzymalaié
jezynowejsciany.

- Ach! — Szybko cofamgke, bo skaleczytam siw palec ostrym cierniem. Zostata na nim
moja krew. Z petnym ugki westchnieniem krzewy fgn rozstpuja si¢c. Ditugie, kolczaste
pedy uwalniag si¢ z phtaniny jak rozpetzage st weze. Przed nami otwieraesprzefcie.

- | co mamy teraz zrob? — pyta szeptem Ann.

- Wejs¢ dosrodka — odpowiada Felicity, a w jemiechu widé cien wyzwania.

Przeciskamy sgiprzez wska szczelig do bezlistnego lasu. Powietrze jest tu zaxal@e
chtodniejsze i wszystkie dostajemysgej skorki. Grube pgtza wip sic po ziemi, dlawdc
pnie drzew i wgkszai¢ roslin, ktére mogtyby tuzy¢. Kilka dzielnych kwiatéw wychyla gtowy
tu i tam. Nie ma ich wiele, ale za tp duze | pikkne — maj kolor gkbokiego fioletu i ptatki
wielkie jak meska diai. Cata okolica jest gfpana w bikitnej pawiacie, ktdra przywodzi mi
na myl zmierzch zim. Ta kraina wywiera szczegoélne weaie. Przyciga mnie, a
jednoczénie budzi ck¢ do ucieczki. Jest jak ostrzmie.

Docieramy do skraju lasu, gdzie zaskakuje nas kplejdok. Na wzgorzu stejruiny
okazatego zamku. Jego mury pokrywa blady, rzadkimueaz grube, zdrewniate ze staio
praczy przypominajce liny. Kamienie g poprzerastane przez korzenie drzew, ktore
wygladaj jak kdéciste palce obejmage zamek i trzymage go mocno w bolesnyngaisku.
Jedna wapienna wia st nie poddaje. Wznosigimajestatycznie nad zaborczymi iatoi
wzgorza.

Ziemi¢ wokot ruin pokrywa delikatna warstwa szronu, spegye, ze budowla
przypomina zamek dla lalek obsypany cukrem pudi@nwnie tu cicho, jak po pierwszych
opadachniegu.
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- Co to za miejsce? — pyta Ann.

- Zajrzyjmy dosrodka! — Felicity wyrywa si do przodu, ale powstrzymuja.

- Fee! Nie mamy peria, gdzie jesteny ani kto tam mieszka!

- No wiasnie! — potwierdza, jakbym w ogdle nie rozumiataucehszej wyprawy.

- Pozwolisz ze ci przypoma o Makowych Wojownikach? — przywotgjmie
przeraajacych rycerzy, ktorzy zwabili nas do swojej katedmsbhy nas zabii zagaraé¢ mage
dla siebie. Gdy salwowatyny sk do ucieczki, oni przemienili sw wielkie czarne ptaki i
zapdzili nas do wody. Mial§my szczscie, ze udato nam siujs¢ z zyciem, wkic nie
zamierzam drugi raz popetniego samego &tlu.

- Gemma ma ra¢j wracajmy.

Cisz zakloca szelestski. Z lasu dobiega krzyk, od ktérego przechodzierareszcz.

Uuu-u!

- Co to byto? - szepcze Ann.

- Sowa? - sugergyj oddychajc szybko.

- Nie, raczej nie - nie zgadza $telicity.

Przytulamy sj do siebie, a Fee wyga miecz. Magia przeptywa przeze mnie, sodadj
ze strachem. Po prawej zauaen jaki ruch, btysk bieli wréd zieleni. Réwnie szybko éo
przemyka przezgpzcz drzew po lewej.

Uuu-u! Uuu-u!

Zbliza sk. Nie wiem juz, w ktdr strore sie zwrdci. Krzaki nie ruszaj sie, ale ki@ nas
obserwuje. Czuyjto.

- P-poka si¢ - mowie, a glos mam staby jak peiata kse¢zyca.

Wychodzi zza drzewa. Na tle mrocznej purpury natgje s¢ IsSni¢. Skraj jej biatej sukni
zbrazowiat od brudu, a skéma trupioblad. Na skoftunionych witosach nosi wianek z
kwiatow, ktore uschty i zamienity siv siano. Ale od razwjrozpoznajemy. To przyjaciotka,
ktéra pochowatymy kilka miesécy temu, ktéra nie chciata przéjprzez rzek i ktéra
uznahgémy za zaginiog w Krainie Zimy.

Petnym zgrozy szeptem wymawiam jej ¢mi

- Pippa...
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ROZDZIAL DZIESI ATY

Felicity robi wielkie oczy.

- Pip? To ty?

Pippa pociera ramiona dtmi, jakby prébowata sirozgrza.

- Tak, to ja. Twoja Pip. Zadna z nas niémie sk ruszy. t.zy sptywaj po bladych
policzkach Pippy. — Nie przytulisz mnie? Czy takwiele ju dla ciebie znag? Tak szybko
0 mnie zapomniak®

Miecz z brzkiem opada na twasadzieméi, gdy Felicity rzuca siw strore Pippy i mocno
Ja obejmuije.

- Mowitam im, ze nie odesztaliybez paegnania! Mowitam im.

Pip patrzy na Ann.

- Kochana Ann, czy chcesz geszcze ze myprzyjaznic?

- Oczywicie — odpowiada Ann, wyggajc rece do kruchej istoty, jakstata st Pip.

W koncu przyjaciotka zwracasido mnie:

- Gemmo.

Posyta mi smutny, némiaty usmiech, nerwowo przygryzag dolrg warg:. Jej zby staty
Si¢ ostrzejsze, a oczy bezustannie przechadizptknego fioletu do niepokegej mlecznej
bieli z mald@kimi czarnymi punkcikami virodku. Jej uroda zmienitacsiale nadal jest
hipnotyzupca. Wtosy, zawsze dtugie i ciemne, stanpplatanire lokdw réwnie
nieokietznag jak pmcza owijac sk wokot zamku. Pip przytapuje mnie na tymhe, sk na na
gapk. Wybucha krétkim, peinym goryczyniechem.

- Gemmo wygldasz, jakby zobaczyta ducha.

- Myslatam, ze odeszi&do Krainy Zimy — odpowiadam niepewnie.

- Prawie — przyznaje, gac gwattownie.

- Ale co sé stato? — pyta Fee.

Pippa wota w straplasu:

- Wszystko w porgdku! Mozecie wyf¢! Nic wam nie grozi, togmoje przyjaciotki.

Grupa dziewcat w tachmanach opuszcza kryjowki za drzewami i Waai. Dwie z nich
nios dtugie kije, ktdre wygldaja na niebezpiecznbron. Gdy podchodgblizej, zauwaam
osmalone sty sukien oraz koszmarskady po oparzeniach na ich twarzach i ramionach.
Wiem, kim one g — to dziewcgta z paaru w fabryce, ktére spotkaiyy kilka mies¢cy
temu. Ostatni raz widziadyny, jak podzaty w stror Krainy Zimy i zupetnej deprawaciji.
Ciesz si¢, ze ich los potoczyt giinaczej, ale nie pojmeyj jak zdotaty uciec.

Dziewczyna z kijem — grubokoista panna o szorstkiej skérze i ranach hiegeh
wzdtuz catych ramion — staje u boku Pippy. Petiaim, ze rozmawiatam z giw
miedzyswiecie. To Bessie Timmons. Nie chciatabynt jgj przeciwniczk.

Spoghda na nas podejrzliwie.

- Wszystko gra?

- Tak, Bessie. To moje przyjacioiki, te, o ktérywhm opowiadatam — z dunwyjasnia
Pippa.

- Znaczy te, ktére zabraly magie Swiatyni, a panienk tu zostawity? — Bessie prycha
pogardliwie.

- Ale widzicie,ze wrécity. — Rozpromieniona Pippa obejmuje Felicaynieniem.

Bessie wcale gito nie podoba.

- Ja tam bym sinie cieszyta. Wcale nie zamierzaj zosta.

Pippa grozi jej palcem jak nauczycielka.

- Bessie, pamtaj nasze motto: Wdgk, urok i pekno. Dama musi sizachowywa
uprzejmie, gdy przyjmuje goi.
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- Tak, panienko — ulega Bessie ze skguch

- Ale, Pip, gdzie byl Che wiedzig wszystko! — dopominaesielicity, znow tuic
przyjaciotie.

Wiem, ze powinnamg obja¢ jak Fee i Ann, lecz widgztylko te niepokajce oczy i ostre
zeby, i po prostu siboje.

Wszystko ci opowiem, ale wejdie dosrodka. Na zewstrz jest za zimno.

Pippa bierze Ann i Felicity pod ramiona i prowapzw stror zamku. Bessie Timmons,
marudzc pod nosem, idzie za nimi. Pozostate dziexaruszaj za ng, a ja zamykam
pochéd.

Pippa podnostelazm sztalg blokujgca skrzydta wypaczonej drewnianej bramy do
zamku. Chwasty wyrastamiedzy deskami, przyklejag sk do nich od przodu.

- Zapraszam — mowi, szeroko otwiexapgrzwi. — Jestany w domu.

W dniach swejwietnasci zamek mégt b§ pickna twierdz, ale teraz to tylko sterta
starych cegiet z winotty w charakterze zaprawy. Mury §liskie od mchu. Pachnie wilgagi
i rozktadem. Delikatne stokrotki wyglajg spomédzy potamanych ptyt chodnikowych,
pochylagc snetnie gltdwki. Zdaje si, ze jedym rosling, ktora chce tu rosg, jest belladonna.
Trujace fioletowe kwiaty zwisajnad naszymi gtowami jak mate dzwonki.

- Wiec to tutaj... - Powstrzymujsic przed powiedzenienmzytas”. — To tutaj przebywaka
przez caty ten czas?

- Tylko to mi pozostato. Rozpaday sk zamek pani z Shalott. — Pipgraieje s¢, ale jej
smiech brzmi pusto. Przesuwa dfoi po wyszukanych ptaskorzeach okalajcych kominek.
Wygladajg jak poczerniate ze staim twarzeswietych. — Ale wid&, ze kiedy byt pickny i
magiczny.

- Co st z nim stato? — pyta Ann.

Pippa spogida na mnie wymownie.

- Zostat zapomniany.

Felicity odsuwa na bok przetarty gobelin, za ktéymajduje si wejscie na kete schody.

- Dokad one prowady?

- Do wiezy — wyjasnia Pip, dmiechajc sk snetnie. — To moje ulubione miejsce, bo
wida¢ stamad cah okolice. Widzialam nawet was, gdy szbye sciezka. Wygladahyscie tak
wesoto. — Smutnieje, ale szybko na powrét przyveotéjniech. — Pokazawam?

ldziemy za i w gor po kretych, staréwieckich schodach. Z przegnitych drewnianych
krokwi nad naszymi gtowami zwisgpagczyny. Ich srebrzyste pasnmiaib od wilgoci.
Jakie& nieszcegsne stworzenie zakozyto tu swojzywot. W srodku pagczyny spoczywa jego
owiniete niémi, gnijace truchto, do ktérego powoli zbé st pagk.

Opieram sj o sciare. Pmycza owijag sic wokot moich palcow. Przestraszona odskeakuj
potykam s¢ o luzne kamienie. Pippa wygya kke i chwyta mnie za ramgj ratupc przed
upadkiem.

- Nie ruszajcie siprzez chwi¢ — prosi.

Patrzymy ze zdumieniem, jak guza oplataj siatky kamier niczym armia dokonag
podboju. Mury ¢cza z wysitku | zaczynam giba, czy aby zaraz caty zamek nie runie. Kilka
sekund péniej wszystko si uspokaja, ale wokét wyrasta mnostevaiezych pedow.

- Co to bylo? — pyta szeptem Felicity.

- Ziemia codziennie po tro¢hpochtania zamek — ze smutkiem wyje Pippa. — Wkrotce
chyba lgdziemy musiaty znal€ sobie nowe lokum. — Puszcza magjke. — Nic ci nie jest,
Gemmo?

- Nie — odpowiadam. — Dgkuje ci.

- Jwz dwa razy uratowatam eiycie — przypomina mi. — Pagtasz pierwszy raz? Wodne
nimfy prawie wcagrety cie pod wod, ale ocalitam & — mowi, a ja czuj, jak otwiera sj
miedzy nami ksiga z zapisem niewyréwnanych rachunkéw.
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Pippa miata ragjco do wiey: roztacza si z niej wspaniaty widok. Ze szczytu widzimy
drog, ktérg przybyhsmy: Groty Westchnig oliwne drzewa okalage ogrod, niebieskie
niebo i pomaraczowy zachdd sica. Wid& tez reszé Krainy Granicznej, z ciemnymi,
zimowymi chmurami przykucetymi na horyzoncie, pod ktérymi od jednegoraa do
drugiego cignie s¢ ogromny mur.

- To droga do Krainy Zimy — méwi Pippa, odpowiagana niezadanie pytanie.

Btyskawica uderza w siébione masy granatowych chmur. Przez ciwihuga czerwieni
rozdziera ciemnd.

- Widzimy to juz drugi raz. Wiesz, co to takiego? — pytam.

Pippa keci gtows.

- Czasami tak sidzieje. Powinngmy juz zeg¢ na dot. Wendy &dzie sé bata, biedna
owieczka.

- Kto to jest Wendy? — pyta Ann.

Po raz pierwszy Pipsmiecha s} szczerze. Jej oczy znowu staje fiotkowe, a mnie
przypomina si, jaka byta kiedy pickna i wesota, jak cieszytagsnowymi rkawiczkami lub
romantyczg opowiecia.

- Okropnie st zachowatam! Nie przedstawitam wam moim nowym geigtkom.

Pip prowadzi nas na dot do ppsiego jak grobowiec pokoju obwieszonego gobelinami.
Nie pah si¢ zadneswiece, lampy ani ogiew wielkim kominku. Jednak dziewczyny z fabryki
wyraznie sk tutaj zadomowity. Bessie g wyciagnieta na otomanie $vod raslin
pokrywapcych mebel. Jej przyjaciotka Mae siedzi na poditodaplatajc warkocz innej
dziewczynie, ktéra ma chyba na inilercy, gdy Mae powtarza ggle:

- Mercy, nie wie€ sk.

Kolejna dziewczynka, mtodsza od pozostatych, prpyela w kaciku i patrzy przed
siebie pustym wzrokiem. Nie megic powstrzyma, by nie zerké na ich rany i upiornie
blade twarze.

- Co st tak gapisz? — warczy Bessie, przytajgunnie na tym.

Policzki mnie pal i wdzieczna jestem za paragly wokot mrok.

- Przepraszam. Rzecz w tyne kiedy was ostatnio widziaimy...

- Myslatysmy, ze posziycie za dziewczynami w bieli do Krainy Zimy i przejhgicie na
zawsze — kaczy za mnie Felicity.

- Rzeczywicie, przystaty na towarzystwo tych upioréw — potdiEa Pippa, siadag na
rozpadajcym sk tronie.

- | co sk stalo? — pyta z przgjiem Ann.

- Wiasnie chciatam wam o tym opowiedzidPrzez przypadek znalaztang sa tej same]
sciezce, ze ztamanym sercem i pagrna w rozpaczy.

- Och, Pip... - wzdycha Fee.

- No dobrze ju, dobrze. — Pippastmiecha sj. — Ta historia ma szedliwe zakaiczenie.
Wiecie, jak lub¢ szczsliwe zakaczenia.

Przetykam z trudem. To ja odtitam Pipg, ja ztamatam jej serce. Szkoda, nie mog
tego odwroai.

- Gdy zobaczytam te biedne owieczki, przestataymad sob uzalat. Wiedziatam ze
musz: cos zrobk, inaczej koniec z nimi. Zagtam wiec jesledzic. Kiedy zatrzymaty si na
odpoczynek, a dziewczyny w bieli udaty sia poszukiwanie jagdd, wykorzystatam szans
Wyjasnitam im, ze tak naprawglte odraajace kreatury chgje zaprowadzi prosto do
pozeraczy dusz, tropicieli. —dthiecha s do nich, jakby byty jej ukochanymi dziei. —
Ocalitam je. Uratowatam was, prawda, moje kochane?

Dziewczyny zgodnie potwierdzajPatrz na Pipg z nieklamanym uwielbieniem, tak jak
niegdy wszyscy.
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- Panienka jesiwicta. Uratowata nas — dodaje Mae, szeroko otwjeragzy. — ,Nie
wolno wam ¢ z nimi — powiedziata. — One chwas skrzywdzi. Lepiej chodcie ze myp”.

- Jasne, jak sfaxe,ze nas uratowata — potwierdza Bessie. — Co nie, Wand

Mniej wiecej dwunastoletnia dziewczynka kiwa gipwViozyta do ust kacowki
warkoczykéw i ssie je nerwowo.

- Inne nie mialy tyle sze#cia co my. Poszty dalej.

- Czy od tamtej pory widziagie jakies istoty z Krainy Zimy? — dopytuyjsic.

- My juz bardzo diugo nie — odpowiada Mae. — Ale Wendy tak.

- Widziatas je? — pytam.

Bessie cicho parska z drwgin

- Wendy nic nie widzi. Ogigeja oslepit.

- Ale czasami costysz — odzywa si Wendy, owijagc sk resztkami podartego szala. —
To brzmi jak renie koni. A czasami styszez cas, od czego cierpnie mi skéra.

- Co to jest? — chowiedzigt. — Co takiego styszysz?

- Krzyk — odpowiada. — Jakby daleki, i mam nadgzigg nigdy s¢ nie zblizy.

- Mam ck! — krzyczy Bessie, muskularnymi diimi chwytapc Wendy za szyj

Dziewczynka wrzeszczy tak przelisvie, ze wszystkie podskakujemy. Pippa jest zupetnie
wytracona z rownowagi tym pokazem.

- Dos¢ tego!

Bessie zabieracce.

- Zawsze si Smiatas z moich kawatow.

Oczy Pippy roky si¢ biato niebieskie.

- Ale dzisiaj nie wydaj mi sic zabawne. Nie przystpdamie. — Zwraca gido nas cata w
usmiechach. — Uczdziewczta, jak by damami, tak jakby przebywaty w Spence! — Klaszcze
w dtonie niczym sama pani Nightwing. — A teraz rolsardzo, mata demonstracja dla
naszych ggci.

Dziewczyny wstg postusznie, pragit zadowolé swog mistrzyne, po czym kolejno
dygap. P&niej nas¢puje szczegolnie barwna lekcja dykcji, podczaséjtBippa pracuje z
Mae Sutter nad jej etkim londynskim akcentem. Mae ucina koowki tam, gdzie nie
powinna, a Bessie kpi z niej niemitosiernie.

- Zadna z ciebie dama, Mae. Nigdy niglbiesz tak dam jak panienka Pippa.

- Pytat ck kto? — odgryza siMae i wszystkie wybuchamgmniechem.

- Pytat ct ktos — poprawiag Pippa.

- No to mowe — zapewnia Mae. — Pytat kto?

Smiejemy s¢ jeszcze ghéniej, zwlaszcza Ann, ktdraestieszy,ze cha raz to nie ona jest
obiektemzartow. Skepowanie powoli mija, przeradzaj sk w zazylos¢, az w koncu mamy
wrazenie, jakbymy nigdy s¢ nie rozstawaty. Od miegiy nie widziatam Felicity w takim
nastroju. Przy Pippie jest beztroska, bardziejaktmsmiechu nk do ktotni. Czug lekkie
uktucie zazdréci z powodu dczacej je wkzi.

- O czym mylisz? — pyta Fee.

Zaczynam odpowiadakiedy swiadamiam sobieze zwraca si do Pip.

- Zastanawiatam sinad tym, jak inaczej potoczytobysnojezycie, gdybym zrobita tak,
jak kazata mi matka, i gtubita pana Bumble’a.

- Bogacza Bartebly’ego Bumble’a — intonuje Ann, td@awymawiajc B.

Dziewczta z fabryki wybuchajsmiechem. Dla Ann to wystarczap zachta.

- Oto moja biatogtowa, pani Bumble’owa — przestagwiaskonale ndadujgc afektowany
ton pana Bumble’a. —¢8lzie btyszczéi brylowat w btyskotkach z butiku Broszki
Barringtona.

Wszystkie zanosimy sémiechem. Ann ledwie me méwt, taka jest rozbawiona.

- Boze, brai przed bogaczami i ich btyskotkami! Bierz jagodyrzast btyskotek!
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Felicity piszczy.

- Och, Ann!

Ann chichocze.

- Bierz blyszczca jagod:, a nie lgdziesz biatogtow bezczelnego Bumble’a!

Usta Pippy dra.

- Czy to byt rzeczywécie lepszy wybor? Nie wiem. — Ukrywa twarz w diarhia
wybucha ptaczem.

- Och, Pip, kochana, nie sisic. — Felicity rzuca si, zeby g pocieszy. Felicity, ktora
nigdy nikomu nie okazujeyczliwosci.

- C-co ja z-zrobitam? — zawodzi Pip i tkaej wybiega z pokoju.

Bessie Timmons spagla na nas gemie. Jest deg | chyba nieco zadziogmdziewczyn.
Mogtaby spudci¢ nam niezte lanie, gdyby zechciata.

- Panienka Pippa to najlepszy cztowiek podistim. Lepiej wecej nie doprowadzajcie jej
do tez.

Po zdecydowanym wyrazie jej twarzy daoslayn sk, ze zostatymy ostrzeone.

Felicity wychodzi za Pip i wraca chwip&zniej.

- Ona chce rozmawtaz toly, Gemmo.

Ide korytarzem zastanym gralwarstwg lisci i suchych kwiatow.

- Gemmo — styszswoje ime wyszeptane zza pos¢graonej tkaniny.

Odsuwamg, wzbudzajc tuman kurzu. Pippa kiwagka, zebym weszta dérodka.
Felicity wchodzi tu za mn, ale Pip powstrzymuje

- Musz zamiené z Gemm stéwko na osobrigi — wyjasnia.

- Ale... - protestuje Felicity.

- Fee —zartobliwe taje § Pippa.

- No dobrze. — Felicity odwracassna pecie.

Zostajemy same w okazatej sali. Na jej drugimdiozauwaam ozdobny marmurowy
oftarz, wec domylam sk, ze musiata si tu miesci¢ zamkowa kaplica. Dziwne miejsce na
poufrg rozmowe. Pustka oraz wysoko sklepiony sufit sprawjiag nasze stowa nigsic
echem. Pip siada na oftarzu, delikatnie stadpjetami o zniszczone ornamentysrdiech
znika z jej twarzy, a zamiast niego pojawiasiraz skrajnej udiki.

- Gemmo, nie magjuz tego zni&c. Che, zeby pomogta mi prz&f na drug strore.

Nie wiem, czego sispodziewatam, ale na pewno nie tego.

- Pip, nikomu jeszcze w tym nie pomagatam...

- A wiec bede pierwsza.

- No, nie wiem — wahamegimyslac o Felicity i Ann. — Mae powinnymy to
przedyskutowa...

- Przemylatam to juw. Prosz!

Wiem, ze powinna przég, a jednak jakaczes¢ mnie chce jeszcze poczeéka

- Na pewno jestegotowa... odeg?

Kiwa gtowg. Tylko my dwie znajdujemy siw tym pokoju zapomnianym przez czas i
mage. Trudno o bardziej beznadziejne miejsce.

- Mam zawota reszt?

- Nie! — protestuje tak gwattowniee obawiam si, iz stare kamienngciany kaplicy
popekaja. — Beda probowaty mnie powstrzynéaZwitaszcza Felicity i Bessie. Begnaj je ode
mnie. To mito,ze moghémy by razem jeszcze ten raz.

- Tak, to mito. — Z trudem przetykam przez Zaegjte gardto.

- Przyjdz jutro sama. Spotkamyesiuz zasciam z jezyn.

- Jezeli pomog ci teraz przeag, Felicity nigdy mi nie wybaczy — mowi

- Nie musi s dowiedzi€. To kedzie nasz sekret. — W oczach Pippy znéw wzhidrgj
— Prosgz, Gemmo. Jestem gotowa. Nie paresz mi?
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Ujmuje mnie zagce i cha jej dionie g zimne i biate jak kredaggo nadal dtonie Pip.
- Tak — odpowiadam. — Pomggi.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Problem z porankiem polega na tyre,nadchodzi on na dtugo przed potudniem.

Och, gdybym tak mogta jeszcze ¢hooszle poleniuchowa w t6zku! Spatam nie wicej
niz dwie godziny, a w tym czasie chyba rodzina wieekdmusiata zamieszkav moich
ustach, gdy na gzyku mam wyrang warstwe futra. Do tego dochodzi smak wiewiorkizgi
wiewiorka smakuje czydmpaosrednim pomgdzy stchig owsianlg a zgamiardtym serem.

- Gemmo! — Ann szarpie mnie za rgmiest elegancko ubrana w szkolny uniform,
ztozony z biatej bluzki, biatej spodnicy i trzewiczkévak jej sé to udato?— Sp&nisz se!

Ktade sie na plecach. Porangwiatto razi mnie w oczy, wic znéw je zamykam.

- Czy czujesz w ustach smak wiewiorki?

Ann robi zdziwior mine.

- Wiewiorki? Nie, oczywdcie, ze nie.

- To maze swistaka?

- Zamierzasz wst&

Przecieram oczy i zmuszam stopgby dotkrty zimnej, nieprzyjaznej podtogi. Nawet
ona nie chce siobudz¢. Wydag jek protestu.

- Przygotowatam ci ubrania. — Rzeczywie to zrobita. Jaka z nie bystra, grzeczna
dziewczynka. Moja spodnica i bluzkaderéwniutko utazone w nogach tka. — Uznatamze
ponczochy znajdziesz sobie sama.

Mowigc to, oblewa si rumiencem. Biedna Ann. Jak to jese uwielbia krwawe
opowiesci 0 wszelkiego rodzaju masakrach, a jednéaizeniemate traci przytomn& na
samy wzmiank o nagich tydkach? Chowanmesia parawanem przez wzgdlna skromn& —
oczywiscie skromneé¢ Ann — i szybko s ubieram.

- Prawdayze cudownie byto znow znalé sic w miedzyswiecie i poczd mage? Gemmao?

Wracap do mnie nocne przgcia — odkrycie drzwi, radg, ze znéw jestem w
miedzyswiecie, magia. Jedna& rozmowa z gorg@mna temat przymierza i oboyzkow
troche mnie przygebita. Tak wiele sj po mnie oczekuje i mam tego dokémwatak krotkim
czasie. A najbardziej przesmmnie toze musz pomaéc Pippie. Nigdy nikomu, a tym bardziej
przyjaciotce, nie pomagatam jeszcze pf&@rzez rzek. Wole sic nawet nie zastanawiaad
konsekwencjami, jeeli zawiodct.

- Tak, cudownie — zgadzaneskzapinagc guziki.

- Nie wyghdasz na zbyt szediwa z tego powodu — zauwa Ann.

Probug sie trocte uspokot. Przynajmniej odzyskadyny dostp do meédzyswiata. Nie
mog; pozwolk, zeby obawa przed Filonem isteym ludem pozbawita mnie tej ragbo.
Natomiast jeeli chodzi o pomoc Pippie, nie jest to kwestia wybani sprawa, ktar
mogtabym omowd z Felicity i Ann. Obliguje mnie do tego honor, p@naz jestem jej
przyjaciotia. A teraz gdy magia wrocita...

Wychodz zza parawanu i ujmgljAnn za ece.

- Moze czeka nas teraz nowgcie? — zastanawiamesi- Maze twoim przeznaczeniem
wecale nie jest los guwernantki?

Ann pozwala sobie na bladymiech.

- Ale, Gemmo — méwi, nerwowo przygryaajdolng warg: — zostata mi tylko odrobina
magii. A tobie...?

Czug ja w sobie, ¢ oszatamiajca czujnaé¢, dziki ktorej dostrajam gido wszystkiego,
jakbym wypita kilka filzanek mocnej czarnej herbaty. Zamykam oee¥py poczdu to, co
czuje Ann — nadziejz odcieniem zazdkoi. Widze ja taka, jaka sama chciataby swidziet:
pickna, podziwian, wysepujaca na gwietlonej gazowymi lampami scenie.
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Zachodzi w niej subtelna zmiana. Nie pogadkresli¢, na czym dokfadnie polega. Wiem
tylko, ze postrzegamyjinaczej. Nos, zazwyczaj czerwony i cigky, juz taki nie jest. Wiosy
wydaj sie bardziej niagce, a oczy jakobardziej btkitne. Ann przyglda s¢ sobie w lustrze i
usmiecha s na swoj widok.

- To dopiero pocztek — obiecuy.

Po korytarzy przed naszymi drzwiamidza dziewczta, a ja zastanawiamgsiczy
mozliwe jest, by kiedy przestaty gnajak stado bykow. Ktostuka do naszych drzwi i
otwiera je, nie czekaf na zaproszenie. Wchodzi Martha.

- To dla was! — szczebiocze. Podaje Ann jakadbaniaste cgci bielizna, a Ann wzdryga
sie odrzuca je do mnie.

- Co to jest? — pytam, unagzw gok cos, co wyghda na pantalony.

- Do jezdzenia na rowerze! — piszczy Martha. — Nie stys&ag?

- Raczej nie — odpowiadam, sta@pk wyraznie okaza irytacje.

- Dzi$ rano nie bdzie zag¢ z francuskiego. Inspektor Kent przyjechat i przgminam
rowery! Trzy sztuki. Czeka przed szkoteby nas pouczy Rowery! Jaki on jest kochany! —
Po czym wybiega na korytarz.

- Jedzitas juz kiedys? — pyta Ann.

- Nigdy — wyzna¢, oghdajgc smieszne gatki i zastanawdajsk, co kxdzie bardziej
upokarzajce: jazda czy stroj.

Wraz z Felicity dadczamy do grupki dziewet czekajcych przed szkat Wszystkie
jest&my ubrane zgodnie z najnovesowerows mody — w dtugie pantalony, bluzki z
bufiastymi ekawami i stomkowe kapelusze z wata. W tych pantalonach caugic jak
wielka kaczka. Ale przynajmniej nie jestem takaospbna jak Elizabeth, ktéra ze wstydu
ledwie mae is¢.

Ukrywa sk za Cecily i Marth, caty czasgczac.

- Och, nie mog! To takie nieskromne! Nieprzyzwoite!

Felicity chwyta § za eke.

- | absolutnie konieczne,demasz jedzi¢ na rowerze. Moim zdaniem to wielki pegtw
stosunku do szkolnego uniformu, zapewniagn Ci

Elizabeth piszczy i wyrywa si usitujgc znodw s¢ schowa. Dobry Bae! Az dziw, ze
potrafi st wykapac, nie mdlejc przy tej bezwstydnej czynia.

- Dobra, jak sobie chcesz — poddajeFlicity. Ona oczywécie nie jest ani odrobé¢n
zawstydzona. — Brak tych wszystkich spodnic i halaje taly cudowry swobod. Biore was
naswiadkow mojej przysigi: gdy zrzue kajdany i zamieszkam w Patyjako niezalena
kobieta, nigdy ja nie wtaze sukni.

- Och, Fee — wzdycha wsignicta Martha — jak mzesz nie chcienost tych
przeslicznych sukien, ktére przystata twoja mama? Czpoevsinalam wam jgz, ze mop
sukne ma uszy atelier lady Marble?

- Nie! — wykrzykuje z niedowierzeniem Cecily.

Rozprawiag o sukniach,gkawiczkach i paczochach, guzikach i broszkach tak
rozgogczkowanymi, histerycznymi gtosanze mam wraenie, . zaraz oszalej Od strony
Wschodniego Skrzydta dolatuglizwieki pity i stukanie miotka. Robotnicy zerkapa nas,
tracajgc sk tokciami, & pan Miller musi zagro#i ze wstrzyma im wyptat
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- Ann, wyghdasz dzisiaj uroczo — zauwaFelicity, a Ann rozkwita, styaz komplement.
Fee znita glos. — Czy wczorajsza noc nie byta wspaniata? Gdy znéw zopdace Pip, spadh
mi z serca wielki eizar.

- Tak — potwierdzam, przetyka guk w gardle. — Dobrze byto zndw pjrzec.

- A do tego magia... - szepcze Ann.

- Och, magia — rozpromieniadree. — Powinnam byla zra@hz nig wszystko, co mogtam,
bo dzi nic mi nie zostato.

- W ogole nic? — Ann z trudem hamujémiech.

Felicity kreci gtowa.

- Ani odrobina. A wam?

Ann spogida na mnie.

- Wyglada na toze ja zndw mam do niej degt. Rano obdarowatam#iAnn i chetnie
zrobke to samo dla ciebie — méwiTrzymam § za ece, dopOki nie czyj ze przeptywa
miedzy nami magiczna iskra.

- O czym tam szepczecie we trék— pyta Martha, patsz na nas podejrzliwie.

- Stosujemy magi zeby poprawd jakas¢ naszegaycia — wyjaniam.

Felicity odwraca iz cichymsmiechem.

- Jesté niegrzeczna i ordynarna, Gemmo Doyle. — Marthaggacnosem. — To podte z
twojej strony,ze ja do tego zaaftasz, Felicity Worthington. A & o ciebie chodzi, Ann
Bradshaw... to nic mnie nie obchodzisz.

Na szcgscie zostaj przyprowadzone rowery.cdziemy musiaty jedzi¢ na zmiag.

Nigdy wczéniej nie widziatam roweru z bliska. Przypomina nh@tge S z dwoma kotami i
poprzeczlk do kierowania. A to siodetko! Wydajeed wiele za wysokazeby mana byto na
nim usps¢.

Inspektor Kent, ubrany w fmowy, bawetniany ptaszcz i czaphpodchodzizeby se
przywitat. Jest narzeczonym mademoiselle LeFarge, detektyxeeftotland Yardu, a przy
okazji dobrym cziowiekiem. Szczerze sieszymyze ichslub odledzie s¢ juz w maju.
Mademoiselle LeFarge obserwuje nas ze swojegowstaka na trawniku, gdzie rozigta
koc. Nosi ciepty czepek, ktéry okala jej agka buzie z wesotymi oczami. Jeszcze tak
niedawno rozpaczata po utraconej rétio ale dz¢ki petnej czutdci trosce inspektora Kenta
rozkwitta na nowo.

- Przyszta pani Kent stanowi dairoczy widok, nieprawd® — odzywa siinspektor,
wywotujac rumieice na twarzy nauczycielki francuskiego.

- Prosz uwazat, zeby nikomu nic i nie stato, panie Kent — mowi, nie reagupa jego
mita uwag.

- Zajne sie pani podopiecznymi z najvigzy uwagy, mademoiselle — zapewnia
mezczyzna, a jej twarz tagodnieje.

- Jestem tego pewna, panie Kent — odpowiada,zcorni jak komplement.

Krzaczaste wsy inspektora skrywajusmiech, ale widzimy btysk w jego oczach.

- Prose, drogie panie — mowi, prowagizw nasz strore rower — ktéra chce sprébova

Kilka mtodszych dziewczynek podskakuje z podnieaeiutaga;zeby je wybral, ale to
oczywicie Felicity zdecydowanym krokiem wychodzi naprzddic odpowied na pytanie.

- Ja pojad pierwsza — oznajmia.

- Prosz bardzo. J&dzita juz pani kiedy na rowerze? — pyta inspektor.

- Tak, w Falmore Hall — odpowiada Fee, wymieqgajazw rodzinnej rezydencji na wsi.

Wsiada na chwigfy sk rower i bog sie, ze zaraz wydduje na ziemi. Ale ona mocno
naciska pedaty i bez wysitku rusza po trawie. Biydmawo i wiwatujemy. Naspna w
kolejce jest Cecily. Inspektor Kent biegnie koteveyu, podtrzymujc ja. Gdy tylko zamierza
Ja pusci¢, Cecily zarzuca mu ramiona na szywrzeszczy. Martha radzi sobie niewiele lepiej.
Wywraca s¢ i chat ucierpiata co najwsej jej duma, nie zgadzacgbonownie wsis¢ na
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rower. Robotnicy parskagmiechem, najwyraniej ubawienize nas, wyrafinowane damy,
pokonat taki prosty pojazd, ktéry oni mogliby zmawnwge gotymi rekami.

Felicity wraca z drugiej tury, a inspektor Kent paga Ann rozpocg pierwsz.

- Och, Gemmo! — wota Fee. Z trudem tapie oddech zar@owione policzki. — Musisz
si¢ przejeché! To po prostu cudowne! Chadpomog ci.

Ktadzie moje dionie na niepgaznej kierownicy. Ramiona mi zlf, gdy sta¢ okrakiem
nad rowerem. To najbardziej niezdarna pozycja kaddykolwiek miatam okazjprzybr&.

- A teraz usidz — instruuje mnie Felicity.

Usituje wspi¢ sie na wysokie siodetko i trggdwnowag, po czym rozktadam sina
kierownicy w spos6b zupetnie nieprzyataj damie.

- Gemmo! — Felicity azgina s¢ na wpot zesmiechu.

Chwytam zagczki ze zdwojon determinag;.

- Dobra, wystarczyze odpowiednio gsiodepchgn i rusz — mowk zdecydowanym tonem.
— Przytrzymaj besyj jesli taska.

- Méwisz o rowerze czy o swoim tyle?

- Felicity! — syce.

Przewraca oczami.

- No to wsiadaj.

Przetykam gténo i podcagam s¢ na widowiskowo niewygodne siodetko. Chwytam
kierownic: tak mocnoze boh mnie kiykcie. Unosgz jedm stog:. Zelazna bestia chwiejecsi
wiegc szybko stawiam steE powrotem, a serce bije mi szybko.

- Daleko tak nie zajedziesz — taje mnie Felicityvusisz ruszy z miejsca.

- Ale ja... - zaczynam przestraszona.

- Po. Prostu. Ruszaj.

Jednym mocnym ruchem Felicity wypycha mnie na lek&chylony w dét trawnik i na
wydeptam w nim sciezke. Wydaje mi st, ze czas staghw miejscu. Jestem rownoczee
przeraona i rozradowana.

- Pedatuj, Gemmo! — wota Felicity. — Caty czas pejlla

Nerwowo naciskam stopami pedaty, sdpapc rower, ale kierownica ma wkasny rozum.
Nie panug nad nj.

Zachowuj st, rowerze!

Fala mocy przeptywa przez maojgty i nagle rower robi sibardzo lekki. Wprawienie go
w ruch nie sprawia niadnego ktopotu.

- Ha! — krzycz w uniesieniu.

Magia! Jestem uratowana! zZgram ze wzgorza i podidzam z drugiej strony niczym
uosobienie wdzku, prawdziwa dziewczyna GibschZtum na trawniku wiwatuje. Cecily
gapi s¢ ha mnie z otwartymi ustami.

- Grzeczna dziewczynka! — wota inspektor Kent. kbyssk do tego urodzita!

Felicity tez szeroko otwiera usta.

- Gemmo! — wota do mnie z przygamdyz zna mog tajemnie.

Ale nic mnie to nie obchodzi. Uwielbiam jazda rowerze! To najcudowniejszy sport!
Wiatr zrywa mi z gtowy kapelusz, ktory toczy sv dot, a trzech robotnikow rzucassga nim
w poga. Zesmiechem walcz miedzy soly o to, ktéry ma mi go zwro€i Oto wolnagé.
Gleboko wsrodku czug, jak kota s¢ kreca, jakbym byta jednym uggdzeniem z rowerem, i
wiem, ze sk nie wywroe. Dodaje mi to odwagi. Nabieegj predkosci, gnam pod gér; a
potem gdze w do6t po drugiej stronie, w kierunku drogi, j@dcoraz pewniej i szybciej z
kazdym zaczarowanym ruchem pedatu. Kota odryveaj od ziemi i przez krotk wspaniad

% Dziewczyna Gibsona — bohaterka grafik dzignastowiecznego rysownika Charlesa Gibsona, kobieta
swiatowa, wykwintna, modna, giina i energiczna (przyp. ttum.).
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chwilg lece w powietrzu. Czyj taskotanie wotadku. Zesmiechem puszczam kierowgijc
kuszc los i prawo cizenia.

- Gemmo! Dd¢ juz! — wota dziewczyny, ale nie zamierza stu¢h®dwracam si, zeby
pomacha im Raddcie, i patrz, jak staj sic coraz mniejsze w oddali.

Gdy znow spogldam do przodu, kkostoi na drodze. Nie wiem, gk sk tam wzit, ale
pedze prosto na niego.

- Uwagal! - krzycz.

Rzuca s} w bok, lecz ja ja si¢ rozproszytam. Nie pangpad bestj, ktora gna dzikim
zygzakiem, by w kficu zrzucé mnie na traw.

- Pani pozwolize pomog. - Podaje migke, a ja chwytag i stag na deacych nogach. -
Nic si¢ pani nie stato?

Jestem podrapana i posiniaczona. Podarty ¢gipaitalony, a w dziurze, przez kior
przeswituje paiczocha, widéa planme z trawy i krwi.

- Mogt pan bardziej uwas, sir - robe mu wymowk.

- To pani mogta patrzeprzed siebie, panno Doyle - odpowiada znanym osegh, ktory
brzmi nieco bardziej matowonkiedys.

Gwaittownie unosgz gtowe i chtore jego widok. Diugie, ciemne loki opadanu na
ramiona spod rybackiej czapki. Jest ubrany w zalkezspodnie, szelki i praskoszut z
rekawami podwingtymi do tokcie, a przez ragima przewieszony plecak. Wszystko to
wyglada znajomo. Ale nie jest tojuen chtopiec, ktérego widzialam naoNarodzenie. W
ciggu kilku ostatnich miegcy wyrost na mzczyzre. Ramiona ma szersze, rysy twarzy
ostrzejsze. | zmienito sw nim ca jeszcze, czego nie umiem nazwatoimy naprzeciwko
siebie, a ja mocno zaciskam dtonie na metalowepliaicy roweru, ktéry nas rozdziela.

Tne stowami mocno jak nem.

- Jak mito c¢ znowu widzié.

Usmiecha st do mnie lekko.

- Widzg, ze trenujesz jazdna rowerze.

- Tak, wiele wydarzyto giw ciggu ostatnich miescy — warcze.

Usmiech Kartika blednie, a mnie robegrzykro,ze nie zapanowatam nad swoim
niewyparzonymegzykiem.

- Gniewasz si.

- Wcale nie — zaprzeczasmiejac sk fatlszywie.

- Nie mam do ciebie pretensiji.

Waham s} chwile.

- Po prostu nie wiedziatam, czy Rakshana nie... gzy t

- Czy umartem?

Kiwam gtows.

- Chyba raczej nie. — Unosi glewdostrzegam ciemnedgi pod jego oczami.

- Jesté zdrow? Jadkecos? — pytam.

- Prose, nie martw sj 0 mnie. — Pochylasido przodu i przez jeden oszatam@j
moment wydaje mi gj ze chce mnie pocatowa— A miedzyswiat? Masz jaki& wiesci?
Oddatd magk i zawartd przymierz? Czy meédzyswiat jest bezpieczny?

Chce tylko dowiedziesie czegd o miedzyswiecie. Czu¢ w zotadku taki cezar, jakbym
najadta s otowiu.

- Panug nad wszystkim.

- A... spotkatd mojego brata w nedzyswiecie? Widziatda Amara? — Jego gtos brzmi
troche rozpaczliwie.

- Nie, nie widzialam — odpowiadam tagodnie. — Aaevi. nie mogté sie tu pojawt
wczesniej?

Odwraca wzrok.
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- Uznalemze lepiej lzdzie nie przyjedzac.

- Nie... nie rozumiem — wyzn@j gdy znéw wraca mi zdoldé mowienia.

Wsuwa dtonie do kieszeni.

- Doszedtem do wnioskug lepiej lzdzie, jeli nasze drogi sirozejdy. Ty masz swaj
drog, a ja swaj. Wyglada na toze nasze losy jusi¢ nie splataj.

Mrugam,zeby powstrzymaizy. Tylko nie ptacz, na lit@ bosly, Gemmo!

- Ale mowites, ze chcesz nale¢ do sprzymierzenia. Poélacke mnie... nam...

- Zmienitem zdanie. — Jest tak zimmg, dziwk Sie, iz trawa wokot nie zamarza. Casi
stato?

- Gemmo! — wota Felicity zza wzgoérza. — Teraz k&kgabeth!

- Czekaj na ciebie. Pomagci wsigs¢ — moéwi, ségajac po rower.

Odsuwam go.

- Dzigkuje, ale nie potrzebgijtwojej pomocy. Id swop drog.

Popychajc rower przed sap biegre szybko z powroteny,eby nie dostrzegt, jak ghoko
mnie zranit.

Wymawiam s¢ od dalszego jelzenia na rowerze pod pretekstema,musz opatrzy
kolano. Mademoiselle LeFarge proponuje mi pomae zapewniamgj ze udam si prosto do
Brigid po bandae. Zamiast tego przemyka przez las do hangarudzzelogdzie mogsie
skry¢ i w odosobnieniu opatrywtaznacznie gibsze rany. W tafli matego jeziorka odbija si
powolna wedréwka pielgrzymujcych chmur.

- Carolina! Carolina!

Z lasu wynurza sistara Cyganka, matka Elena. Srebrzyste wiosy éalkagnoniebiesk
chust, a na jej piersi pobekuje kilka naszyjnikow. Cyganie przyjézaja tu co roku wiosa,
a matka Elena jest zawsze z nimi. To jej cOrec@arolire, moja mama i Sara zaprowadzity
do Wschodniego Skrzydta i gty w ofierze Krainie Zimy. Matka Elena nie potdafsic
pogodzt ze strad ukochanego dziecka, postradata rozum i teradbpasiziej widmem i
prawdziwg kobiet. W tym roku widz ja po raz pierwszy od przyjazdu Cyganow, bo nie
oddalata si za bardzo od taboru. Zaskakuje mnie jej kruchylad/g

- Widziata panienka megjcoreczl¢, mop Carolire? — pyta.

- Nie — zaprzeczam stabo.

- Carolino, kochanie, nie droczsie mmn — prosi matka Elena, zaglajgc za wielkie
drzewo, jakby po prostu bawityesiv chowanego. — Pome mi panienka jej szuka

- Tak — zgadzam sj cha przylaczam st do jej szaléstwa z bdlem serca.

- Figlarka z niej — dodaje Cyganka — i potragi dobrze chowa Carolina!

- Carolina! — wotam bez przekonania. Zagt@im w krzaki i pomidzy drzewa, udag, ze
rozghdam s¢ za zabi wiele lat temu dziewczyrak

- Niech panienka szuka dalej — prosi mnie matkale

- Dobrze — ktamy, a rumieniec wstydu ogarnia m@zyg. — Bede szukata.

Gdy tylko Cyganka znika z pola widzenia, zakrada&rds hangaru, wzdychgj z ulg.
Poczekam tu,zastaruszka wréci do obozu. Drobiny kurZoiy w smugach bladego sica.
Slysz stukanie miotka, a potem petne nadziei wotaniekmatukagcej corki, ktora nigdy
Si¢ nie znajdzie. Wiem, coebtato z ma Caroling. Wiem,ze zostata zamordowana przez
dziewczyny, ktére probowaly ztg¢ ja w ofierze istotom z Krainy Zimy dwadziga pk¢ lat
temu. Znam prawgo potwornych wydarzeniach tamtej nocy, €lmlatabym nic o nich nie
wiedzigl.
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Oparte aiciare wiosto chybocze sii zsuwa w maj strore. Lapk je i czug gtadki cezar
drewna w dtoniach, podczas gdy ciato ogarnia pzeeznadchodicej wizji, ktdrego nie
miatam jw od paru miescy. Wszystkie moje nginie napingj sie. Mocnosciskam wiosto,
moje powieki trzepocg a ttno w uszach dudni géao jak wojenny werbel. Potem znajeuj
si¢ pod powierzchnii mkne przezswiatto, jakbym byta jedys przytomrm osola wewngtrz
snu. Obrazy przemykapbok i mieszaj sie ze sob niczym w kalejdoskopie. Widzdane w
lawendowej sukni, jak z $eiektoscia pisze cé w swietle latarni, a wiosy klgjjej si do
spoconej twarzy. Styszzatobny ptacz, wotanie, ptaki.

Kolejny obrot kalejdoskopu i trafiam na ulice Lomdly Dama kiwagka, zebym szta za
nig. Wiatr przywiewa do moich stép jakkartke. To kolejna ulotka iluzjonisty doktora Van
Ripple’a. Podnosgzja, po czym znajdujsiec w petnym wrzawy teatrze. d§czyzna o
czarnych wtosach i schludnej koziej brodce wktadaddetka jajko, a ono natychmiast
znika. Ladna pani, ktdra mnie tu przyprowadzitanesi pudetko, nagpnie wraca na scen
a iluzjonista wprowadza jw trans. Dama bierze dutupkowa ptytke i pisze na niej jak
opctana:Zostalsmy zdradzeni. Ona oszukuje. Drzewo Wszystkich jesAraw@
odnajdziesz w Kluczu.

Thum wzdycha w zachwycie i bije brawo, ale ja zmikpiz teatru. Zndw znajdujsie na
ulicy. Kobieta biegnie przede rmposliskich od deszczu kocich tbach, wzdhzedow
niecgwietlonych domow. Ucieka przemniercia, a oczy ma oszalate ze strachu.

Szabrownicy pokrzykygjcos do siebie. Za pomaaltugich hakow wytawiaj z rzeki
zimne, martwe ciato damy. W zagietej dtoni znajduje si skrawek papieru.g&a nim
nabazgrane stowdylko ty meesz nas uratowa

Wizja opuszcza mnie niczym pagiprzejedzajacy przez staej Odzyskug swiadomaé
w zatchtym hangarze, w chwili gdy wiosto z trzaskiegk@ w mych dtoniach. Dxc,
odsuwam si na podtog i odktadam drewniane szgtki. Odzwyczaitam i od sity moich
widzen i z trudem tapi oddech.

Staniagc sk, wychodz na zewntrz i wciggam geéboko do ptugdwieze, zimne powietrze.
Stonce uprawia swoje czary, rozprasgapozostatéci wizji. M6j oddech zwalnia, a serce:si
uspokaja.

Drzewo Wszystkich Dusyje. Tylko ty mgesz nas uratowa Prawd: odnajdziesz w
Kluczu.

Nie mam paogcia, co to znaczy. Gtowa mnie boli i bynajmniej p@maga jej stata
synkopa mtotkdw rozbrzmiewgja nad okolig.

Drgam ze strachu na widok matki Eleny. Staruszkapse s¢ za warkocz, stuclia
stukotu narzdzi.

- Cos ztego s¢ tu czai. Czuj to. Ty to czujesz?

- N-nie — odpowiadam, chwiejnym krokiemaow stror szkoty. Matka Elena rusza za
mng. PrzyspieszanProsz, odejd. Zostaw mnie w spokojdocieramy do polany na
niewielkim pagorku. Szczyty Spence majestatyczrieosa sie nad drzewami. Widastyd
tez robotnikow. Spuszczag dachu na linach wielkie tafle szkta i osadzajna miejscu.
Matka Elena wstrzymuje oddech, a jej oczy rozszkka

- Nie wolno im tego rolgi

Szybkim krokiem rusza w strorszkoty, wotajc cas w jezyku, ktérego nie rozumiem, ale
w jej glosie wyranie brzmi zgroza.

- Nie wiecie, co robicie! — wota do nichzpo angielsku.

Szalona Cyganka i jegki budz rozbawienie ludzi pana Millera.

- Odejd;, kobieto, i nie mieszajsdo neskich zagé! — odganiag staruszk.

Ale matka Elena ginie podaje. Biegnie przez trawnik, osianielsko mierac w nich
palcem.

- To obraza! Przekiestwo!
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Robotnik krzyczy ostrzegawczo. Tafla szkta wyrdlrsi montaystom spod kontroli.
Kreci sie na linie, niebezpiecznie rozkotysanavakoncu udaje sija pochwycé
budowniczym stajcym poniej. Jeden z nich tapie szybrozcina sobie dido jej osta
krawedz. Krzyczy z bélu, a krew sptywa mu po ramieniu. Kpmdaje mu chusteczk
mezczyzna owija zranianreke.

- Widzicie? — wota matka Elena.

W oczach pana Millera widache¢ mordu. Grozi Cygance mtotkiemz &oledzy musz
go powstrzymé.

- Cholerni Cyganie! Wy tu jesteie jedynym przeklgstwem!

Krzyki sciggnety Cygandw przed szke! Ithal opiekuiczo ostania matkElere, stapc
przed ng. Jest tu te Kartik. Ludzie pana Millera chwytajmtotki i metalowe psty, stapc u
boku swojego majstra. Obawiang,sie zaraz rozga st potworna awantura.

Ktos postat po inspektora Kenta. Policjant wkracza nakivpas trawy oddzielagy
Cyganow od angielskich robotnikéw.

- Stucham, co to za zamieszanie?

- To wina tych cholernych Cyganodw, kolego. — PatieMispluwa na traw

W oczach inspektora Kenta pojawia stalowy btysk/

- Nie jestem paskim koleg, sir. Albo kedziecie zachowywasie przyzwoicie w
obecndci pa, albo dostaniecie wezwanie do Yardu. — A do matkhy mowi: - Lepiej
niech pani sid idzie.

Cyganie wycofyj sie powoli, ale jeden z robotnikéw — ten w koszulizemvonymi fatami
— pluje w ich strog, a zniewaga trafia Ithala w policzek. Chtopak veyaitwarz, ale z gniewu
jest mu st trudniej pozby. W oczach Kartika tate ptonie ztg¢, a kiedy na mnie zerka, czuj
si¢, jakbym to ja byla jego wrogiem.

Ithal méwi cos cicho do matki Eleny w ojczystyezyku. Jej ustactzeja w wyrazie tku,
gdy towarzysze odprowadzgp do lasu.

- Przekéci — roztrzsiona mruczy pod nosem. — Przgkl
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ROZDZIAL DWUNASTY

Kolacja to niegodne wzmianki wydarzenie zdoe gtownie z potrawki rybnej, ktora prosi
si¢ 0 sOl, i to rozpaczliwie.

Nie mog; przestd mysle¢ o Kartiku i jego oschici. Gdy po raz ostatni widziatlam go w
Londynie, przysigt mi lojalncs¢. Co takiego mogto sista, ze jego uczucia diametralniesi
zmienity? Czy mae tak posipuja mezczyzni — omotug dziewczyny tylko po to, by je
odtraci¢? Wydawat si taki udeczony, taki ztakniony wiadonsci o Amarze Zaluje, ze nie
mogtam go pocieszy ale naprawgl nie widzialam jego brata. Chonaze to jest najwiksz
pociechs.

Do tego dochodzi jeszcze moja wizZirzewo Wszystkich Dusyje. Co za drzewo?
Gdzie? Czemu to jest wiae?Tylko ty meesz nas ocati

- Gemmo, nad czym rozrélgsz z tak ponug ming? — zaczepia mnie siegta obok
Felicity. Nie bytaby soly, gdyby zadata to pytanie dyskretniej.

- Ja... nie jestem ponura. — Siarlaupe, wywotujac pogardliwe prychgicie ze strony
Cecily.

- Nie, oczywscie, ze nie. Po prostu zapomnigtgak st usmiecha. Przypomnié ci? To
catkiem proste, widzisz? — Feémiecha sj uroczo.

Odwzajemniam giwymuszonym grymasem, ktéry z pewnoia wyglada tak, jakbym
cierpiata na bolesne wede.

Doszedtem do wnioskte lepiej lzdzie nie przyjedza¢. Dlaczego nie maguwolnic tej
jednej krotkiej myli z klatki mojego umystu?

- Musz przekaza Pip,ze zupa jest tak ohydna, jakzapamétata — szepcze Felicity,
chichocac.

Pip. Kolejne brzemi Dzi§ w nocy mam wro&i i pomac jej przei przez rzek do
nieznanegadwiata na drugim brzegu.

- Naprawd jest& ponura, Gemmo, i bydaaka przez cate popotudnie — nie daje mi
spokoju Felicity, gdy zmierzamigiezka do kaplicy na wieczognmodlitwe. — | chyba wiem
dlaczego. Widziatam, jak rozmawiata tym Hindusem. — Zabrzmiato to bardzo lekceyea.

- Masz na m§i Kartika? — poprawiamgjchtodno.

Ann nadstawia uszu.

- Wrocit?

A niech to! Teraz obiedula mnie zadgczaty — Felicity drwinami, a Ann tym
niepokopcym, przenikliwym spojrzeniem.

- Tak, o nim mowa. Co powiedziat tym razem? — Fglizytrzeszcz oczy i udaje
nawiedzonego webite. — Nie zywaj magii! Nie wchod do medzyswiata! Jeeli to zrobisz,
duch Jakuba Marleya zabierze twdpusz. Zostan w domu i ceruj skarpety, jak na pedng
dziewczyr przystato! Hm?

- Widze, ze nie brak ci talentu aktorskiego. Ann, nie pozviéhy ck przy¢mita na
scenie. — Mam nadzigjze uda mi si zmient temat.

- Tak byto, co? — naciska Fee.

- Po prostu przyszedkspazegna. — Nie che im mowi o Kartiku. Fee nie darzy go
sympats, a gdybym powiedziata jej prawgdtylko by st tym napawata. A dla mnie bytoby to
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zbyt upokarzajce. — Ale jeeli wygladam na zatopiapw myslach, to dlategaze miatam d&
wizje, pierwsz od czasu Bzego Narodzenia.

Ann robi wielkie oczy. Felicityciagga mnie na poboczrieiezki, pozwalagc, zeby
pozostate dzieweta nas migty.

- Co w niej byto?

- Dama, ktog widziatam wczeéniej w snach. Jest asystemptkagika czy czydmw rodzaju
medium, poniewawidziatam g wraz z doktorem Van Ripple’em, iluzjonisPisata na
tabliczce, jakby byta w transie. Przekazata bamdizaing wiadomag.

- Jaky? — ponagla mnie Fee.

Pani Nightwing i mademoiselle LeFarge nachpétiezkg. Rozmawiag 0 tym, o czym
kobiety rozmawiaj, gdy nie musz db& wytacznie o pozory. Wydajsic swobodne i wesofte.
Ruszamy kilka krokéw przed nimi.

- ,Zostalismy zdradzenia. Ona oszukuje. Drzewo Wszystkich Dygz Prawd
odnajdziesz w Kluczu”.

Do tej pory Felicity chtogta kazde moje stowo, ale teraz wybuciraiechem.

- Drzewo? Doprawdy, Gemmo, je$tgewna,ze nie uderzytasie w gtowe, spadajc z
roweru?

Nie zwracam uwagi na jej docinki.

- Obrazy w moich wizjach nie zawsze ukiagdsi w zrozumiad catas¢. Ale mam
wrazenie,ze tak kobieta nieyje.

- Nie zyje? Naprawd? — pyta Ann z przegiem, ktore zradza uwielbienie dla makabry. —
Dlaczego tak twierdzisz?

- Bo widziatam, jak jej ciato wytawiano z Tamizytdseta.

- Utoreta... - powtarza, wyranie rozkoszujc sk tg koszmarg mozliwoscia.

Drzwi kaplicy stoy otworem. Plomieniéwiec rzucajc drzace cienie na oknazgwiajac
je.

- O ktérej st spotykamy? — szepcze Felicity, gdy zhlny sé do wefcia.

Odwracam si.

- Nie dzisiaj. Jestem bardzo zazona po jedzie na rowerze. Mugsic Wyspa.

- Alez, Gemmo! — oburza siFelicity. — Musimy wroai! Pippa na nas czeka.

- P6jdziemy jutro w nocy — obiegyjzmuszajc sie do usmiechu, ché czug mdiosci na
mysl o tym, co mam zrobi

Oczy Fee wypetnigjsic fzami.

- W koncu znalaztymy drog: powrotry, a ty odmawiasz nam szgzie.

- Fee... - zaczynam, ale odwracado mnie plecami i swiadamiam sobieze kede
musiata pozwod, zeby mnie d& nienawidzity, ché trudno mi to zni&.

Nagle cienie drzew zaczynapiczy¢ w ostrymswietle latarni. Przyszli Cyganie. Jest
wsrad nich Kartik. Z trudem gipowstrzymug, zeby nie spojrz&ému w oczy, ché bardzo
soly za to gardz

- Stucham, o co chodzi? Ca sizieje? — pyta pani Nightwing.

Wyczuwapc awantug¢, dziewczta wysypug sie z kaplicy i zbieraj przed drzwiami,
mimo ze mademoiselle LeFarge prosi usilnie, aby wroothémdka. Réwnie dobrze mogtaby
zagania kurczaki w deszczu.

- Pilnujemy lasow — wyjénia Ithal. Ma pistolet zatkaiy za pasek.

- Pilnujecie lasow prze czym sjetaska? — jey sie pani Nightwing.

- Matce Elenie nie podobasdio, co wyczuwa. A mnie to, co wielz— Kiwa gtowg w
strore obozu robotnikow.

- Nie kedziezadnych niesnasek gazy wami i lumi Millera — cdwiadcza rozkazggym
tonem dyrektorka. — Spence zawsze oferowakoige matce Elenie, ale nie przegajcie
struny.
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- My za to oferujemy ochren- ripostuje Ithal, ale pani Nightwing nie daje przekona.

- Zapewniamze ochrona nie jest nam potrzebna. Dobranoc.

Kartik ktadzie dta na ramieniu Ithala i moéwi do niegospo cygasku. Ithal kiwa
gtowa. Kartik nie patrzy na mnie ani razu. Wrau Ithal daje ¢ka znak swoim ludziom.

- Idziemy — mowa Cyganie wycofyj sie do lasu i do swego obozowiska.

- Bzdury, kompletne szaistwo. Ochrona! To m 6 j obowzek ismiem twierdzt, ze
sobie z nim radgz— zicsci si¢ dyrektorka. — Na modlitgy dziewczta!

Pani Nightwing i mademoiselle LeFarge zaganigs do kaplicy. Ostatni raz zerkam w
strore lasu. Mezczyzni oddalili sk, a ich latarnie wypalajmaleikie dziury w wieczornym
mroku. Wszystkie procz jednej. Kartik nadal tu jesthowany za drzewem czuwa nad nami
w milczeniu.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Rozwaam pomystzeby w ogole niest do medzyswiata. Zmagam iz tg mysla przez
prawie godzin. Wyobrazam sobie miny Fee i Ann, kiedy ngstym razem sgitam
wybierzemy, a Pippy po prostu niedzie. Ciekawe, jak dzieweta z fabryki poradgz sobie
bez niej. Nie mam pewsoi, czy to jest wiéciwe rozwizanie, ale obiecatam, yd musz
pOjs¢.

Czekam, a chrapanie Ann staniecsifiebsze, a potem wymykamesia doét,zywiac
nadzieg, ze nie zauwzy mnie Brigid, pani Nightwing, Felicity ani nikt iry. W cieniu
szkieletu Wschodniego Skrzydta przyktadamndiio sekretnych drzwi. Reéwietlaja sic
zyciem, a ja wkradam sido medzyswiata zupetnie sama. Biegeah drog:.

Pippa czeka na mnie prégianie z jeyn.

- Przyszta — mowi, a ja nie potrafiokresli¢, czy w jej gtosie stychastrach czy ulg
Chyba jedno i drugie.

- Tak.

- Fee nigdy si nie dowie — dodaje, jakby czysajw moich mylach.

Ruszamyciezka w strore ogrodu i rzeki. Nie wiem, co powinnam zrébCzy mam cé
powiedzi€ — modlitwe albo zakécie? Jéli tak, to nie znam stow. Zamykam gei na chwi¢
oczy i milcaco btagamProsz. Prosz, pomacie mojej przyjaciotce, Pippie.

Niewielka t6dka kotysze sina rzece zadpa wysokich nagietkdw. Brniemy przez
podmokty trawnik i przyeigam p do brzegu.

Pip zrywa nagietka i kci nim w palcach.

- Jak tu p¢knie. Czasami o tym zapominam.

- Mozemy ruszé, gdy tylko kedziesz gotowa — mowitagodnie.

Wityka kwiatek za ucho.

- Juz jestem gotowa.

Siadamy w rozkotysanej tédce i odpychamyai brzegu. Phywtam juz po tej rzece w
poszukiwaniu przygod, ogagta raddcia, wystraszona niebezpiecstwem, ale jeszcze
nigdy moja podré nie byta zabarwiona takmelanchol. To pazegnanie na zawsze, a
swiadomai¢, ze tak naley, wcale nie sprawiazijest mi fatwiej. Caty czas mam przed oczami
Pippe taka, jaka byta przedtem.¢IPippe, ktora nazywata mnie swpprzyjaciotlq.

Sterug w kierunku drugiego brzegu, gdzie horyzami Iztota barwg zachoduSwiatto
sprawia,ze czug Sie oszotomiona, jakbym uga sobie drzemkw staicu. A potem nagle
todka s¢ zatrzymuje i nie chce piyd dalej.

- Dlaczego staglysmy?

- Nie wiem - odpowiadam. Prékuptyna¢ dalej, ale bez skutku.

- Wydawato mi s3, ze masz moc przeprowadzania dusz - wypomina mi Pgnag w
gtosie.

- Nie robitam tego nigdy przedtem. Ty jesf@erwsza. Wydaje mi sjize nie mog Cie
przeprowad# dalej. Resztdrogi kxdziesz musiata pokotdaama.

Pippa szeroko otwiera oczy.

- Nie, nie mog! Nie wejct do wody. Prosg prosz, nie zmuszaj mnie do tego.

- Owszem, meesz - uspokajamyj magc nadzieg, ze gtos nie zdradza mojego
zdenerwowania. - Pomegi. No juz, chwy¢ mnie za ¢ce.

Pomagam jej zsui sic do rzeki i puszczam. Jej spddnice wydysrsg jak kwiat lotosu.

- Do widzenia, Gemmo - méwi, ptyo pod pad.

Patrz, jak st oddala, i czyj sie, jakby znikata czs¢ mnie. Przyciskam dfodo ust,zeby
powstrzyma sie od zawotania: "Nie, wré Prosz". Po chwili pochtaniag swiatto, a ja
policzki mam mokre od teZegnaj, Pip.
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Nagle Pippa znika pod waed gwattownie wymachujeckami. Wyskakuje nad
powierzchng, kaszhc i rozpaczliwie walcgc o haust powietrza.

- Gemmo! - wota przerana. - Pomp mi!

Wpadam w panik Czy tak to si ma odbywa? Chyba nie. Widziatante inne dusze
przechodzity bez takich katuszy.

- Pip! - krzycz.

Przechylam sinad burd. Przyjaciotka tapie mnie zgke, a ja wcigam p na poktad.

- Zawracaj - mowi, kasat. - Zawracaj!

Dopiero gdy bezpiecznie docieramy do brzegu, Pggaala na kolana i zaczyna
swobodniej oddychka

- Co st stato? - pytam.

- Nie mogtam przeptyst - ptacze. - Nie pozwolita mi. - Oczy ma ogromnes@chu. -
Nie pozwolita mi!

Na rzece pojawia sigorgona.

- Ona nie mege prze§¢ na drugi brzeg. Jest zajnd.

Pippa z rozpaezchwyta mnie za rargi

- Co... ona... méwi?

- Zjadtas jagody — wyjdnia gorgona. — W miaruptywu czasu ich magia wywierata na
ciebie coraz wikszy wptyw i coraz mocniej przywrywata ce do medzyswiata. Jesteteraz
jedm z nas.

Wracam mylami do tego potwornego dnia, kiedy uciektam i paitam tu Pipg.
Pametam potwora, ktory zaylzit ja do rzeki. Péniej odnalaztamg zimmg i blach w wodzie.
| przypominam sobiestbrzemieng w skutki chwik, gdy postanowita zosta zjes¢ jagody.
Dlaczego 4 zostawitam? Dlaczego nie walczytamepy jp uratowa?

Pippa rzuca siw strore gorgony i oktadag pigsciami. Weze buda sie dozycia, Sycac i
ktapigc paszczami. Jednemu udajesyryz¢ Pip. Dziewczyna wydaje krotki okrzyk i pada na
trawe, przyciskagc reke do siebie. Lka erzko, jakby s¢ diawita.

- Chcesz... mi powiedzée.. ze kede musiata tu zost® Na zawsze?

Z06tte oczy gorgony nie zdradaajadnych uczél

- Twaj los jest przeglzony, musisz siprzystosowé Zaakceptowago izy¢ dale;.

- Nie mog! — zawodzi Pippa. Wyrzuca z siebie stowa pginy jednym spazmem a
drugim. — Gemmo... Ty! Ty mi powiedzidla. ze... ze mam przég rzelke!

- Przykro mi. Nie wiedziatam...

- Ateraz... teraz méwisze mam tu zosta.. w miedzyswiecie na zawsze! Catkiem
sama!

Lezy bezwladnie na ziemi i kci gtows, przyciskagc czoto do chtodnej trawy.

- Nie jestd sama. Masz Bessie, Mae i inne — uspokagmogpaczliwie pragic d& jej
jakas nadzieg, ale nawet ja styszjak pusto to brzmi.

Podrywa glow, a w jej oczach btyszgzy.

- Tak, te okropne dziewuchy, z odagcymi ranami i fatalnymi manierami! Co to maj
by¢ za przyjaciotki? Pomagaty mi tylko jakaabt czas. Nigdy nie zaj;miejsca Fee,
twojego i Ann. Prosg nie zostawiaj mnie tu, Gemmo! Zabierz mnie z pem. Prosg,
prosz, prosz... - Gakciami wyrywa traw, ptacz, jakby serce miato jejgknac¢. Sama
ledwie powstrzymujtzy.

Siadam obok niej i probeijpogtaska ja po wtosach.

- No, juz cicho, Pip.

Odpycha mgj reke.

- To twoja wina!

Nigdy nie czutam takiej rozpaczy i bezradoio

- A g-gdyby miata magg i mogta sobie pomdéc? — wyrzucam z siebig jie ptaczc.
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tkanie Pippy cichnie.

- Magie? Tak jak kiedy?

- Tak, ja...

Gorgona przerywa mi.

- Wasza Wysok&, mog: prost na stbwko?

Trap opada na ziemi cichym trzeszczeniem, §ad wchodz na poktad i zajmugjswoje
ulubione miejsce niedaleko jej gtowy.

- O co chodzi?

Gorgona szepcze do mnie przypomagcgim syrop, syczcym gtosem:

- Chciatabym przestrzec przed podejmowaniem pocywpdecyzji, Wasza Wysoké

- Ale nie mog jej tak zostawd! Byta jedrg z nas!

- Dziewczyna dokonata wyboru, a teraz musi zaakwegi konsekwencje. Mige wybra
Kraine Zimy albo inm drog;. Nie musi s¢ zdeprawowé.

Spoghdam na Pipg, ktora rozdzieradzbta trawy rowno na potogv Skog ma blad, ale
na policzkach widarumience od ptaczu. Wygta jak zagubione jagni

- Pip nie ma talentu do podejmowania decyzji — dryji@m, czujc, ze do moich oczu
zndw cisn sie tzy.

- Czas wgc, by sk tego nauczyta — orzeka gorgona.

Zachowuje si, jakby byta mag matkg, czym przypomina mi pagrMoore czy
McCleethy. D&¢ mam ludzi, ktérzy mu dyktyj co mam rol, jak na przyktad Tom, babcia,
pani Nightwing. Tyle oséb chciatoby mnie ciasnozzasowa swoimi dobrymi intencjami.

Moje tzy nie wzruszajgorgony.

- Wspétczucie mee by btogostawiéstwem lub przekigstwem. Uwaaj, bys nie wpadta
przez nie w putapk To jej bitwa, nie twoja.

- Jesteé zdecydowanie zbyt bezwzglna. Nic dziwnegaze zostaté ostatna
przedstawiciellk swojego gatunku — odpowiadam.

Natychmiast tegaatuje. Ale szkoda si dokonata. Céna ksztatt bolu przemyka po
zazwyczaj nieprzeniknionej twarzy gorgonyex¥ lezg spokojnie, ocierag sk o jej policzki,
niczym dzieci szukafe pocieszenia.

- Tak sk nie robi — mowi w kacu.

- Tak st nie robito. Wszystko sizmienia, a teraz gdy mam moc, zamierzam wprowadza
wlasne zasady — oznajmiam.

Gorgona bardzo diugo wpatruje s mop twarz. W kaicu zamyka oczy, odcingj sk
od mego widoku.

- Réb, jak chcesz.

Obrazitam §. Ale jej zranionymi uczuciamiedale musiata zaj¢ sie pdzniej, teraz pragn
poméc Pippie. Zanosigptaczem wycignieta na brzegu, mocno zaciskaw drobnych
dioniach zmgte zdzbta trawy. Nagle siada z zawkj mina.

- Wszystkie sobie pdjdziecie. Naitz i przygcia, do mezOw i dzieci. Znajdziecie
szczscie, a ja bde tu tkwita juz zawsze, w towarzystwie tych potwornych dziegiez
fabryki, ktore nigdy nie byty nawet z wizytzy na podwieczorku.

Zapada s w sobie i zaczynaskotysa& jak mate dziecko. Nie megnies¢ jej bélu, a
przede wszystkim swojego poczucia wina zaéosprowadzitamgjdo medzyswiata — i za
to, ze nie potrak jej teraz pomac. Zrobitabym wszystko, powiedzigtabwszystkozeby
stad wydost&.

- Pip, cii — odzywam si — Podaj mi¢ce.

- P-po co? - czka.

- Zaufaj mi.

Dtonie ma zimne i mokre, ale trzymam je mocno. €zak magia wyptywa ze mnie
ostrym szarpriciem, jak zawsze. Przez kilka sekund j&sig ze sob zjednoczone. Widgjej
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wspomnienia i emocje jak wtasne, gdy przesyvwegj szybko niczym widok za oknem
pociagu. Mtoda Pip przy pianinie postuszriwiczy gamy. Pippa podajecsinatce, ktora
czeszeg niezbyt delikatnie, ale za to wiosy zzkigm pocignicciem szczotkidnia coraz
pickniej. Pippa w Spence, bezwzdhie podporzdkowuje s¢ Fee, ktdra wie lepiej, kiedy
smiaé sie z zartu, a kiedy rozm§nie koga zrant. Catezycie robita, co jej kazano, bez
zadnych sprzeciwow. Zbuntowata $edynie raz, wtedy gdy zjadta gajagod, przez co
musi trwa zagubiona w obcym, nieprzewidywalnymwiecie. Czug jej radG¢, smutek,
strach, dung, tesknot. Miga mi twarz Fee, ztocista swietle zachodzcego stéca. Czug
bolesn tesknot Pippy za nasgprzyjaciétks. Nagle ydmiecha sj z zachwytem. Zmieniasi
na moich oczach gkana w iskierkach biategaoviatia.

- Pamétam... Rety, jaka cudowna jest ta moc! Zmiesie!

Mocno zamyka oczy i zaciska wargi w szalonej deteagji. Powoli jej policzki nabieraj
rézowej barwy, a loki rohi sie geste i czarne. Emiech odzyskuje dawny blask. Tylko oczy
pozosta takie same. Wai. przechodz od fioletu do tej niepokagej niebieskawej bieli.

- Jak wyghdam? — pyta.

- Pieknie.

Zarzuca mi ramiona na szyjprzewracac mnie na traw. Czasami zachowujecsiak
dziecko, ale chyba dlatego wtae ja kochamy.

- Och, Gemmo, jes§grawdzivg przyjaciotiy. Dzigkuje ci — mruczy w moje wiosy. —
Boze, lkede musiata cé zrobi z 3 sukienlg! — Wybuchasmiechem.

To znowu ta sama niezéita Pippa co zawsze, ale éhraz wzyciu ciesz Si¢ z tego.

- Czy mylatas kiedys, ze kxdziesz taka pekna, Gemmo? Czy to nie cudowne? Péiny
mozesz zrohd, cokolwiek zechcesz.

- Chyba tak — odpowiadam tagodnie.

- To twoje przeznaczenie! Urodzitaic do wielkich czynow!

To zdanie przyprawia mnie o rumieniec, ale gudag uwaam je za nonsens. Jednak tak
naprawe@ zapisz je gkeboko w sercu. Zaczynam sobi@wadami&, ze che sic czue
wyjatkowa.Ze pragr odcismé¢ swojslad naswiecie. | nie chciatabym musiea to
przeprasza
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ROZDZIAL CZTERNASTY

Rozstag sie z Pip@ na polu makow.

- Niedtugo s¢ zobaczymy, kochana przyjaciotko. | nie martg siochowam tajemnicy.
Powiem,ze ta zmiana we mnie zaszta samoistnie. To cud.

- Cud — wtorug jej, staragc sie odsuné¢ od siebie obawy. Przeci@ie mog wiecznie
obdarzé Pippy moa.

Macha tka i przesyta mi catusa, a potem odbiega w stidrainy Graniczne;j.

- Gemmo...

- Kto to powiedziat? — Okcam s¢, ale nikogo nie ma w polali.

Znow stysz ten glos, jak ciche wotanie na wietrze.

- Gemmo...

Spoghdam w strog Grot Westchnig, gdzie znajduj sie Swiatynia i studnia wiecznii.
Musz wiedzi€.

Droga na szczyt gory jest disra, ni to zapamjtalam. Kurz osiada na moich nogach.
Gdy przechodgprzez ¢cze z kolorowego dymu, Asha, przywodczyni Niedotykalhyczeka
na mnie, jakby wiedziatae przyjct. Wiatr unosi jej sari, ukazag znieksztatcone, pokryte
pecherzami nogi. Staramesnie gapt na ng ani na pozostatych Niedotykalnych, nazywanych
réwniez Hajinami, ale jest to trudne. Wszystkich ich oszigechoroba. Przez iy
napketnowani w medzyswiecie i uwaani za gorszych od niewolnikow.

Asha wita mnie tak jak zawsze — lekkim skinienigowgy, z diaimi ztozonymi jak do
modlitwy.

- Witaj, pani Nadziejo.

Odwzajemniam pozdrowienie, a ona wprowadza mnigskini. Dwaj Hajini wnosz
kosze petne czerwonych makow zebranych na polactzgjoSortug je, wybierajc tylko
najtadniejsze, ktore nagtnie waa na wielkiej wadze, po czym wrzugajo kadzielnic. Gdy
przechodgz, Niedotykalni witag mnie ciepto, oferujc kwiaty i tsmiech.

- Przysztd odda& magi Swiatyni? — pyta Asha.

- Jeszcze nie, ale zrehtio niebawem — zapewniam |

Asha kfania si bez $miechu, po czum pozngjze mi nie wierzy.

- Jak Hajini mog ci pomoc?

- Chciatabym podé§ do studni wiecznii.

- Chcesz stawiczoto swym ¢kom?

- Musz raczej ucisz§ swe tki — odpowiadam.

Powoli kreci gtowa.

- To nie takie fatwe. Miesz wej¢.

Sciana wody oddziela mnie od tego, co znajdujensirodku. Musz tylko przef¢ przez
nig, a poznam prawd Usta mam zupetnie suche ze strachu. Zamil je pzykiem i probug
sie uspokot. Wstrzymug oddech, przechodzprzez wodn zastor i wkraczam do
uswieconego sercawigtyni.

Na samymérodku stoi studnia wieczioi. Jej gebokie wody nie wydajzadnego
dzwigku. Podchodz do niej z sercem tomogeym w piersi, tak bliskaze mog dotkra¢
palcami szorstkiej cembrowiny. Ledwie oddychgyk przykleja mi s do podniebienia.
Mocno chwytam krawdz obmurowania i zagtlam dosrodka. Woda zamienitaesiv 16d, na
ktérego powierzchni odbijagsimoja twarz. Widz jej kontury.

Nagle pod lodem pojawiagsoblicze kobiety, a ja przerana odskakuwjw tyt. Jej rysy
wytaniaj sie z mrocznej gibiny studni. Oczy i usta ma zamkta, jakby byta martwa, a jej
skora jest wyprana z wszelkiego koloru. Wiosy ugasg na wodzie pod lodem niczym
promienie ciemnego sica.
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Niespodziewanie Kirke otwiera oczy.

- Gemmo... przyszia

Cofam s¢ jeszcze o krok, potgsapc gtowy. Czug ucisk wzotadku. Chciatabym
zwymiotowa, ale strach mi na to nie pozwala.

- Pani... niezyje — szepcg — Zabitam pani.

- Nie, jazyje — jej gtos brzmi jak zdtawiony Szpet. — Gdy przyméta mage do siebie,
uwiezitas mnie tu. Umg, kiedy oddasz magi

- | ciesz sie z tego — dukam, gt szybko w strogwodnejsciany, ktora oddziela to
potworne miejsce od Grot Westchinie

Upiorny gtos Kirke odbija siechem po jaskini, brzag jak pomruki demondw.

- Zakon spiskuje przeciwko tobie. Chce paZeniedzyswiat bez ciebie.

- Klamie pani — odpowiadam, catazgc.

- Zapominasz, Gemmae przez jaki czas bytam jednz nich. Zroba wszystkozeby
odzysk& wtadz. Nie mazesz im ufé.

- To pani nie mogufac!

- Ja nie zabitam Nell Hawkins — wspomina dziewezytorej krew plami mojecce.

- Nie data mi pani wyboru! — Ale jestjwza p&no. Znalazta bolesne miejsce i celnie w
nie uderzyia.

- Zawsze ma siwybor, Gemmo. POki jest to mliwe, mogtabym g nauczy, jak mazna
okietzn& moc, jak nakiord ja do postuszéstwa. Chcesz,eby to ona e prowadzita, czy
chcesz nad pipanow&?

Ostraznie zblzam sé do studni.

- Moja matka mogta mnie tego naué¢zay odpowiednim czasie. Ale nie miata na to
szansy, bo pangjzabita.

- Sama si zabita.

- Zeby ochroni dusz przed panij i tym potworem z Krainy Zimy, tropicielem! Nie
chciata zostazdeprawowana! Ja pgpttabym tak samo.

- A ja nie. Za cork takg jak ty walczytabym do ostatniego tchnienia. Alerylaigdy nie
byta zawotag wojowniczky, w przeciwigéstwie do ciebie.

- Nie ma pani prawa wypowiad@pinii 0 mojej mamie — warez

Zerkam na rg szybko i przez chwglwidze w jej twarzyslad tego, kim niegdy/byita, slad
mojej dawnej nauczycielki, panny Moore. Ale Kirkdzgwa s¢ i dreszcz przebiega mi po
plecach.

- Gemmao, nie musiszesmnie obawié. Nigdy bym cé nie skrzywdzita, za to nadal ghc
ci pomac. W zamian prosZedynie o to, bym znowu mogta zakosztéwaagii, jeszcze tylko
raz, zanim umy.

Jej stowa przez moment budwe mnie wtpliwosci. Ale jej nie wolno ufa. To tylko
podstp, zeby zdoby wiadz. Nie zmienita sj.

- Odchodz.

- Zawigzat sk spisek. Nie wyobraasz sobie, na jakie namsz s¢ niebezpiecagstwo. Nie
mozesz ufa Zakonowi, tylko ja mog ci pomaoc.

Zle zrobitam, przychodg tu.

- Nic pani ode mnie nie dostaniesll® mnie chodzi, mge sobie pani tu gai

Zanurza si w cienistej wodzie i ostatnie, co wigdzanim zupetnie znika, to jedna blada
dton, ktéra zdaje sisicgat w moim kierunku.

- Wrécisz do mnie — szepcze gtosem rownie zimnykrigdowata woda. — &Iziesz
musiata, gdy nie zostaniezuikt, komu lgdziesz mogta zauéa
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- Znalazia to, czego szukasapani Nadziejo? — pyta Asha, kiedy wracam do Grot
Westchnié.

- Tak — potwierdzam z gorygz— Wiem wszystko, co chciatam wied&ie

Asha prowadzi mnie korytarzem pokrytym wyblaktymagkami do jaskini, ktar
pametam z poprzednich wizyt. J&giany $ ozdobione ptaskorzbami pogtnych kobiet i
zmystowych mezczyzn. Przycigajp moj wzrok, cho rumienk sie na widok ich nagdi.
Dostrzegam ¢ czego nie zauwgtam wczéniej. To wizerunek dwdch g¢zonych dtoni w
srodku kota. Wydaje mi siznajomy, ché nie potrafé wyttumaczy dlaczego, jak co
zapamgtanego ze snu. Kamienie zglaje mowi¢ do mnie:Oto miejsce snéw dla tych, ktérzy
chgy widzier. Umigi¢écie dionie wsrodku kiegu i zacznijcignic.

- Styszatd to? — pytam.

Asha émiecha sj.

- To szczegOlne miejsce. Tutaj cztonkinie ZakoRakshana przychodzili jako
kochankowie.

To stowo wywotuje na mych policzkach kolejny oggistimieniec, ktéry nie chce
znikng¢.

- Kfadli razem dtonie wérodku kota, by mdéc wzajemnie odwiedzawoje sny. To
budowato wez, ktorej nie mana byt zerwa. Koto symbolizuje wieczamitos¢, gdyz nie ma
pocatku ani kaica. Rozumiesz?

- Tak — odpowiadam, przesuwajpalcami po ptaskorzbie.

- Przychodzili tu sprawdZavzajemne oddanie. slenie potrafili wegé do swoich snow,
nie byli sobie przeznaczeni jako kochankowie.

Asha prowadzi mnie dalej kolorowygwiatynnym korytarzem. Czekam, by zadata mi
pytanie o magii przymierze, ale nie robi tego.

- Naprawd@ zamierzam stworzyprzymierze i przywjzat mage do nas wszystkich —
zapewniam bez zaety. — Ale najpierw musgsie zapgé¢ pewnymi sprawami w moirkwiecie.

Asha tylko s¢ usmiecha.

- Podzie¢ sic mags. Masz moje stowo — dodgj

Patrzy, jak odchodz

- Oczywicie, pani Nadziejo.

Ide sama przez makowe pole, a potem po piaszcz@ezre ukrytej pod zielonym,
koronkowym baldachimem z wierzb. Ich delikatnekiishuskaj ziemk z przyjemnym
szelestem. Oddychamefloko i probug oczysci¢ umyst, ale okazuje size nie potraf.
Ostrzecenie Kirke zagnigdzito sk w nim na dobre. Nie powinnam byta tam przychoédzi
Drugi raz nie popetgitego bédu. A Pippa? Mege istnieje jaki powdd, dla ktérego nie mogta
przegé na drug strore. Moze nadal jest szanszeby p uratowa. Ta myl sprawia,ze idzie
mi si¢ trocke 1zej. Prawie docieram do koa alei, gdy w oddali styszctent kaiskich kopyt.

Przez zielon zastor z wierzbowych Kci spostrzegam btysk bieli. JedemRoDzies¢c?
Maja jezdzcow? llu? Wiatr poruszasmi i nic juz nie widz. Ale stysz, ze wchz si¢
zblizaja. Zakasu} koszut nocry i biegre najszybciej, jak umiem, mocno udergapietami w
twardg ziemk. Przélizguje sie pomidzy dwoma drzewami i wypadam na pole pszenicy,
rozgarniagc rekami szeleszege ktosy. Nadal styszdudnienie kaskich kopy. Moje serce
bije do rytmu:Nie oghdaj sk. Nie zatrzymuj gi Naprzod, naprzéd, naprzod.

Jestem ju prawie przy pagyu bogini o trzech twarzach, ktéry oznaczaaejdo
sekretnych drzwi. Gkmo tapic oddech, skicam za rog. Lawirgjwsrod kamieni
strazniczych z wizerunkami czujnych kobiet. Na wzrgisan sk przede mg omszatym
wzgorzu nie mdladu drzwi. Za to z tytu stycliar6wnomierny ¢tent kopyt niewidocznego
konia z jgdzcem. Rzucam siw strore wzgorza.Otworz s¢, otworz, otworz...
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Pojawiap sie drzwi, przechodgz przez nie i dwick cichnie. Biegr przez korytarzshiacy
jak robaczkiwictojanskie i wypadam na trawnilSwiatto ganie, a drzwi znikaj, jakby
nigdy ich tam nie byto.

Siedzice na dachu Spence gargulceamag wszystko baczenie. Z grzbietami zalanymi
ksiezycowymswiattem wydag sic niemake zywe, jakby mogty rozwiac¢ skrzydta i uniéc
sie w powietrze.

Czug w palcach mrowienie, ktére po chwili zaczyna#g w moichzytach z
niepohamowagnmoaq. Magia jest silna. Gna jak dzikie, swobodne zwie€@garnia mnie
panika. Ta moc mnie strawisjenie znajd dla niej ugcia.

Zataczajc sk, ide do ogrodka réanego i wycigam ece nad spionymi ppczkami. Tam
gdzie kta@ dtonie, kwiaty pyszmi sic symfong barw, jakiej wzyciu nie widzialam —
gkebokie czerwienie, ogniste x0waosci, kremowa biel z6tcienie tak jasne jak stae w lecie.
Gdy kaicze, wszystkie rae s w petni rozkwitu. Ja rownig gdyz czug sie wspaniale — silna
i petnazycia. Nowo odnaleziona ragtowybucha we mnie pknymi kolorami.

- Ja to zrobitam — mowj przyghdajc si wkasnym dtoniom, jakby nie nalaty do mnie.

Ale naleza. Rozbudzitam nimi rée w moimswiecie. Z tals moa mog: zmient
wszystko, co zmiedinalezy — dla mnie, dla Felicyty i dla Ann. A gdyjzapewnimy sobie
bezpieczn przyszig¢, zawrzemy sojusz w rulzyswiecie.

Magia popycha mnie w stroiWschodniego Skrzydta. Przyktadam ilido w potowie
wybudowanej baszty i czgjjak przeptywa przeze mnie energia, jakbym stataoj@dnaé z
tym, co mnie otacza. Nagle ziemia sbzswietla. Pojawiag Sic na niej linie przypomingge
sciezki na mapie. Jedna prowadzi dalej za wzgorze dawibobotnikdw. Inna wije siprzez
las w kierunku kaplicy. Trzecia znika w potlistarych jaski, gdzie po raz pierwszy
odwazytysmy sk wejs¢ do medzyswiata. Ale najjaniej swieci tam, gdzie stej Czas zwalnia
bieg.Swiatto przegcza st wokot krawedzi sekretnych drzwi. Czeijjak mnie przycigaj.
Przyktadam do nicheke i moje ciato porywa fala energii.

Obrazysmigajg przez méj umyst za szybko, bym mogta je pochéyebzostaj jedynie
skrawki: amulet Eugenii rzucony wae mojej mamy, czarny piasek niesiony wiatrem przez
urwiste gory, pikne, bezlistne drzewo.

Nagle odzyskuj wolnaos¢ i padam na ziemi W panujcej wokot ciszy stychatylko
szybkie bicie mojego serca.

Nadchodzgwit. RGzowy blask rozpetza sipo szczytach drzew, obwieszcxapadejcie
nowego poranka i nowej mnie.
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AKT Il

POLUDNIE

Trzeba jeszcze miec w sobie chaos,
aby moc zrodzic tanczaca gwiazde.
FRIEDRICH NIETZSCHE
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ROZDZIAL PI ETNASTY

Teraz gdy wiosha wydajeestzynms wigcej niz tylko obietnig batamutnego zalotnika, a
dni staj sie cieplejsze, niaszapewnienieze zima ju ostatecznie uciekta, spote@zéno
angielskieswictuje & szczsliwg odmian, urzzdzapc jarmarki. Nasfpnego dnia po moich
odwiedzinach u Pipy, pani Nightwing i mademoisékd-arge wsadzajnas do poggu.
Paplamy z aywieniem, siedgzc w brzuchu tego wielkiego, stalowego smoka, kf@yzi
przez soczicie zielony krajobraz, wypuszcaajdtugi piéropusz czarnegoegiego dymu,
pozostawigcy na naszych spoédnicachekawiczkach plamki sadzy. Troglrwa, zanim
udaje mi s} poprawt zty nastroj Felicyty, ale obieayjej, ze niezawodnie wybierzemyesi
dzisiaj do m¢dzyswiata, wic w kaacu wszystko idzie w niepagd. A kiedy Fee mi
wybacza, wkrotce robi to réwnieAnn.

Wysiadamy w matym miasteczku hwligajac kosze piknikowe, wdrujemy w wesotej
kompanii wigniakow, farmerdw, sttacych na wychodnym, dokazajych dzieci oraz
mezczyzn szukajcych pracy, aw koncu docieramy na wietklake, na ktorej odbywa si
jarmark.

Targ ciagnie s¢ ponad pot kilometra, a kdy stragan oferuje imnpokus — bochenki
chrupihcego chleba, mleko z warstwestejsmietanki,sliczne czepki i buty. Przygtlamy s¢
wszystkiemu¢sknie, pozwalajc sobie na &sek ostrego cheddaru czy przymierzenie nowego
szala przed lustrem. Ludzie wigi najlepsze niedzielne ubrania w nadziei na pogoie
petne tacow i zabawy. Nawet pani Nightwing pozwala sobipgitz€ na intrygugce
przedstawienie, jakim jest walka kogutow.

W roku kilku mezczyzn ustawito siw kolejce, by zaoferowaswoje ustugi jako kowale
albo pasterze. Obok stoi nawet kapitaglugi, ktéry zactica mtodziécéw do kariery
marynarza, obiecagg strave, napitek i morskie przygody. Umowy pietaje st podpisem,
usciskiem dtoni i pensem na dowdd zawarcia kontraktu.

Przyszli tu te farmerzy z zamiarem kupiendiwiezego inwentarza. Oblegagtanowiska z
owcami i kaimi, stuchagc handlarzy zachwalggych swaoj towar.

- Nie znajdziecie lepszej, panowie. To wam gofieca! — mezczyzna w skérzanym
fartuchu i wysokich butach przekonuje dwoch kliemtdgladajgcych jego cenpowc.

Farmerzy przesuwayekami po bokach zwieezia, ktére beczy gkmo, moim zdaniem w
wyrazie skrajnej udki.

- Mnie tez by sk to nie podobato — komentupod nosem. — Okropnie niegrzeczne
zachowanie.

Ogodlnie biogc, jest to halgliwa, wesota impreza, z tymi wszystkimi zwietami i
ludzmi, i zzonami wigniakdw wotagcymi: ,Najlepszy ser w Anglii! Rem jezynowy, stodki
jak pocatunek maniki! Ttusta g:¢, idealna na kolagjwielkanocn!”.

Po potudniu zasiadamy do podwieczorku na brzegki,rgdzie zebrali siwidzowie, aby
ogladat zawody widglarskie. Brigid zapakowata dla nas pyszny positekany z
gotowanych jaj, ciemnego chleba i masta oraz kraklgrastek z porzeczkami. Anni ja
hojnie smarujemy grube kromki chleba mastemendem, podczas gdy Felicyty zabiera si
do ciastek.

- Dostatam list od matki — méwi, ralie pochtaniajc deser.

- Zazwyczaj nie poprawia Ci to nastroju — zauama.

- Bo nie zawsze otrzymgifakie ciekawe propozycje — rzuca Fee tajemniczo.

- No dobra — poddajsie. — Méw.

- Mamy zobaczg Lily Trimble w Makbeciew teatrze Drury Lane.

- Lily Trimble! — wota Ann z ustami petnymi chleb&zybko go przetyka, krzyae sk. —
Alez ty masz szcgcie!
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Felicyty oblizuje palce do czysta.

- Zabratabym @, ale matka nigdy by sina to nie zgodzita.

- Rozumiem — odpowiada Ann bezbarwnym tonem.

Pani Worthington nie zapomniata o oszustwie pod&mego Narodzenia, gdy Ann
gaoscita u niej w domu. Nie ma znaczenia ze,wszystkie trzy przedstawidiyy ja jako cork
ksiecia. W oczach pani Worthington Felicyty i mnie nie mana zarzudi, bo padigmy
ofiarg diabelskiego sprytu Ann. Zadziwaae, w co mae uwierzy matka wbrew wszelkim
dowodom, byle tylko zachowawarz.

- Nie mazesz pé§¢ jako ty — odzywam gi — Ale maesz p&§¢ jako Ktas inny.

Ann patrzy na mnie dziwnie.

- Magia — szepez — Nie rozumiesz? Tocdzie pierwsza szansa na odmiaaszego losu.

- Tuz pod nosem matki. — Felicity wesoto szczerglyyz Ju sama ta pokusa wystarczy,
zeby chciata przyspi¢ do planu.

- A jesdli si¢ nie uda? — niepokoigAnn.

- Czy obawy powstrzymajnas przed sprobowaniem? — protestu;

Felicity wyciaga kke.

- Jestem za.

Ann podaje dtq, a ja klad swop ha samej gorze.

- Za przyszi&c.

Przez ttum gapiow przetaczag sizept podniecenia, bo wlarze pojawili s¢ w zas¢gu
wzroku. Ludzie ttocz sie na brzeguzeby zagrzewaich do walki. My schodzimy pod
urwisko, aby znal& sie blizej rzeki i skr¢ przed wzrokiem pani Nightwing. Trzy todzie
walcz o prowadzenie, a ¥lad za nimi podzaja stabsze zatogi. Witarze podwigli rekawy
do tokci i gdy przeptywaj obok nas, widzimy, jak pracuijch ogorzategce. Mocno
trzymapc wiosta, poruszajsic rownoczenie, w przéd i w tyt, w przod i w tyt, niczym wielk
silnik z miesni i $ciegien. Ten ruch dziata hipnotycznie i jestgy nim zupetnie
zafascynowane.

- Ojej, chyba s catkiem silni, prawda? — pyta z rozmarzeniem Ann.

- Tak — potwierdzam. — Catkiem.

- Ktorego by polubita?

Przed oczami staje mi twarz Kartika, zupetnie rospona, wic potrasam gtovd, zeby
przegond te mysl, zanim popadaw melanchok.

- Tego z przodu — odpowiadam, kiwajgtowg w strore przystojnego rzczyzny o
jasnych wtosach i szerokiej piersi.

- Och, jest uroczy. M§lisz, ze ma brata dla mnie? — dopytuje Ann.

- Tak — potwierdzam. — | gdzicie miesic miodowy w Umbrii.

Ann smieje sé.

- Oczywicie, jest bogaty.

- Oczywicie — wtorug jej. Zabawa wprawita mnie w lepszy nastidpsz za swoje,
Kartiku.

- A tobie ktory s¢ podoba, Fee? — pyta Ann.

Felicity ledwie rzuca na nich okiem.

- Zaden.

- Mogtaby chocia spojrzeé — zrzdzi Ann.

- Jak sobiezyczysz. — Felicity wskakuje na kamieSkrzyowawszy ramiona na piersi,
krytycznie przygdda sé mezczyznom. — Hm, ten tysieje. Tym z tytu ledwie pLscit was.
Ten najblzej nas... Bae moj, to uszy czy skrzydta?

Wybucham gténym smiechem. Ann chichocze, zakrywajusta.
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- Ale piéce de résistande ten po prawej — kontynuuje Fee, wskaezuja ngzczyzre o
okragtej, ciastowatej twarzy i diym czerwonym nosie. — Jego wydimaze sprawt, iz
oblubienica zacznie rozwa samobojstwo.

- Wcale nie jest taki straszny — protestzgsmiechem.

To klamstwo. Ale zachowujemygsiak jak ngzczyzni, ktdrzy ogdzap nas wyhcznie na
podstawie urody. W oczach Felicity pojawia slowieszczy btysk.

- C&z, Gemmo, jake mogtabym stag¢ migcdzy toky a twop prawdzivg mitoscig? On
chyba lgdzie twoim wybrankiem.

- Chyba nie!

- O, tak, ledzie — kpi ze mnie Felicity. — Pordyo tych makabrycznych dzieciach, ktére
wam s¢ urodz — wszystkie z wielkimi, grubymi, czerwonymi nociai!

- Nie mog znies¢ twojej zazdrdci, Fee. Maesz go sobie wzt. Prosz, wrecz nalegam!

- Och, nie. Nie, nie jestem warta takiego cudu.n@usi by twogj.

- Po moim trupie.

- Byloby to oczywicie o wiele mniej bolesne. — Felicity podskakujeacha chusteczk
— Dziea dobry! — wota, zuchwata jak zawsze.

- Fee! — piszozz zaenowaniem, ale jestiwza p&no. Zwrécihyimy na siebie uwagi nie
mam dolkd uciec. Widlarze zapomnieli o wégigu, ich t6d dryfuje po rzece, a oni wotgj
machag do nas, mtodych dziewsizpod urwiskiem.

- O pana chodzi, sir — mowi Fee, wskazuja nieszagnika. — Moja droga przyjaciotka
jest zbyt niémiata, by wyzna swéj podziw. Nie mam zatem végja i musz przemowé za
nia.

- Felicity! — Az mnie zatchgto. Jednym susem chowamng gia gtazem.

Biedaczyna wstaje i ze smutkiem stwierdzaenjest rownie szeroki jak jego twarz —
raczej nie mzczyzna, a barytka w spodniach.

- Chetnie poznam panierkjesli uprzejma zechce spokazé.

- Styszysz, Gemmo? Pan chce pozné. - Felicity chgnie mnie za ramii probuje
wydosta z kryjowki.

- Nie! — szepcg, wyrywapc sk jej. Te wygtupy zaszty juza daleko.

- Obawiam si, ze jest bardzo ngeniata, sir. Mae sprébuje parngjjakos przekona?

Me¢zczyzna recytuje sonet, w ktérym poréwnuje mnieetaiego dzionka.

- Lecz ty pickniejsza i bardziej posciagliwa — intonuje. W tej kwestii powaie sk
myli. — Powiesz, jak sinazywasz, gkna dzieweczko!

Niemal bez zastanowienia mawi

- Panna Felicity Worthington z Mayfair.

- Cérka admirata Worthingtona?

- We witasnej osobie! — wotam.

Felicity szarpie mnie za ramizmuszajc, zebym zamilkla. Dwaj inni wiglarze gnani
checig, by z nami porozmawéa wstaj, zaktocagc delikatrg rownowag todzi, i ku uciesze
wszystkich zebranych z krzykiem wpagldp wody.

Zanoszac sk smiechem, jak oszalate@zimy wzdtw urwiska, po czym ukrywamyesia
wysokimzywoptotem. Nie meemy przestasic smiac: gdy tylko milkniemy na chwd, jedna
z nas znow wybuchémiechem i wszystko zaczyna sid nowa. W kacu padamy na tragy
czupc jak pigci nas marcowy wiaterek, ktéry przynosi wesote odgtpobliskiej zabawy.

- To byto okropne z naszej strony, co? — méwi Amajal chichocz.

- Ale wesote — odpowiadam.

Chmury na niebieaspuszyste i obiecage. Do gtosu Ann wkradacsnutka niepokoju.

- Myslicie, ze BOg nas ukarze za tagodtai¢?

Felicity faczy czubki palcéw wskazagych i kciukédw na ksztatt rombu. Unosi dionie,
jakby chciata pochwyéistonce.
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- Jezeli Bég nie ma nic lepszego do roboty kara dziewczta za drobne psoty, to dla
mnie jego istnienie zupetnie nie ma sensu.

- Felicity... - Ann jw chce § skarcé, ale powstrzymuje si — Naprawd myslicie, ze
maozemy odmieni naszezycie za pomog magii?

- Sprébujemy. Juczuje s¢ bardziejzywa. Przebudzona. A wy?

- Gdy mam magiw sobie, czyj sie, jakbym mogta wszystko.

- Wszystko — mruczy cicho Fee. Uktada sa boku, pikna i petha wdziku. — A co z
Pip? Co maemy dla niej zroki?

Przypomina mi si Pippa w wodzie, gdy rozpaczliwie mtdcita ramionaniezdolna do
przegcia rzeki.

- Nie wiem. Nie wiem, czy magia me ca zmient w jej wypadku. Powiadaj..

- Powiaday! — parska szyderczo Felicity. — My p o wi a d g nDysponujesz teraz eat
magh, Gemmo. Z pewrizia w miedzyswiecie tez mozemy dokonywé zmian. Dla Pippy
rowniez.

W mojej gtowie rozbrzmiewajstowa gorgony: ,,Ona nie musiszdeprawowé!’.
Biedronka wywrdcita si na grzbiet i bezradnie macha odai. Pomagam jej staf
normalnie, a ona przez chwilirepcze po trawie, by zaraz znow siywrdcic.

- Tak niewiele wiem o nedzyswiecie, magii i Zakonie. Tylko to, co mogvimi ludzie.
Czas ju, zebysmy same si przekonaty, co jest nriwe, a co nie — decydelj

Felicity kiwa gtows.

- Dobrze powiedziane.

Lezymy na plecach, a stioe ogrzewa nasze zrane zimy twarze, co samo w sobie
stanowi pewn forme magii.

- Chciatabymzeby tak byto zawsze — wzdycha Ann.

- By¢ maze jest to meliwe — odpowiadam.

Trzymamy st za ece i oghdamy chmury — te szediwe damy w sk¢bionych
spodnicach, jak tecza, dygap, a po chwili staj sie czyms catkiem innym.

Po potudniu interesy na rynku zaczyngg gorzej, wec czs¢ kupcow pakuje swoje
towary, Czas na f@e i zabaw. Zonglerzy budz zachwyt dzieci sztuczkami przecymi
prawu grawitacji. Mzczyzni flirtuja z pokojowkami, ciesgymi si dniem wolnym od
obowigzkow, ktéry zdradza im sidas¢ rzadko. Trupa miméw w tunikach przedstawia
widowisko oswiectym Jerzym. Z pomalowanymi na czerwono twarzannaeias wesol,
hataliwa gromadk. Poniewa zbliza st Wielkanoc, na drugim kacu ki, obok kolejki
chetnych do pracy, wystawiany jest moralitet. Paniiwgng zabiera nagebysmy go
obejrzaty, wec stoimy wrdd cizby, patrac, jak pielgrzym wdruje przez czas
najmroczniejszy dla swej duszy.

Katem oka przy stanowisku kapitana ¢tkrdostrzegam Kartika i maptadek gwattownie
podskakuje.

- Felicity — szepog, ciagnac ja za kkaw — wignie zauwaytam Kartika. Musz z nim
porozmawid. Jezeli Nightwing albo LeFargedala mnie szukaty, powiedz inze posztam
obejrze& walki kogutow.

- Ale...

- Prosz.

Przyjaciotka kiwa gtow.

- Pospiesz si
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Szybko jak sptoszony zgj przemykam przez ttum i dopadam Kartika, akurat gd
wymienia z kapitanemsaisk dtoni przypiecztowujac ich umow. Moje serce zamiera.

- Przepraszam, czy memy zamierd stowko? — pytam.

Moja poufat@d¢ wywotuje konsternagjkilku zon farmeréw, ktdre mugzsie dziwic, jaka
sprawe ma dobrze wychowana panienka do hinduskiego ckéopa

Wskazug wzrokiem kapitana.

- Wybierasz s na morze?

Kartik potwierdza skinieniem gtowy.

- HMS Orlando. Za sZé tygodni wyptywa z Bristolu, a jacble na jego poktadzie.

- Ale... marynarz? Mowit& ze nie przepadasz za morzem — mowizug nagle wiellg
gule w gardle na wspomnienie pierwszej nocy, gdy rozraiémy w kaplicy.

- Jeeli to jest jedyne wygie... - Wyjmuje z kieszeni znoszpozerwonm chustk, ktorej
wczesnie] wywalismy, zeby sé porozumiewé. Umieszczatamgjw oknie sypialni, kiedy
chciatam z nim porozmawiaa on zawgzywat ja w bluszczu poniej, j&sli potrzebowat mnie.
Przyciska chustkdo szyi.

- Kartiku, co s¢ stato? — szepez— Kiedy widzielimy sk po raz ostatni w Londynie,
przyskgates lojalnos¢ wobec mnie i sprzymierzenia.

- Tamten cztowiek j# nie istnieje — odpowiada, a jego oczy $& mroczne.

- Czy to ma céwspodlnego z Rakshanami? A co z twoim zdaniem mat@rzeznaczenia
i..

- Nie wierz juz w przeznaczenie — przerywa mi Kartilkzgtym gtosem. — A o ile
pamktasz, nie jestem wysoko postawionym czionkiem steyszenia Rakshana. Nie mam
Swojego miejsca néwiecie, wec morze w zupetni@i mi wystarczy.

- Dlaczego nie pojdziesz ze ;mdo medzyswiata?

Odpowiada ledwo styszalnie:

- Nie zobacz micdzyswiata. Nigdy.

- Ale dlaczego?

Nie chce na mnie spojrze

- Mam swoje powody.

- Wiec mi je zdrad.

- To moje i wyhcznie moje powody. — Rozdziera chustia p6t i wecza mi jeden
kawatek. — Masz, weto. Niech to bdzie pamitka po mnie.

Wpatrug sic w zmiety strzp materiatu. Chciatabym nim cighw Kartika, odwréat sie i
odef¢. Zamiast tego mocnéziskam go w dtoni, nienawide siebie zagt stabac¢.

- Bedzie z ciebie dobry marynarz — m@vkiasliwie.

Stonce prawie zachodzi, gdy wracamy do Spence obtadewaozkami z jarmarku.
Ludzie pana Millera skiczyli juz prae. Brudni i mokrzy od potu tadgijnarzdzia na woz i
myja sic w wiadrze wody, ktére przyniosta pomywaczka. Bligroponuje im zima
lemoniad, ktora wypijaja tapczywie. Pani Nightwing przeprowadza codziemspekcg w
towarzystwie majstra.

- Panie Miller, psze pana! — wota jeden z robotniké Idzie o ten stary kamlot w ziemi.
Przetamat si réwno na pot.

Pan Miller przykucazeby mu st przyjrzet.

- Taaa — mowi, wyciera¢ brudne dtonie o uda. — Nie wiem, jak te stato, bo jest gruby
i mocny. — Zwraca gido dyrektorki. — Same z nim klopoty, psze paninmiago usugé?
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- Bardzo prosg— zgadza sipani Nightwing, odprawiag robotnikdw machgiem eki.

Mezczyzni chwytap za topaty i tomy, ktdre wbijajw rozmikta ziemi wokét kamienia.
Wstrzymuje oddech, zastanawiask, czy sekretne drzwi zostaodkryte, czy te moze
dziatania budowniczych uniemlowvi 3 nam ponowne wegie do meédzyswiata. Ale niewiele
mog; zrobk, poza wiag, ze wszystko bdzie w poradku. Mezczyzni wyciagajg kawatki
kamienia i sktadajje na wozie.

- Moze uda si go gdzié sprzeda — wyraza nadziej Miller.

Z lasu niepewnym krokiem zmierza w nastrore matka Elena.

- Nie wolno wam tego robi — wota, a ja swiadamiam sobieze musiata obserwowa
wszystko z ukrycia.

Przyprawia mnie to o dreszcze, ¢hoe wiem doktadnie dlaczego. Matka Elena jest
szalona, zawsze mowi dziwne rzeczy.

Jej stowa dotarty tedo nezczyzn, ktérzy przestajkopa.

- Do roboty, panowie! — wota pan Miller. — Eojuz mamy, Cyganicho, twojego
bredzenia.

- Odejd;, matko — wigica se¢ Brigid, ruszajc w jej stror.

Ale matka Elena nie czeka, samawycofuje.

- W dwie strony — mamrocze pod nosem. — W dwienstr8prowadzicie przekhstwo na
nas wszystkich.
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ROZDZIAL SZESNASTY

Nie musimy czekado potnocyzeby wymkné sie ze Spence. Wszyscy tak wyczerpani
po jarmarkuze chrapanie niesieesechem po korytarzach. Za to nasza trojka jestzigrd
rozbudzona i zwykle, podekscytowana oczekiwaniem. Zbieramnwsivielkim salonie.
Jeszcze raz probuje przywoldrzwi zeswiatla, ale nic z tego. Czgjze zapat przyjacidtek
zndw powoli przeradzaesiv rozpacz, wic dag sobie spokoj zatdrogs.

- Chodzmy — mowe, prowadzc je na trawnik przed szkpt

Noc jestzywym, oddychacym istnieniem, obiecagym mndstwo nowych nitiwosci.
Bezchmurne niebo blyszczy tysami gwiazd, ktére zdajsic nas ponagla Ksiezyc jest
okragty i zadowolony.

Wyciaggam dta i w myslach wyczarowuyy drzwi. Wyzwolona tym gestem energia
sprawia,ze moje eka drzy. Sekretny portal, migoge, pojawia s przed nami, a ja z ug
gtosno wypuszczam powietrze.

- Na co czekamy? — pyta Fee, szczeradanie zby.

Ze smiechem przepychamyesprzez janiejace wegcie. Wychodzimy w midzyswiecie.
Ramk w ramk ruszamysciezka migdzy kamieniami, zachowag ostranos¢ i rozghdajac sk
bacznie wokét, czy nie czyhapa nas jaki€ktopoty.

- Hej, istoty z Krainy Zimy — nuci Felicity, gdyeszblizamy do Krainy Granicznej —
wcale s¢ was nie boimy.

Ann uciszaj.

- Chyba nie p-powinrgmy...

- Nie widzisz,ze sobie poszty? Albo éaic z nimi statlo. Gemma zabrata mage
Swiatyni i to byt ich koniec.

- To dlaczego Pip... - Stowa zamierani na wargach.

- Bo ona do nich nie natg — ucina Fee.

Docieramy do Krainy Granicznej i ostrie przechodzimy przez kolczastiarg. Tym
razem radzimy sobie lepiej i przedostajenyyrsa drug strore bez jednego zadrapana.

U-uu! U-uu!

Okrzyk roznosi si po zabarwionym na &kitno lesie. Bessie Timmons i Mae Sutter z
kijami w dtoniach wypadajzza drzew, a Felicityzgpodskakuje ze strachu.

- Nie musicie tego robi To tylko my — mowi.

- Ostraznosci nigdy dosy — odpowiada Bessie.

- Wcale s¢ nie przejmuje tymze st spoufalag — szepcze do mnie Felicity. — Are g
ordynarne.

Pippa macha do nas z zamkowejayie

- Nie idzcie nigdzie, ja do was schod?

- Pip! — Felicity przypuszcza szturm na bram

Mercy otwiera g i zaprasza nas doodka. Wyghda tu nieco porginiej niz poprzednio.
Ktos o to zadbat. Pozamiatano podtogi, rozpalonorogfeobito st niemake przytulnie.
Nawet pracza nie wydaj sic takie straszne. Ich trage, podobne do abarow kwiaty tadnie
odcinap sie purpug na tle popkanych kamiennyckcian.

Pippa wpada do pokoju.

- Widziatam was przycianie jeyn! Liczytam sekundy, zanim do nas dotadig! Wyszty
doktadnie dwiécie trzydzigci dwie!

Suknia Pippy znéw jest w stigach, ale cafa reszta nadal wagg uroczo. Magia
najwyrazniej jej nie opycita, co wydaje si dziwne, bo gdy obdarowywatam Fee i Ann w
najlepszym wypadku pozostawata przy nich przezakg&dzin.

- Wygladasz promiennie — komentuje Felicity, obejgeuprzyjaciotic.
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Pippa posyta mi przebiegte spojrzenie.

- Tak! To pewnie z radi, ze znoOw jestem z przyjacidtkami. Czigic przez to zupetnie
inng dziewczyra. Gemmo, pomzesz mi przynig& drewno na rozpade

- Oczywicie — odpowiadam, ignorag zdumiony wzrok Fee.

Pip prowadzi mnie przez prZeje za gobelinem do starej kaplicy.

- Jak st czujesz? — pytam.

Jej usta dra.

- A jak mog; sic czuit? Jestem skazana naeby tu zosténa zawsze. Zawsze niigyle
samo lat, chOmoje przyjaciotki dorosni zapommn o0 mnie.

- Nie zapomnimy o tobie — uspokajaam @ale brzmi to dé¢ fatszywie.

Pippa ktadzie dib na moim ramieniu.

- Gemmo, dakami nadzieg¢, gdy znowu mogtam poczunage. Ale teraz ona znika. —
Wskazuje gestem zniszczpsukne. — Mazesz da mi wigcej? Pomee mi zachowadobry
nastroj, gdy bde starata si pogodz¢ z losem. Prosz

- Nie mog tego rob¢ wiecznie — protestudjz wahaniem, bag sk tego, co si stanie,
niezalenie od obranej przeze mnie drogi.

- Nie prositamzebys to robita wiecznie. — Pippa wyjmuje z miski wysafta jagoc i
zjada g, Smiesznie si krzywiac. — Poza tym to byta twoja propozycja. Pkgs2emmo. To
tak wiele dla mnie znaczy. Zgi mam wytrzyma w tym miejscu...

Ociera tzy, a ja czyjsie parszywie jako przyjaciotka. Skoro tyle gadam aeamaniu
swiata, to dlaczego wahanesjezeli chodzi o Pipp? Gdybym mogta odmiefiej los, czy
nie udowodnitabymze maliwy jest nowyswiat, nowa nadzieja, beadnych granic?

- Podaj mi ¢ce — prosg, a Pippa mnie przytula.

- Nie zapoma o tym — obiecuje, catgg mnie w policzek, ale po chwili marszczy czoto. —
Czy tym razem nie mogtabylat mi trocke wigcej mocy,zeby wystarczyta na dhej?

- Nie panu¢ nad ng az tak — wyj&niam — Dopierog poznag.

Bierzemy st za kce i kolejny razdczy nas magicznaiCzuje to, co czuje Pippa.
Widze ja szczsliwag w eleganckiej balowej sukni, jakdezy wsrod przyjaciotek, wiruje pod
ramieniem Feeimieje st caly czas. Jednak pod spodem znajdg@j€i innego, cé
niepokopcego, wec szybko zrywam kontakt.

- Prosz bardzo — méwi z nadziej, ze nie ustyszy zdenerwowania w moim gtosie.

Pip wyciaga ramiona nad gtoyi oblizuje wargi, ktore ju robig sic bardziej réowe. Tym
razem zmiana zachodzi w niej szybciej i jegbgka. Jej oczyhia.

- Jestem pkna?

- Jesteé najpkkniejsz dziewczyn naswiecie — odpowiadam zgodnie z prayvd

- Och, Gemmao, dzkuje ci! — Zndw mnie obejmuje jak petne wdzzndici dziecko, a ja
topnieg pod wptywem jej uroku.

- Nie ma za co.

Rozpromieniona Pippa wpada do gtdwnego hallu tamguzrokiem.

- Kochane!

Bessie wstaje, jakby Pip byta jej najdsa wiadczyna.

- Panienko Pip, wspaniale panienka vaygl.

- Bo czug sie wspaniale, Bessie. Wdawie jestem jak nowo narodzona. Patrzcie! — Unosi
dionie na wysok& szyi Bessie i nagle pojawiassiv nich ptkna kamea na aksamitnej
wstyzce.

- Nie do wiary! — wota Bessie.

- Tak, posiadam mag+ odpowiada Pip, zerkag w moim kierunku. — Gemma mnieni
obdarowata. Teraz cata mocguzyswiata naley do niej.

Felicity catuje mnie w policzek.

- Wiedziatamze potraktujeszaj sprawiedliwie — szepcze.
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Dziewczta maj miliony pytair: Skad sk bierze magia? Jak ona dziata? Czegaeno
dokon&?

- Sama chciatabym wiedziaviecej — wyznag, potrzsapc gtowg. — Czasami jest
napraw@ pokzna, innym razem Zdedwie p czug. Wydaje st, ze jej dziatanie nie trwa
dtugo.

- Czy maesz namg dat? — pyta Mae z fmiejacym wzrokiem, jakbym potrafita odmieni
jej los.

- Ja... raczej... -gkam s¢. Odkrywam,ze nie che oddawa za duo magii. A j&li moja
moc zmaleje? A @i przez to nie bde mogta niczego zrobiw naszymiwiecie? Dziewcgta
z fabryki nie spuszczage mnie wzroku.

Bessie Timmons parska pogardliwie.

- Nie, pewnoze nie zechce sipodzielt z takimi jak my.

- To nieprawda — protestyjale w sercu wienre ma troch raciji.

Bo niby dlaczego one 2enie mog mie¢ magii? Tylko dlategoze pracowaty w fabryce?
Dlatego,ze méwg z innym akcentem nija?

- Nie jesteémy damami jak one, Bessie — pokornie wgja Wendy. — Nie powinriyny
tego oczekiwé

- Nie wszyscy mogtegozadat — dodaje Felicity, jakby zwracateesio shzace.

Pippa zrywa si z pokrytej sitowiem podtogi.

- Ja c¢ obdarz, Mae. No, wycignij rece.

- Nic nie czug — wyznaje po chwili Mae, a ja¢sciesz, ze nikt nie wie, jaka mnie
ogarreta ulga. Podoba misize wykcznie ja kontroluj magk.

Na twarzy Pip odbija sirozczarowanie.

- C&z, dopiero cog otrzymatam. Gdybym mogta, kochana, obdarowatabignmig.

- Wiem, panienko Pip — méwi przygimona Mae, a mnie ogarnia wstyd.

Widzac koszmarne oparzenia tych dziewtczich pazatowania godny stan, jak megyc¢
tak bezduszna, by im bra@nodrobiny szcgscia?

- No dobra. Skoro jutu jestémy, to wszystkie powinnyny sk dobrze bawd, prawda? —
decydug i podag rece kadej z nich précz Wendy, ktéra twierdze nie chce sibawi.

Wkrotce wszystkie jesteny przepetnioneshigca moa i zamkowe komnaty nie mag
pomieici¢ naszych radosnych okrzykésciany trzeszezi jecza, gdy pricza zaciéniaja
Swoj Wscisk.

Felicity i Ann pokazuj dziewcztom, jak zmieni tachmany w przepyszne jedwabie z
koralikami i haftami jak z najlepszych paryskichegow.

Wszyscy g weseli précz Wendy, ktora kuca wdiku, przyciskajc kolana do piersi.

Siadam koto niej na zimnej, pdractej chwastami posadzce.

- Co st dzieje, Wendy?

- Boje sie — odpowiada, jeszcze mocniej obejgtunogi.

- Czego?

- Ze zbytnio lgde za tym ¢sknita, panienko. — Wyciera nos wkaw. — Panienka
powiedziataze to nie trwa wiecznie, ajejuz tego zasmakyj.. - Lza toczy si po jej
brudnym policzku. — 34 nie bede umiata wroat do tego, co byto przedtem?

- Pewna moja nauczycielka powiedziata kigcye nigdy nie da siwréci¢, mazna tylko
i$¢ naprzéd — moOwi, powtarzajc stowa panny Moore z czaséw, gdy byta dla mnieges
panra Moore, a nie Kirke. — Nie musisz tego rébi
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Wendy kiwa gtovy.

- Moze mogtabym dostatylko troszeczk? Nie za duo?

Daje jej odrobire magii, a gdy czuj, ze zaczyna giwycofywa, przerywam kontakt.

- No wigc, Wendy, co bdzie pierwsze? Suknia balowa? Kolczyki z rubinake®ze? —
Z trudem przetykam i dotykam palcami jej niewdadych oczu. — Albo... mogtabym...

- Tak, panienko, progz

Zakrywam jej oczy i przywotgj magk.

- Czy...? — zaczynam.

Wendy zaciska usta waska linie.

- Przykro mi, panienko.

- Nie widzisz?

Kreci glowa.

- To by byto zbyt pgkne.

- Nic nigdy nie jest zbyt pkne — protestyj ale jest mi gizko na sercu. Napotkatam
pierwsze ograniczenia w magii: wydh na toze nie potraf leczy¢. — Jest cojeszcze?
Cokolwiek?

- Pokae panience — mowi, bigc mnie za ¢ke.

Wyczuwajc drog po omacku, prowadzi mnie na zegtnz, a potem wokét zamku na
niewielki skrawekicietej przez mréz trawy. Kka, przyciskac do niej dtonie. Z ziemi
wyrasta idealna t@ o biatych ptatkach obrzenych krwisg czerwieni.

Wendy geboko wciga powietrze. Na jej ustach zakwitamiech.

- Wyrosta?

- Tak — potwierdzam. — Jestgna.

- Mamusia sprzedawataa® w restauracji. Zawsze lubitam ich zapach.

Uroczy bgzowy zajczek kica nieopodal, §8zac przy ziemi.

- Wendy — szepez— nie ruszaj si

Scieram szron zdpy gorzkich ziét i podsuwam je zwierzakowi. Zaciekany daje susa
blizej, a ja biog¢ go na ¢ce.

- Masz, dotknij — mowg, podsuwajc zapca Wendy. Dziewczynka gtaszcze jego futerko,
a wmiech rozjania jej twarz. — Jak mu dasz na ¢ pytam.

- Nie, to panienka powinna go nazivaprotestuje.

- No dobrze. — Przygtlam s¢ uwaznie drgagcemu noskowi. Jest w tym zwierzakus co
szlachetnego i wyniostego. — Chybalbie s¢ nazywat Pan Darcy.

- Pan Darcy. Podoba mksi

Robk dla niego klatk z gahzek i praczy oraz odrobiny magii, po czym wktadam
malucha darodka. Wendy mocno przyciska klatéo siebie, jakby zawierata jej
najcenniejsze marzenie.

Chaé trudno nam si pozegna, wspoélna noc dobiega koa, a my musimy wro¢ido
naszegadwiata. Przytulamy sii obiecujemy sobie spotkanie jutro, a Pippa i dzieta
odprowadzaj nas a do jezynowejsciany. Idziemy w kierunku sekretnych drzwi, kiedy
ziemia pod naszymi stopami zaczynaedrod etentu kaskich kopyt.

- Uciekamy! Szybko! — wotam.

- Co to jest? — pyta Ann, ale biegniemy junie ma czasu na odpowied

- Odcinap nam drog! — krzycz. — Do ogrodu!
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Pedzimy z catych sit, umykag przed gorcymi nas jedzcami, ale nie mamy
najmniejszych szans. Zostajemy osaczone, jeszcue Zeszym oczom ukazuje:szeka.

- Uzy] magii — btaga Fee, ale jestem tak przestraszanaie potrag zapanowanad
moq. Przeptywa przeze mnie falami, rzugamnie na kolana.

Kilka wspaniatych centaurow wynurza giza bujnych paproci. Prowadzi je ten o imieniu
Kreostus. Nie przepada gaiertelnikami, a za mpw szczegolngci. Krzyzuje muskularne
ramiona na szerokiej piersi i mierzy mnie pogargtiwwzrokiem.

- Witaj, kaptanko. Zdaje sj ze winna jest€mojemu ludowi wizyg.

- Tak. Zamierzatam siniedtugo u was pojawi— ktame.

Kreostus pochyla sinade mg. Brwi ma gste, za to pod szerokimi, okrutnie
usmiechnetymi ustami wyrasta tylko cienkajka brody. Centaur pachnie ziempotem.

- Alez oczywicie.

- Jestem gotowa, Wasza WysékaZabiok was teraz do Filona! — wota gorgona,
pojawiagc sk W zas¢gu wzroku, i wiemze we wszystkim maczata palce. Chce, bym
zawarta sojusz bez wzglu na wszystko.

- No i widzicie? Widnie miahgmy do was ptya¢ — méwk, rzucajc gorgonie spojrzenie,
ktére zupetnie ignoruje.

Opuszcza dla nas trap, whijajwzrok w centaura.

Kreostus pozwala prz& Ann i Felicity, ale mnie zagpuje drog. Przysuwa usta blisko
mego ucha, a jego schryptyi gtos brzmi jak pomruk, ktéry i mi wiosy na karku.

- Je&li nas zdradzisz, kaptanko, gorzko tegagajesz.

Gdy wchodz na pokiad, Felicity odgga mnie na stran

- Musimy stucha tego przerénictego kozta?

Wzdycham.

- Jaki mamy wybor?

- A jesli beda chcieli zawrzé przymierze teraz, cléanie zdizytySmy niczego zmiei? —
pyta Ann, a ja wiemze martwi s¢ 0 swoj los.

- To tylko rozmowa — zapewniam przyjaciotki. — Ni@padty jeszczeadne decyzje.
Magia nadal naley do nas.

- W poradku — uspokaja siFelicity. — Ale, prosg, nie lydzmy tam dtugo. | nie gde¢
obok tego catego Kreostusa. Jest adgey.

Ptyniemy po rzece, staegj sk nie zwracé uwagi na Kreostusa i jego centaury, ktére
obserwuy kazdy nasz ruch, jakby obawiatysize wyskoczymy za bugt W koncu gorgona
pokonuje znany nam zafmprowadacy na wysg lesnego ludu. Woal zhiagcej wody
zakrywa j przed niepowotanym wzrokiem. Dziéb todzi rozdziesestor i przeptywamy
przezswieza, chtodry mgietke, ktéra pokrywa nagzskor Isnigcymi ztotymi ptatkami.

Mgta sk rozprasza i naszym oczom ukazugezelony brzeg wyspy kaych ludzi. Nasz
ciezki statek rzuca kotwig a l&ne dzieci przerywagjzabaw i wychodz popatrzé na ten
straszny dziw, ktorym jest gorgona. Ond agraznie nie jest ucieszona ich uwadgsdy
odwraca si w ich stror, weze na jej gtowie piza Sic i Sycz, a ich rozdwojoneggyki
wygladaj jak czerwone smugi na tle wszechobecnej zielenied uciekag z krzykiem i
chowag sic miedzy drzewami.

- To nie byto mite z twojej strony — upominam Nadal jestem ztae zdradzita nagz
obecnd¢ Filonowi.

- Lachudry — odpowiadashzgtym gtosem. — Nie lepsze:nropuchy.
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- To tylko dzieci.

- Nie mam w sobie ani krztyny instynktu maciatrgkiego — mruczy. Po tych stowach
weze sk uspokajag. Gorgona zamyka oczy i nie odzywa wiicce;.

Latajgceswiatta, ktore zamieszkajlas, dag nam znak, b§my za nimi szty. Prowadzas
wsrod wysokich drzew pachoych bazonarodzeniowym porankiem. Intensywnarwo
sprawia,ze zaczyna mi ciec z nosa. Wrkao docieramy do wioski, w ktorej stopokryte
strzech chaty. Kobieta o skérze barwy zmierzchu idzieudlé&m, niogc wiadra petne wody
potyskupcej jak tcza. Zauwaa moj wzrok | zaczynasizmienia, az po chwili okazuje si,
ze patrz na wiasne odbicie.

- Gemmo! — wota Ann.

- Jak to zrobit&? — pytam kobiet Dziwnie jest mié kopie samej siebie.

Usmiecha s — mQj miech na innej twarzy! — i transformuje po raz kaje stapc sk
doktadm replika Felicity, z takimi samymi petnymi ustami i jasnobt wiosami. Ale Fee nie
jest rozbawiona. Podnosi z ziemi kamiébierze zamach.

- Masz natychmiast przestalbo paatujesz!

Kobieta wélizguje se w swop potcienisy powierzchownél. Z ostrymsmiechem podnosi
IsSnigce wiadra i odchodzi.

Filon wita nas na skraju wioski. Stworzenie to jeist ani nezczyzrg, ani kobies, lecz
czymg pasrednim, o smuktym, szczuptym ciele i skorze w keomrocznego fioletu. Dzisigj
ma na sobie ptaszcz z soczystych wiosennych Ich gkboki odcier podkréla zielei jego
dwzych oczu w ksztatcie migdatow.

- A wiec wreszcie przysziakaptanko. Zaczynatemjunysle¢, ze o nas zapomniata

- Nie zapomniatam — mamragpod nosem.

- Ciesz sie, ze to stysg, gdyz nienawistna bytaby nam rilyze okazata sic rownie
niemita jak kaptanki Zakonu, ktére znatiy przed tob — odpowiada Filon, wymienigg
spojrzenia z Kreostusem.

- Przysztam — mowi

- Nie tra&&my czasu na wymianuprzejmdci — burczy Kreostus.

ldziemy za petnym wdzku Filonem do niskiej, pokrytej strzegcbhaty, w ktorej
spotkalimy sk po raz pierwszy. Wygta tak samo, jak poprzednio: ozdobne sennii e
poditodze pokrytej ztatstoma. W pokoju znajduj sic jeszcze cztery centaury i Szel
lesnych ludzi. Nie widz Ashy ani nikogo z Niedotykalnych, ale peodopiero tu id.

Siadam na sienniku.

- Spotkatam kobiet ktéra na moich oczach zmienitg sie mnie. Jak to zrobita?

- Ach, to Neela. — Filon nalewa czerwotiecz do srebrnego kielicha. — Ona jest
zmiennoksztattna.

- Zmiennoksztattna? — powtarza Ann.

Ma kilopoty z utrzymaniem rownowagi na materacwzemrraca s na mnie dwukrotnie,
zanim udaje jej siushs¢ w odpowiedniej pozycji.

- Kiedys posiadabmy zdolng¢ przyjmowania innych form. Dobrze nam sjta w
waszymswiecie. Moglsmy sk stawa& wszystkimi fantazjamémiertelnikow. Czasami
smiertelnicy postanawial&é za nami do tegéwiata, a tu robiimy z nich nasze maskotki.
Ale to nie odpowiadato Zakonowi i Rakshanom. — iritppowiada bez wytamej skruchy czy
wyrzutow sumienia.

- Wykradalicie smiertelnikdw z naszegéwiata — podsumowsjz przeraeniem.

Filon popija z kielicha.

- Smiertelnicy mieli wybér. Decydowali sina to.

- Rzucalscie na nich urok!

W kacikach cienkich ust Filona czagsismiech.

- Postanawiali poddasic naszemu urokowi.
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Filon jest naszym sprzymienzeem, ale t&wiadoma¢ okazuje si niepokojca i
zaczynam si zastanawi& komu tak naprawgdztozytam obietnie.

- W wielu z nas ta umigjnos¢ zanikta, gdy byta niewywana. Ale w niektérych, takich
jak Neela, pozostata.

Gdy to méwi, pétmroczna kobieta wchodzi do namidttzenosi wzrok z nas na Filona i
Kreostusa, po czym moéwi cos do tego pierwszegdwjeizyku. Filon odpowiada, a ona,
spoghdajac podejrzliwe w mgj strore, zajmuje miejsce obok Kreostusa. Kladzikcrna
jego plecach i gtadzi rekkie futro.

Filon przemierza pomieszczenie dwoma dtugimi krokiesadowi s¢ w duzym fotelu
wykonanym z palmowychdci. Zapala diug, cienlg trzcinke i zachga sé nig gleboko,
dopoki jego oczy nie stapie mickkie i szkliste.

- Musimy omowe przyszigé miedzyswiata, kaptanko. Udzieldémy ci pomocy wtedy,
gdy jej potrzebowaka A teraz oczekujemy zaptaty.

- Czas zawrzeprzymierze! — grzmi Kreostus. — PojdziemySieiatyni i podamy sobie
rece. Kady z nas otrzyma e%¢ magii i kedziemy s¢ sami radzi¢ tak, jak uznamy to za
stosowne.

- Ale trzeba te wzig¢ pod uwag inne kwestie — zauwam, aswiadomac, ze porywali
smiertelnikow dla zabawy, patnie mi cizy.

- Jakie? — pyta Filon, unagzbrew.

- Na przyktad Niedotykalnych — odpowiadam. — Gdzies3? Powinni tu by.

- Niedotykalni! — Neela spluwa. — Fuj!

Filon wydycha dym i w chacie robigsimgliscie.

- Postatem wiadomig. Nie przyszli, czego sizreszi spodziewatem.

- Dlaczego? — ckewiedziet.

- Boja sie zmian — wyjdnia Filon. — Staa, 0 nic nie pytajc.

- To tchorze! Zawsze byli niewolnikami Zakonu, ahécierwa! Oczycitbym z nich
migdzyswiata, gdybym maogt — gaczkuje s¢ Kreostus.

- Kreostusie — zwracae¢sdo niego Filon kamcym tonem i podaje mu fagk

Ten krzywi s¢ i odsuwa g od siebie. Niezmieszany Filon pali dalej,caty pokoj
wypetnia s¢ ostrym, korzennym zapachem, ktéry mnie odurza.

- Jest wiele plemion w radlzy$wiecie, kaptanko. Nigdy nie pogodzisz ich wszydtkic

- Skad mamy wiedzié, ze w ogole zawiadomiteNiedotykalnych o tym spotkaniu? — pyta
Fee oskatycielskim tonem.

Filon dmucha jej w twarz smaglymu. Fee kaszle, po czym unosi géoweby wchtoné
wigcej.

- Macie tylko moje stowo — odpowiada Filon.

Niespokojny Kreostus przemierza pokoj tam i z pdesma

- Dlaczego mamy sidzieli¢c z tymi plugawymi Niedotykalnymi? Szumowiny Zakony,
kalekie tchorze! Zastuggijna swoj los.

Neela siada obok Filona i przeczesuje palcami jbista wtosy stwora.

- Ona musi dowig lojalnos¢ wobec nas. Powiedz jej, by zabrata na$wintyni teraz.

- Nie podam nikomu dtoni bez porozumienia z Ashodpowiadam. Dym rozwzat mi
jezyk.

Kreostus warczy gniewnie. Kopie kopytem w stolitgriy rozpada sina kawaiki.

- Kolejna gra na zwitak Filonie. Kiedy w kacu zrozumieszze z tymi wiedmami nie
maozna wchodzi w uktady?

- Zabiog mage, a nas pomin— syczy Neela.

Kreostus wyglda, jakby chciat zetrzenas w proch.

- Powinngmy odzyska niezalenosc!

Neela obrzuca mnie gniewnym wzrokiem.
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- Ona nas zdradzi tak jak pozostateadbnamy wiedzié, ze nie jest w zmowie z
Zakonem?

- Nim syatt! —gtos Filona grzmi, atrzesie s¢ cata chata. Wszyscyesboja, a Kreostus
nawet zwiesza gtogv Filon wypuszcza wielkchmue dymu i zwraca na mnie kocie oczy. —
Obiecatd podzielt sie z nami mog, kaptanko. Cofasz swoje stowo?

- Nie, oczywscie, ze nie — zaprzeczam, ale nie ezjujz pewndgci. Obawiam i, ze
zaufatam za wczaie i obiecatam zbyt wiele. — Prasylko o odrobig czasuzebym mogta
lepiej zrozumié miedzyswiata i swoje obowazki.

Neela parska.

- Prosi 0 zwilok, zeby spiskowa przeciwko nam.

Kreostus zatrzymuje sblisko mnie. Jest patny i oniesmielajcy.

- Moge zaoferowd czasowy udziat w magii — propoRULzuUpc, ze musze ich jako
udobruchd. — Dar ledacy symbolem dobrej wiary.

- Dar? — Kreostus prycha, zidjac twarz do mojej. — To nie to samo co posiadanie!
Otrzymywa prezent nie znaczy posiad&zy mamy o btag& o mage, tak jak btagakmy
Zakon?

- Nie nalee do Zakonu! — odpowiadam, gadrzac.

W oczach Filona widachtod.

- Tak mowisz. Ale coraz trudniej zausyg roznicg.

- Przecie... chciatam tylko pomac.

- Nie chcemy twojej pomocy! — zoi sie Neela. — Chcemy sprawiedliwego podziatu,
chcemy wreszcie sami splzadzic.

Filon wytrzymuje moje spojrzenie.

- Tym razem nie obejdziemyessmakiem, kaptanko. RAb, co musisz. Damy ci czas...

- Alez, Filonie... - miota si Neela.

- Damy ci czas — powtarza Filon, pattzna nj twardo. Neela prowokacyjnie staje u boku
Kreostusa, obrzucgg nas gniewnym wzrokiem. — Ale tym razem nie pozves pomirg,
kaptanko. Mam obowgzek wobec mego ludu. Wkrotce spotkantyzaiowu, jako przyjaciele
albo jako wrogowie.

- Chyba nie méwisz powaie 0 zawarciu przymierza z tymi koszmarnymi stveoiami?
— pyta Fee, gdy wdrujemy wérod wysokich drzew w str@brzegu i gorgony.

- A co mog zrobi? Datam im stowo. — Chiateraz tegaatuje. Mysli mam rownie
zamglone jak niebo i ruszanme giowoli. Wdycham mocny zapach drzew, by ey gtowe z
korzennego dymu Filona.

- Czy oni naprawg uprowadzalgmiertelnikow? — pyta Ann.

To ten rodzaj makabrycznych faktow, ktére uwiekidekcjonowd.

- Potwory — komentuje Felicity, ziewsmj. — Nie zastugajna udziat w magii. Tylko by jej
naduwywali.

Jestémy w kropce. Jédi nie podam gk Filonowi, zrobé sobie wrogow z knego ludu i
plemion, ktére go wspier@jNatomiast jéli podziek si¢ z nimi magi, mog sic okaza
niegodni zaufania.

- Gemmo.

Od dawna nie styszatam tegoghitiego gtosu. Serce we mnie zamiera.Sdi@zce stoi
moja mama w kekitnej sukni. Szeroko otwiera ramiona.

- Gemmo, kochanie.
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- Mama? — szepez— Czy to ty?

Usmiecha s promiennie, ale po chwili wybuchaniechem. Ksztalt zmieniacsi
przesuwa, staje czyiizupetnie nowym i po chwili patezna Neeg}, ktdra chichocze,
zakrywapc usta dtugimi, patykowatymi palcami.

- Gemmo, kochanie. — Gtos mojej mamy wydobywargiist tej parszywej istoty.

- Dlaczego to zrobik®? — pytam gniewnie.

- Bo potrafe — odpowiada.

- Nie waz sie nigdy wiecej tego rohi — warcz na na.

- Bo co? — szydzi ze mnie.

Czug w palcach mrowienie magii. Wagju sekundy przeptywa przeze mnie jak wezbrana
rzeka i cate moje ciato tggie sé niesione jej majestatyczmoa.

- Gemmo! — Fee uspokajaym gestem obejmuje mnie za ramiona.

Nie mog; tego wstrzymé& musz da temu upust. Mojacka spoczywa na barku Felicity i
magia wptywa w rg bez ostrzeenia izadnej kontroli. Jej wyghkl zmienia si jak z
dotknieciem czarodziejskiej uwlzki: najpierw jest krolow, potem walkiry, w koacu
wojowniczky w kolczudze. Opada na kolana wekka trawe, z trudem fapic oddech.

- Fee! Nic ci nie jest? — Pochylang siad n3, ale jej nie dotykam. Beojsic.

- Nie — odpowiada cienkim gtosikiem, gdy ostatniagmiana przetaczacgprzez ng i
znow staje si sohy.

Slysz, jak Neelasmieje s¢ za moimi plecami.

- To dla ciebie za dw, kaptanko. Sytuacjagprzerasta. Lepiej pozwol, by poradzit sobie
Z nig ktos bardziej wprawny. Z radcia przejne od ciebie to brzenai

- Fee — odzywam siignorupc Neet — przepraszam. Nie mogtam nad tym zapartowa

Ann pomaga przyjaciotce wstaFelicity przyktada dié do brzucha, jakby otrzymata
cios.

- Tyle zmian w tak krotkim czasie - mowi stabo. e Mytam na nie przygotowana.

- Przepraszam — powtarzam i zarzucam sobiekejma ramionazeby p podtrzymé.

Neela zanosi sismiechem, gdy chwiejnym krokiem zmierzamy w kierurgargony.

- Kaptanko! — wota za mpn Gdy sé odwracam, okazujecize przybrata moj ksztatt. —
Powiedz, jak bdziesz walcz§, skoro jest&slepa?

- Jak st czujesz, Fee? — pytam, gdy idziemy przez podziekonytarz gwietlony
bladym poblaskiem.

- Lepiej. Spojrzcie! — Przeksztatca sv wojowniczle. Jej zbrojadni. — Mog: to nosé
jako nowy mundurek szkolny?

- Chyba raczej nie.

Wychodzimy na trawnik. Wszystkie zmysty mam wyostre: kiG tu jest. Przyktadam
palce do ust, da¢ im zn&, zeby zachowywaty sicicho.

- O co chodzi? — szeptem pyta Ann.

Skradam si w strore Wschodniego Skrzydta. Jakposta znika w cieniu, a mnie ogarnia
przeraenie. Kt¢ mogt nas widzié

- Ktokolwiek to byt, juz sobie poszedt — méwi— Ale chodmy do t&ek, zanim
rzeczywicie zostaniemy przytapane.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Nastpnego ranka pani Nightwing wzywa nas wszystkie dekiego salonu o zupetnie
nieprawdopodobnej porze. Dziewgta przychodz w krzywo zapttych mundurkach i z do
potowy zaplecionymi warkoczamiatr zaspane oczy. Aleadne niegsmie ziewnyé.
Dyrektorka nie zapraszataby nas tak vécee na herbati pogaduszki. W powietrzu wisi
awantura, szykuje sicas strasznego. Obawianmesie ktas rzeczywicie nas zauwayt
poprzedniej nocy.

- Mam nadzisj, ze to nie ma nic wspolnego z balem maskowym nagnas#é —
niepokoi s¢ Elizabeth, ale Cecilyjucisza.

Pie¢ minut p&niej pani Nightwing wkracza do pokoju z poauming, ktora sprawiaze
zimny dreszcz przechodzi nam po plecach. Wysoksilrod, rece zaktada za siebie, a
oczy ma przenikliwe jak lis.

- Zostato popetnione bardzo pome wykroczenie. Takie zachowanie niglbie
tolerowane w tej szkole — przemawia. — Czy wiegiezym mowg?

Krecimy gtowami i zaprzeczamy bdjawie. Jest mi niedobrze ze strachu.

Dyrektorka przyttacza nas wkadczym wzrokiem.

- Kamienie ze Wschodniego Skrzydta zostaly zbezzzzme — mowi, akcentg kazde
stowo. — Kt@ wyrysowat na nich dziwne znaki... kravi

Przeraone westchnienia nigsie od dziewczcia do dziewcgcia jak paar w suchej
kniei. Ogarnia nas rownocstge groza jak i uniesienie: Wschodnie Skrzydto! wWr&ekretna
zbrodnia! Bdziemy miaty o czym rozprawdgprzynajmniej przez tydzie

- Prosz o cisz! — wota pani Nightwing. — Czy kkowie cokolwiek o tym nikczemnym
postpku? Jeeli ostaniacie koleanke swoim milczeniem, nie wiyviadczacie jej przystugi.

Mysle o ostatniej nocy i 0 postaci w cienso@ch. Ale nie mog powiedzi€ o tym pani
Nightwing, bo musiatabym wygai¢, dlaczego nie leatam w t@ku.

- Nikt sie nie zgtosi? — naciska dyrektorka. Milczymy. — Bardlobrze. Poniewanikt sie
nie przyznat, kara spadnie na was wszystkied3pie poranek z wiadrami i szczotkami,
szorupc kamienie, abedg btyszczaly z czyskmi.

- Ale, prosz pani — gtos Marthy wznosighad pomruk udiczonych szeptéw — czy
napraw@ musimy zmywa... krew?

- Obawiam si, ze zemdlej — cswiadcza Elizabeth, zalews sk tzami.

- Nie zrobi pani nic podobnego, Elizabeth Poolébdowaty wzrok pani Nightwing
natychmiast osusza {zy Elizabeth. — Zakzenie remontu Wschodniego Skrzydta jest bardzo
istotne. Czekamy na to od wielu lat i nikt nas nie m®powstrzymé Chyba chcemyeby
Akademia Spence wyglata jak najlepiej podczas balu maskowego?

- Tak, prosz pani — potwierdzamy.

- Pomyélcie, jaka dume bedziecie czuty, gdy przyjedziecie do szkoty za wikle by
maoze z wkasnymi corkami, i powiecie: ,Bytam tu, gdy maszono téciany”. Codziennie pan
Miller i jego ludzie pracuyj w pocie czotazeby odbudowa&Wschodnie Skrzydio. Mcie s¢
nad tym zastanowj kiedy kzdziecie szoromakamienie.

- ,Gdy przyjedziecie do szkoty z wkasnymi corkamiszydzi Felicity. — Moeecie by
pewneze ja nie przyjael
- Och, nie dotkatego. To krew! — Elizabeth marszczy nosek. Wgglna chay.
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Cecily szoruje mur matymi kétkami.

- Nie rozumiem, dlaczego wszystkie zosfaty ukarane.

- Juz mnie boh rece — gczy Martha.

- Ciii — mowi Felicity. — Postuchajcie.

Pani Nightwing ostro przestuchuje Brigid, podczdg gieopodal na trawniku stoi pan
Miller z Ramonami zateonymi na piersi.

- Czy ty to zrobitg, Brigid? Tylko prosz o szczes odpowied.

- Nie, psze pani, stowo dgjprzysegam na wiasmgtowe.

- Nie pozwot straszy dziewcat znakami odczyniagymi urok, opowiadaniem o
wrozkach i innych podobnych rzeczach.

- Tak, psze pani.

Pan Miller marszczy brwi.

- To ci Cyganie. Nie mma im uf&. Im szybciej ich pani przegna, tym lepiej wszyscy
bedziemy spali. Wiemze wy, damy, macie delikatne uczucia...

- Moge pana zapewnj panie Miller,ze w moich uczuciach nie ma nic delikatnego —
naskakuje na niego pani Nightwing.

- Tak czy siak, niech pani powie stowko, a moi liedozprawj sic z Cyganami.

Na twarzy naszej dyrektorki maluje: idraza.

- To nie lzdzie konieczne, panie Miller. Jestem pewtgapodobne psoty jusic nie
powtorz. — Pani Nightwing patrzy na nas gnie, a my szybko opuszczamy gtowy i
szorujemy z wielkim zapatem.

- Jak mylicie, kto to zrobit? — pyta Felicity.

- Wydaje mi s¢, ze pan Miller ma ragj to Cyganie. Zezkxili si¢, ze nie dostali pracy —
snuje domysty Cecily.

- A czego mana s¢ spodziewa po takich jak oni? — wtéruje jej Elizabeth.

- To mogta by Brigid. Wiecie, jak jest dziwaczna, i te jej op@idi... - dodaje Martha.

- Nie wyobraam sobie, by Brigid wychodzita w nocy zka, zeby pis& po murach.
Bezustannie narzeka na plecy — przypominam im.

Cecily zanurza szczogkv wiadrze z mtna, czerwonaw Wod.

- A jedli to podstp i ona naprawgljest czarownig?

- Duzo wie o wr@kach i innych takich — zauwa Martha, szeroko otwietgy oczy.

To podejrzenie zaczyna je bawi

Felicity spoghda Marcie w oczy i pochylaesw jej stror.

- Kiedy o tym myle, dochodz do wnioskuze chleb smakowat dzjak dusze dzieci.
Zaraz zemdlej] — Przykiada¢ke do czota.

- Mowie powanie, Felicity Worthington — obra st Martha.

- Och, Martho, ty nigdy nie méwisz powrde — ripostuje Fee.

- Ale po co kté@ mazat Wschodnie Skrzydito kry# — pytam.

Cecily rozwaa t kweste.

- Z zemstyZeby przestraszyrobotnikéw.

- Albo przywot& zte duchy — podpowiada Martha.

- A jedli to s3 znaki wiedmy albo... albo diabta — szepcze Elizabeth.

- Moze to dla ochrony — odzywaesAnn.

Elizabeth parska pogardliwie.

- Dla ochrony? Przed czym?

- Przed ztem — wyjaia Ann.

Cecily mrwzy oczy.

- Aty skad to wiesz?

Ann wwiadamia sobie naglee st wkopata.

- Ja... czytatam o podobnych historiach... w Biblii.
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W oczach Cecily pojawiagtwardy btysk.

- Ty to zrobit&, prawda?

Ann upuszcza szczaildo wiadra, a brudna woda ochlapuje jej fartuch.

- N-nie. T-to nie ja.

- Nie mazesz zniéc tego,ze jestémy szczsliwe, ze bywamy na przyggiach i
podwieczorkach, co? | dlatego chcesz nam wszystgew!

- N-nie. N-nie che. — Ann wyjmuje szczotki wraca do szorowania, alescam sobie
mruczy pod nosem.

Cecily odwracag twarz do siebie.

- Co powiedziaté?

- Przesta, Cecily — mowg.

Twarz Ann pokrywa sirumieacem.

- N-nic.

- Co powiedziaté? Chciatabym to ustysze

- Ja réwnie — przyhcza s¢ do niej Martha.

- Och, Cecily, doprawdy! Zostaw v spokoju, dobrze? — wiira s¢ Felicity.

- Mam prawo wiedzi& co ktg mowi za moimi plecami —swiadcza Cecily. — No,
stucham, Ann Bradshaw. Powtérz #adam,zebys mi to powiedziata!

- Méwitam, ze pewnego dnie tego patujesz — szepcze Ann.

Cecily wybuchamiechem.

- Ja paatuje? A co ty, btagam, powiedz, m@sz mi zroki, Ann Bradshaw? Co ty By
mogta mi zrohi?

Ann, wpatrujc sk w sciare, przesuwa szczadkw gor i w dét ciagle w tym samym
miejscu.

- Chyba nic. Za miesc zajmiesz stusznie ci nalee miejsce jako skaca. Bo ng wiasnie
jeste&. Czas ju sie z tym pogodzi.

Konczymy prae, wylewamy obrzydliwy wode z wiader i wleczemy siw strore Spence,
wyczerpane i brudne. Rozmowa schodzi na tematrhakkowego i przygotowanych
kostiuméw. Cecily oraz Elizabeth pragby¢ ksigzniczkami. Maj do wyboru rozmaite
jedwabie i satyny, z ktorych zostanszyte ichéliczne suknie. Fee upierasie pdjdzie jako
walkiria. Ja chciatabym wygtlat jak Elizabeth Bennet z powia Jane Austen, ale Felicity
stwierdzaze to bytby najnudniejszy kostium w historii balévaskowych, a poza tym i tak
nikt by sk nie domylit, kim jestem.

- Powinnam byta powiedzieCecily, zeby wskoczyta do jeziora — mruczy pod nosem
Ann.

- To czemu tego nie zrob#a — pytam.

- A gdyby zasugerowata pani Nightwingg to ja pomalowatam mur? A gdyby pani
Nightwing jej uwierzyta?

- A gdyby, a gdyby — przedrzeia ja Fee z irytacj. — A gdyby tak raz stawita jej czota?

- To one ma wtadz — broni s¢ stabo Ann.

- Bo im jg dajesz!

Zraniona Ann odwracacesbd Felicity.

- Nie spodziewatam gj ze zrozumiesz.
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- Masz ragj. Nigdy nie zrozumiem twojej gotowa, zeby s¢ potazy¢ i umrze —
odpowiada Fee. — Nie mam dla ciebie wspotczuciarcskhawet nie chcesz sprobana
siebie walczy.

W szkole panuje niemad wojskowa dyscyplina. Po francuskim rastje lekcja muzyki,
a p&niej smutny obiad ztmony z gotowanego dorsza. Po potudniu odbyveg&j zagcia z
tanca. Uczymy si kadryla i walca. Poniewdo jest dzié prania, zostajemy wystane do
pralni,zeby zanié¢ nasza pfriel oraz ubrania praczce, przy okazjigtgej szylinga za
fatyge. A potem przepisujemy zdania z povadeNicholas Nicklebyickensa, by doskonali
kaligrafie. Pani Nightwing przechadzasvzdtuz rownych razdéw tawek, lustrujc ksztatty
liter, krytykujac petle i zawijasy, ktore jej zdaniem nie odpowiagajasciwy standardom.
Jezeli na kartce pojawi sikleks — a z powodu poobgryzanych staléwek ¢zzonych palcow
niemazliwe jest, by s nie pojawit — musimy catstrore zaczyné od nowa. Gdy dyrektorka
obwieszcza koniec zgj, zezug z wyczerpania i jestem pewna koszmarny skurcz w dtoni
nigdy mi juz nie przejdzie.

Zanim zapada wieczor, jestay kompletnie wyciaczone. Nigdy nie czutam takiej
raddci na widok t@ka. Podcigam cienki koc pod breda gdy moja glowa zapada sv
poduszk, odptywam w sny zawite jak labirynt.

Lawendowa dama kiwa na mnie pod ogttondynskiej mgty. I&t za na do ksegarni. Z
furig zrzuca ksizki z pélek, a znajduje ¢, ktorej szuka. Otwiera ji zaczyna rysow@
pokrywapc kartke dziwnymi liniami i znakami, ktére przywodzni namyl mape. Rysuje
najszybciej, jak potrafi, ale przerywa jej odgtaxipzdzajacego powozu. Oczy damy rabi
si¢ wielkie ze strachu. Okno skrzypi od mrozu. Zimngtarwpetza przez szczeliny wokot
drzwi, ktore otwieraj sic gwattownie. Odraajacy potwor gidno wciaga powietrze nosem.
To tropiciel z Krainy Zimy.

- Ofiara... - warczy.

Budz sie gwattownie i odkrywamze zrzucitam wszystkie ksiki z pétki. Cata sterta
lezy na podtodze.

Ann zwraca si do mnie sennym gtosem:

- Gemmo, czemu tak hatasujesz?

- To nic... miatam koszmar. Przepraszam.

Przyjaciotka odwraca sina drugi bok i znéw zapada w sen. €Berce nadal tomocze mi
w piersi, zaczynam ustawi&sigzki na miejscuStudium w szkartaciea tylko kilka
zagktych stron, algdane Eyrezostata paskudnie podarta. Belapd jej ranami, jakbym to ja
sama zostata skrzywdzorésiega dungli Kiplinga jest poszarpan&uma i uprzedzenie
Austen —ranna, ale w dobrym stanie. YWiaie jedyna ksizka, ktora wyszta z tego bez
szwanku, tdHistoria tajemnych stowarzyszea chyba powinnam gicieszy, ze cG
przetrwato moj nocny napad szatu.

Ustawiam wszystkie tomy réwno na potce, grzbietamzewntrz, pozaDuny i
uprzedzeniengdyz potrzebu¢ pocieszenia ze strony starej przyjaciotki. Panoatén
dotrzymuje mi towarzystwa przyietle lampy prawie do samego rana, kiedy to zasypi
$nigc wylacznie o panu Dartym, a to najlepszy sen, na jakienliczy¢ dziewczyna.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

- Nie mog uwierzy, ze ja, Ann Bradshaw, zobagckily Trimble w jej najwickszej roli!

- No c&, owszem, zobaczysz, jale nie jako Ann Bradshaw — prostujrzebic wsréd
rzeczy legcych na toalecie. Przymierzam prosty stomkowy kagelk ciemnozielan
wstazka. Nie przemienia mnie w gknosé, ale wyghdam catkiem atrakcyjnie. — Przykro mi,
ze nie maesz p&§¢ jako ty.

Ann z rezygnag kiwa gtowg.

- Niewazne. Zobacz ja i tylko to sk liczy.

- Zastanawiakasi¢ juz nad swaj przemiag? — pytam.

- Och, tak! — rozpromieniagi

- Toswietnie. Maze w takim razie sprobujemy, co?

Ujmuje przyjaciotike za kce. Nadal ma w sobie odrobimagii, ktéra 4czy skt z tym, co
jej teraz przekazyj Radd¢ Ann, ze zobaczy swoja idodk jest zaraliwa. Czug, jak magia
przechodzi z mojejki do jej i z powrotem, twoi niewidzialry ni¢, ktéra nasdczy.

- No to idz. Zmiena sie, w kogo tylko zechcesz — propoaw usmiechem. — Poczekamy na
ciebie.

- To zajmie tylko chwi! — odpowiada uradowana. Policzkizjma zaréowione. —
Obiecug.

- Nie mamzadnych wgtpliwosci, ze to wszystkale sk skaiczy — prorokuje Felicity, gdy
schodzimy na dét.

Przyjaciotka bez skutku usituje popravkiokard: pod szyj. Kltade na niej dia i kokarda
ukitada st idealnie, petna i gkna.

- To ty chgle powtarzasz;e magia nie ma sensu, skoro niezeray z niej korzystaw
naszymswiecie — odpowiadam.

- Nie chodzito mi o0 wypady na przedstawienia i eavackapelusze.

- Dla Ann to bardzo wiele znaczy.

- Nie wiem, jak wy§cie na przedstawienie ma odmiejej zycie - zrzdzi Felicity. —
Zamiast by po prostu guwernardkbedzie guwernantk ktory byta w teatrze.

- Ja te nie wiem, ale zawsze to jakpocztek.

- Hej!

Odwracamy si na dwick gtosu Ann, ale to nie ona stoi na schodach naa.nko ktas
catkowicie inny — dziewczyna Gibsona, raptem dwaslizletnia, o bujnych czarnych lokach,
zadartym nosku i szafirowych oczach. Nie ma w tywoszeniu ansladu naszej Ann.
Ubrana jest w sukanj ktora mogtaby siznalez¢ na oktadce ,La Mode lllustrée”, usayt
brzoskwiniowego jedwabiu z laméwkami z czarnej miaryszerokim koronkowym
kotnierzem. Rkawy mag obfite bufki na ramionach, ale zuaja sie ku dotowi. Stroju
dopetniaj delikatna parasolka oraz kapelusz z aksamitu wrkelkarmelu ozdobiony
pojedynczym piorem.

Dziewcz przybiera wdziczm poz u szczytu schodow.

- Jak wyghdam?

- Absolutnie doskonale — odpowiada zdumiona FglieitNie do wiary!

Ann spoghda na mnie z zaciekawieniem.

- Gemmo?

Czeka na majreakcg. Nie chodzi o toze nie jesgliczna, bo jest. Chodzi o tae to jw
nie jest Ann. Szukam cech, ktére wygnji sk takie krzepice u mojej przyjaciotki —
okragtej buzi, nigmiatego ymiechu i nieufnego spojrzenia — i nie znagdigh. Ann zostata
zasgpiona przezet dziwrg istok, ktérej nie znam.

- Nie podoba ci si— zauwaa, przygryzac warg.
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Usmiecham si.

- Po prostu wygldasz zupetnie inaczej.

- W tym rzecz. — Unosi spodri¢ okreca s¢ w kotko. — Jesteie pewneze nikt mnie nie
rozpozna?

- Ja bym nie rozpoznata — zapewniam |

- Jak dtugo potrwa iluzja? — niepokog¢ ginn.

- Nie potrafe przewidzi€ — wyznag — ale co najmniej kilka godzin. Me nawet caty
dzien, na pewno wystarczgjo diugo dla naszych celow.

- Szkodaze nie zostanie tak na zawsze — méwi, przykkgddjon w rekawiczce do
swojej nowej twarzy.

Pojawia st Cecily, cata w miechach. Ma na szyi gkny pertowy naszyjnik z niezwykle
efektowry kame.

- Hej, Fee, popatrz! Czy nie jest pizezny? Przystata mi go mama. Nie powinnam go
zaktadd przed debiutem, ale nie mogtam eprze&. Och, mito mi panj pozn& — mowi,
zauwaajac Ann.

Felicity natychmiast przejmuje inicjatyw

- Cecily, to moja kuzynka, panna...

- Nan Washbrad — chtodnym tonem przedstawiaan.

Felicity i ja niemate wybuchamymiechem, bo tylko my wiemy.e jest to anagram jej
imienia i nazwiska.

Czar dziata bez zarzutu. Cecily wydaje @bsolutnie oczarowana ,stagdaizynky” Fee i
traktuje p jak kskezniczke.

- Czy zostanie pani u nas na podwieczorku, pannshidfad? — pyta z przejem.

- Obawiam sj, ze nie mog. Zamierzamy obejrzepanre Lily Trimble w Makbecie

- Jestem jej oddarwielbicielka — podlizuje st Cecily. Ktamczucha.

Ann zachowuje sijak kot, ktéry przypart mysz daiany.

- Jakisliczny naszyjnik. -Smiato przesuwa palcem po pertach, po czym marszzaip.
— Ojej, to sztuczna hiteria.

Zdjeta groza Cecily unosi dia do szyi.

- Niemazliwe!

Ann posyia jej spojrzenie zarazem wspotazaji pogardliwe.

- Doskonale siznam na klejnotach, moja droga, i z przykie musze pani
poinformow&, ze ten naszyjnik jest fatszywy.

Twarz Cecily czerwienieje i obawianesie dziewczyna zaraz wybuchnie ptaczem.
Zdejmuje perty i przygida s¢ im.

- O, moj Bae! Nie! Pokazatam go wszystkime@ mieli mnie za idiotl!

- Albo oszustk. C&z, styszatam ostatnio o dziewczynie, ktéra podawgtaa
arystokratk, a kiedy klamstwo wyszto na jaw, jej reputacjadegruzach. Nie chciatabym,
zeby pan spotkat podobny los — méwi Ann, a w jej gtosierhrawarda nuta.

Spanikowana Cecily ukrywa perty w zamétyich dtoniach.

- Co ja mam pocg? Jestem skmrzona!

- Spokojnie, spokojnie — Ann delikatnie poklepujgp ramieniu. — Progzsie nie
martwi¢. Zabiog ten naszyjnik. Mge pani powiedziematceze st zgubit.

Cecily zagryza usta i wpatrujecsiv perty.

- Ale mama bardzo sirozgniewa.

- To chyba lepsze nigdyby ludzie mieli uznapang za idiotk... albo za cé gorszego,
prawda?

- Rzeczywicie — mamrocze Cecily. — QiKuje za pomoc. — Z pewnymi oporami oddaje
naszyjnik Ann.
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- Zrobike to dla pani i pozéde sic go. Maze mi pani wierzy, ze nikt nigdy s¢ o tym nie
dowie — zapewniajAnn.

- Jest pani niezwykle uprzejma, panno WashbradecHyociera tzy.

- Ma pani w sobie cotakiego, co wyzwala uprzejmsd— Ann mruczy jak kotka, a
usmiech ma promienny niczym sice.

- Nadzwyczajne oszustwo — komentugdy zostajemy same. —g8kwiesz,ze perty g
falszywe? Mogtabym przyst, ze @ prawdziwe.

- Bo 3 — odpowiada Ann, zaping] naszyjnik na wiasnej szyi. — A ja jestem
nadzwyczajg oszustk.

- A niech to, Ann Bradshaw! — wota Felicity. — Gainie!

Ann promienieje.

- Dzigkuje ci.

Bierzemy st za kce i cieszymyze Ann w kaicu pokonata wsttna Cecily Temple.
Powietrze wydaje silzejsze, jak po deszczu, a mnie ogarnia peédrn®@ znajdujemy sina
drodze do szeZliwej przyszicci.

Mademoiselle LeFarge zawiadamia nasprzyjechat powoz. Przedstawiamy jej ,Nan” i
wstrzymujemy oddech, czelsgjna reakej. Czy da si zwiesc iluzji?

- Mito mi pani pozn&, panno Washbrad.

- Mnie rowniez, dziekuje p-pani — odpowiada Ann niepewnie.

Mocnosciskam § za kke, bo bog sie, ze brak pewngci siebie mae ostabt stworzon
przez nj iluzje. Musi w ng wierzy¢ z catego serca.

- To dziwne, ale nie magsic pozby wrazenia,ze juz Sie wczeniej spotkatymy. Jest w
pani cé znajomego, chbnie potrafe okresli¢, co doktadnie — mowi mademoiselle LeFarge.

Sciskam di@ Ann, umacniajc nasa wicz. Jesté Nan Washbrad. Nan Washbrad. Nan
Washbrad.

- Ludzie czsto mnie my z r&znymi osobami. Raz nawet Ktavzigt mnie za szarmysz
ze szkoty dla panien — wyznaje Ann, a Felicity gargniechem.

- Prosz mi wybaczy — wyjasnia, starac sk nad soh zapanowéa — Wianie
zrozumiatam dowcip, ktéry ustyszatam w zesziym tigo.

- No c&, ciesz si¢, ze pany poznatam, panno Washbrad -nkpy temat LeFarge. —
Pojdziemy? Powodz czeka.

Wypuszczam oddech, ktéry wstrzymywatam.

- Pod koniec chyba nieco przesadgileo? — szepez gdy waznica otwiera drzwiczki.

Ann wsmiecha sj.

- Ale uwierzyta! | nie zauwayta niczego podejrzanego. Nasz plan dziata, Gemmo.

- Zgadza si — potwierdzam, klept ja po ramieniu. — A to dopiero pagiek. Miejmy sé
jednak na baczroi.

- Jaki ptkny naszyjnik! — zauwea mademoiselle LeFarge. — it§§owo sliczne perty.

- Dzigkuje — odpowiada Ann. — Otrzymatam je od osoby, ktdespotrafita docerdiich
prawdziwej warteéci.

- Jak tak mana! — Nauczycielka cmoka z dezaprapat
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Przejadzka pociagiem do Londynu jest bardzo ekscytta. Nasz niezwykty sekret
sprawia nam wielkradai¢. Czug uktucie winy za oszukiwanie mademoiselle LeFaktéra
lubie, ale nie mamy innego wigia. | nie mog zaprzeczy, ze raduje mnigwiadomag, jak
tatwo bedzie zadbé& o nasz przysziaé.

- A co pani zamierza dgzrobi¢ w Londynie? — pytam.

- Mam r&ne spotkania, w spraw#ubu — odpowiada, wzdychgj ze szcgicia.

- Musi nam pani wszystko opowiedzie nalega Felicity, po czym zasypujemy
nauczycielk pytaniami. Czy bdzie miata wachlarz? Czy wig koronki? A welon? Czy
bedzie miata wyhaftowane na sukni kwiaty ponmmay na szogscie tak jak krolowa
Wiktoria?

- Och, niezadnych takich wspaniadoi — protestuje, spogiajgc na pulchne dtonie
ztozone na obfitym podotku. — Taztzie prosta wiejska uroczystow kaplicy w Spence.

- Czy poslubie kxdzie pani nadal pracowav szkole? — pyta Ann.

- Zalezy od pana Kenta — odpowiada, jakby to zatatwial@asgp.

- Ale czy chciataby pani zostav Spence? — naciska Fee.

- Chciatlabym rozpocg nowezycie, gdy ju zostaR mezatka. Praw@ mowiac, inspektor
zaczt zastgat mojej opinii w prowadzonych przez siebie sprawaely przeanalizowa
inny punkt widzenia. Wienye to niezwykie jak na obowzki kobiety, ale przyznaj ze
sprawia mi wiele przyjemroi.

- To cudownie — komentuje Ann.

Usmiecha st w ten swéj romantyczny sposob i wierne, wyobraa sobie, jak sama kjta
si¢ po kuchni i wysyta reza do pracy czutym pocatunkiem. Prébujrzet siebie w takim
zyciu. Czy podobatoby mi P Czy bym si znudzita? Byloby sze#ciem czy
przekleastwem?

Moje mysli biegng do Kartika — jego ust, dioni, tego, jak mnie kiggpcatowat. W
myslach widz, jak przesuwam palcami po tych ustach i ¢zajdtonie na karku. W dole
brzucha zagnialza st ciepty bol. Rozpala gboko we mnie c§ czego nie umiem nazéa
nagle jest tak, jakbym znalazig sie wtasnej wizji. Kartik i ja stoimy w ogrodziegBe mam
wytatuowane heny jak hinduska panna mtoda. On bierze mnie w ramiaratuje w deszczu
opadajcych ptatkow. Delikatnie rozsuwa kradzie sari, obnzajac moje ramiona i
wyznaczajc ustamilad na nagiej skorze, a ja ceute wszystko midzy nami niedtugo si
zmieni.

Raptem dochodzdo siebie. Oddech mamegki i chyba jestem zarumieniona od stop do
gtéw. Jednak wydaje size nikt nie zauwayt mojego skepowania, wgc staram si jak
najszybciej nad salzapanowéa

- Ja nigdy nie wyjd za myz — ;dwiadcza Felicity z petnym wgzaci usmieszkiem. —
Zamieszkam w Pary i zostag modelly jakiega stynnego malarza.

Probuje szokowa a mademoiselle LeFarge reaguje z odpowigdgioz — ,Doprawdy,
panno Worthington” — ale potem zmienia pcdag.

- Nie pragnie pani mtemeza i dzieci? — pyta wprost, jakfapy tym pocagiem odbyty
podré& odswiata dziewczynek déwiata mtodych dam, ktérym moa zaufa, ze beda
potrafity porozmawié powanie. To zaufanie ma moc niemalrownie wiellg jak magia.

- Nie, nie praga— odpowiada Felicity.

- A dlaczego? — docieka LeFarge.

- Ja... che by¢ niezalena. Nie pozwa] ztap& sie w putapk.

- To nie musi by putapka. Naszeycie maze sk sta znacznie bogatsze, gdydziemy
miaty z kim dziel¢ jego trudy i radéci.

- Nigdy sk z czyns takim nie spotkatam — méwi cicho Fee.

Mademoiselle LeFarge kiwa gtawrozwaajac jej stowa.
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- Chyba potrzebny jest do tego odpowiedaiznmaki, ktéry edzie raczej przyjacielem i
panem. Mz, ktory kedzie okazywakoniezyczliwos¢ w codziennych drobiazgach i ktory
obdarzy § zaufaniem. Azona musi si odwzajemni podobn przyjaznia.

- Ja nie bylabym dobrzong — wyznaje Fee tak cichee jej stowa niemak tory w
stukocie két pocigu.

- A co planuje pani dzisiaj kug®? — pyta Ann, wyskakag¢ ze skory wyrafinowanej Ann
jednym dziewcgzcym pytaniem.

- Ach, to i owo. Obawiam sj ze nic tak tadnego jak pani naszyjnik.

Ann zdejmuje perly i wyaiga je w stroa nauczycielki.

- Chciatabymzeby pani je wzita.

Mademoiselle LeFarge odpycha jek¢.

- Och nie, to zbytek uprzejnéa.

- Nie — protestuje Ann, rumieq@ sk. — Wcale nie. Przectemusi pani mié cos
pozyczonego, prawda?

- Naprawd@ nie mog — opiera s mademoiselle.

Ujmuje ja za kke i wyobrazam g sobie w sukn§lubnej i pertach na szyi.

- Prosz je wzig¢ — mrucz, a mojezyczenie przeptywa mdzy nami niesione na
skrzydtach magii.

Nauczycielka mray oczy.

- Jest pani pewna?

- Och tak! Bardzo mnie pani uszgiwi. — Ann usmiecha sj.

Mademoiselle LeFarge zapina klejnoty wokot szyi.

- Jak wyghdam?

- Pieknie — odpowiadamy wszystkie rownosaee.

Ann, Felicity i mademoiselle LeFarge odglajc towarzyskiej pogawdce, natomiast ja
spoghdam przez okno pagju na mijane wzgorza. Chciatam je zapytzy wieda, co
skrywa moja przyszkg. Czy ojciec wyzdrowieje i rodzina zostanie ulea@®iCzy przeyje¢
debiut? Czy zdam egzamin wgdzyswiecie i sprostam wszystkim oczekiwaniom, zwtaszcza
wiasnym?

- Mozecie mi powiedzi&€? — szepazdo okna, a ciepty oddech przykrywa sgyhgietka,
ktora btyskawicznie znika, jakbym nie powiedziafa stowa.

Pocihg zwalnia, a wzgorza znikaga skébionymi chmurami pary. Konduktor podaje
nazwe stacji. Dotartgmy na miejsce i dopiero teraz zacznigiawdziwy sprawdzian.

Mademoiselle LeFarge przekazuje nas pod eppeki Worthington, ktéra czeka na
peronie. Z jasnymi wiosami i zimnymi szarymi oczamyglada jak swoja corka, tylko
delikatniejsza. Brak jejmiatej zmystowdci Felicity, przez co emanuje z niej aura kruchej
kobiecaci. Wszyscy mzczyzni doceniag jej powab. Gdy idzie, odwracagic za ng albo
patrz jej w oczy sekunglza dtugo. Nigdy nie d¢mle obdarzona takurody, ktora toruje
kobiecie drog przezzycie.

Pani Worthington wita nas ciepto.

- Pickny dzg dzien. Jak mito znéw & widzie¢, droga Nan. Mial§cie przyjemi podr&:?

- Och, tak, catkiem przyjenan- odpowiada Ann, po czym dalej wymieniajprzejme
uwagi.

Felicity i ja spoghdamy na siebie porozumiewawczo.

- Ona naprawglwierzy, ze Ann jest twagj kuzynky — napawam sinaszym triumfem. —
Nie zauwayta nic podejrzanego.

Felicity parska z pogasd

- Ona?

Pani Worthington spotyka na ulicy znajgmeatrzymuje si, zeby z nj porozmawia.
Stoimy bezczynnie obok, niewidziane, niestuchamezauwaone. Kilka metrow dalej inna
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grupa kobiet zabiega o uwadziewczta trzymaj transparenty i tablicd2azar w Szwalni
Czepkow Beardona! SZeoséb zamordowanych dla piedey. Sprawiedliwéi musi sté sie
zado'¢ — dobre zarobki, dobre traktowanigawotupg do przechodniow, progo wsparcie
dla sprawy. Elegancko odziani ludzie zmieszgjdo teatrow i klubow odwracagtowy, a na
ich twarzach odbija gsiniesmak.

Podbiega do nas mniej gej petnastoletnia dziewczyna z pugak reku. Jej ekawiczki
to czysta farsa. Postzione dziury znacgwelre jak slady po ospie. Wyzierajz nich kostki,
czerwone i spierzchete.

- Prosz, panienko, wesprze panienka ngasgrave?

- A jaka to sprawa? — pyta Ann.

- Pracujemy w Szwalni Czepkdéw Beardona, panien&pedzniejszym miejscu na
swiecie — wyja@nia. Ciemne potksizyce ktad sie cieniem pod jej oczami. — Par zabrat
nasze przyjaciéiki, panienko. Potwornyzpo. Drzwi szwalni zamksgto, zeby nie mogty
wyjs¢ wiec nie miatyzadnych szans.

- Bessie Timmons i Mae Sutter — odzywamssieptem.

Dziewczynka robi wielkie oczy.

- Znala je panienko?

Szybko kece gtows.

- Nie... pewnie przeczytatam ich nazwiska w gazecie.

- To byly dobre dziewczyny, panienko. Strajkujerngby nic takiego sijuz nie
powtdrzyto. Chcemy godnych zarobkéw i godnego trakinia. One nie magumrze na
prozno.

- Pewna jestenye tam, gdzie wasze przyjacidtkeseraz znajduj, ss dumne z waszych
wysitkdw. — Wrzucam szylinga do puszki.

- Dziekuje, panienko.

- Chodicie, dziewceta — przywotuje nas pani Worthington, rugzajve wiaciwym
kierunku. — Czemu rozmawialgie z tymi nieszagnicami?

- One strajkyj — odpowiadam. — Ich przyjaciotki spkgyg w pozarze, ktory wybucht w
fabryce.

- Potworne, nie chkco tym stucha. — Dzentelmen, ktory nas mija, ukradkiem zerka na
pang Worthington. Kobieta reaguje petnym satysfakéjniechem. — Powinny méemezow,
ktérzy sk 0 nie zatroszeg

- A jezeli nie may? — pyta Fee ostrym tonem. — Aljesa samotne? 3& musz wykarmi
dzieci i kupt drewno na opat? A $& moga polegéa tylko na sobie samych? Albo... albo nie
cha wyjs¢ za myz? Na nic wtedy nie zastugi

W oczach Felicity ptonie ogie lecz jakd watpie, ze to wysgpienie zrodzito si z zapatu
reformatorskiego. Raczej chce sprowokowaatke. Ann i ja nieSmiemy wzg¢ udziatu w tej
wymianie zda. Wbijamy wzrok w ziemn.

- Kochanie, biedni zawszed istniet. Nie bardzo widg, co mogtabym na to poradzi
Mam inne zobowgzania. — Pani Worthington poprawia futrzatok, by mickko otulata jej
Szyk: przytulna zbroja z jej przytulnegwiata. — Chodmy. Nie rozmawiajmy o
nieprzyjemnych sprawach w takiegny wiosenny dzig. A, cukiernik! Wejdziemy zobaczy
jakie maj stodycze? Wiemze dziewczynki uwielbiaj stodkaci. — Usmiecha st
porozumiewawczo. — Samaztkiedys bytam dziewczynk

Pani Worthington wchodzi dirodka, a Felicity patrzy zagitwardym wzrokiem.

- | na zawsze gipozostata— szepcze z gorygz
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ROZDZIAL DZIEWI ETNASTY

Pani Worthington bardzo dtugo wybierata stodyczecwprzybywamy na Drury Lane
niemake w ostatniej chwili. Ogarnia nas charakterystycdlayteatrow potmrok,
romantyczny zmierzch, ktory zaciera troski i spi@we fantazje stajsie mozliwe. Drury
Lane stynie ze swoich przedstawigviecc na pewno niedglziemy rozczarowane. Ogromna
kurtyna rozchyla si ukazujc zachwycajca sceneg — las, ktory wydaje sizupetnie
prawdziwy. Nasrodku sceny trzy stare wigehy pochylag sic nad kottem. Rozlegacsi
grzmot. To tylko kte uderzyt w dua miedzian blacte, ale dwick i tak budzi dreszcze.
Pomarszczone staruchy mgwido nas:

Rychia sie zejdziem zndéw przy blasku
Blyskawic i piorundéw trzasku?
Gdy bitwa 6wdzie wera
Dociggnie s¢ do koica.

Wigc przed zachodem gica.

Gdzie schadzka?

Jak ten chrust

Na wrzosach.

Tam Makbet z naszych ust
Dowie s¢ 0 swych losach.

Stysz gtos arcywiedmy.

Ropucha skrzeczy. Jealy!
Szpetng&’ upieknia, peknas¢ szpeci;
Nuze przez mgly i par zamieci!

- Czy to nie cudowne? — szepcze z zachwytem Ajmcaug zadowolenieze sk na to
wszystko odwaytysmy.

Gdy na scexiwchodzi Lily Trimble, publiczn& zamiera w oczekiwaniu. Panna Trimble
to fascynujca istota o gstych kasztanowych wiosach, ktore falami sphaveg purpurowy
ptaszcz. Glos ma gboki i miodoptynny. Kroczy dumnie i stroszy pidrkspiskuje i lamentuje
z takim przekonaniente trudno wierzy, iz nie jest lady Makbet we wiasnej osobie. Kiedy
spaceruje weénie i targana wyrzutami sumienia ptacze nad swatgmi uczynkami, jest
wprost fascynujca, a przez caty ten czas Ann siedzi natkudkrzesta, obserwag ja z
napketa uwagy. Sztuka dobiega Kaa i Lily Trimble ktania s} publiczndci, a Ann bije brawo
znacznie gténiej niz ktokolwiek na widowni. Nigdy nie widziatam, by laytak poruszona i
ozywiona.

Lampy zostaj odkrecone iswiea petrg moa.

- Czy to nie byto cudowne? — pyta rozpromieniona AnPanna Trimble ma niezwykty
talent, gdy ja po prostu uwierzytante ona jest lady Makbet.

Pani Worthington wyglda na znudzan

- Niezbyt przyjemna sztuka, prawda? Znacznie bejgmdobato mi si przedstawienie
BgdZzmy powani na serio Przynajmniej byto wesote.

- Z pewndcia gra aktorska nie mogta byawet w przyblieniu tak dobra jak to, co
wiasnie zaprezentowata panna Trimble — wyrokuje An@ch, to byto wspaniate! Natg
wymysli¢ nowe stowo, ktoregjopisze, gdy zadne znane mi nie oddaje jej sprawiedleio
Databym wszystkazeby moc § pozn&. Wszystko.
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Gdy wtapiamy si w ttum, Ann odwraca sitesknie w strog sceny, gdzie miody
Mmezczyzna zamiata, wymazg wszelkieslady po przedstawieniu, ktére wzbudzito w niej
takie emocje.

Lawiruje tak, by jaka para oddzielita nas od pani Worthington.

- Ann, naprawd chceszg pozn&? — pytam szeptem.

Przyjaciotka kiwa gtow.

- Rozpaczliwie!

- A wiec dobrze.

Felicity przepycha siw nasz strore, czym budzi gniew starszej matrony, ktora besgta |
za brak wychowania géaym: ,Wypraszam sobie!”.

- Gemmo - odzywa sizaciekawiona Fee — co ty kombinujesz?

- Zabieramy Ann na spotkanie z Lily Trimble.

Pani Worthington wyksca szyg§, szukajc nas wrod ttumu wychodacego z teatru.
Przypomina mi zagubionego ptaka.

- Jasne, a jakspozlzdziemy mojej matki?

Potrzeba nam tylko kilku minut wolda. Nalezy znalez¢ cas, co odwroci jej uwag
Musz si¢ skoncentrowd ale trudno mi to oggna¢ w otoczeniu tak wielu osob. Ich gy
atakup mnie tak,ze ledwie cokolwiek widg

- Gemmo! — szepcze Fee. Ona i Ann biomie pod ramiona.

Mocno trzymam si pocatkowego zamiaru. Gdy zlakmy sé do pani Worthington,
powtarzam w mélach: Widzisz przyjaciotkw ttumie. Musisz do niej podéj Mazesz
zostawd nas samePowtarzam te stowa tatarliwe, ze sama zaczynam w nie wieézy

- Ojej! — wota nagle pani Worthington. — Na Bogamntstoi moja droga przyjaciotka,
madame LaCroix z Parg. Jak to sistato,ze przyjechala, nie uprzedzaejmnie o tym? Ach,
odchodzi! Przepraszam, zaraz do was wroc

Niczym kobieta ogtana pani Worthington rzucassi thum w poszukiwaniu swojej
drogiej przyjacioiki, ktora bez gtpienie znajduje giw tej chwili w Paryu, a my zostajemy
tam, gdzie nas porzucita.

- Co ty zrobitd? — pyta z radizia Fee.

- Poddatam jej pewsniesmiatg sugesti. A teraz zorganizujemy spotkanie z Lily Trimble,
Cco wy nato?

Za scen znajduje si zupetnie innywiat. Trum pracownikow krgta st wsréd
rekwizytow i dziwnej maszynerii. Krzepcy robotnipyzesuwa pomalowane ptdtna to tu, to
tam. Inni cagmg za liny, podczas gdy ¢nczyzna w kapeluszu i z cygarem w ustach ostrym
tonem wydaje polecenia. W poszukiwaniu Lily Trimktgizgujemy sé w waski korytarz.
Aktor, ktory grat Banka, paraduje w samym szlafrtdez najmniejszegdadu zaenowania.

- Witajcie, kochane — odzywaesimierzc nas wzrokiem od stop do gtow.

- Bardzo nam sipodobato przedstawienie — szczerze wyznaje Ann.

- Nastpne odlkdzie st w mojej garderobie. M@ masz ochetwpaé? Slicznotka z
ciebie.

- Szukamy panny Trimble — przerywa mu Felicity, mioczy.

Z promiennego ¢émiechu mezczyzny zostaje ledwie aie

- Na lewo. Gdybycie zmienity zdanie, znajdziecie mnie po prawej.

- Niektorzy to maj tupet — parska Felicity, ggnac nas za sab

- O co ci chodzi? — pyta Ann.
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Fee idziezwawym krokiem i musimy szybko przebiémaogami,zeby za ni nadyzy¢.

- Zlozyt ci niestosown propozycg.

- Mnie? — upewnia giAnn, szeroko otwierag oczy. Szybko jak btyskawicamiech
rozjania jej twarz. — To cudownie!

W koncu udaje nam siznale¢ drzwi Lily Trimble. Pukamy i czekamy na odpowied
Otwiera nam garderobiana z eezem kostiumow. Podajej kare wizytows. To tylko pusta
karta ze sklepu, co nie madnego znaczenia, gdgna i tak czyta wypisane na niej ileizj

- Prosz wybaczy, Wasza taskaws — mowi, dygagc lekko. — Zaraz wrGc

- Co umidcitas na tej wizytbwce? — pyta Felicity.

- Cas, dzkki czemu uda nam swejsc.

Dziewczyna wraca.

- Prosz za mn.

Wprowadza nas do garderoby, kt@htoniemy wzrokiem: pokryty adamaszkiem
szezlong, lampa przykryta czerwonym jedwabnym saafmrawan obwieszony gatolekcp
sukien, szlafrokow i piczoch bezwstydnie wystawionych na widok publiczogletka, na
ktorej obok baterii kremow i tonikdw znajdugic oprawne w srebro szczotkascene
lusterko.

- Panno Trimble, panna Doyle, Worthington i Washlpeosa o spotkanie — anonsuje
garderobiana.

Zza parawanu dobiega znajomy niski gtos:

- Dziekuje, Tillie. 1, kochanie, prosg zréb ca z ta peruly. Czug sie w niej, jakbym
nosita na gtowie gniazdo szerszeni.

- Tak, panienko — odpowiada Tillie, zostaw@pas.

Zza parawanu wytaniaesLily Trimble w ciemnoniebieskiej aksamitnej podcenc
przepasanej ztotym paskiem z chwostami. Diugiejfeé wtosy byty tylko peruk
Prawdziwe wilosy — w bardziej stonowanym odcienisztanowym — nosi splecione w prosty
warkocz. Ann jest wstegnieta i zatrwaona obecnéia gwiazdy. Gdy panna Trimble podaje
jej dton, dyga, jakby witata giz krolow.

Smiech aktorki wydaje sigesty jak dym z cygara i réwnie odurzey.

- To ci dopiero powitanie, co?zartuje z amerykaskim akcentem. — Musavyzn&, ze
nie znam zbyt wielu ksznych. Ktéra z pato kskzna Doyle?

Felicity nagradza mnie paskudnydmiechem za majdwulicowas¢, ale w Lily Trimble
jest ca tak uczciwegoze odkrywam, z nie potraf¢ jej oktamywa.

- Musze pani cowyzn&. Zadna z nas nie jest ksia.

Aktorka marszczy czoto.

- Nie mow!

- Jestémy uczennicami Akademii Spence dla Mtodych Dam.

Zauwaa, ze nie towarzyszy nam przyzwoitka.

- A niech mnie! Sposéb edukowania dam ulegt drastggzmianie od moich czasow.
Chct te czasy nie byty znowu tak dawno temu.

- Naszym zdaniem jest pani najwspanialaktorky naswiecie i po prostu musiasyny
pang pozna&'! — wypala Ann.

- A ile aktorek widziata pani na scenie? — pytargamrimble. Ann oblewa si
rumieacem. — Hm, tak m§fatam. — Siada przed lustrem i éwyiczonymi ruchami wciera
krew w twarz.

- Nasza Ann... to znaczy Nan... jest bardzo utalent@vamowe pospiesznie.

- Napraw@? — panna Trimble nie odwraca.si

- O tak, peknie spiewa — dodaje Felicity.

Ann patrzy na nas z przeeniem i na chwi iluzja st rozwiewa. Kece gtowy |
usmiecham si do niej. Zamyka oczy, po czym wszystko wraca damyo Lily Trimble
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otwiera srebrg szkatutlke i wyciaga papierosa. Jestay wstrzsnicte, bo nigdy nie
widziatysmy pahcej kobiety. To potwornie skandaliczne. Aktorka adé papierosa do ust i
zapala go.

- | pewnie chciataby zebym ci zatatwita miejsce w teatrze?

- Och, n-nie mogtabym p-prd@so ca takiego —gka st zaczerwieniona Ann.

- Z mojego déwiadczenia wynika, kochanze ten, kto nie prosi, nie dostaje.

Ann z trudem zmuszagsdo powiedzenia:

- Chciatabym... sprébowa

Aktorka przyghda st naszej przyjaciotce przez smugapierosowego dymu.

- Z pewndcia jest& das¢ tadna,zeby wystpowa: na scenie. Jaikiedys bytam taka
tadna.

Przerzuca wtosy do przodu i chwyta je mocno gedhonia, a drug rozczesuje léne
konce.

- Nikt nie jest p¢kniejszy od pani.

Lily Trimble znéw wymyka si ten gardtowysmiech.

- No juz, juz, nie jesté na przestuchaniu, skarbie. Zachowaj tkpaliizicku na péniej. A
skoro o tym mowa, co by twoja matka powiedziatdaaeszystko?

Ann cicho odchrakuje.

- Nie mam matki. Nie mam nikogo.

Lily w zadumie zacjga sé¢ papierosem, po czym wypuszcza koétko z dymu.

- W koncu i tak wszyscy musimy radzsobie sami. — Spagla na siebie w lustrze, a
potem chwyta w nim wzrok Ann. — Panno Washbradetakcie nie jest dla ludzi stabego
ducha. Tazycie widczgi. Ja nie mam ani ¢aa, ani dzieci. Ale za to jestem pamvtasnego
losu. No i nie zapominajmy o owacjach oraz o podzmidzow. Dzeki temu nie jest mi
Zimno w nocy.

- Dzigkuje¢ pani — udaje sipowiedzi€ Ann.

Lily przyglada st jej jeszcze przez chwil Znéw zaciga st papierosem. Jej stowa
wyptywaja wraz ze smugdymu.

- Jest pani pewnag tego wtanie chce?

- Och, tak! — piszczy Ann.

- Szybka odpowied — Aktorka lgbni palcami po blacie toaletki. — Szybkie odpowiedz
czesto prowadz do szybkiegaalu. Zapewne wréci pani do szkoty, na podwieczorku
tanecznym pozna szacownege@atelmena i zapomni o tym wszystkim.

- Na pewno nie — zaprzecza Ann i jest w jej odpoli€ads, czego nie da sizignorowd.

Lily kiwa gtowa.

- Dobrze wegc. Zatatwe spotkanie z panem Katzem.

- Z panem Katzem? — powtarza Ann.

Lily Trimble ktadzie papierosa w m@shnej popielniczce, gdzieestli, podczas gdy ona
poprawia fryzug.

- Tak, z panem Katzem. Wieicielem naszego teatru.

- Czy on jesZydem? — dopytuje siAnn.

Odbite w lustrze oczy panny Trimble gmja Sie.

- A ma pani cé przeciwkoZydom, panno Washbrad?

- N-nie, prosz pani. Przynajmniej tak miswydaje, bo nigdy jeszcze nie poznatam
zadnego.

Smiech aktorki brzmi gwaltownie i ostro, ale po chygj twarz wygtadza siw
uprzejmym wyrazie.

- A zatem ma pani sposohitp poniewa witasnie rozmawia pani Zydowka.

- Pani? — dziwi si Felicity. — Wcale nie wygla pani n&yddéwke!
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Lily Trimble unosi idealnie wygita brew i przytrzymuje spojrzenie Fee,ta odwraca
wzrok. Rzadko kiedy widygjja tak zmieszas To chwila czystego szegria, wiec delektug
Si¢ nig, poki mog.

- Lilith Trotsky z Orchard Street w Nowym Jorku,stanie Nowy Jork. Zasugerowano mi,
ze Trimble kdzie lepiej brzmiato na scenie... i w uszach dobrgehewanych mecenasow,
ktory przychodz podziwia stawne aktorki — wyjania oschtym tonem.

- Oktamuje ich pani — méwi prowokacyjnym tonem Eiyi.

Lily patrzy na n4 gniewnie.

- Kazdy prébuje by kims innym, panno WorthledsJa mam to szegcie, ze mi za to
ptac.

- Nazywam si Worthington — poprawiajFelicity, cedac stowa przezgy.

- Worthless czy Worthington, mégd szczerze, nie widzdznicy. Wy wszystkie
wygladacie tak samo. Nanniegdz aniotem i podaj mi peczochy, dobrze?

Ann, dziewczyna, ktora ledwie jest w stanie wymostowo ,paiczochy”, rzuca si, by
pod& je aktorce. Ktadzie je na dioniach kobiety z gatalezng rodom krolewskim i istotom
boskim.

- Prosz, panno Trimble.

- Dzigkuje, stonko. Teraz julepiej idzcie. Czeka na mnie adorator. Riizeci wiadoma¢
dotyczca spotkania. Akademia Spence, tak?

- Tak, prosz pani.

- Dobrze. A na razie nie dagsizig¢ na plewy. — Zbita z tropu Ann marszczy brwi, ayLil
wyjasnia: - Uwaaj na siebie. — Rzuca midzace spojrzenie Felicity i mnie. — Jakaydaje
mi Sig, ze powinna.

Gdy wychodzimy z korytarza, dwa panowie przesgwiok nas ogromne pomalowane
ptétno. Z bliska wcale nie przypomina to lasu Bmmavida tylko kolorowe kleksy i smugi.
Od kiedy opdcitysmy garderob Lily Trimble, Ann nie przestaje mowi

- Czyz nie jest niezwykle przenikliwa? ,Kdy probuje by kims innym”. — Papuguje
stowa aktorki z rozwlektym amerykakim akcentem.

Nie potraft sic zdecydowa, czy ten nawyk ¢dzie denerwujcy, czy ujmugcy.

- Uwazam, ze jest pospolita. — Felicity &i nosem. — | nadmiernie teatralna.

- To aktorka! W jej naturze 1g teatralne zachowania — protestuje Ann.

- Mam nadzisj, ze nie stanie gito i twojg natug. To by byto nie do zniesienia — dra
si¢ z przyjaciétly Fee. — Ann, chyba nie rélisz powanie o scenie, co?

- A czemu nie? — odpowiada Ann, ale jej gtos brpomuro i dobry nastrgj pierzcha.

- Bo to nie jest zerie dla przyzwoitych dziewagt. Ona jest aktork — Ostatnie stowo
Felicity wypowiada z pogaed

- A jaki mam wybor? B§ guwernantl do kaicazycia?

- Oczywicie, ze nie — oponuj, rzucajc gniewne spojrzenie Fee.

Mimo dobrych cleci ona w ogole nie rozumie dylematu Ann. Nie pojeyag zycie
naszej przyjaciotki stanowi putapkz ktorej nie tak tatwo siwyrwac.

Docieramy do foyer, w ktérym nadal stoi niewielkihek. Pani Worthington nerwowo
rozghda sé za nami.

* Worthlesgang.) — bezwart@iowy (przyp.tlum.)

-111 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- A poza tym masz wkszy problem, Nannie — dodaje Fee, z rozmysteyavajac
pieszczotliwego imienia, ktére nadata Ann pannanbie. — Poszkatam z twarg innej
dziewczyny. Nan Washbrad. T@gpodziewaj sie zobaczy, a nie Ann Bradshaw. Jak
zamierzasz sobie z tym poradZi

Usta Ann dra.

- Chyba nie zechgna scenie takiej dziewczyny jak ja, to znaczygekwdziwa ja. — Cata
wypracowana pewrso siebie znika i iluzja Nan Washbrad zaczyrarezwiew&.

- Ann — wtgcam ostrzegawczo.

Ale na pr@no. Przyttaczagj swiadoma¢ tego, co zrobita, i wszystkich komplikacji. lluzja
znika coraz szybciej. Ann nie rm@wroct do wiasnej postaci — nie tutaj i nie teraz. To
bytaby katastrofa.

- Ann, znikasz — szepezav panice, wpychag ja za diug aksamitg stok.

Z przeraenie szeroko otwiera oczy.

- Och! Och, nie.

Jej wtosy z czarnych §higcych robg sie jasnobgzowe i matowe. Suknia, kigr
wymyslita, zamienia si w ponug szag weltre. Z przeraeniem patrzymy na przemigrktora
rozpoczyna siod mankietow i szybko posuwa wzditamion do stanika.

- Jezeli moja mama zobaczygcw takim stanie, édziemy skaczone — wcieka s¢
Felicity.

- Ann, musisz zmiekisic z powrotem — progz a moje serce bije jak szalone.

- Nie mog! Nie potrafe zobaczy tego w umyle!

Jest zbyt przerana. Nie zapanuje nad magbuknia powraca do pierwotnego fasonu.
Kapelusz znika. Muszcos zrobi, zeby to powstrzymag i to szybko. Bez pytania chwytam |
za gce i wmuszam w gimage, wyobraaja sobie,ze znow stoi przede mriNan Washbrad.

- To dziata — szepcze Ann. Kezy moje dzieto i w eigu kilku sekund Nan znowu jest z
nami, a zawadiacko przekrzywiony karmelowy kapdélsgioczywa bezpiecznie na jej
gtowie. — Dzekuje, Gemmo — mowi, chiocata wciz drzy, gdy wychodzimy zza zastony.

- A, tu jestdcie — mruczy pani Worthington. —2gie batam,ze was zgubitam. To bardzo
dziwne, gdy bytam pewnaze widziatam madame LaCroix, ale kiedy dogonitarkdbiet,
okazata si do niej nawet niepodobna. Idziemy?

Na ulicy mezczyzna ubrany w dwustroarablice reklamowg rozdaje zaproszenia na
przedstawienie w Egyptian Hall.

- Zdumiewajce i fascynujce! Spektakl nad spektaklami! Prosto z Paryedynie przez
tydzien w Egyptian Hall, porywagy pokaz stynnej magicznej latarni braci Wolfsonow!
Ruchome obrazki! Przygotujciecana wstras! Widoki przerastage wasze néjnielsze
marzenial Prosz panienko, nie me panienka tego przegépi

Weciska mi ulotk do rki. Bracia Wolfsonowie prezentujWiosenne rytuaty.
Fantasmagoria.

- Dzigkuje panu — mowg, sktadagc kartle.

- O nie! — Felicity zatrzymuje sinagle.

- Co st dzieje? — pytam.

- Lady Denby i lady Markham — szepcze, zeskay gok ulicy.

Dostrzegam je w ttumie popotudniowych spacerowiczibady Denby, matka Simona, to
imponupca kobieta, zarowno pod wzgem postury, jak i reputacji. Dzitozyta jeden ze
swoich stynnych kapeluszy o rondzie tak szerokienmogtoby przestokistonce. Porusza si
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zdecydowanym krokiem bohatera wojennego. Za to Mdgkham jest cieniutka jak gatka i
z trudem naglka za swaqj przyjaciotlky. Lady Denby z zapatlem rozprawia na §dlemat, a na
tylko potakugco kiwa gtow.

Ann az zatchrto z przeraenia. To wianie lady Denby zdemaskowatana Bae
Narodzenie, gtébwnie po to, by upokoézyani Worthington. Biog przyjaciotie pod ramg,
zeby jp uspokot. Nie zaryzykug kolejnej nieszogliwej wpadki z magi.

- Lady Markham, lady Denby — odzywa giani Worthington, rozptywa¢ sk w
usmiechach. — Ciegzsi¢, ze panie widz. Co za przemita niespodzianka!

- Tak, mita. — Lady Markham nie podajkr pani Worthington, zamiast tego spadgh
pytajgco na matk Simona.

- Dzien dobry — méwi lady Denby beZzmiechu.

- Wihasnie byhSmy w teatrze i zamierzatgny wybra si¢c na herbat Zechg panie
przylaczy¢ sie do nas? — pyta pani Worthington, rumignsi z powodu doznanej zniewagi.

- No c@... - mowi lady Markham, zerkag na Felicity.

- Obawiam sj, ze nie maemy — odpowiada zaqlady Denby. — Moja droga kuzynka,
panna Lucy Fairchild, przyjechata z Ameryki i niega sic doczeka, kiedy przedstawija
lady Markham.

- Alez oczywicie. — miech pani Worthington blednie. Do jej gtosu wkraitanura
desperacji. — Lady Markham, m®wraz z Felicity ztoytybysmy pani wizyt na Wielkanoc,
jesli zechce nas pani przyg?

Lady Markham kgci sie nerwowo i znOw rzuca spojrzenie na wiaglprzyjaciotie.

- No c@, zdag si¢, ze mam ju wiele zobowazan.

Mysli lady Denby przenikajdo mojego umystu: ,Oto skutek tego, gdy nie gea si
zgodnie z zasadami. Twoja corka za to zaptaci. ]djktie przedstawi na dworze, a spadek
przepadnie”.

Mam ochot¢ ja spoliczkowa. Jak kiedykolwiek mogtamgdzi¢, ze to dobra kobieta? Jest
matostkowa i despotyczna. Nie pozwahby zrujnowateycie mojej przyjaciotce.

Zbieram s¢ na odwag, zamykam oczy i przesytam mantencg lady Markham#elicity
Worthington jest najwspanialgziziewczyg naswiecie. Chceszjprzedstawi... Nie,
nalegaszzeby p przestawt na dworze. | przydatobyesies jakies przygcia na jej czéc.

- Ale z przyjemnécia panie przyjm — dodaje nagle lady Markham, rozpromiesgagk. —
A jak sk miewa nasza kochana Felicity? Och, jaka z cielgienps¢, moja droga!

Felicity wyglada, jakby spadta jej na gteveegta. Umiecha st niepewnie.

- Czug sie dobrze, dzikuje pani.

- Oczywicie. Czekam na panie podczas ferii wielkanocnydnoBnawiamy o twoim
debiucie... i o balu!

- Lady Markham, musimy jiis¢ — cdwiadcza lady Denby, mocno zacisi@gchy.

- Do widzenia! — wota wesoto lady Markham.

Matka Simona rusza szybkim marszem, zmusz@jwarzyszk, by wychgata nogi.

Na pocag powrotny do Spence czekamy wdmjenitych nastrojach. Pani Worthington,
ktorej obawy sj rozwiaty, mito sobie gawdzi z mademoiselle LeFarge. Nauczycielka tuli
popiersi r@éne cenne nabytki, a ukradzione Cecily peshid na jej szyi.

- Chciatabym ju zawsze mié przed oczamigtmine lady Denby — wyznaje Fee.

- To byto catkiem przyjemne, prawda? — zgadzanz sii.
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- ,Lady Markham, musimy juis¢” — mowi Ann, idealnie ndadujgc napuszony gtos
matki Simona.

- Gemmo, nadal trzymasz dmieci? — Felicity wskazuje na ulatkeklamugca pokaz w
Egyptian Hall.

- To wcale nie $smieci — protesty z zartobliwg powag. — Beda braci Wolfsonowie i
ich fantasmagoria!

Ann unosi brwi.

- Obawiam sj, ze niczego nie dagporownag z miedzyswiatem.

- Ale jest cd jeszcze! — zauwam.

Pod spodem widniej lista nazwisk pozostatych o&édre wysgpia, drukiem
proporcjonalnym wielkéci w stosunku do ich znaczenia. Czytam jedno pgidru
doprowadzajc przyjaciotki dosmiechu.

Na samym dole wymieniony jest doktor Theodore Vampk, mistrz iluzji.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Felicity przyghda sé¢ ulotce przyswietle ognia.

- Musimy po6g¢ do Egyptian Hall.

- A niby jak mamy to zroléi? — pyta Ann. Nie jest juNan, ale pozostatad magii
wystarczajcy, zeby jej oczy $nity. PrzypominaSpiaca Krélewre z bajki, ktora w kécu
zaczyna s budzt. — Gemmo, £pisz wszystkich w Spence czy zostawisz tutaj nasz
iluzoryczny obrazzeby nikt nie zauwayt naszej nieobecroi? A maze podsuniesz pani
Nightwing pomystze chce si tam wybra i powinna wza¢ nas ze s

- Chyba po prostu poprosmademoiselle LeFargeeby nas zabrata. Ona uwielbia tego
rodzaju pokazy.

- Och — wzdycha Ann wyralie rozczarowana.

Felicity rozwija z papierka ggutke i wrzuca § sobie do ust.

- | uwazasz,ze ten doktor Van Rippleghzie nam mogt copowiedzi€ o tej damie z
twoich wizji?

- Mam tak nadzieg. Widziatam ich razem. M@ lpdzie tez cos wiedziat o tym Drzewie
Wszystkich Dusz.

- Styszycie to? — pyta Ann.

Konie, coraz bliej. Jest ju dziewita. Nie wyobraam sobie, kto me przyjecha z
wizyta o tej porze.

- Pani dyrektor, ktbjedzie! — krzyczy jedna z mtodszych dziewczynek.

Rozsuwamy story i wygtamy na dwoér. W oddali majaczy powdz. Pokojowki inydz
przed dom i stajw rzedzie z latarniami weku. My tez blagamy,zeby na wypsci¢, i pani
Nightwing w kaicu ulega.

Zimny oddech nocy taskocze mnie w szipdnajduje ucho, szepgz sekrety, ktére zna
tylko wiatr. Kurz na drodze sipodnosi. Pow0z staje, a wuaca przystawia schodki do drzwi,
w ktorych pojawia si pasaerka — smukia kobieta w dobrze skrojonym szaroeskim
stroju. Unosi gtow, zeby ogarn¢ spojrzeniem szket} i natychmiastg rozpoznaj. Ciemne,
przenikliwe oczy pod gstymi brwiami, drobne usta osadzone w ostrej twagracja
skradagcej st pantery. Panna Claire McCleethy powrdcita.

Wita nasz dyrektorke zdawkowym émiechem.

- Dobry wieczor, Lillian. Przepraszam zazpg pote, ale drogi rozmokty.

- Nic nie szkodzi, wane,ze dojechat&q— odpowiada pani Nightwing.

Stuzace krataja sic nerwowo, Brigid wydaje im polecenia, po czym zagewdnice na
positek i prowadzi go do kuchennych drzwi. Mlodsizéewczta spiesz do panny
McCleethy,zeby p powitat. Probug sie ukry¢, ale poniewa jestem wysoka, nie bardzo mi
si¢ to udaje. Panna McCleethy odnajduje mnie wzrokigmmwystarczazeby moje serce
zaczto ske ttuc jak szalone.

- Panienki, zezwalam, Kgie pozostaty na dole godzidtuzej, zeby odpowiednio
przywita¢ panre McCleethy — éwiadcza pani Nightwing ku powszechnej réclo

Ogien w kominku w salonie znéw ptonie wesoto. Podandheri ciasteczka. Wznosimy
toast za powr6t panny McCleethy, a dziegtazabawiaj ja opowigciami 0 Spence,
nadchodzcym sezonie w Londynie i 0 kostiumach, ktére zamagrwtozy¢ na bal maskowy.
Nauczycielka stucha wszystkich, ale nie ujawaddnych szczegotéw na temat swojej osoby
ani miejsca pobytu przez ostatnie trzy nyesi

O wpot do jedenastej pani Nightwing ogtaszapora §¢ spa&. Dziewczta nieclgtnie
ruszaj w strore schodoéw. Juaprawie udaje mi gido nich dotrzé&, gdy panna McCleethy
zatrzymuje mnie.

- Panno Doyle, czy ni pani na chwil zost&?
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Wymieniam ukradkowe spojrzenia z Fee i Ann.

- Tak, prosz pani. — Przetykam gey ktora régnie mi w gardle, i patez jak moje
przyjaciotki bezpiecznie zmierzana goe, podczas gdy ja zostajzdana na pastwvroga.

Przysiadamy na aksamitnej sofie w matej bawialnpdryjmowania géci, stuchagc
poztacanego zegara kominkowego, ktéry odmierzarsbkw nieznénej ciszy. Nauczycielka
Zwraca na mnie ciemne 0czy, a ja zaczynanpaci.

- Mito jest znéw wrdat do Spence — odzyweaesi

- Tak, ogrody wygldaj teraz uroczo — odpowiadam.

Przypomina to grw tenisa, w ktorej kala z nas odbija irnpitke.

Tik-tak, tik-tak, tik-tak.

- Zapewne cieszy spani z nadchodzego debiutu?

- Raczej tak.

Tik. Tak. Tik.

- Jest pewna kwestia, kigpmusimy omowt. Kwestia medzyswiata.

Tak.

- Panno Doyle, rozpoetam poszukiwania ostatnich cztonkZakonu. Nie wiem, ile z
nich przexyto i jaka dysponug moa, ale mam nadziej ze wkrétce wrocimy do
miedzyswiata, a hasze sprzysenie odzyska naha mu chwat.

Tik-tak-tik-tak-tik-tak.

Panna McCleethy zmusza warggby utazyly sie w grymas przypominagy usmiech.

- Widzi wiec pani,ze probug¢ pani pomac.

- Pomaga pani sobie samej — poprawiam |

- Doprawdy? — Zwraca na mnie przenikliwe spojrzeniRakshana pani nie niepokaoili,
jak mniemam?

- Nie — odpowiadam ze zdziwieniem.

- | nie zastanawia sipani dlaczego?

- Ale...

- Dzigki mnie, panno Doyle. To ja trzymatam ich na dystaabie znanymi sposobami,
jednak nie mogtego robé wiecznie.

- Jak st pani udato ich zatrzyné&

- Sdzi pani,ze zdatabym sina przypadek? Mamy szpiegow w ich szeregach alakiji
w naszych — méwi dosadnie, a mojadek skeca sé w precel na mél o ostatniej potwornej
misji Kartika. Rakshana rozkazali mu, by mnie zabiPozwot sobie przypomnig ze juz
wczesniej dokonywata pani zbyt pospiesznychddw.

- Czego pani ode mnie chce? — pytam opryskliwie.

- Panno Doyle. Gemmo. Nadal pani nie rozumgejestem przyjaciétk Chcialabym pani
pomac, jéli mozna.

Lekko ktadzie dt@a na moim ramieniu. Chciatabymeby ten delikatny matczyny gest nie
miat nade ma zadnej wiadzy, ale niestety ma. To zabavwecztowiekowi nie brakuje
czutdéci, dopoki jej nie zazna, a kiedyzulo tego dojdzie, nigdy nie ma déswogtby w niej
utorg¢, gdyby tylko s¢ dato.

Mrugam,zeby powstrzymatzy, ktore nagle naptywajmi do oczu.

- Ostrzegta mnie paniebym nie robita sobie z was wrogow.

- Mowitam to bez zastanowienia. Czutam rozczaroeam nie przyjczyta sé pani do
nas. — Panna McCleethy ujmuje mageq. Dionie ma k€riste i zbyt delikatne. Sprawigj
wrazenie, jakby nie przywykty do dotykania innych ludziZdotata pani zrobito, czego nie
udato s¢ dokona nikomu przed pani Udato s¢ pani znowu otworzy miedzyswiat.
Pokonata pani za nas Kirke.

Na wzmianlg o niej, moje serce przyspiesza. Wpatisig w duza brazowg planme na
podiodze w miejscu, gdzie drewno jest wypaczone.
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- A co z moimi przyjaciotkami? Co z Felicity i Ann?

Panna McCleethy cofa dtonie. Przechadzav&ikét pokoju z ¢koma splecionymi za
plecami, jak pogzony w zadumie kgdz.

- Jeili miedzyswiat ich nie wybrat, nic nie megna to poradZi Nie jest im przeznaczony.

- Ale 3 moimi przyjaciotkami — podkgam. — Pomogty mi. Podobnie jak niektore
plemiona i stworzenia z gdzyswiata.

Nauczycielkaciera niewidzialny pytek kurzu z p6tki nad kominkie

- Nie mog, do nas nalee¢, przykro mi.

- A ja nie mog odwrdct sie do nich plecami.

- Pani lojalndg¢ jest godna pochwaty, Gemmo. Naprawéle tez jest zupetnie nie na
miejscu. Jak panigdzi, czy gdyby wane role st odwrocity i one zostaty wybrane na
cztonkinie Zakonu, zawahatybyestha przez chwi przed porzuceniem pani?

- S moimi przyjaciotkami — powtarzam.

- S pani przyjaciotkami, bo posiada pani moc. A jawjgak moc wszystko zmienia. —
Panna McCleethy zasiada naprzeciwko mnie ayaufotelu z zausznikami. Przewierca mnie
wzrokiem. — Pani matka dzielnie walczyta za nagzrave. Nie chce pani chyba rozczaroiva
mamy ani kalé jej pameci, prawda?

- Nie ma pani prawa méwio mojej matce. — Wiosy opadani na twarz. Z \ciekiosciag
zaktadam je za uszy, ale nie ghmnie stuchéa

Gtos panny McCleethy, cliaichy, brzmi pewnie.

- Nie mam? Byla jednz nas, siosirz Zakonu. Umarta, probag pang chront, Gemmo.
Sktadam hotd jej paraci, opiekugc sk pana.

- Nie chciatazebym naleata do waszego Zakonu. Dlatego ukrywata mnie walciali

Panna McCleethy tagodnym gestem zaktada moje miesfwtosy za ucho, a one
bezczelnie sijej podporadkowup i zostag na miejscu.

- A jednak poprosita gxa, aby pani tu przystat, gdyby cokolwiek jej sistato.

Przez ostatnich kilka dni bytamzaka pewna siebie, ale teraz znéw mastlikaw
gtowie i nie widz wiasciwej drogi. A jezeli to one maj rack, a ja s¢ myle?

- Co pani zrobi, Gemmo? Jak sobie pani poradzitnigpeama?

- Nie byta tam pani przeawvier¢ wieku — méwg, znow biogc sk w gak¢. — To pani nie
ma pogcia, jak tam teraz jest.

Sztywnieje. Macierzyiski usmiech znika z jej ust.

- Posgpi pani dobrze, stuch@amnie, panno Doyle. M@ st pani wydawa, ze naley
okaza& hojnads¢ tym istotom, zaprzyjani¢ sie z nimi, sprzymierzg, ale jest pani w btizie.
Nie zdaje sobie pani sprawy z tego, do jakich powoh czynow oneaszdolne. W K@cu i
tak pang zdrada. To my jestémy pani przyjaciotkami, pani rodzinistnieje tylko jedna
stuszna droga, nasza droga, i nie wolno nant raanych wyjtkdw.

Zegar miarowo dozuje czas.g8pwa plama na drewnie zdaje sbsrgé. Czug na sobie
uporczywy wzrok panny McCleethy, ktéra usituje mni¢en sposob zmusizebym na ng
spojrzata. Jej gtos zndw gkinie i przybiera matczyny ton.

- Gemmo, chronitymy mage przez cate pokolenia. Rozumienay Prosz pozwoliéc nam
dzwigac to brzem¢. Wprowadzimy pamnido Zakonu jako jednz nas. Zajmie panie nailee
jej miejsce.

- A jezeli odmowe?

Jej gitos staje siostry jak brzytwa.

- Nie kede mogta pani dhaej chroné.

Chce mnie przestrasgyale nie zamierzamgestak tatwo podda

- Musz cas wyzn&. — Nadal wpatryj sic w podtog. — Nie potraft juz wejs¢ do
migdzyswiata.

- O czym pani méwi?
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Zmuszam i, by spojrzé jej w oczy.

- Prébowatam, ale moc mnie ojita. Batam sj pani o tym powiedzie Nie jestem tym,
za kogo mnie pani uwa, przykro mi.

- Myslatam, ze przywgzata pani magido siebie.

- Tak mi s¢ wydawato, ale nie miatam racji. Albo nie chciata mnie zostamimo
wszystko.

- Rozumiem.

Przez najdhasz chwile w moimzyciu panna McCleethy patrzy mi w oczy, podczas gdy
ja rozpaczliwie prébygjnie odwréct wzroku, a zegar tykaniem odmierza ri|gsz
niewypowiedzian nienaws¢. W koncu nauczycielka spogila na ceramicznfigurke aniota
przycupnéta na kravedzi stopcego obok stoliczka.

- Panno Doyle, jeeli pani ktamie, i tak sio tym dowiem. Takiej mocy nie dacdatwo
ukryé.

- Przykro mi,ze pani rozczarowatam — dodgj

- Nawet sobie pani nie wyobia, jak mnie jest przykro.

Prébuje odsust aniota od krawdzi i niemate zrzuca go na podtegFigurka kotysze si
niepewnie, a potem znow staje prosto.

- Czy mog juz uda sie na spoczynek? — pytam, a ona odprawia mnie ruchlem

- Gemmo, pssst! — To Felicity. Przyjaciotki schowsk w tdzku Ann i teraz Fee
wyskakuje jak diabet z pudetka. — Ce stato? Czy panna McCleethy wbita w ciebby
jadowe?

- W pewnym sensie — odpowiadam, Boske dosciggania butéw. Odptuje sznurowadta
z malakich haczykéw. — Chciatagebym wsipita do Zakonu i pobierata od niej nauki.

- To znaczyze chciala, abyoddata im ca swog moc — podsumowuje szyderczo
Felicity.

- Wspominata o tymze nas te chetnie przyjmie do Zakonu? — dopytuje €inn.

- Nie — odpowiadam, rzucgj paiczochy na podtag — Zalezato jej wyhcznie na mnie.

Felicity mruzy oczy.

- Ale nie zgodzita si¢, co? — Brzmi to bardziej jak rozkazznak pytanie.

- Powiedziatam jejze nie mam ju zadnej mocy ize w ogdle nie magchodzé do
miedzyswiata.

Felicity prycha z zachwytem.

- Dobra robota, Gemmo!

- Nie s1dz¢, zeby mi uwierzyta — ostrzegam. e@iemy musiaty b§ bardzo ostrzne.

- Nie ma z namkadnych szans. — Fee zeskakujezk#Ann. — Do zobaczenia ranmogs
amies

- Mta ming ne le pli pullala -odpowiadam, sktadag teatralny ukton.

Fee wybuchdmiechem.

- Céz to, na Boga, byto?

- M6j francuski.Smiem twierdzé, ze robi postpy.

Ann zasypia w aigu kilku minut, a ja wpatrgjsie w peknigcia biegrace po suficie. A
jezeli panna McCleethy ma ra6j Jeeli miedzy$wiat nie wybierze moich przyjaciotek ani
lesnego ludu? Kogodala za to winé? Ale przecie panna McCleethy juraz probowata mnie
zmust, zebym p tam zabrata. Powiedziataby i zrobitaby wszysthkuy adzyska
miedzyswiat dla Zakonu.
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Tyle decyzji, taka odpowiedzialédi zadnej wyranie wytyczonej drogi. Za oknem wiéla
las, ktory jest catkiem ciemny, poza ogniskiem wzib Cyganow. Przynajmniej jegin
kweste mog; dzisiaj wyja&nic i uzyska kilka odpowiedzi.

Schodz na dot po schodach, stay@ajsk nie wyda& najlzejszego dwicku. Drzwi do
wielkiego salonuguchylone, wsrodku nadal pali gsilampa. Stysz jakies szepty, w¢c
przykucam, nastuchag.

- Jesté pewna?

- To jedyny sposob. Nie memy zdawa siec na przypadek. Zbyt wiele by
ryzykowaty.

- Postawisz wszystko na ten plan? Nie maagnych dowodow...

- Nie odmawiaj mi. Nie magtego zrobt bez ciebie.

- Jestem lojalna. Przeciaviesz.

- Wiem.

Drzwi si¢ otwierap, a ja daj susa za dwy papr@ w donicy. Obserwuyj jak panna
McCleethy i pani Nightwing wchodzpo schodach, @wiatto swiecy rzuca ich cig nasciany
i sufit, az zdap si¢ przyttacza wszystko. Czekam jeszcze diugo po tym, gdy zamykaj
soly pokryte rypsem drzwi. Kiedy mamzypewnd¢, ze sobie poszty,quize do obozu
Cyganow jak gnana wiatrem.

Ostatnie metry pokonelj skradaic sk ostraznie. Zatuje, ze nie wzétam resztek jedzenia,
zeby uciszy psy. Po prawej stronie stysirzask gkajacej gahzki i nagle ktd ciska mi o
ziemk, po czym spada na mnie catym swoirrarem.

- Bede krzycze — ostrzegam, ale ledwie mpmowic.

- Gemmal! — Kartik podnosi mnie z ziemi. — Co tyabisz?

- Co ty robisz... rzucasz mn. jak jaks bandyta...

Otrzepug spddnieg z lisci, prébugc zaczerp#é troche powietrza do ptuc.

- Przepraszam, ale nie powirdrse wtoczy w nocy po lesie. To niebezpieczne.

- Wiasnie widz — zauwaam kwa&no.

- Nie odpowiedziatana pytanie. Co tu robisz?

- Szukam ¢j. — Oddycham z trudem, ale teraz nie ma to nic \nggd z powaleniem na
ziemk. — Che odpowiedzi i nie odejd dopdki ich nie dostan

- Nic mam ci nie do powiedzenia — mowi, odwracagk.

Ruszam za nim.

- Nie dam ci spokoju. Potrzekuwojej pomocy. Czekaj! Dakd idziesz?

- Nakarm¢ konie — odpowiada, nie zatrzymajsk.

- Ale Zakon ma potajemny plan! — protestuj

- To nie zmienia faktu;e konie g gtodne i trzeba je nakartmiMozesz mi 0 tym
opowiedzi€ po drodze.

Przyspieszamy,eby za nim nagkyc.

- Panna McCleethy wrécita dzivieczorem.

- Jest teraz w szkole? — Kartik spgp w strog Spence.

- Tak — potwierdzam. — Ale poszta gpwiec jestdmy bezpieczni.

- Nie wtedy, gdy ta kobieta znajduje sv poblizu — mowi cicho Kartik. — Co ci
powiedziata?

- Chciata,zebym przyhczyta sé do Zakonu, ale odmowitam. A przed chyvil
podstuchatam jej rozmoxz pang Nightwing. Wspominaty o jakigplanie. Powiedziata
rowniez, ze trzymata Rakshandw z dala ode mnie, aleljamie wstpie do Zakonu, nie
bedzie mnie dhaej chronita. — Zerkam na niego. — Ma szpiega w welsszeregach. Wiesz
Cos na ten temat?

Kartik nie zwalnia.

- To nie 8 moje szeregi. Nie nate juz do Rakshana.
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- A zatem nic nie slyszai@

- Rakshana uwaja mnie za martwego i chezeby tak pozostato.

Zatrzymug Sk.

- Stucham? O czym ty mowisz?

- Pewnych tematdéw lepiej nie poruézaodpowiada i idzie dalej, a ja mgsgo goné.

Docieramy na niewielkpolanke, na ktorej stgj spetane konie. Kartik wyjmuje jabtko z
kieszeni i podaje je nakrapianej klaczy.

- Prosz bardzo, Freya. Smacznego. To klacz Ithala. Mitéeg dziewcz — mowi,
delikatnie gtaszexe ja po chrapach. — Nigdy nie sprawiadnych ktopotow.

Zaktadam ¢ce na piersi.

- Czy tylko takie dziewcga s mite, ktdre nie sprawiajktopotow?

Kreci glows, lekko sé usmiechajc.

- Takie klacze s mite.

- Co gdzisz o tym, co ci powiedziatam? — Gladnickka grzywe Frei, a ona poddajecsi
moim pieszczotom.

- Gemmo... - Kartik milknie na chwél — Nie powinn& mi opowiadé o miedzy§wiecie.
Nie jestem ja wtajemniczony w jego sekrety.

- Ale...

- Prosz — méwi, a cé w jego spojrzeniu zamyka mi usta.

- Dobrze, skoro tego chcesz.

- Che — potwierdza, a w jego gtosie brzmi wina ulga.

Jez opuszcza bezpieczne schronienie pod krzaczkiegmebpgega obok nas w okropnym
paspiechu, a jaapodskakuyj ze strachu. Kartik kiwa gtoywv kierunku zwierzcia.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Spieszy 8a spotkanie z przyjaciGgk

- Skad to wiesz?

- Bo ma na sobie najlepszegave ubranie.

- Hm, powinnam byfa zauwg¢ — odpowiadam, szegliwa, ze gram z nim wetgre, w
jakakolwiek gre. Ktade dton na pniu drzewa i okcam s¢ wokot niego, pozwalag, by moje
ciato poczuto si grawitacji. — A po co whayt swoj najlepszy strgj?

- Spedzit pewien czas w Londynie, widzisz,e@imusi s¢ przed na dobrze
zaprezentowd— kontynuuje Kartik.

- A jezeli ona jest na niego zta za tak diugeobecnéc?

Kartik rusza za mm

- Przebaczy mu.

- Napraw@? — pytam cierpko.

- On ma tal nadzieg, gdyz nie chciat jej zdenerwowa- odpowiada, a ja juwcale nie
jestem pewna, czy rozmawiamy auye

- | cieszy st, ze znowu § zobaczy?

- O tak — potwierdza Kartik. — Chciatby zost#uzej, ale nie mee.

Kora ociera mgj dton.

- A to dlaczego?

- Ma swoje powody i liczy na tag pewnego dnia jego pani wszystko zrozumie. — Karti
zmienia kierunek i pojawiagpo drugiej stronie drzewa. Stajemy twavwe twarz. Palce
ksiezycowegoswiatta stgaja przez gajzie, a moje serce bije szybko.

- Och — wzdycham, a moje serce bije szybko.

- A co na to powie pani j@wa? — pyta. Gtos ma gkki i cichy.

- Powie... - przetykam z trudem.

Kartik podchodzi bliej.

- Tak?

- Powie: ,Pan wybaczy, ale nie jestemge/a, leczswistakows” — koncze szeptem.
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Delikatny smiech igra na jego ustach.

- Szczsciarz z niegoze znalazt tak dowcipry pang — mowi, a ja natychmiagttuje, ze
nie mog cofma¢ czasu i odpowiedzienacze.

Dajemy Frei kolejne jabtka, ktore pochtania tapcmnKartik gtadzi § po grzywie, a ona
wyraznie cieszy si jego dotykiem i tsca go nosem. Wokét hatagujocne stwory. Otacza
nas symfonigwierszczy izab. Nie czujemy potrzebyeby rozmawig, i wydaje mi s, ze to
jedna z cech, ktore ujmumnnie w Kartiku. Potrafimy byysamotni razem.

- No, dosy juz — mowi, wycierajc dtonie o nogawki. — \WWtej nie dostaniesz, Freya.

Ziewa i wychga ramiona nad gtayy Koszula wysuwa mu size spodni i unosi siprzy
ruchu ramion, ukazugg delikatry linie ciemnych wiosow na ptaskim brzuchu.

- W-wygladasz na zgcrzonego — dukam, wdgzna,ze w ciemnéciach nie widzi moich
czerwonych policzkow. — Powiniefi&¢ sp&.

- Nie che! — protestu. — Za to chtnie bym s¢ przeszedt na jezioro,§ezechcesz mi
towarzyszy.

- Oczywsicie — odpowiadam bezgranicznie sgtizva, ze mi to zaproponowat.

Jezioro leniwie uderza o brzeg w spokojnym rytriidzies w oddali pohukuje sowa.
Lekki wiaterek zwiewa mi wiosy z twarzy i taskoomepoliczki. Kartik siada, opierag sk
plecami o drzewo. Sadogvsic na trawie nieopodal.

- Co mialg na myli, méwiac, ze nasze losy niggguz zwigzane? — pytam.

- Myslatem, ze moim przeznaczeniem jest przyrmala@s¢ do Rakshana, alecanylitem.
Teraz nie wiem jg, co nim jest. Nie wiem nawet, czy nadal wigvez przeznaczenie.

Chat arogancja i pewnrig siebie Kartika doprowadzaty mnie do furii, teraztego
brakuje. Trudno mi gipogodz¢é z tym, jaki jest zagubiony.

Znoéw zapada mdzy nami cisza. Kartik staragsivalczy¢ ze zmeczeniem, chéopaday
mu powieki.

- Musz wiedzi& tylko jedry rzecz, o ktdg juz nigdy wiecej nie zapytam. Widziada
Amara?

- Nie, przys¢gam.

Wydaje s¢, ze mu ukyto.

- To dobrze. Dobrze.

Oczy mu st zamykag i po kilku sekundach zapada w sen. Sg¢ealzok, stuchajc jego
oddechu i ukradkowo syc sk widokiem jego urodziwej twarzy: dtugich, ciemnycs
ocieniagcych wysokie kéci policzkowe, mocnego nosa na petnymi, lekko rgimtmymi
wargami. Powiadgj ze damie nie wolno cZ&upozadania, ale jak dama ma nad nim
zapanowd&? Musiatabym cateycie przespé zeby nie cza pochgu tych ust.

Z wahaniem wycgigam kke, zeby ich dotkg¢. Kartik budzi s¢ przeraony, dysac
spazmatycznie. Po chwili chwyta mnie mocno za rainio

- Kartik! — wotam, ale nadal ze ranvalczy. — Kartik!

Dochodzi do siebie i puszcza mnie.

- Przepraszam, alegtza mnie sny — wyznaje, €ko oddychac. — Koszmarne sny.

- Jakie sny? — Nadal czugite jego dtoni na ramionach.

Drzacymi palcami przeczesuje wiosy.

- Widz¢ Amara na biatym koniu, ale nie wygla tak, jak go zapagtatem. Przypomina
jakiega potwornego przektego stwora. Probeljza nim biec, ale nie mego dogoni. Mgta
gestnieje i gub¢ go. Gdy mgta sirozstpuje, znajduj sic w pogpnej krainie, w miejscu
zaraz strasznym i gknym. Przede mpwytania s¢ armia zbdkanych dusz. Zwracagic do
mnie, a ja jestem niezwykle gahy. Znacznie petzniejszy nz mazna to sobie wyobragi

Ociera ramieniem czoto.

- To wszystko?

- Ja... - Zerka na mnie szybko. — Wgdmvoja twarz.
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- Moja? Jestem tam?

Potakuje skinieniem gtowy.

- No i... co s¢ dzieje péniej?

Nie patrzy na mnie.

- Umierasz.

Moje ramiona pokrywaggia skorka.

- Jak?

- Ja... - Milknie. — Nie wiem.

Powiew wiatru z nad jeziora przyprawia mnie o dezsz

- To tylko sny.

- Wierz w sny — odpowiada.

Biore go za ece, nie przejmug Sk, ze to zbytSmiaty gest.

- Kartiku, maze péjdziesz ze myndo medzyswiata i sam poszukasz Amara? Wtedy
zyskasz pewnig i moze te sny przestarcie dreczy¢?

- A jezeli one méwa prawa:? — Cofa dtonie. — Nie. Gdy tylko sptadtug wobec
Cyganow za toze mi pomogli, wyruszam do Bristolu na HMS Orlando.

Wstag.

- Wiec nawet nie sprobujesz wal&é?y— pytam, chéstrachsciska mnie za gardto.

Kartik wpatruje st prosto przed siebie.

- Zawrzyj sojusz beze mnie, Gemmo. Poradzisz ssdmea.

- Jestem j4 zmeczona samotrigia.

Ocierajc tzy, szybkim krokiem wchodzw las. Tu za obozem Cygandw spotykam
matke Elere, ktéra dwiga cizkie wiadro w stron Spence.

- Co robisz, matko? — pytam. Wyrywam jej wiadr@je@mna ciecz rozchlapujecsia
boki. — Co to jest?

- Znak trzeba wykoriakrwig — wyjasnia. — Dla ochrony.

- To ty pomalowat@sciany Wschodniego Skrzydta. Dlaczego?

- Oni przyjd, jesli nie bedzie ochrony — mowi.

- Kto?

- Przekéci. — Skga po wiadro, ale trzymam je poza jej zggm.

- Nie zamierzam splzi¢ kolejnego ranka na szorowaniu murOéw — oznajmiam.

Matka Elena cigniej otula s¢ szalem.

- W dwie strony! Pieax zostata ztamana. Dlaczego Eugenia miataby nazovpic?
Ona wie... Ona wie!

Wszystkie przeycia tej upiornej nocy buntaijsie we mnie jak zbity pies, ktory nie zniesie
juz wiecej deczenia.

- Eugenia Spence niyje. Umarta dwadzkeia pié lat temu. Nie wolno tego weej
robi¢, matko Eleno, albo powiem pani Nightwing, to wasza robota, i na zawsze przegna
was z tych laséw. Chcecie tego?

Jej twarz si kurczy.

- Widziatas mojg Carolirg?

- Nie — odpowiadam ze zneniem.

- Ona potrafi si dobrze chowa

- Ona nie... - Milk. Nie ma sensu z sarozmawid. Jest szalona, a ja czuje jesli
postog tu trocte diuzej, to sama teoszaleg. Wylewam zawart& wiadra w traw i oddag je
Cygance. — Nie wolno tego yagej robt, matko Eleno.

- Oni przyjdy — burczy pod nosem i ktyka w strog taboru, a bransolety obiggsgic 0
puste wiadro i brczg jak dzwonki.

W drodze powrotnej do Spence cgue zrobito s¢ wyraznie zimniej, i przeklinam swaj
glupot, ze nie wzetam szala. Kolejna niedorzeczdonv moim wydaniu, tak jak proba
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przekonania Kartika do zmiany zdania.s@ozelatuje ta obok mojej gtowy, a ja ze strachu
wydaj cichy okrzyk.

- Kral Kra! — wota, mkac przede majak strzata. To tylko przedde czarne ptaszysko.
Przysiada w ogrodzie ranym i dziobie kwiaty.

- Sio! — Macham spodmnid ptak odlatuje.

Zauwaam wtedy dziwne zjawisko. Mréziat kilka dopiero co rozkwittych ra Ledwie
rozwinigte mki na wyprostowanych todygach martwe i niebieskie z zimna.

- Kra! Kra!

Ptak przysiada na baszcie Wschodniego Skrzydtayggda mi s¢. A potem ku mojemu
zdumieniu przelatuje nad miejscem, w ktorym znadij sekretne weéie do me¢dzyswiata,
i znika.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Nadchodzi nagpny wieczor, nasz ostatni w Spence przed tygodmwestkanocnym, a
my rozpaczliwie chcemy znéw odwiedzhiedzy§wiat. Nie probug juz samodzielnie
przywota drzwi doswiatta. Nie warto s wysilat, skoro i tak nic to nie da, a mamy do
dyspozycji inne niezawodne weje. Gdy ji wiemy z cad pewngcig, ze nasi nauczyciele
poszli spd, biegniemy prosto do sekretnych drzwi obok Wsclegim Skrzydta, a potem do
Krainy Granicznej. Nie zawracamyzgobie gtowy ogrodem. To miejsce, w ktérym jak mate
dziewczynki zamienia§my kamyczki w motyle, wydaje sham dziecinaigraszk. Teraz
wolimy biekitny potmrok Krainy Granicznej, jej pimowe kwiaty i magnetyczny wptyw
Krainy Zimy. Za kadym razem, gdy sibawimy, przyblzamy s¢ odrobire do tego
imponugcego muru, ktory oddziela nas od nieznanego tecytor

Nawet zamek wydaje nanesnniej ztowieszczy. Obfit@& kwitnacej wilczej jagody kolor
scianom komnaty — przypomirggalon w Mayfair ozdobiony bardzo egzotygzapes.

Przez opjtarg winoroslami brang wpadamy do zamku i wotamy Pigpa ona zbiega do nas,
piszczc z zachwytu.

- W koncu jestdcie! Drogie panie! Drogie panie, nasze p¢zig mae skt zapé!

Obdzielam wszystkie magi noc naley do nas. Przegie przenosi iz zamku do
bickitnawego lasu. Wesoto bawimysv chowanego wod jodet | krzewow jagod, biegaj
radanie po spdtanych praczach, ktére pokrywajzamarznjta ziemie. Ann zaczyndpiewsa.
Jejsliczny gtos w m¢dzyswiecie osaga swobod, ktorej nie ma w rzeczywisfoi. Ann
spiewa bez skipowania, a pi& dziata jak wino i rozprasza nasze troski.

Bessie i pozostate dziewga ze szwalni wiwatgjna jej cz&¢ — nie g to uprzejme,
stonowane oklaski z salonéw, lecz burzliwe, radasmacje z wodewilu. Bessie, Mae oraz
Mercy przyodziaty st w hojnie ozdobione suknie, w klejnoty i elegandiigsiki. Nigdy
wczesniej nie posiadaty takich wspanigé i nie ma znaczeniage % one jedynie wytworem
magii. One wierz, a wiara wszystko zmienia. Mamy prawo matzyto, przypuszczam, jest
najwicksza sita magii, przekonaniee mazemy zrywa& mazliwosci jak dojrzate owoce z
drzew. Przepetnia nas nadziejay@ia przemiana. Meemy s¢ stawd.

- Wiec jestem daaf — pyta Mae, paradig dumnie w nowych bkitnych jedwabiach.

Bessie popychajz czutGcia.

- Krélowa Cholernej Saby! Smieje sé serdecznie i gko.

Mae klepie 3 w plecy nieco mniej delikatnie.

- To kto ty jesté? Kshze Albert?

- Ej — karci je Mercy. — Dosytego! Ma by wesoto, no nie?

Felicity i Pip przedstawiajparodeé walca na balu, udag, ze  panem Nag¢kciakiem i
panry Pustogtowy. Felicity idiotycznie napuszonym gtosem rozwodgzirsa temat polowania:

- Lis powinien by wdzigczny, ze oferujemy mu mdiwosé¢, by mogt staa przed naszymi
lufami, gdy to najlepsze lufy w towarzystwie miaray jego marg post&. Ten to doprawdy
ma fart!

A Pippa trzepocze ¢sami i powtarza tylko:

- Skoro pan tak twierdzi, prospana, to tak na pewno musichgdyz ja z pewnécia nie
mam wiasnej opinii na ten temat.

Jest tak jakby Punch i Judyydi, wiec sSmiejemy s¢ do tez. Jednak mimo wygtupow
poruszaj sie pieknie. Z subtela gracp przewidug swe kolejne ruchy, okcajgc si w kotko i
w kétko, a klejnoty Pip migoegzmagicznie.

Potem Pippa porywa po koleiida z nas do taca. Spiewa wesat rymowank:

- Hej, lubego mam, lubego grubego, co czeka tam...

Rozmiesza tym Felicity.
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- Och, Pip!

To dla niej wystarczafa zachta. Chgle spiewapc, porywa Fee do nagmnego taca.

- Hej, mgj luby daje nog a bez niegay¢ nie mog-...

Pip jest naprawgurocza w tej chwili, wprost nie moa jej s¢ oprze. Nie zawszeg
lubitam. Potrafi by rownie zachwycaga, jak denerwgpa. Ale uchronita te dzieweta
przed strasznym losem. Uratowata je przed Kraimy i chce s¢ nimi opiekow&. Dawna
Pippa nigdy nie spata wzrokiem poza swoje ktopoty i nigdy nikomu pemagata, wic to
Juz Cas.

W koncu zneczone rozegigamy s¢ na zimnej ziemi w lesie. Jodly trzymagtraz. Krzewy
o postrzpionych liciach oferuy gas¢ drobnych, twardych jagod, nie ¢kiszych nk suchy
groszek. Pachykoniczyry, pomaraczami i pzmem. Felicity ktadzie gtowna kolanach Pip,
a przyjaciotka splata jej wiosy w dtugie zhe warkocze. Bessie Timmons przyag im s¢ z
rozpaca w oczach. Bolig, ze ktas zapt jej miejsce w sercu Pippy.

Na grubym konarze pobliskiej jodty pojavdagic Isnigce swiatetka.

- Co to? — Mae podbiega do drzewaywatetka ulatuy na inry gahz.

Ruszamy za nimi. Po kkzej inspekcji odkrywamy,e to nie § wcaleswiatetka, ale
mate, podobne do wrék istoty. Przelatyjz gatzi na gadz, az cale drzewo zdajecsi
Wirowac.

- Macie magj! — wotajg. — Czujemyg!

- Tak, i co z tego? — pyta prowokacyjnym tonem dtgli

Dwie mal@&kie istoty hduja na mojej dtoni. Ich skora, zielona jakieza trawa, 4ni
niczym pokryta ras Na ich opalizujce plecy sptywaj falami wiosy przypominage ztot
przedze.

- To ty... Ty masz magi— mowh, usmiechajc sk ekstatycznie. — Jestpieckna —
szepcz stodko. — Obdaruj nas swanoa.

Ann stagta za ma.

- Och, mog zobaczy?

Pochyla s, a jedna z wriek pluje jej prosto w twarz.

- Odejd! Ty nie jesté nasa pickng, nasa magiczm krélowg!

- Natychmiast przesfia- upominam stwora.

Ann ociera z policzkaline, po ktorej zostaje btyszgey slad.

- Ja te mam madg;.

- Powinna zmiazdzy¢ te paskudy za jej pomge- sugeruje Fee.

Zielone istoty lamentyji lgna do moich palcow. Ocieragie 0 nie palcami jak domowe
zwierztka. Wycggam drug dton i muskam jeds z nich. W dotyku przypomina rgh
zostawia na moich palcashad niacych tusek.

- Czego wgc chcecie? — pyta Felicity. Pstryka w jedstot paznokciem, a ta przewraca
si¢ na plecy.

- Piekna... - mrucaz istoty bezustannie.

Wiem, ze nie jestem tak pkna jak Pippa ze nie mam wdzku Felicity. Ale ich stowa
napetniag mnie now nadziej. Che im wierzy¢, a to wystarczazebym dalej stuchata.
Wieksza wréka wystpuje naprzod. Porusza s uwodzicielsk grach, jak kobra taczaca
dla swojego pana: ulegta, ale gotowa zaatakowangnieniu oka. Chciatabym znowu
ustyszé, jak méwa, ze jestem pikna.Ze bardzo mnie kochajTo dziwne — im cxciej to
powtarzag, tym gkbsza otwiera siwe mnie pustka, ktgrdesperacko pragrzapeiné.

Malenkie istoty tasa sie do mnie.

- Och,sliczna,sliczna jest nasza ukochana. Czcimyg! €hcemy mié cha odrobire
ciebie na wtasni! Tak bardzo & kochamy!
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Przyktadam dta do ich giéw. Wiosy majmiekkie jak kukurydziana petiza. Zamykam
oczy, moje ciato wibruje, cze¢ljze budzi st magia. Ale istotki g niecierpliwe.
Miniaturowymi dtaami chciwie chwytag mnie za palce. Ich pokryta tuska skéra jest
zaskakujco szorstka w dotyku i na momeng diekoncentruj.

- Nie! Glupiasmiertelniczka! — Ich gtos kaleczy moje uszy.

Spoghdam w dét i widz, ze patra na mnie z pragnieniem... i z nienduwig, jakby
gotowe byty mnie zabii zjes¢, gdyby tylko miaty tak mazliwosé. Instynktownie cofam
dton.

Skacza do moich palcow ddacych tw poza ich zaggiem.

- Oddaj! Zamierzakanas obdarow@

- Zmienitam zdanie. — Stawiam je nagaidrzewa.

Przybieray jeszcze mikniejszy zielony odci@

- Nie liczymy na toze kedziemy tak wspaniate jak ty, przepna. Ale kochaj nas, jak my
kochamy ciebie.

Usmiechaj si¢ i tancza dla mnie, lecz ich stowa nie magjz takiej odurzajcej mocy.
Stysz falsz w ich zapewnieniach.

- Kochacie to, co magdla was zrokii — korygug ich wypowied:.

Chichoca, ale w tymémiechu nie ma arladu ciepta, przywodzi raczej na shkaszel
umierapcego cztowieka.

- Twoja moc jest niczym w porownaniu z mdarzewa Wszystkich Dusz.

Odwracam si szybko.

- Co powiedziatycie?

Wzdychaj ekstatycznie.

- Wystarczy dotknicie, by pozné&prawdziwvg moc: wszystkieeki znikaja, wszystkie
marzenia si spetniag.

Chwytam jedno stworzenie w gar Walczy ze my, a strach wykrzywia mu twarz w
potworrg mask.

- Pus¢ mnie, puszczaj!

Inny stwér zeskakuje z drzewa i gryzie mnie w kciBkzisam go z palca, a on leci,
koziotkujac w powietrzu, aw koncu chwyta si gakzi, zeby nie sp& na ziemg.

- Zaraz o puszcCe, przesta sie wyrywac! Chce sie tylko dowiedzi€ czegd na temat
tego drzewa.

- Nic ci nie powiem.

- Zgni&t go na miazg— podjudza mnie Felicity.

Przeraona istota szeroko otwiera usta.

- Prosz... Powiem wszystko...

Felicity usmiecha st za satysfakej

- Oto jak naley zdobywé to, czego si potrzebuje.

Trzymam maléstwo w obu dtoniach.

- Czym jest Drzewo Wszystkich Dusz?

- Zrodtem wielkiej magii gtboko w Krainie Zimy.

- Sadzitam, ze Swiatynia jest jedynynzrédiem magii w midzyéwiecie.

Stwor uktada twarz wamiech przypominacy maslk posmiertrg, po czym wyrywa mi
si¢ i wskakuje na wysz gabz, poza moim zasgiem.

- Czekaj... Nie odchad — wotam za nim.

- Jeeli chcesz dowiedzéesie wiecej, musisz wybrasic w podr& do Krainy Zimy i sama
si¢ przekond. Jak maesz radzi¢ miedzyswiatem, skoro nigdy nawet nie widziakggo
surowego pikna? Jak miesz radzi¢, skoro znasz tylko potoyhistorii?

- Wiem to, co musgwiedzie o Krainie Zimy — odpowiadam, ale bez przekonawa.
stowach matej bestii tkwi ziarno prawdy.
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- Wiesz tylko to, co ci powiedzieli. Czy przyjmiegzna wia¢, bezzadnych vatpliwosci?
Bez sprawdzenia na wtasne oczy? Nie przyszio cyniga myl, ze chg, aby pozostata
nieswiadoma jej uroku?

- Precz! — Felicity dmucha z catej sity.

Stworzenie wydaje okrzyk i spada z@gaina gadz, az laduje na grubym $ciu z wyranie
styszalnym: ,Uf!".

- Jesté glupia, gtupia! — sapie. — W Krainie Zimy zadecjygdsic twoje losy! Poznasz, co
to prawdziwa moc, i zadysz...

- Co za paskudna, mata bestiaz jJaici pokae prawdziwe drenie! — Felicity rzuca siw
poga.

Przestraszone istoty ulagunicdzy drzewa.

- Odejd:! Zostawcie nas w spokoju, gtupimiertelniczki.

Mata Wendy kuli s3, zakrywajgc uszy.

- Znow stycha ten krzyk.

Pan Darcy miota sijak szalony po klatce, wt Wendy tuli § mocno.

- Wendy, przestd — karci g Mae. — Nie maadnego krzyku.

- No, mata, we mnie za ¢ke — uspokaja Mercy, obejmag dziewczynk.

Daleko nad Kraia Zimy smuga czerwieni przecina szare niebo. Plpreez chwi¢, a
potem znika.

- Widziahyicie to? — pyta Ann.

- Podejdmy blizej. — Bessie biegnie przez wysokie chaszczequesmedzy lasem a
murem oddzielacym nad od Krainy Zimy. W tym miejscu na KraiGraniczma opada
ciezka mgta, okrywajc nas delikatnym catunemz avygladamy niczym odciski dtoni w
swiezej farbie. Zatrzymujemy siniedaleko wysokiego muru. Po drugiej stronie bramy
mgty wytaniap sie ostre szczyty gér czarnych jak onyks, gdzieniegg@okrytesniegiem i
lodem. Szare chmury bia sic na niebie, jakby ggle trwah burza. Przeszywa mnie dreszcz.
Oto zakazana kraina, oto pokusa.

- Czujecie to? — pyta Mae. — Zachodzi za skéo?

Pippa staje obok i bierze mnie z&g, Felicity obejmujeg ramieniem w talii, a Ann
ujmuje mnie za drugdton.

- Myslicie, ze w Krainie Zimy naprawgznajduje si zrédto magii? — zastanawiasi
Pippa.

Drzewo Wszystkich Dusyje. Tak napisata tajemnicza dama na tabliczce. Alemtdy
wczesniej o nim nie wspominat. Po raz kolejngwiadamiam sobieze bardzo niewiele wiem
o tym dziwnymséwiecie, ktdrym mam pomac 4dzic.

- Tak tu spokojnie. Od naszego powrotu nie widZialy zadnych istot z Krainy Zimy.
Jak mylicie, co tam sj teraz dzieje? — pyta Ann.

Pippa stodko przytula gtoywdo mojej gtowy.

- Powinny¥my sk tego dowiedzié

-127 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Nastpnego ranka w hallu stoi petno walizek i kufrowaodziewcat jadagcych do domu
na tydzié wielkanocnySciskap sie i zegnaj, jakby miaty s¢ juz nigdy nie zobaczy gdy
tymczasem spotkasie znowu w przyszty pitek.

Schodz na do6t w praktycznej sukni zgaowego tweedu, na ktorym niedzie zna
brudu i smug sadzy z pagu. Ann wiazyta swoj ponury kostium podzdy. Natomiast
Felicity jest oczywdcie bezkonkurencyjna. Ma na sobielpia sukne z jedwabnej mory w
odcieniu b¢kitu idealnie pasuacym do jej oczu. Bde przy niej wyghdata jak polna mysz.

Podjezdzaja powozy, ktore majnas zabrana stagj. Piecz nad grupkami dziewet
przejmup przyzwoitki. Nastroje gswietne, ale najbardziej ekscydug rzeczy dziejsie
pomiedzy pana Nightwing i panem Millerem.

- Jeden z moich ludzi zagiihwczoraj w nocy — oznajmia majster. — Mtody Tanyble

- Jak to maliwe, prosz panaze ja potraf upilnowa kilkadziesat mtodych dziewcat, a
pan nie potrafi dopilnowagarstki dorostych grczyzn?

Brigid wyglada zza powozu, gdzie ku nieskrywanej irytacji l@ksistruuje go
szczegotowo, jak powinien zabezpie€nasze baga.

- Whisky! Przekéta whisky! — podpowiada, zdecydowanie kigvgjows.

Pani Nightwing wzdycha.

- Brigid, bardzo prosz

Pan Millerzarliwie kreci gtows.

- To nie whisky, prosgzpani. Tambley stat na warcie w lesie przy starynectarzu,
gdzie styszelimy hatasy. Teraz go nie ma. — Z sykiemagei powietrze przez zadaicte
zeby. — To ci Cyganie, mowipani.

- A powad, dla ktérego omdity sie prace przy Wschodnim Skrzydle, to byt deszcz, z
tego co pamitam. Zawsze znajdzie pan jgkwymowke i kogas winnego. — Dyrektorka
pogardliwie pociga nosem. — Pewna jesters,ten paski Tambley niedtugo sipojawi. Jest
miody, jak pan wspomniat, a mtodym zdargsig rézne wybryki.

- Moze pani mié racg, ale takie zachowanie nie pasuje do Tambleya.

- Niech pan zachowa wigrpanie Miller. Chtopak z pewidoig wrdci.

Felicity i ja obejmujemy Ann. Obie mamy pojec¢hdo Londynu, podczas gdy onadpi
Swigta ze swoimi potwornymi kuzynami na wsi.

- Nie pozwdl,zeby te upiorne ¢karty wlazty ci na glow — radz jej.

- To kedzie najdiuszy tydziéh w moimzyciu — gwiadcza z westchnieniem.

- A moja matka bdzie sé¢ upieratazebysmy biegaty z wizytami i przymilaty sido
wszystkich — marudzi Felicity. —d8e pokazywana jak jakkgpusta porcelanowa lala.

Rozghdam s¢ wokét, ale panny McCleethy nigdzie nie wida

- Prosz — méwk, ujmupc je za ¢ce. — Odrobina odwagigbyscie sobie poradzity.

Po chwili magia kazy w nas wszystkich, rozjaiajagc nam oczy i barwic policzki.
Czarny ptak przelatuje nad nami i z gtgm okrzykiem siada na baszciegdkzgania go
jeden z ludzi pana Millera. Przypomina mi ptaszysko, ktore widzialam w nocy i ktére
znikneto. Czy naprawel? Bytlo p&no, mowe sobie, i ciemno, a to warunki sprzyjeg
réznym przywidzeniom. Poza tym @ki wysokiemu poziomowi magii czgljsie teraz wprost
cudownie, zbyt wspanialeeby s¢ czymkolwiek martwg.

Nasz powdz toczy siza pozostatymi po podjdzie. Oghdam s¢ na Spence — na
MezCzyzn na rusztowaniu wznaegzg/ch kamienny mur, na panNightwing stogca niczym
wartownik przy drzwiach frontowych, na Brigid ponaggga dziewcztom, na gruby dywan
trawy i jaskrawaodtte zonkile. Jedyne zagrenie stanowd deszczowe chmury. Nadymaj
policzki i dmuchaid, wysytap piszcace dziewceta w poga za kapeluszammieje sie.
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Magia trzyma mnie w cieptych afgiach i czug, ze nie mae mnie spotk&zadna krzywda.
Nawet ciemnie chmury napiegag na milcace gargulce nie maghas dop&.

Bez ostrzeenia krew zaczyna szybciejakiy¢ w moichzytach, styse tylko jej szum: tup-
tup-tup-tup-tup. Na zewstrz karuzelagwiata te: nabiera pgdkosci. Burzowe chmury
chybocz si¢ i rozciggaja, tanczac na niebie. Mrugam, czemu towarzyszy w moich uszac
dzwiek przypominajcy wystrzat z armaty. Ptak zrywa slo lotu. Mrugné¢cie. Siada na
gtowie gargulca. Mruggcie. Gtowa gargulca obraca; slookota szybko jak btyskawica.
Wzdycham ze zdumieniem i w tej sekundzie gargubeaa@ ostre gby. Czug lekkas¢ w
gtowie. Trzepocg powiekami tak szafeezo jak ptak skrzydtami.

- Gemmo... - gtos Felicity dobiega jakby spod wodpotem robi si czysty niczym
stonce. — Gemmo! Co sidzieje?

Krew wraca do normalnego tempa.

Felicity patrzy na mnie ze zdumieniem.

- Gemmo, zemdlagh

- Gargulec — wyjgniam, cafa dragc. — On ayi!

Dwie dziewczyny jagce z nami w powozie przyglaj mi sic niepewnie. Potem cata
nasza czworka spagla przez okno na dach szkoty. Panuje na nim cispak¢j, wida tylko
kamienne rzgby. Duza kropla deszczu trafia mnie prosto w oko.

- Au — mOwe, siadagc normalnie. Ocieram deszcz z twarzy. — To wydawgttakie
rzeczywiste. Naprawedzemdlatam?

Felicity potakuje skinieniem gtowy i zmartwiona reaczy czofto.

- Gemmo — szepcze — gargulgezskamienia. To, co widziadamusiato by halucynadj.
Nic tam nie ma, przysgam ci. Nic.

- Nic — powtarzam za gijak echo.

Ryzykug jeszcze, po raz ostatni zerd@jw tyt, i widze zwykty wiosenny dzig przed
Wielkanog oraz nadcigajgcy ze wschodu deszcz. Czy to wszystko wydarzymaprawd,
czy tylko tak mi s wydawato? Czy to nowa magiczna sztuczka? Mojearte na podotku
dionie dra. Felicity bez stowa ktadzie na nickce, uciszajc mgj strach.

Powiadag, ze wiosna w Pamu to zjawisko, ktore trzeba zobaézpo budzi w cztowieku
poczucie niémiertelngci. Nie wiem tego, bo nigdy nie bytam w Pauy Za to wiosna w
Londynie to catkiem inna historia. Deszcz stukakgo dach dotuki. Ulice 3 zapchane
powozami i osnute gazawngl. Dwaj mali zamiatacze ulic ledwie zdotali zaKkgiétoto i
brud z kocich tbéwzeby modna dama mogta prégjkiedy niemate przejedza ich
omnibus, a wgnica przeklina ich z zapagtaniem. Jednak obelgi ®iiczym w poréwnaniu z
tym, co pozostawigjpo sobie konie, a co chtopcy maspratnaé. Mimo ztych przeczé
dotyczcych pobytu w Belgravii czgjnieskaczory wdzigcznai¢ wobec losu za tae nie
musz by¢ zamiataczem ulic.

Zanim docieram do domu, cata jestem posiniaczongagtlych podskokow, a na
spbédnicy mam centymetrewwvarstwe btota. Pokojéwka zabiera moje buty przy drzwiaub,
komentugc wielkiej dziury w p@czosze na palcu prawej stopy.

Z drzwi bawialni wytania si babcia.

- Dobry Bae! C& to sk stato? — wota na moj widok.

- Wiosna w Londynie — wyjaiam, zaktadajc niesforny lok za ucho.

Babcia zamyka za seglirzwi do pokoju i prowadzi mnie pod ogromne maldiai Trzy
greckie boginie t&cza w gaju obok pustelni, podczas gdy Pan przygrywaanflecie,
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matymi kozimi kopytkami depez wesoto koniczya Obraz jest tak upiornye wprost
zapiera dech w piersi, i nie rozumiem, gmpctato, ze go kupita, nie mowc juz o dumie, z
jaka go prezentuje.

- Coto jest?

- Trzy Gracje — odpowiada ze zniecierpliwieniengpodobat mi si

To prawdopodobnie najbardziej przesacy obraz, jaki wzyciu widziatam.

- Jest tu pot cztowiek, pot koziot, ktoryrery gige.

Babcia obrzuca go petnym dumy spojrzeniem.

- Symbolizuje natuy.

- Ma na sobie pantalony.

- Doprawdy, Gemmo — oburzaz$abcia. — Nie poprositamecna bokzeby dyskutowéa
0 sztuce, na ktorej najwidoczniej nie bardzozsiasz. Chciatam porozmawia twoim ojcu.

- Jak on si czuje? — pytam, zapominaagjo malunku.

- Nie najlepiej. To musi hyspokojna wizyta. Nieycze sobiezadnych wybuchéw,
zadnych twoich dziwacznych zachatyaiczego, co by go zdenerwowato. Rozumiesz?

Moich dziwacznych zachowiaGdyby tylko wiedziata...

- Tak, oczywicie.

Zdejmug zabtocol suknk, wktadam czysti dolaczam do rodziny w salonie.

- Och, jest i nasza Gemma — odzywalmbcia.

Ojciec podnosi siz fotela przy kominku.

- Boze mdj, czy ta pikna, elegancka mioda dama redy¢ moja corka? — gtos ma
stabszy, oczy niehiag mu tak jak niegdyi nadal jest bardzo chudy, alémiecha s do mnie
szeroko.

Gdy wychga ramiona, biegndo niego jak jego mata coreczka. Nagle €2y pod
powiekami, wéc mrugamyzeby je odegna

- Witaj w domu, ojcze.

Jego ycisk nie wydaje sijuz tak mocny jak kied§; ale jest ciepty. Utuczymy go
najszybciej, jak sitylko da. Wzrok ojca ngknie.

- Z kazdym dniem robisz sido niej coraz bardziej podobna.

Ponury Tom siedzi w fotelu, popijgg herbat i jedzc ciasteczka.

- Herbata ju chyba zupetnie wystygta, Gemmo.

- Nie trzeba byto na mnie czeka odpowiadam, nie wypuszczajtaty z obg¢.

- Tak tez mowitem — zredzi moj brat.

Ojciec podsuwa mi krzesto.

- Gdy byta dzieckiem, siadasau moich stop. Ale poniewguz nie jesté dzieckiem, lecz
miodg damy, musisz usis¢ porzdnie.

Babcia nalewa wszystkim herbaktora mimo narzekaToma nadal jest ggca.

- Stowarzyszenie Hipokratesa przystato nam zaproszea kolagj w tym tygodniu i
Tom je przyjt.

Z grymasem niezadowolenia na twarzy moj brat wraiwee kostki cukru do filianki.

- To mito — komentuj.

Ojciec pozwala, by babcia dolata mu mleka, przézekherbata robi simetna.

- To ciekawi ludzie, Thomasie, zapataij moje stowa. W ich gronie zasiada sam doktor
Hamilton.

Tom wgryza si w herbatnika.
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- Tak, staruszek Hamilton.

- Ten klub znacznie bardziej odpowiada twojej pgizyiz Ateneum — kontynuuje ojciec.
— Dobrze ze ten nonsens¢sjuz skaiczyt.

- To nie byt nonsens — protestuje ponurym tonem na.

- By, i dobrze o tym wiesz. — Ojciec kaszle,mau grzechocze w piersi.

- Herbata jest za zimna? Pdasfa nows? Och, gdzie ta dziewczyna giodziata?

Babcia wstaje, siada i znéw wstaje. Tato machai€jadionia, a ona ponownie opada na
krzesto. Nerwowo sktada serwetw harmonijk.

- Bardzo jestédo niej podobna — powtarza tato. Oczy ma wilgotn€zemu to sitak
potoczyto? Co poszide?

- Johnie, nie jestateraz soh— przerywa mu babcia. Jej ustar

Tom wpatruje si w podtog z nieszczsliwag mina.

- Oddatbym dusg zeby zapomni@&— szepcze ojciec przez tzy.

Jest zrozpaczony, a has wszystkich przyttacza poexuiny. Czug, ze zaraz gknie mi
serce. A potrzeba jedynie odrobiny magaby to zmiend.

Nie, nawet o tym nie ly Gemmo.

Ale dlaczego nie? Dlaczego mam pozwaiaeby cierpiat, skoro ma@gmu poméc? Nie
mog spedzi¢ catego tygodnia w tej grobowej atmosferze. Zamykaay i moje ciato dty
pod naporem sekretow. Gdgi oddali stysz, jak zmieszana babcia wota mnie po imieniu, a
potem czas zwalnia, zmierdajmojp rodzire w dziwnyzywy obraz. Ojciec z gloww
dioniach, babcia mieszgma zmartwienia w herbacie, Tom z grymasem niezatlowai
rozgoryczenia na twarzy. Wypowiadatyczenia na gtos, dotykgj ich wszystkich po kolei.

- Ojcze, zapomnisz o bolu. Thomasie, czass gogestat by chtopcem i stat gi
mezczyzry. Babciu, mae sk troche rozerwiemy, co?

Ale magia nie pozwala mi skozy¢, odkrywa mag gieboka tesknot za rodzin, ktdra
kiedys miatam, a kt&g stracitam przez wichry losu niedeag s¢ okietzn&. Przez chwi
widze siebie szagliwa i beztrosk, biegrica pod bekitnym niebem IndiiSmiech odbija si
echem w mojej glowie. Och, gdybym mogta przywédo szczscie! Moc tego pragnienia
powala mnie na kolana. Wyciska tzy z moich oczk, Thciatabym to odzyskaChciatabym
czw sig bezpieczna, chroniona, kochanazeliemagia mae mi to zapewdi, bede to miata.

Biore gieboki wdech i z dreniem wypuszczam powietrze.

- A teraz zaczniemy od nowa.

Czas rusza naprzod. Moi krewni unggowy, jakby budzili s} ze snu, o ktérym efinie
by zapomnieli.

- No tak, o czym to rozmawidy? — pyta ojciec.

Babcia mruga wielkimi oczami.

- Przedziwna historia, bo nie pagtam. Ha! Ha, ha, ha! Zwariowana ze mnie staruszka!

Tom bierze kolejnego herbatnika.

- Przepyszne ciasteczka!

- Thomas, jak mdlisz, jak pojdzie dzisiaj naszej diynie przeciwko Szkocji na
mistrzostwach?

- Anglia oczywicie wygra! Mamy najlepszych raviecie graczy w krykieta.

- Dobry chtopak!

- Ojcze, nie jestem juchtopcem.

- Stlusznie! Rzeczywcie od jakiegé czasu nosisz troehdiuzsze spodnie. — Takmieje
sie, a Tom mu wtoruje.

- Gentelmani przyniaeschlulx boisku Lord’s — dodaje Tom. — Gregory to dobryogakk.

Ojciec przygtadza wsy.

- Gregory? Dobry krykiecista. Ale zwanie jest to W.G. Grace. Qglanie Doktora w
akcji to byta czysta przyjemsé Nikt mu nie dorowna.
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Ojciec zjada dwa ciastka i tylko raz kaszle. Balgypetnia filizanki po brzegi.

- Och, w tym pokoju trzeba wgej swiatta! Musimy mi& swiatto!

Nie wota gospodyni, lecz sama podchodzi do okierzsuwa gjzkie story. Deszcz ustat.
Przez szary catun nad Londynem przebija bladé&stoniczym symbol nadziei.

- Gemmo? — odzywagbabcia. — Moja droga, cogsstato? Dlaczego ptaczesz?

- Bez powodu. — Emiecham sj przez tzy. — Zupetnie bez powodu.

Wydaje mi s¢, ze to jeden z najszedliwszych wieczoréw, jakie splzilismy razem.
Ojciec proponuje grw wista, ktéra pochfania nas dozpéd. Gramy na orzechy wioskie, ale
poniewa s3 przepyszne, ukradkowo je podjadamy i po pewnynsiezaie ma ji czym
obstawi&. Babcia siada przy pianinie i zmusza naspbyodpiewali z ng caty repertuar
nowych piosenek. Pani Jones przynosi dzbanki zgarazekolad i nawet ona zostaje
zacihgnieta do pianinazeby zapiewa. Gdy wieczér dobiega do koa, ojciec zapala fagk
ktéra datam mu na Bae Narodzenie. Zapach tytoniu przywotuje wspomnieniziechstwa,
a one otula mnie niczym kokon.

- Gdyby tylko twoja mama mogta tu siedziznami przy ogniu — mowi tato, a ja
wstrzymug oddech, bajc sk, ze zbudowany przeze mnie domek z kart zaraz runes. N
jestem gotowazeby zrezygnowaz tego szoxcia. Jeszcze raz delikatnie dotykam ojca. — To
dziwne — oznajmia, a twarz mwsbzjasnia. — Przyszio mi do gtowy wspomnienie o twojej
mamie, ale teraz znikfo i nie mog go znéw przywoté

- Moze tak jest lepiej — sugeku;j

- Tak, zapomnijmy — odpowiada. — Kto ma ochioé opowiéc?

Wszyscy zawsze mamy ochata jego historyjki, gdysa niezwykle porywajce.

- No tak, czy opowiadatlem wam kiede historé o tygrysie... - zaczyna, a mysi
usmiechamy.

Doskonaleg znamy, opowiadahjsetki razy, ale nie ma to znaczenia. Siedzimy
zastuchani i zauroczeni jak zawsze, gdgbre opowiéci map to do siebieze ich magia
nigdy nie blaknie.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Wielkanoc zaskakuje nas wszystkich wspaniatyekitdym niebem, tak czystyme a
bola oczy. Po poranku w Koiele ruszamy w przyjaznych nastrojach w s¢rbadies’ Mile w
Hyde Parku. Ulice wypetniagjsic biatymi falbanami parasolek, ktorymi damy ostaisig
przed anemicznym brytyjskim stoem. Cho jest stabe, me wywota piegi, a nasza cera
musi pozostaréwnie nieskazitelna jak reputacja. Ku odwiecznerrapieniu babci maj
twarz i tak znacz niewielkie bazowe plamki.

Damy w eleganckickwigtecznych strojach krogzlumnie jak pawie. Po ostona parasolek
oceniag nowy lamowany futrem ptaszcz lady Rozrzutnej abalizup wysitki lady
Podstarzatej, ktora prokyg nie wyghdat na swoéj wiek, zaggneta wigzania gorsetu do
granic wytrzymatéci. Wydap wyroki jednym spojrzeniem czgiagnigciem ust. Nianie i
mamki podzajg za matkami i ojcami, pchaj wozki i pilnugc dzieci,ze se nie oddalaty.

Nawet wczesmnwiosmy park wyghda wspaniale. Damy sieglzgawedzac na krzestach
ustawionych na trawniku, sé podziwig& mazna konie Sciezka naley do tych, ktorzy che
dowies¢ swej sprawngci w siodle. Od czasu do czasu niektérzdiey puszczaj sie
galopem, ujgajgc potrzebie rywalizacji. Ale potem jakbysdapametuja i zwalniap do
uprzejmego truchtu. Szkoda, gdghciatam zobaczy jak pdza przez Hyde Park z oczami
ptongcymi wolg walki i ustami wygétymi w radosnym, petnym determinacfmiechu.

Mam to nieszaogicie, ze ide obok corki zamenego ksicia, ktora musgmiertelnie ba si
ciszy, gdy ani na chwi¢ nie przestaje mowi Nadag jej sekretne imi — panna Kataryna.

- A potem taczyta z nim czterokrotnie! Me to sobie pani wyobra#

- Skandal — odpowiadam bez entuzjazmu.

- No wiasnie! Wszyscy wiedz, ze mazna tylko trzykrotnie — kontynuuje, zupetnie nie
zdapc sobie sprawy z mojego nastroju.

- Uwaga, nadchodzgeneratowe wdowy — ostrzegam.

Przybieramy pozy uktadnych niewditek. Druzyna starszych dam, nggch i
upudrowanych do sztywsoi tortu bezowego, mija nas z wyniostym skinienigiowy. Po
chwili thum sk trocke przerzedza... i moje serce przestaje W nasz strore zmierza Simon
Middleton, okniewapcy w biatym garniturze i stomkowym kapeluszu. Zapoeam juz, jaki
jest przystojny — wysoki, dobrze zbudowany, azbrvych witosach i oczachdilitnych jak
spokojne morze. Ale to niegrzeczny btysk w tychamtzsprawiaze dziewczyna ma uczucie,
iz zostata rozebrana, czemu nie miata siysgirzeciwé. U boku Simona idzie urocza
brunetka. Jest filigranowa i delikatna jak figurka pozytywce. Towarzyszy jej przyzwoitka,
ktéra wyghda jak kwintesencja osoby godnej szacunku.

- Kim jest ta dziewczyna obok Simona Middletong®tam szeptem.

Kataryna jest zachwyconze podzielam jej zamitowanie do plotek.

- Nazywa s¢ Lucy Fairchild, to jaké&jego daleka kuzynka — relacjonuje podekscytowana.
— Bardzo zamma Amerykanka. Naturalnie, nowe pigiize, ale za to mnéstwo. Ojciec
przystat p tutaj w nadzieize palubi czyjega biednego drugiego syna i wréci do domu z
tytutem, ktory nada blask ich naggowi.

A zatem to jest Lucy Fairchild. Mgj brat rzucitbi $1a tory,zeby przycigna¢ jej uwag.
Zreszt pewnie kady mezczyzna by to zrobit.

- Piekna.

- Absolutnie doskonata — podpowiagaknym tonem panna Kataryna.

Chyba liczytam toze powie, & sie myle: ,Nie, wcale nie wydaje mi sitaka tadna. Ma
dziwng szyg i nos o osobliwym ksztalcie”. Tymczasem jej uragakuje potwierdzenie. Ale
dlaczego rzuca to na mnie tadsty cier, ze moje wewatrzneswiatto catkowicie ganie?

Panna Kataryna ginie wytek:
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- Kraza pogtoski,ze juz sie zakczyta.

- Zkim?

Moja towarzyszka chichocze.

- No wiecie co! Oczywicie, ze z Simonem Middletonem.dRna z nich para,
nieprawda?

Zareczyny. Podczas Bego Narodzenia Simon zabiegat o mnie, ale go odernc
Zastanawiam giteraz, czy nie pogpitam zbyt pochopnie.

- Ale to tylko pogtoski — zauvwam.

Panna Kataryna rozgla s¢ ukradkiem, po czym ostania nas syvpgarasolk.

- Céz, nie powinnam tego rozgtaszaale tak sj akurat sktadaze wiem, # fortuna nie
sprzyja Middletonom. Potrzekupienidzy. A Lucy Fairchild jest niezwykle zarnaga.
Spodziewam si ze lada dzi& ogtosz zakczyny. Och, jest panna Hemphill! — wota z
podnieceniem.

Dostrzegtszy kogoo wiele waniejszego ode mnie, odchodzi bez stowa, za co, jak
przypuszczam, moje uszy powinnyéljgj wdzieczne.

Podczas gdy babcia gatizi z jakys starsz pang na temat ogrodnictwa, reumatyzmu i
innych kwestiach, ktére moa by znale¢ w elementarzu pod nagtowkie@ czym musz
rozmawia stare kobietyja sta¢ przy Rotten Row, patgz na konie i ualajgc sk nad sob.

- Wesotychswiat, panno Doyle. Dobrze pani wygla. — Podchodzi do mnie Simon.
Silny, urodziwy, z doteczkami w policzkach — i lexvarzystwa.

- Dziekuje. Ciesz sie, ze znOw pana widz— odpowiadam.

- Ja rOwnie si¢ ciesz.

Chrzakam cichoPowiedz c® dowcipnego, Gemmo. €aiebanalnego, na lit@ boslg!

- Cudowny mamy dZidzien, nieprawda?

Simon parskamiechem.

- No tak. Sprébujmy... Wyghba pani cudownie. To cudownigg st spotkalsmy. I,
oczywicie, pogoda jest cudowna. Ufape, omowilsmy juz cudownd¢ wszystkich
cudownych zjawisk.

Rozmiesza mnie. Ma do tego talent.

- Okropna ze mnie rozmowczyni.

- Wcale nie. Wiéciwie smiem twierdz¢, ze jest pani cudowyrozmoéwczyni.

Przemyka obok nas kilka koni, a Simon okrzykiemhzaa je do szybszego biegu.

- Podobno niedtugoghlzie ma@na panu pogratulowa— To zdecydowanie zbymiata
uwaga z mojej strony.

Simon unosi brew. Jego usta uktadsig w szelmowski gmiech, ktéry czyni go takim
atrakcyjnym.

- Czeqo, jéli mozna wiedzig¢?

- Powiaday, ze bardzo powanie zabiega pan @ke panny Fairchild — odpowiadam,
patrzic nasciezke, na ktérej domniemana narzeczonaswia dosiada konia.

- Dochodz do wnioskuze to nie krykiet jest najpopularniejszym sporterhandynie —
mowi Simon — lecz plotki.

- Nie powinnam byta tego powtakzeéPrzepraszam.

- Nie trzeba, przynajmniej ze wzglu na mnie. Lulgi, gdy ludzie § nieuprzejmi. —
Szelmowski imiech wraca i wywiera magiczny wptyw. Czgie |zejsza. — Ale prawgd
mowiac, moje serce rzeczywdgie podbita pewna dziewczyna.

Moj zotadek zwija s¢ w kulke.

- Och?

- Tak. Nazywa si Bonnie. Jest tam. — Wskazuje na kasztanknigcej siekci, ktorg
prowadz na link startu. — Niektorzy twierdgz ze ma zbyt wielkie gby w stosunku do
twarzy, ale ja siz nimi nie zgadzam.
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- Aile pan zaoszezlzi na ogrodniku dzki temu,ze Bonnie zajmie gitrawnikiem —
dorzucam.

- Tak. To legdzie szczsliwy zwigzek. Przemkniemy przezcie galopem — mowi, czym
znOw mnie rogmiesza.

- Jest pewna sprawa, kidrhciatam z panem omé&gyijezeli mazna — zaczynam z
wahaniem. — Dotyczy makiej matki.

- Doprawdy? — Wyglda na rozczarowanego. — Co zrobita tym razem?

- Chodzi o pangWorthington.

- Ach, Felicity. A co o n a zrobita tym razem?

- Lady Markham magj przedstawd na dworze — kontynueij ignorupc docinek — ale
wyglada na toze paiska matka ma éqorzeciwko temu.

- Moja matka nie jest wielbiciedkpani Worthington, a wasz bonarodzeniowy figiel z
panry Bradshaw nie zmienit jej nastawienia. Matka poaztg ugodzit on rownigw jej
reputacg.

- Przykro mi, ale Felicity musi méedebiut. Czy mogtabym zrobcas, co by jej
pomogto?

Simon obrzuca mnie figlarnym spojrzeniem, a ja ¢zak rumieniec oblewa mogzyg.

- Prosz da sobie z tym spokd;.

- Nie mog — odpowiadam tonem petnym desperaciji.

Simon kiwa gtowd, zastanawiag sk.

- A zatem musz panie zagwarantowaobie przychyln& lady Markham. Prosz
przykaz& Felicity, ze ma oczarow@astan jedze i jej synalka, Horace’a. To powinno
zapewnt jej zwyciestwo... i dziedzictwo. Tak — potwierdza, wigtzmop wine — wiem,ze
musi zadebiutow@ aby otrzyma spadek. Wszyscy o tym wiegd wiele os6b w Londynie
wolatoby, zeby zuchwata Felicity dostataegednak pod opiekojca.

Na drugim kacu Ladies’ Mile amazonki ustawigyvierzchowce w jednej linii. Siedz
prosto w siodtach, stanoya uosobienie opanowania i elegancji, a ich korklapkami na
oczach parskaji tancza. S3 gotowe, by pobiec i pokagaco potraf.

- Ciesz sie, ze pang widze, Gemmo. — Simon delikatnie gtadzi mnie po ramieriu
Zastanawiatem gj co u pani stychg czy nadal ma pani szkatgth podwdjnym dnie, ktar
pani podarowatem, i czy trzyma w niej pani jeszezeje sekrety.

- Mam g nadal — odpowiadam.

- Tajemnicza Gemma Doyle.

- A czy panna Fairchild ma jaléisekrety? — pytam.

Spoghda w kierunkusciezki, na ktorej stoi wierzchowiec z wyprostowgaloucy Fairchild.

- Ona jest... beztroska.

Beztroska. Niefrasobliwa. Jej dusza nie ma cierpndpgzewki.

Rozlega si sygnat do startu. Konie ruszaWzbijajg tuman pytu nad drag ale kurz nie
moze ukry¢ nagiej ambicji na twarzachzezcow, zawzgtosci w ich oczach. Zamierzaj
wygra. Kon Lucy Fairchild przekracza ligimety jako pierwszy. Simon spieszy, by jej
pogratulowé. Twarz Lucy ta po bitwie jest zakurzona, ale jej oczy pdpprzez co wydaje
si¢ jeszcze pikniejsza. Lecz gdy tylko zauwa Simona, szybko ukrywa swajaciekia¢.
Przybiera mig stodkiej niémiatosci i delikatnie gtadzi konia po szyi. Simon prop@jej
pomoc, a ona, clidbez problemu mogtaby zst sama, pozwala, by oncsnig zapt.
Wykonujg to pas de deukezbtdnie.

- Moje gratulacj — mowk, wyciagajgc do niej eke.

- Panno Doyle, pozwoli panig przedstawipanre Lucy Fairchild z Chicago w stanie
lllinois.

- Mito mi panig pozn& — dodag.
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Badawczo przygldam s¢ jej buzi w poszukiwaniu jakiejkolwiek skazy, atg nie
znajdug. To prawdziwa réa.

- Panno Doyle — odzywag¢sstodko — bardzo mi mitaze mog pozna przyjaciotic
Simona.

Simona. Mowi do niego po imieniu.

- Pieknie pani jédzi — chwat ja.

Skfania gtowe.

- To zbytek uprzejmgei, jezdz¢ zaledwie znénie.

- Gemmo!

Z raddcig dostrzegam Felicity, ktGra zmierza w nasirore. Wiozyta niewielki
aksamitny kapelusz przybrany bukiecikiem jedwabrigwhatow, ktory stanowi urocze tto dla
jej twarzy.

- Nadchodz ktopoty — méwi cicho Simon, maskigj swoje stowa émiechem.

Felicity wita mnie ciepto.

- Wesotychswiat! Kazanie cagreto sie w nieskaiczonagé. MOwiac szczerze, zupetnie nie
wiem, czemu w 0go0le zawracamy sobie giakodzeniem do kmiota. Witaj, Simonie —
dodaje, rozm§inie lekcewaac etykiet. — Jaki zawadiacki kapelusik! Zabratgo z podium
dla orkiestry?

- Wesotychswiat, panno Worthington. Prospowiedzi€, kiedy lady Markham wydaje
przyjecie na pani cz€, bo nie styszatenzeby matka o tym wspominata.

Wzrok Felicity ptonie.

- Z pewndcia juz wkrotce.

- Oczywicie — zgadza siSimon z triumfalnym ¢émiechem.

- Simonie, chyba nie przedstawilanie swojej czarypej towarzyszce — mruczy Fee,
caty urok osobisty kiergg na Lucy Fairchild.

- | stusznie.

- Simonie — szepcze z yity Lucy.

Uznag, ze naley wkroczy na scea.

- Felicity, to panna Lucy Fairchild. Panno Fairdhtbozwoé sobie przedstawipanre
Felicity Worthington.

- Bardzo mi mito — Lucy wyeiga dtai, a Fee ujmujegjzdecydowanie.

- Ogromnie s ciesz, ze pang poznatam. Musi gipani zgodai, zebysmy wraz z panag
Doyle odpowiednio sipang zaopiekowaty podczas pobytu w Londynie. Jestermpexe
Simon... pan Middleton chciatby, afiy sk z pani zaprzyjanity, prawda, Simonie?

- To bardzo uprzejme z pani strony — odpowiada Lieaiychild.

Felicity wprost promienieje po tym zwysitwie, a Simon lekko kiwa gtaywv uznaniu
swojej poraki.

- Prosz uwazat, panno Fairchild. Przygie ,odpowiedniej opieki” ze strony panny
Worthington oznacza mniej wgej to samo co dobrowolne wienie gtowy w paszeziwa.

Felicity wybuchasmiechem.

- Och, nasz Simon jest taki dowcipny, niepragygeanno Fairchild?

- Chetnie byémy jeszcze pogawdzili, ale czeka na nas matka. — Simon unosi brwi.
Zycze powodzenia w pani krucjacie, panno Doyle.

- O co mu chodzito? — pyta Felicity, gdy idziemyez park w odpowiedniej odlegio za
naszymi rodzinami.
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Jest ptkny dzien. Gromadka dzieci toczy po alejce drewniabrecz, a barwne wiosenne
kwiaty kotysz sie w powiewach wiatru.

- J&li chcesz wiedzié, to poprositam Simona o raev kwestii jego matki i lady
Markham. Nie pomagasz w naszej sprawie, prowgakgp w taki sposéb.

Felicity wyglada, jakbym powiedziatae powinna si zywi¢ larwami i chutneyem.

- Mam zabiegéao task Middletonow? Nigdy. Ona jest podta, a on to rozpiksi dobrze
zrobitas, odprawiagc go.

- Chcesz dostaspadek, tak? | zyskavolnos¢?

- Niech moja matka zabiega o taski, jasiog: ktania tylko krélowej — gwiadcza Fee,
krecac parasollg w dtoni. Spoglda gniewnie w stranlady Denby. — Gemmo, nie raemy
rzw czaru,zeby s¢ obudzita z bujnym wsem?

- Nie, nie maemy.

- Chyba nie zatey ci nadal na Simonie? Powiedz to nieprawda.

- To nieprawda — mowi

- Zalezy ci! Och, Gemmo. — Felicity kci gtowa.

- Co st stalo, to sj nie odstanie. Dokonatam wyboru.

- Mogtaby go odzyské, gdyby zechciata.

Zerkam na Simona. Wraz z Lucy spacgmng parku, miechagc sk do wszystkich
witanych oséb. Wydajsi¢ tacy zadowoleni. | beztroscy.

- Nie wiem, czego clec— odpowiadam.

- A wiesz, czego ja ck@ — pyta Fee, zatrzymusgic, zeby zerwa stokrotle.

- Czego?

- Zeby byta tu Pip. — Obrywa ptatki jeden po drugimMiatysmy wiosm pojecha do
Parya. Tak bardzo by sijej tam podobato.

- Przykro mi — méwg.

Twarz przyjaciotki pochmurnieje.

- Niektorych rzeczy nie mmy w sobie zmiedj chatbysmy nie wiem jak tego pragty.

Nie mam paojcia, co Fee ma na rély, ale nie daje mi czasu na rozvemia. Z
tajemniczym gmiechem wyrywa ostatni ptatek stokrotki.

- Kocha mnie — oznajmia.

Pada na nas aieJej ojciec, admirat Worthington, stoi $@ezce, zastaniag staice. To
przystojny ngzczyzna o mitym sposobie bycia i gdybym nie wiedzigo, co wiem,
ulegtabym jego urokowi, tak jak wszyscy inni. Trzgmma ¢ke swop podopieczg, Polly,
ktora ma zaledwie siedem lat.

- Felicity, zajmiesz siPolly przez momencik? Guwernantce upat daig znaki, a
matka jest w tej chwili zaja.

- Tak, oczywicie, papo — zgadzagskee.

- Grzeczna dziewczynka. Uwajcie na stace — ostrzega admirat, a my postusznie
unosimy parasolki.

- No to chodmy — zwraca si Felicity do dziecka, gdy jej ojciecesbddala.

Polly idzie dwa kroki za nami, ggma¢ lalke po ziemi. Dostatagjna Baze Narodzenie, a
zabawka ju jest w optakanym stanie.

- Jak twoja lala ma na igf? — pytam, przez chwiludapc, ze nie jestem zupetnie
beznadziejna w kontaktach z daia.

- Ona nie ma imienia — odpowiada ponuro dziewczynka

- Nie ma? — dziwi si¢. — A dlaczego?

Polly brutalnie przeaga lalke przez kamis.

- Bo jest pod} dziewczynl.

- Wcale nie wyglda na tak zla. Czemu sdzisz,ze jest podta?

- Bo opowiada kltamstwa o wujku.
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Felicity blednie. Przykuca take obie chowayj sie pod jej parasolk

- Czy robit& tak, jak ci przykazatam, Polly? Zamyk&idrzwi, zeby potwory nie mogty
wejs¢ dosrodka?

- Tak. Ale potwory i tak przychodz— Polly rzuca lalk na ziem¢ i kopie g. — To
dlatego,ze ona jest taka podta.

Fee podnosi lakki ociera jej brud z twarzy.

- Ja te kiedys miatam talg lalke. | mnie tez mowili, ze jest podta, a wcale nie byta. Byta
dobn i prawdomowan lalka. Tak jak twoja, Polly.

Usta dziewczynki d#.

- Ale ona ktamie.

- To swiat ktamie — szepcze Felicity. — A nie ty i ja.

Podaje lalk dziewczynce, a mata tuli do piersi.

- Pewnego dniadae bogag kobiet, Polly. Zamieszkam w Pary bez mamy i taty, a ty
przyjedziesz do mnie. Chcesz?

Dziecko kiwa gtowg i ujmuje Fee zagke, po czym ruszajrazem alejl, witajac
znajomych z podniesionym czotem migwiezych ran.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Stowarzyszenie Hipokratesa ma siedziburoczym, ché nieco zaniedbanym budynku w
Chelsea. Kamerdyner zabiera ptaszcze i wprowadz@nzaz obszerny salon — gdzie kilku
dzentelmenodw pali cygara, gra w szachy i dyskutupelityce — do najwikszej biblioteki,
jaka w zyciu widziatam. Jej &ty wypetnia zbieranina niepagoych do siebie krzeset, z
ktorych kilka ustawiono teprzed buzujcym na kominku ogniem, jakby dopiero co odbyta
si¢ tam porywajca dyskusja. Podiegookrywap perskie dywany tak stargg miejscami
przetarte na wylot. Wszystkie biblioteczki wypchageo brzegi i wida, ze nie pomieszegz
juz ani jednego tomu wcej. Znajduyg sie tam teksty medyczne, rozprawy naukowe, dzieta
greckie i tachskie. Mogtabym wieki cate siedZi¢u i czyt&.

Wita nas doktor Hamilton, eaczyzna okoto siedemdziaski o siwych wiosach mocno
przerzedzonych na czubku gtowy.

- A, jestécie paistwo. To dobrze. Nasz kucharz przygotowat prawdziezt. Nie
kazmy mu czeka.

Do stotu zasiada nas dwanero, w wickszdici lekarzy, pisarzy, filozoféw i ickon. Od
razu rozpoczynasiozywiona konwersacja. E2ntelmen w okularach po drugiej stronie stotu
zajadle spiera siz doktorem Hamiltonem.

- Mowie ci, Alfredzie, socjalizm jest ustrojem przysstd Juz to sobie wyobraam!
Ekonomiczna i spoteczna réwstdudzi. Zadnych klas, a me nawet koniec ubéstwa.
Absolutna spoteczna harmonia. Mamy utopizas¢gu reki, a nazywa si ona socjalizm.

- Trzymaj s¢ lepiej pisania powiei fantastycznych, moj drogi. Nawet m¢ giodobata ta
historia o podrgy w czasie. Chopod koniec z tymi Elojami zrobitoghieco dziwacznie.

Gtlos zabiera grczyzna o rumianych policzkach i wydatnym brzuchu.

- Wells, mae nas pomylit¢ z Towarzystwem Fabigkim?

Wszystkich bardzo to bawi. Niektorzy ungsz gor kieliszki.

- Stusznie prawi! — wotgj

Me¢zczyzna w okularach zbierasio wyjcia.

- Przykro mi,ze muse juz is¢ i nie mog dalej z wami dyskutowa Ale podejmiemy
rozmowe przy nasgpnym spotkaniu.

- Kim byt ten czlowiek? — staramestada to pytanie jak najdyskretniej.

- Pan Herbert George Wells — odpowiada ten o ruyciapoliczkach. — Mze go pani
zn& jako H.G. Wellsa, powigiopisarza. Dobry cztowiek, wielki umyst, ale mgleé co do
socjalizmu.Zycie bez krélowej? Bez wiaicieli ziemskich, za to ze spoétdzielniami?
Powiadam wam: anarchia. Czyste s#aateo. A, jest deser.

Milczacy kamerdyner stawia przed namigisufletsmietankowy, a on z luldcig nabiera
go na tyke.

Rozprawiamy o nauce i religii, literaturze i medy®, o sezonie towarzyskim, a tako
polityce. Ale tak naprawgdprzy stole kroluje moj dowcipny ojciec i jego opesci o Indiach.
- Mégtbym przedstawijeszcze histogio tygrysie, ale obawiamesize juz zbyt diugo

absorbowatem pstwa uwag — méwi tato, a w jego oczach czaj siesoty btysk.

Lecz gacie cha, by zaspokoit ich ciekavéo.

- O tygrysie! — nalegaj — Musi pang opowiedzié€.

Zadowolony tato pochylaedo przodu iciszonym gtosem zaczyna Snopowiesc.

- Przeniglismy sk na miesic do domu w Lacknowseby uciec od panagych w
Bombaju upatow.

- Lacknow! — wykrzykuje dentelmen o wetniastychasach. — Mam nadzigjze nie
natkreliscie sk na zbuntowanych hinduskich sipajow!

Towarzystwo pogyza s w dyspucie na temat stynnego powstania sprzedidzieleci.
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- | pomysle¢, ze ci barbarzfcy mordowali niewinnych brytyjskich obywateli, a pon
wszystkim jeszcze spetnigny ich roszczenia! — oburzaggedna zzon.

- Wina lezata po naszej stronie, droga pani. Jakmacbyto kazé hinduskim i
muzutmaiskim zotnierzom konserwowaamunicg swinskim oraz wotowym ttuszczem, co
brutalnie godzito w ich religijne przekonania? plikuje doktor Hamilton.

- Alez, stary, chyba nie usprawiedliwiasz masowego mordpfdtestuje ten o
wetniastych wsach.

- Z pewndcig nie — odpowiada pan Hamilton. — Algljechcemy pozostawielkim
imperium, musimy wykazywawicksze zrozumienie wobec serc i umystow innych nanodo

- Chciatam postuchiahistorii pana Doyle’a o tygrysie — wtra dama w diademie,
przypominagc nam o tacie.

Goscie milkng, a ojciec podejmuje opovée

- Nasza Gemma miafa nieggej niz sz&¢ lat i uwielbiata bawd sie w przylegagcym do
lasu ogrodzie, podczas gdy gospodyni, Sarita, 2apteose praniem i pilnowata jej. Tej
wiosny po prowincji rozniosta siniepokogca wie¢: widziano w okolicy tygrysa
bengalskiego, ktéry niczegaesiie bat. Odwaniak zniszczyt targ w Delhi i némierc
przerazit stacjongry tam regiment. Za jego pojmanie wyznaczono nagvod/ysokaci stu
funtéw szterlingéw. Nie przyszto nam nawet do gtows/ mogtby dotrzé az do nas.

Wszystkie gtowy zwréconegaw strore taty, ktory ptawi s§ w zainteresowaniu stuchaczy.

- Pewnego dnia Sarita jak zwykle zajmowatgmianiem, a Gemma bawita s
ogrodzie. Byta rycerzem i miata drewniany mieczgkdzita respekt, zapewniam, ¢ho
wowczas nie wiedziatem jeszcze jak wielki. Siedzialw gabinecie, gdy wtem ustyszatem
dobiegagcy z zewntrz krzyk. Natychmiast pobiegtem sprawglzto s¢ dzieje. Wotata mnie
przeraona Sarita. ,,Och, progzana, niech pan popatrzy!”. W naszym ogrodziedmat
si¢ tygrys, ktéry szedt prosto do Gemmy wymagjeej drewnianym azem. Stogcy obok
mnie shkacy, Raj, wyciagnat sztylet tak bezszelestnize wydawalto i, iz broa pojawita s¢
w jego dioni za spragvmagii. Ale Sarita chwycita go zake. ,Je&sli pobiegniesz na niego z
nozem, rozdranisz go — ostrzegta. Musimy czeka

Wokot stotu zapada cisza. @xie § zafascynowani opowdeig taty, a jego cieszye ma
publiczna¢. Doskonale odnajdujeesw roli uroczego gawdziarza.

- Musz wyzn&, ze to byt najdtaszy moment w moimyciu. Nikt niesmiat si poruszy.
Nikt nie sSmiat odetchg¢ giebiej. Przez caty ten czas Gemma bawitavsinajlepsze, niczego
nie zauwaajac, dopoki wielki kot nie znalaztsituz obok. A wtedy stagla z nim twarza w
twarz. Patrzyli na siebie, jakby zastanawiaji sb pocz¢ z tym drugim, jakby wyczuwali
bratng dusz. W koncu Gemma oparta czubek miecza o ziterdrogi tygrysie —
powiedziata — mgesz przeic, jesli masz pokojowe zamiary”. Bestia spojrzata na rnjec
potem znow na Gemgn nie wydajc zadnego dwicku, poszta dalej, po czym znidda w
dzungli.

Goscie smieja sie z ulgy 1 gratulup ojcu daru opowiadania. Jestem z niego taka dumna w
tej chwili.

- A co na to paskazona? Z pewnsxia styszata krzyk — odzywacgsjedna z dam.

Twarz mego ojca odrobgrsie zapada.

- Szczsliwie mojazona odwiedzata akurat szpitalny oddziat dla bietingzym czsto
sie zajmowala.

- Musiata by dobr i pobazng osoly — dodaje ta sama pani wspétegym tonem.

- W rzeczy samej. Nie nzoa ztego stowa powiedzie pani Doyle. Wszystkie serca
mickty na wzmiank o jej imieniu, w kadym domu witanog z otwartymi ramionami.
Cieszyta s nieskaziteln reputacj.

- Co za szagcie, ze miata pani takmatlke — odzywa si kobieta po mojej prawej stronie.

- Tak — potwierdzam, zmuszajsk do tsmiechu. — Wielkie szeZcie.

- 140 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- Opiekowata si chorymi — opowiada ojciec. — Wybuchta epidemialehg ,Panie Doyle
— rzekta mojazona — nie mogjsiedzi€ bezczynnie, podczas gdy inni cierpMusz im
pomaoc”. Szta do nich codziennie, z modlitewnikiennghu. Czytata im i ocierata spocone
czofa, a sama zachorowata.

To brzmi jak jedna z jego podkoloryzowanych hisjeky ale w tej nie ma ani krzty
prawdy. Wiele mana powiedzié o mojej matce: byta silna, lecz pr@a, czasami czuta, a
czasami bezwzgtina, ale na pewno nie taka przestodzona — petnantakivieta, dbagca o
rodzire i chorych bez chwili wahania i bez stowa skargio§adam na ojcazeby sprawd,
czy czyns sie zdradzi, ale nie, on w to wierzy, widziuteikie stowo. Sam sobie wmowite
to prawda.

- Jaka dobra i szlachetna osoba — komentuje kowieliademie, poklepag¢ babce po
dtoni. — Uciel&nienie prawdziwej damy.

- Nie mazna ztego stowa powiedzieo mojej mamie — dodaje Tom, niermaldostownie
powtarzagc wypowied. ojca.

Zapomnisz o bolulo powiedziatam, biaic ojca za¢ke wczoraj w salonie, i
powtorzytam to d&. Ale nie miatam na m§ji czega takiego. Na przyszig musz by¢
uwazniejsza. Jednak nie moc magii anite,wszyscy, co do jednego, praystowa ojca za
prawc:, przeraa mnie najbardziej. Nie, najbardziej niepokoi misigjak bardzo sama chigv
nie wierzyt.

Podjezdzaja powozy, co stanowi sygnat do zakaenia wieczoru. Zbieramyesprzed
wejsciem. Ojciec, Tom i doktor Hamilton zaweie nad czyrd dyskutuj. Babcia wybrata i
na zwiedzanie klubu z kilkoma paniami i jeszczewiécita. Odchodg kawatek,zeby
obejrze& ogréd, gdy nagle kowciagga mnie w cie.

- Sliczna nocka, co?

totr ma kapelusz naggnicty nisko na oczy, ale rozpozrgdgn gtos, podobnie jak
wsciekle czerwon blizne przecinagca policzek. Pan Fowlson, wierny pies Rakshana.

- Nie krzycz — ostrzega, bigr mnie za rami. — Che tylko zamiené stbwko w imieniu
moich pracodawcéw.

- Czego chcecie?

- Au, ostra, co? — Jegd@miech zamienia giw grazny grymas. — Magii. Wiemye
Zwigzala ja ze soh. Chcemy g dost&.

- Oddatamg. Teraz Zakon niwfada.

- No, no, znowu opowiadasz androny? — W jego oddeeke piwo i dorsza.

- Skad pan wieze nie mowg prawdy?

- Wiem wkcej, niz 3dzisz, stonko — odpowiada szeptem.

Ostrze naa kni blado w chtodzie nocy. Ogillam s¢ na ojca, ktéry wesoto konwersuje z
doktorem Hamiltonem. Tak bardzo przypominag,tat ktérym ¢sknitam. Nie zrol nic, co
mogtoby zniszczg ten kruchy spoka;.

- Czego chcecie ode mnie?

- Powiedziatem ci. Chcemy maugii.

- A ja panu odpowiedziatam. Nie mam jej.

Fowlson przesuwa ptaslstrory ostrza po moim ramieniuzgo skorze przebiega mi
dreszcz.

- Jak sobie chcesz. Ale nie tylko ty potrafisz poga w rézne gierki. — Zerka w strgn
mojego ojca i Toma. — To mitae twoj tatko ma silepiej. | braciszek te Styszatemze chce
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sobie wyrobt nazwisko. Stary Tom, dobry stary Tom. — Czubkiexrarodcina guzik przy
mojej rkkawiczce. — Mae powinienem ugk sobie z nim pogaydke na temat tego, co
wyprawia jego siostrunia, kiedy jej nie pilnuje. ¥¥grczy,ze szepa mu stéwko, a
wyladujesz w Bedlam.

- Nie zrobitby tego.

- Taka jesté pewna? — Fowlson odcina kolejny guziczek, ktorgtzdiem toczy sipo
bruku. — Widziatem dziewatka, ktdre nie umialy same zgpiguzika po ostrej terapii, jgk
im zalecono dla uleczenia umystu. A meovolataby spedza: cate dnie w zamkatym
pokoiku, wyghdajc naswiat przez malgkie okno?

Magia rozpala siwe mnie i musg wytezy¢ wszystkie sityzeby B powstrzyma.
Fowlson nie mge st dowiedzi€, ze ng dysponug. To nie jest bezpieczne.

- Oddaj mi magj. Dopilnug, zeby odpowiednio o gizadbano.

- To znaczy dla paskiej korzyci?

- A jak sk ma nasz przyjaciel Kartik?

- Chyba wiecie to lepiej nija, poniewa od dawna go nie widziatam — ktagn- Okazat
sie rownie falszywy jak wy wszyscy.

- Dobry stary Kartik. Kiedy znéw go zobaczysz, tmaezy j € | i go zobaczysz, powiedz
mu, ze stary Fowlson o niego pytat.

Kartik mowit, ze Rakshana uwaja, iz on niezyje. Ale skoro Fowlsongslzi inaczej, to
Kartik moze by w niebezpiecagstwie.

Nagle totr chowa nbdo pochwy.

- Chyba zajechat wasz woz, panienko. Niedtugo zeéwobaczymy. Meesz na to
liczyc¢.

Lekko wypycha mnie z cienia. Tom gw@adom tego, co giwtasnie stato, kiwa na mnie
reka.

- Chodz, Gemmo.

Lokaj rozktada schodki.

- Jw ide — odpowiadam.

Gdy st odwracam, Fowlsona nie ma. Zngkmv ciemngciach, jakby nigdy go tu nie
byto.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY Pl ATY

Budz sie i widze babcg, ktory z dmiechem pochyla sinad moim takiem.

- Wstawaj, Gemmo! Idziemy dzisiaj na zakupy!

Przecieram oczy, bo chyba nadiaik. Nie, chgle tam stoi. U miechnkta.

- Wybierzemy si do Castle’a i Synéw zamovsuknk. A potem péjdziemy do
cukierenki pani Dolling.

Babcia chce mnie zahrao miasta. To fantastyczne! Teraz idya Fowlsona wydaje mi
sie rownie rzeczywista jak mgta. Probujecie mnie pirzezy¢, co? Posiadam camage
migdzyswiata i ani Zakon, ani Rakshana nie dowigdiz o tym, dopoki nie oggre tego,
czego praga W koncu dokonatam jz cudu we wlasnej rodzinie, czyie?

- Och, nie bytam u pani Dolling od wiekoéw. Tyle tamastek! — Babcia mruga
gwaltownie. — A dlaczego tam nie bytam? Niewa. P6jdziemy dzisiaj i zamowimy, co tylko
bedziemy chcialy, i... Gemmo! Dlaczego jeszcze niegegbrana? Mamy tyle do zrobienia!

Nie musi tego powtarZaZrywam s¢, aby s¢ przygotowa, i szukam w sukni w takim
paspiechu,ze cah zawartd¢ szafy przewracam do gory nogami.

Spedzam razem z balgprzecudowny dzie Nie jest surowa i przetajaca jak zwykle,
lecz po prostu wesota. Z wszystkimi — pgwszy od chtopca, ktéry pakuje dla nas ciasto, po
obcych na ulicy — wita siusmiechem. Klepie po glowie pucybuta, ktéry zupelmie wie, jak
si¢ zachowad w obliczu takiego babcinego gestu, zwtaszezad dawna ma jLwigcej niz
osiem lat.

- Och, spagjrz tylko na te kapelusze, Gemmo! Jakikrne piora! Odwiedzimy modystk
zamoOwimy sobie takie cuda? — Rusza do drzwi, agerma chwytamg pod ramg.

- Moze innego dnia, babciu.

Powdz byt ju tak wypetniony jej nabytkamie nie mialgmy gdzie siedzie Babcia
wystata wanice z powrotem do domu, dgj mu kilka dodatkowych szylingéw, i uparta si
ze wrocimy do Belgravii wynaja dorazka.

- Wspaniale, prawda? Nie rozumiem, czemu nie zyé&oy tego wczéniej? — Klepie
mnie po ramieniu. — Dzfedobry! — wota wesoto do mleczarza, ktory pragig jej s¢
czujnie, jakby byta czyg ekscentryczsciotkg na chwik wypuszczoa ze strychu. — Rety,
niezbyt rozmowny jest, co? Powiedziatam ,dzdtobry”, prosz panal

- Dzien dobry pani. — Mleczarzsmiecha si ostraznie i uchyla kapelusza, ale w jego
wzroku nadal czai sipodejrzliwac.

- No, o wiele lepiej. — Babciasmiecha sj. — Widzisz? Potrzebajtylko odrobiny
zaclety, zeby powychodzi ze swoich skorup.

Pracownia krawiecka Castle i Synowie, w ktOrej zamamy obstalowasuknie na moj
debiut, midci sic przy Regent Street. Zkana pomocnica z fryzgina granicy zupetnej
katastrofy wynosi bele biatego jedwabiu, ktore balgoktadnie oglda. Potem szwaczka
zdejmuje ze mnie miar Gdy opasuje centymetrem méj biustdirgtows i usmiecha s} do
mnie wspotczujco. Mojazyczliwosé natychmiast wyparowuje. Nie memy wszystkie by
dziewcztami Gibsona. Gdy jukazdy fragment mego ciata zostaje zmierzony i opisany,
siadam obok babci na sofie. Pomocnica prezentugk&@ guzikow oraz koronki, wgitki i
piora, a babcia wszystko odrzuca. Obawiagnzs bede miata najprostszy stréj w catym
Londynie.
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W koncu szwaczka pokazuje dbgzniejsz suknt, jaka kiedykolwiek widziatam.
Wymyka mi s¢ ciche westchnienie. Ma krotkie, bufias¢ggawki ozdobione kokardami, a na
jednym ramieniu bukiecik jedwabnychzt@Spodnie zdobi haft z delikatnych powych
koralikdw, a tren, ktéry zdajecsdtugi na kilka kilometrow, jest wykiawzony delikaty
falbarg. To suknia dla ksizniczki i marz: o tym, by tak miec.

Babcia przesuwa dtanpo wyszywanym koralikami jedwabiu.

- Co o0 niej gdzisz, Gemmo? — Nigdy nie pytata mnie o zdanieadnej kwestii.

- To nagliczniejsza suknia, jakwidzialam wzyciu — odpowiadam.

- Prawda? Dobrze, uszyjemy tak

Chetnie bym p ucatowata.

- Dzigkuje, babciu.

- No c@, jestem pewnae kedzie o wiele za droga — narzeka. — Ale widwo jest st
dziewczciem tylko raz.

Gdy o patej wychodzimy od krawca, zapada pmrok, a nad londiskimi ulicami unosi
si¢ gazowy opar, ktory przyprawia mnie o kaszel. Nizepmug si¢ tym. Jestem dziewczyn
ktore kzdzie miata u sukni jedwabnez& a w dtoni wachlarz ze strusich pior. | kupimy
ciastka w cukierni. Niech dusze lampy gazowe dokoriugwego straszliwego dzietal

Na rogu przechodzimy przez uickierujgc sk do cukierni pani Dolling, i wtedywiat
staje na gtowie. Moja skoraesiozgrzewa, a na czole perlg giot. Magia ptynie moimi
zytami jak wezbrana rzeka. Zalewannie myli, cierpienia, pragnienia, tajemnice. Xka
osobistag¢sknota naciera na mpglusz.

...dlugie dnie bez kaoa. A kiedy mnie kochat...

...zbudujemy pkny dom z uroczym ogrodem od frontu...

Nie mog mysle¢. Oddyché. Musz to powstrzymé. Nie...

...Spuci¢ manto tobie podobnym...

Obracam gtow, ale nie potraéi okresli¢, z ktorej strony nadchodzi atak — meiszalczye
na zbyt wielu frontach naraz.

...adwiadcz sie dzis wieczorem i bde najszcesliwszym cztowiekiem naviecie...

...moje biedne dziegko zi@zone na wieczny spoczynek, a oni nie wjetkz ja wewgtrz
tez umieram...

...nowa suknia z odpowiednim kapeluszem...

Prosz, das¢ juz. Nie mog. Nie mog oddycha. Ja...

Wszystko wokot mnie zwalnia dabtwiego tempa. Igca obok babcia zamiera z rog
uniesiorm w poét kroku. Siedgcy na krawzniku kataryniarz porusza miechami instrumentu z
rozdzieragca powolndcia. Jedna nuta trwa wieczfig a rozlegajce s¢ w tle powolne bicie
Big Bena sprawiaze melodia przypomina marszatobnego. Kota wozéw i dorek, damy i
dzentelmeni, sprzedawca mazidet zachwghajcudowne medykamenty — wszyscy wytsja
jak w sennej pantomimie.

- Babciu? — pytam, ale ona mnie nie styszy.

Katem oka dostrzegam gwattowny ruch. Kobieta w lavesve] sukni maszeruje w mpj
strore. Jej oczydnia gniewnie. Chwyta mnie mocno za nadgarstek, a isigy@a parzy pod
jej brutalnym dotykiem.

- Czego p-pani chce? — pytam.

Podwija ekaw, zeby pokazé przedramg. Na jej skorze pojawigjsic wyryte stowa:
Dlaczego mnie ignorujesz?

Czug na gzyku metaliczny smak strachu.

- Nie ignorug pani, tylko nie rozumiem, czego...

Wycigga mnie brutalnie na ufc

- Chwileczle — protestyj, wyrywajc sk jej. — Dokad pani mnie zabiera?
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Ktadzie dtar na moich oczach gtze sie z nig w wizji. Wszystko dzieje giszybko, za
szybko. Rzd reflektorow na scenie wodewilu. lluzjonista. Dapiszca na tabliczce:
DrzewoWszystkich Dusz/je. Praw@ odnajdziesz w KlucziKobieta w herbaciarni. Odwraca
gtowe i usmiecha si. To panna McCleethy.

Nagle stysz stukot kaiskich kopyt na bruku. Dama z wizji podrywa gkpiwrozghda se
w panice. Czarny powOzagjniony przez czteryhigce rumaki wytania giz londyiskiego
mroku i gdzi ulica. W jego oknach powiewagczarne zastonki.

- Stoj! — wotam, ale konie nabieggpredkosci. Powodz jest ta przed nami. Zostaniemy
stratowane. — B4 mnie! — wotam i dama zmieniaesiv chmue lisci, ktére porywa wiatr.

Powd6z przejedza przeze mnie, jakbym byta zrobiona z powietrzaika we mgle Swiat
wskakuje na swoje miejsce, a ja stopsrodku ulicy wéréd wozéw i dwukotek, ktdre probuj
mnie omiryé. Jaki lokaj krzyczy,zebym zeszta z drogi.

Babcia patrzy na mnie z przeemiem.

- Gemmo Doyle, co ty robisz?

Udaje mi s¢ wrocic na chodnik.

- Nie widziat&? — sapj. — Czarny pow0z pojawit sinagle znikd, a potem réwnie
szybko znikat.

Konsternacja babci walczy z magv jej wretrzu.

- Nie péjdziemy na ciastka. — Wydyma wargi.

- Naprawd@ go widziatam — upieramesi

Nadal rozghidam s¢ w poszukiwaniu jakiegosladu po powozie i tamtej pani. Nigdzie ich
nie ma, a ja nawet nie mey¢ pewna, czy naprawdch widziatam. Ale co do jednego nie
mam watpliwosci: w wizji pojawita st panna McCleethy. Kimkolwiek byta dama w
lawendowej sukni, znata mppauczycielk.

Zostag skazana na wygnanie do mojego pokoju, ale rataje mato, proszc, zebym z
nim posiedziata w matym gabinecie na drugigtnzie. Peino tam kstek i dokumentow, a
takze map dalekich miejsc, do ktérych pozlsvat przy r@nych okazjach. Na biurku stpj
tylko trzy zdgcia: maty dagerotyp mamy w dnélubu, moje i Thomasa jako dzieci oraz
ziarnista fotografia przedstawdap tat i jakiegas Hindusa jak z ponurymi i zagymi
minami rozbijag ob6z podczas polowania.

Ojciec unosi wzrok znad swojego dziennika obsernwaajtologicznych, w ktérym zrobit
wiasnie nowy wpis. Palce ma poplamione atramentem.

- Styszatemze jakg londynski waznica wpadt w szat i go poniosto.

Widzg, ze babcia szybko podzielitacsnowinami.

Mam mu powiedzié prawd:? Jak by zareagowat?

- Pomylitam s¢. W tej mgle ledwie cokolwiek wida

- W Himalajach ludzie gubidrog:, gdy naptywa chmury. Cztowiek jest
zdezorientowany i widzi rzeczy, ktére w rzeczywésiaie istniej.

Siadam u stép ojca. Nie robitam tego, od kiedy giaam by dzieckiem, ale teraz
potrzebu¢ pocieszenia. Delikatnie poklepuje mnie po ramiepajmupc sk dziennikiem.

- Czy to zdgcie na biurku zrobiono w Himalajach?

- Nie, podczas wyprawy towieckiej w pohli Lacknow — odpowiada zdawkowo.

Przyghdam s¢ fotografii mamy, szukag swoich rysow w jej twarzy.

- Co wiedziaté¢ o mamie, zanimgjpcslubites?

Ojciec puszcza do mnie oko.
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- Wiedziatemze jest na tyle niegdra, by przyg¢ moje gwiadczyny.

- Znal& jej rodzire? Albo wiedziaté, gdzie wczéniej mieszkata? — dopyipie.

- Jej rodzina zgigta w pazarze. Tak mi powiedziata. Nie chciata porusza
nieprzyjemnych wspomnie wiec nie nalegatem.

Tak juz jest w mojej rodzinie. Nie rozmawiamy o nieprzyjgyoh sprawach. One nie
istniejg. A jesli wystawig z dziury swg paskudg twarz, szybko je zakrywamy i odwracamy
Si¢.

- Mogta wiec miet swoje tajemnice.

- Hm?

- Mogta mig tajemnice.

Ojciec ubija tyta w fajce.

- Wszystkie kobiety mgjswoje tajemnice.

Przytulam st policzkiem do jego nogi.

- A zatem jest mdiwe, ze wiodta podwdjneycie. Maze byta klaunem w cyrku. Albo
piratem. — Przetykam z trudem. — Albo czarodzejk

- Och, to by mi si podobato! — Ojciec rozpala fajkPokoj wypetnia mgietka stodkiego
aromatu.

- Tak — podejmuyj temat, troch oSmielona. — Czarodziegk ktéra ma dosp do tajemnego
Swiata. Posiadata wiedkmoc, tak wiellg, ze przekazataajmnie, swojej jedynej coérce.

Ojciec ujmuje mnie pod bred

- To prawda, przekazata.

Serce bije mi szybciej. Mogtabym mu powiedzi®logtabym mu wszystko powiedZie

- Qjcze...

Tato zanosi sikaszlem.

- Przekety tyton! — rzuca, szukafg chusteczki.

Wchodzi gospodyni i bez pytania podaje ojcu kigisbrandy.

- Ach, pani Jones — wzdycha tato, upigakojacy tyk. — Pojawia si pani niczym aniot
mitosierdzia.

- Czy ma pan teraz ochona kolacg, sir? — pyta gospodyni.

Ojciec nie jadt z nami dgiwieczorem. Twierdzitze nie jest gtodny. Ale wygtla na tak
wychudzonegoze mam nadziej iz w koncu ca zje.

- Mysle, ze wystarczy talerz zupy — odpowiada tato.

- Oczywicie, prosgz pana. Babcia prosigby panienka dotrzymata jej towarzystwa w
salonie.

- Dzigkuje — odpowiadam, a moje serceylrbo jeszcze nie mam sity na konfrontacj

Pani Jones opuszcza pokoj beZgte, jakby nawet jej suknia ngmiata zaszekei¢ w
obawie,ze przycagnie uwag tej, ktéra § nosi.

Ojciec podnosi wzrok znad dziennika. Twarz ma lekioumienion po ataku kaszlu.

- Chciat& mi powiedzi€ cas jeszcze, kotku?

Mam moc, tato — ogromarmoc, ktorej zupetnie nie pojneujTo btogostawigstwo, a
zarazem kltwa. | obawiam g, ze gdyby o tym wiedziat, junigdy nie bytabym twoim
kotkiem.

- Nie, nic takiego — wycofyjsi.

- Ach, dobrze. Zmykaj zatem. Babcia nie powinnaiedie zbyt dtugo czeka

Babcia siedzi w fotelu, pochtagta szyciem, a ja probujustawe domek z kart.
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- Twoje dzisiejsze zachowanie bardzo mnie zdeneat@vizemmo. A gdyby zobaczyt
cie ktos znajomy? Musisz n¥ec¢ o swojej — i naszej — reputacji.

Ustawiam kolejg kark na petrze, ktére zbudowatam.

- Czy nie ma rzeczy waiejszych nt opinie innych ludzi?

- Reputacja to najcenniejsze, co posiada kobigtgjasnia babcia.

- To das¢ marnezycie. — Na samej gorze stawiam krolplrer. Karcianeciany deg i
zapadgj si¢c pod jej cezarem.

- Nie wiem, po co w ogodle swysilam! — parska babcia.

Igta nabiera \dciekiego tempa. Kiedy babcia nie potrafi znéusinie do postuszestwa
wymowkami, nagina mnie do swojej woli poczuciem yvin

Probug zndw ustawd karty, doskonalc swoje wyczucie réwnowagi.

- Stojcie — szepez Klade ostatny kark na szczycie i czekam.

- Czy tylko tym potrafisz sizajmowa? Domkami z kart? — pyta pogardliwie babcia.

Wzdycham, a delikatny podmuch powietrza rujnuje cabja prae. Karty bezwtadnie
opadag na stos. Nie mam na to wszystko nastroju. Wydaaziexgo popotudnia byty
wystarczajco nieprzyjemne i nawetgk nie mog: znale¢ pocieszenia, potrzehyj
przynajmniej spokoju. Odrobina magii wypnesjej i moje rozczarowania.

- Zapomnisz o wszystkim, coesivydarzyto dzisiaj po wyciu od krawcowej, babciu.
Jestem twaj ukocharn wnuczlkg i wszyscy tworzymy bardzo szgiiw g rodzire — informug.

Babcia spoglda bezradnie na robatkezaca na jej kolanach.

- Ja... zgubitangcieg.

- Daj, pomog ci — proponuj i prowadz jej reke, dopoki zndw nie wpada w rytm.

- Och, Bae. Dzekuje ci, Gemmo. Jesgadla mnie wielkim oparciem. Co ja bym bez
ciebie zrobita?

Babcia ymiecha s, a ja zmuszam i by odpowiedzié tym samym, chogicboko w
moim sercu rodgsie watpliwosci, czy nie przehandlowatam jednegeaia w ktamstwie za
inne.

Budzi mnie gténe pukanie do drzwi frontowych. Przeciamagaspane oczy, schadza
dot. To méj brat robi takie zamieszanie. Wrocitadosnym nastroju. Prawandwigc,
wkracza do bawialni zgpiewem na ustach. To zjawisko niezgodne z najakbym patrzyta
na psa, ktory jedzie na rowerze.

- Gemmo! — wota wesoto. — Nipisz!

- No c@, trudno by byto spaw takim hatasie.

- Przepraszam. — Ktaniaesizbyt szybko rusza naprzéd, przez co wpada ezl i
przewraca wazon z kwiatami. Woda wylewarsa babciny cenny perski dywan. Tom probuje
uratowa wazon, ktéry chyboczeeshiebezpiecznie.

- Tom, co ty wyprawiasz?

- To biedne naczynie nie czuje siobrze. Wymaga leczenia.

- To nie jest pacjent — zauwaamn, odbiergjc mu wazon.

Moj brat wzrusza ramionami.

- Mimo to nie czuje sidobrze.

Opada na krzesto i probuje zach@éweasztki godnéci, poprawiag przekrzywiony krawat.
W jego oddechu bardzo mocno ¢zapach alkoholu.

- Jesté pijany — méwe szeptem.

Tom unosi palec, jak prawnik zwragay sk do swiadka.
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- To bardzo obrus... obfu. obres... niesprawiedliwe paglzenie.

- Obraliwe — podpowiadam mu.

Kiwa gtowy.

- No wianie.

Obudzit mnie idiota. Wrégdo tazka | zostawg go, zeby deczyt stuzacych, a naspnego
ranka wit s¢ pod ich oskatycielskimi spojrzeniami. Najwyraniej cata magia, jak
obdarzytam Toma, rozproszytasa on znow jest tym samym niezngm bufonem.

- No dalej, spytaj mnie, co robitem dzwieczorem — nalega o wiele zbyt §ho.

- Tom, mow ciszej — szepgz

Brat kiwa gtova.

- No wiasnie, wignie. Cichy jak mysz pod miattto ja. Ju. Pytaj. — Zaktadacce na
piersi, niemate dajc sobie fangw nos.

- Prosz bardzo — ulegam. — Jak ci minvieczor?

- Zrobitem to, Gem. Dowiodtem swojej wastw. Poproszono mnie, bym vagit do
bardzo prestiowego klubu. — Stowo ,prestowy” brzmi bardziej jak ,spiowy”. Tom
marszczy czoto, widg mopg zdumiory mine. — Wiesz, mogtabymi pogratulowa.

- Czy chodzi o Ateneum? Miatam...

Jego twarz pochmurnieje.

- Ach, tamto... - zbywa moje przypuszczenie maetieim kki. — Nie przyjmug takich
jak ja. Nie wiesz? Nie jestem dla nichsdalobry. — Alkohol tylko wzmaga jego
rozgoryczenie. — Nie. To stowarzyszenie jest idiag. zakon templariuszy. Ludzie z mlsj
Ludzie czynu! — Macha gwattowniekami, niemate znéw stcajpc wazon. Szybko usuwam
go poza zagsg Toma.

- Chyba raczej ludzie pierwotni — mrggaod nosem. — No dobrze, zaintrygowadenie.
Céz to zaswiatobliwy klub?

- Nie, nie mog powiedzi€. Jeszcze nie. Na razie to sprawa poufna — odpawiad.
Przykiada palce do ust, a potem drapeepsi nosie. — Tajemnica.

- Zapewne wignie dlatego omawiasz ge mm tak otwarcie.

- Kpisz ze mnie!

- Tak, a nie powinnam, bo to o wiele za tatwe.

- Nie wierzysz ze jaks klub mnie wybrat? — Powieki mug#a, a gtowa opada do przodu.
Za chwik straciswiadoma¢. — No, tak si skladaze dzi wieczorem...

- Dzi$ wieczorem... - podpowiadam.

- ...dali mi upominek. Odznaczenie. Powiedzigd,mnie ochroni przed...
niewtasciwymi... wptywami...

- Przed czym? — pytam, ale nie ma to sensu.

Tom juz chrapie. Wzdychag ciezko, bior koc z sofy i owijam mu nogi. Podgjam
okrycie pod jego bragli krew zamarza mi wytach. W klapie marynarki dostrzegam dobrze
znary mi szpilke — czaszk i miecz, insygnia Rakshana.

- Tom! — mowe, potrzsapc nim. — Tom, skd to masz?

Lekko odwraca siw fotelu, nie otwierajc oczu.

- Mowitem ci, ze zaproponowano mi cztonkostwo w klubie dizitelmendw. W kicu
dam ojcu powod do dumy i dowigdze jestem rezczyzn...

- Tom, nie maesz im ufé — szepcg, mocnosciskagc go za ¢ke.

Prébug za pomog magii pohczy¢ nasze mili, ale alkohol, ktéry moj brat wypit,
zaczyna dzialatez na mnie. Keci mi sie w gltowie i zataczam si

Fowlson dotrzymat obietnicy. Gorycz podchodzi migdodta i ogarnia mnie strach.
Wciggngt mnie w swoj rozgrywle. Jezeli zdradz Tomowi moj sekret, brat uznze
oszalatam. Jeeli zastosy mage, Rakshana dowiedzsie, ze nadal rg dysponug, i przyjda
po mnie, zanim zdotam zrabio, co musgz.
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Na razie nie wolno mi utawtasnemu bratu. Jest jednym z nich.

Nastpnego ranka Tom odwozi mnie na dworzec, gdzie marsp®tk& z niejaly pang
Chaunce, znajognbabci, ktora za niewiedkoptat pojedzie ze mmaz do Spence. Moj brat
ma potznego kaca. Nie jest pijakiem, czego dowodzi béagego twarzy. Ma fatalny humor,
i dobrze mu tak.

Co chwila zerka na zegarek kieszonkowy, bezustarraezac.

- Gdzie ona jest? Ach, te kobiety. Nigdy nie praydfy punktualnie.

- Tom, ten klub, do ktérego przystéle - zaczynam, ale akurat wtedy pojawia gani
Chaunce, a Tom btyskawicznie przekazuje opiekd ma.

- Buzka, Gemmao. Mitej podriy.

Po krétkiej wymianie uprzejmgoi pani Chaunce, ktéra dki Bogu interesuje gimmng
rownie mato jak ja i, zajmuje s} walizkami. Proponuje bagawemu pensa za fatyg
Chiopak patrzy na mongtke wzgard, wigc wyciagam z portmonetki jeszcze dwie. Pani
Chaunce nie jest zbyt dapopiekunly, gdyz natychmiast mnie gubi. Na sz€zie zauwaam,
jak wsiada do poegu, i pdze, zeby za m zdazy¢.

- Chyba cé pani upycita, panienko.

Odwracam sii stag twarz w twarz z Fowlsonem, ktéry trzyma w dtoni dampsk
chusteczk. Nie naley ona do mnie, ale to nie madnego znaczenia. Chodzito tylko o
pretekstzeby sé odezwa.

- Niech s¢ pan trzyma z dala od mojego brata, bo...

- Bo co, laleczko?

- Bo péjc na policg.

Smieje sé.

- 1 co im powieszZe twdj brat zapisat sido klubu dla dentelmendw, ktérego ty nie
aprobujesz? Natychmiast wsadmnie do Newgate!

Sciszam glos, ktéry brzmi teraz jak syk:

- Niech pan go zostawi w spokoju, bo... bo...

Zamiast ymiechu pojawia gikamienne spojrzenie.

- Bo co? Porazisz mnie swano@? Ale przecie juz jej nie masz, co, laleczko?

Magia staje we mniegtha, jak konie gotowe do biegu, i mggmowstrzymywa ja z catej
sity. Nie mog dopuci¢ jej do gtosu, nie teraz.

Pani Chaunce wota mnie przez otwarte okno, kasziozgarniagc pae reka.

- Panno Doyle! Panno Doyle! Preszie pospiesz!

- Mity chtopak z tego twojego brata. Bardzo takemacunku, zna dobry grunt. Ambicja
stanowi niezt pazywke dla magii. Bezpiecznej podrg, panno Doyle. Z pewroig niedtugo
si¢ zobaczymy.

Siadam w przedziale obok pani Chaunce, aggogo chwili rusza. Griba Fowlsona
ciagle rozbrzmiewa w mojej gtowie. Bardzo bym chcildenus sic zwierzy. W pocagu
petno jest ludzi, ktérzy pragruz dotrze do celu albo ciegzsie, ze wiasnie wyjechali.
Wszyscy ze sabrozmawiaj. Matki podag dzieciom smakotykizeby maluchy nie
marudzity. Ojcowie patezna nie z uwielbieniem. Podndjace razem damy zsmiechem
podziwiap widoki za oknem. Nie magjuz powstrzymywa magii i przez cigty nacisk ich
mysli obawiam s¢, ze zaraz zwarigj Probug nad nj zapanowé, ale okazuje sito zbyt
trudne przy tylu bogtach, wec robk jedyne, co potraft wypowiadamzyczeniezeby nic
nie styszeé. Wkrotce ché zycie nadal pulsuje wokét mnie, jestem sama w kokamszy.
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| zastanawiam gj co dobrego po tej mocy, skoro sprawia jedymeeczug Sie coraz
bardziej samotna.
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AKT Il

ZMIERZCH

Wtadza absolutna demoralizuje absolutnie.
LORD ACTON
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Dwa dni pdniej
Akademia Spence

Znow spadt deszcz. Przez dwa dni trzymat nas jakéadnikow, zalewag lasy i
zamieniagjc trawnik w gste btoto. Zacina w okno mojej sypialni, gdy wika zdejmug
przemoczoy, czerwon chustk, ktéra wywiesitam po powrocie z Londynu. Potem ukrywam
ja pod poduszk gdzie nikt jej nie zobaczy. Do tej pory Kartikwesze przychodzit, gdy go
wzywatam. Najpierw przerazitamesize pojechat do Bristolu i bez pegnania zaoktowat
sie na Orlando. Ale wczoraj widziatam go przez oknau&a.yt czerwory chustk i odszedt,
nawet s¢ nie obejrzawszy.

Od tamtej pory ja trzy razy zaczynatam do niego pisa

M¢j Drogi Kartiku!
Obawiam si, ze muse zakaiczy¢ nasa znajomd@¢. Zalgczam chusti bys mogt na osuszy
tzy, o ile masz nad czym ptakabo zaczynam w to atpic.
Pozdrawiam serdecznie
Gemma

Drogi Kartiku!

Bardzo mi przykroze cileptes. Niewatpliwie to wiasnie sg stato, gdy w innym wypadku
zauwarytabys czerworm chustk, ktdra przywigzatam pod oknem mojej sypialni jako gioe o pilny
kontakt. Mimoze jesté niewidomy jak pan Rochester, pozostdmoja przyjaciotk i dotoze stara,
by Ci¢ odwiedzé w Twej pustelni.

Z wyrazami wspétczucia
Gemma Doyle

Szanowny Panie!

Doprawdy Bdzny z Pana przyjaciel. Gdy zos¢amielka damy, mine Pana na ulicy, nawet nie
skimawszy gtow. J&li bedzie Pan chéby w potowie tak si troszczyt o Orlando, okt z pewndcia
zatonie.

tacze wyrazy ubolewania
Panna Doyle

Piéro znéw zawisa nad kagtkgdy szukam stéw, ktére oddadmoje uczucia, ale
znajdug jedynie te: ,Drogi Kartiku... Dlaczego?”. Biist na drobne kawalki i karminimi
swieczke, obserwujc, jak moje cierpienie czernieje i zwijasa potem rozpadagsiv popiot.

Po powrocie Ann i Felicity spotykamyesiv wielkim salonie. Fee relacjonuje przebieg
wizyty u lady Markham, a Ann opowiada o koszmarmachowaniu Lottie i Carrie. Ja jedna
btadze myslami gdzie indziej. Ktopoty z Kartikiem, Fowlsondrfiomem wprawity mnie w
ponury nastrgj.

- A potem pani Markham przedstawita swojego synead®a, ktory ma tyle wdzku co
konewka. Wiaciwie jestem pewnae konwersacja z konewlbytaby ciekawsza.
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Ann smieje sé.

- Naprawd byto a tak fatalnie?

- Naprawd. Ale ismiechatam si stodko, staratam sinie robt zeza i wszystko poszto
jak po male. Ufam,ze udato mi si zdoby¢ uczucia lady Markham oraz jej patronat.

- A wiecie, co powiedziata do mnie Charlotte? —apfhin. — ,Gdy zostaniesz mpj
guwernantl, bede robita to, co zechc J€li nie bedziesz mnie stuchata, powiem mamie,
widziatam, jak ruszasz jejhitere. Wtedy mama bezadnych ceregieli wyrzuci €ina
ulice.”

Nawet Felicity jest wstegnieta.

- Diabelskie nasienie! Powingmy ja powiest za palce u nég. Nie cieszysz,sie w
koncu nie lzdziesz jej guwernanii

- Tylko jesli poradz sobie na spotkaniu z panem Katzem — odpowiada égryzagc
paznokcie. — Mam nadzigjze list przyjdzie niedtugo.

- Na pewno — pociesza fee i ziewa.

- A jak tobie mirty swieta, Gemmo? — interesuje FAnn.

- Spotkatam si z Fowlsonem — odpowiadam. — Zamierza mnie szanta, zebym
oddata magji, wiec postanowit zwerbowamojego brata do stowarzyszenia Rakshana Boj
si¢ tego, co mog mu zrobg, ze dobré sie do mnie.

- Rakshana! — Ann jest poruszona.

- Czemu nie zmienisz Fowlsona w wigltopucte albo nie pélesz go gtboko w indyjsk
dzungk? — zigci sie Felicity.

- Nie rozumiecie? Gdy tylko zdraglzze posiadam magimiedzyswiata, odbiog mi ja. Za
zadne skarby nie magsie 0 tym dowiedzié.

- Wiec co zrobisz? — denerwuje ghnn.

- Stalo s¢ jeszcze cé@ Miatam w Londynie kolejawizje i widziatam w niej pang
McCleethy. — Opowiadam im o damie i 0 widmowym paiweo Cienie wig Sie poscianach
namiotu Fee jak demony.

- Panna McCleethy... - méwi Ann,dic. — Ale co to znaczy?

- Wiasnie, co nam po posiau, ktérego nie rozumiemy? — narzeka Felicity. ¥ €lza
raz ktérd z tych zjaw nie mogtaby powiedZi@o prostu: ,Serwus, Gemmo, strasznie
przepraszanye ck niepokog, ale powinnawiedzie, ze naley sie wystrzega pani X... bo
chce ci wyrwa serce z piersi! No to czotem!”?

Przewracam oczami ze zniecierpliwieniem.

- Bardzo jestepomocna, dzkuje. Obawiam si, ze moje wizje tak nie dziakaj Musz
sama rozszyfrowiaich znaczenie. Cléaderaz zupetnie nie mam ggja, o co chodzi. Ale jest
ktos, kto maze nam poméc. Musimy wybéaie na pokaz w Egyptian Hall i odnatetego
doktora Van Ripple’a. Zacerurabia LeFarge najszybciej, jak to move.

- Zgoda — popierajmnie przyjaciotki.

- Che wam ca pokazé. — Felicity otwiera pudetko i rozchyla warstwy ozej bibutki.
W sérodku znajduje siwyjatkowo pkkna peleryna z aksamitu w kolorze nocnego granatu,
przy szyi lamowana futrem i wzana na jedwabne vggki.

- Och! — Ann a wstrzymuje oddech z zachwytu. — Sgezara z ciebie.

Felicity trzyma w peleryeiw wyciagnigtych dtoniach.

- Ojciec chciat zabkamah Polly na wyciecz& Sprzeciwitam si, a on kupit mi to.

- Dlaczego si sprzeciwita? — dziwi s¢ Ann, nadal z uwielbieniem wpatagj s w
peleryre.

Spoghdamy na siebie z Felicity, ale szybko odwracamyokzObie wiemy, co dla
admirata znaczy zabranie matej podopiecznej naeeydt. Groza odbiera mi moyv

- Zamierzam daja Pip — mowi Fee, starannie uklaglagwdj materii w pudle.

Wstrzsnigta Ann szeroko otwiera usta.
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- Twoja mama nie dglzie zta?

- A niech lzdzie — odpowiada Felicity, zaciskajwargi w wyska linie. — Powiemze
zniszczyta g praczka. Zezki sie i zarzuci mi,ze nie dbam o swoje rzeczy. A ja jej
odpowiem,ze ona o0 swoje tenie dba.

Felicity wsuwa pudto pod fotel.

- A co z dzisiejszym wieczorem? Gemmo, idziemy dedmyswiata?

Patrz na mnie z nadziej

- No c@.... - Odchylam zastani przyghdamy s¢ pannie McCleethy, ktéra siedzi z pani
Nightwing i mademoiselle LeFarge, popija hethawesoto z nimi gawdzi. Nightwing zerka
ukradkiem na zegar, a ja wieng marzy o wieczornym kieliszku sherry. Przynajmniej
mozemy mie pewnag, ze twardo przesypia nasze przygody. Ale McCleethyatkiem inna
sprawa. Czeka, abym popetnitadht abym data jej dowdd na toe posiadam magi A teraz
po wizji moja podejrzliwé¢ wobec niej wzrosta w dwdjnasob.

- Przektta McCleethy — zyma s¢ Fee. — Wszystko zepsuje.

Ann w zamyleniu skubie dolgwarg.

- A gdybysmy rzucity na ma czar? Mogtybymy ja uspi¢ tak,zeby nie wstawata z #ka
przez kilka dni.

Felicity prycha z pogad

- Oszalatd? Pewnie obdartaby nas ze skory, kyavcem!

- Nie — protesty. — Jeeli skierujemy na raichat odrobire magii, zorientuje si Nie
wolno nam teraz ryzykowaNie mae niczego podejrzewaObawiam si, ze kedziemy
musialy po prostu poczekaaz zasnie, zanim wybierzemy sido medzyswiata.

- Wcale nie wygida naspiaca — lamentuje Ann.

Mademoiselle LeFarge wstaje z krzesta.

- Ostaniajcie mnie — prosztakze wstajc.

Dopadam nauczycietkw bibliotece, gdzie przegidla potki w poszukiwaniu jakigj
ksigzki.

- Bonsoir, mademoiselle LeFargeudaje mi si powiedzi€. —Et, comment allez-vous?

Poprawia magj wymowe, nawet nie podnogez wzroku:

- Comy tale wu.

- Tak, powinnam bardziejsstaré.

- Bytabym szcgsliwa, panno Doyle, gdyby sipani w ogole starata.

Usmiecham si jak pajac.

- Stusznie. — Nasza pogaslka zacgta sk wprost fantastycznie. Mogtabym jeszcze
pokiereszowainny jezyk, skrytykowa jej sukne albo, Bae bra, zapiewa:. — Pekny
mamy wieczor, prawda?

- Leje deszcz — zauwa nauczycielka.

- Tak, owszem. Ale deszcz przecijest potrzebny, prawda? @ki niemu kwiatki rosn
tadnie i...

Powstrzymuje mnie gare spojrzenie mademoiselle LeFarge.

- Stucham, o co pani napragwdhodzi, panno Doyle?

Widze, ze zaeczyny z inspektorem Kentem rozbudzity w nigjke detektywistycza.

- Chciatam prosi, zeby zabrata nas pani na pokaz.

Rozktadam uloti reklamugca spektakl Egyptian Hall i podaja nauczycielce. Kobieta
przesuwag do lampy.

- Pokaz latarni magicznej? Jutro po potudniu!

- Zapowiada si wspaniale! | wiem, jak bardzo pani lubi takie mig@awienia!

- To prawda... - Z westchnieniem sktada utotk Lecz nie g zbyt pouczajce.

- Och, ale...
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- Obawiam sj, ze musz odmowt, panno Doyle. Za kilka miegiy pojdzie pani do
Londynu na sezon icbizie pani mogta ogtla, co tylko zechce. A teraz powinna pani raczej
paswieci¢ wigcej czasu na doskonalenie uktonu. Wi&o ma s pani zaprezentowgrzed
krolows. To najwaniejsza chwila w paniyciu.

- Mam nadzisj, ze nie — oponuj cicho.

Usmiecha st do mnie uprzejmie, a ja przeklinam swojego pedhk.teraz dostaniemyesi
do Egyptian Hall i doktora Van Ripple’a?

Mogtabym p zmust, zeby zrobita to, czego chcNie, to potworne. Ale inaczej nie
spotkamy si z doktorem Van Ripple’em. Dobrze, tylko ten jedealyny raz.

- Droga mademoiselle LeFarge... - méwijmujc ja za kce.

- Panno Doyle? Co...

Magia p ucisza.

- Chce pani zabtaFelicity, Ann i mnie do Egyptian Hall jutro po pminiu. Chce pani
tego nade wszystko. Tedzie... pouczajce. Obiecuyj — zaklinam g.

Rozlega si pukanie i przerywam kontakt z mademoiselle LeFaigeat w pag, by
ujrze¢ w drzwiach pangMcCleethy.

- Gemmo, powinrgaby¢ juz w tdzku — mowi ona.

- T-tak, w-wianie sztam na geér— dukam.

Rece mi deg. Magia w moim watrzu zostata poruszona i chce zélajscie.
Rozpaczliwie usityj utrzyma ja pod kontrad.

Mademoiselle LeFarge macha ulptkad gtows, jakby to byt list od ukochanego.

- Czyz to nie wspaniate? Jutro w Egyptian Hall edbie s¢ pokaz latarni magicznej.
Poprosg pang Nightwing o pozwoleniezeby zebra dziewczta. Widowisko zapowiadacsi
bardzo pouczago.

- Pokaz latarni magicznej? — Panna McCledthieje s¢. — Nie wydaje mi si...

- Niech pani sama zobaczy: bracia Wolfsonowie! -e&faoiselle wciska ulotkw rece
panny McCleethy. — Jestem bardzo wdzna pannie Doylere mi to pokazata. Natychmiast
porozmawiam z pagiNightwing. Prosg mi wybaczy.

Zostag sama z pargMcCleethy.

- Pojct juz do tazka.

- Chwileczk — zatrzymuje mnie, gdy probusic przelizgnaé obok. —Zle sk pani czuje,
panno Doyle?

- N-nie — chrypg.

Nie sSmiem na g spojrzeé. Czy se¢ zorientowata? Czy potrafi czytav mojej twarzy? Czy
wyczuwa magi jak zapach perfum?

- To das¢ nagty pomyst. Zastanawianestdlaczego mademoiselle LeFarge takrsm
przegta?

- Mademoiselle LeFarge uwielbia takie w-wydarzeniadaje mi si z trudem wyduké&

Pot perli st na moim czole. Magia chcezsivydost&. Oszalej, probupc ja okietzn&!

Przez najdhiasz chwile w moimzyciu zadna z nas nic nie mowi. W kou panna
McCleethy przerywa milczenie.

- W poradku. Skoro to ma hiytaki pouczajcy spektakl, to mze ja te powinnam sj na
niego wybré.

Niech to gs!

W koncu uwolniona spod wtadzy spojrzenia panny McCleadhychwiejnym krokiem do
swego pokoju, niemaé wymiotupc z powodu wstrzymywanej mocy. Otwieram okno na
osciez i przykucam na parapecie, pozwatapgeby delikatny deszcz zrosit magwrocory ku
gorze twarz, ale to nic nie pomaga. Magia mnie wayw

Le¢! — wota.
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Stag na wgskim parapecie, mocno trzymajsk framugi, a moje ciato wyginaesw tuk.
Rozluzniam uchwyt. Moje ramiona przemiergaic w ISniagce czarnoniebieskie skrzydta
kruka, a ja wzbijam siw niebo wysoko nad Spence. Co za cudowne uczmcgiabym na
zawsze pozostave wiadaniu tej mocy.

Robk petle nad obozem robotnikow. €€ mezczyzn gra w karty, a e%¢ sic boksuje.
Kawatek drogi dalej wdruje trupa nietrzavych aktorow, ktorzy podajsobie z gk do ik
butelke whisky. Lee nad cygaskim taborem, gdzie Ithal trzyma wara matka Elengpi
niespokojnie w namiocie, mamragzimie, ktore istnieje jua tylko wesnie.

W hangarze na todzigvieci sk swiatto i wiem, kogo tam zastanLaduje miekko jak
ptateksniegu i zrzucam z siebie ksztalt kruka. Przez beugkno widz go z latarmi i
ksiazka. Czy dostaato, czego chg?

Wsuwam s przez drzwi, a Kartik mierzy mnie wzrokiem — dasifga maj zarumieniog
twarz i wtosy w kompletnym nietadzie.

- Gemma? Co sistato?

- Snisz — m6éwg, a jego powieki opadaj

Gdy zndéw otwiera oczy, znajduje:sv krainie zmierzchu, nadzy przebudzeniem a snem.

- Dlaczego do mnie nie przyszegfle- pytam.

Jego gtos dobiega jakby z oddali.

- Stanowg zagraenie dla ciebie.

- Mam juz dosy bezpieczastwa. Pocatuj mnie — mowi postpuje krok do przodu. —
Prosz.

Przemierza dzigta nas odlegt& dwoma susami, a sita jego pocatunku zapiera nti dec
w piersiach. Wplata dtonie w moje wtosy, odchytamop gtowe, a jego usta przesuvisgic
po mojej szyi.

To wylacznie magia, nie rzeczywisko Nie, nie mygl o tym. Mysl tylko o pocatunku.
Istnieje tylko to. Tylko to. Pocatunek.

Kartik wsuwa ¢zyk do moich ust, a ja cofanegirzestraszona. Lecz on przga mnie
do siebie w kolejnym pocatunku, tym razem jeszcaaelbiej wygtodniatym. Delikatnie bada
wnetrze moich ust kicem gzyka. Przesuwake w doét, a potem w gér Obejmuje diory
Moja pier i jeczy cicho. Z trudem tapioddech. Czuj, ze nie panyj juz nad § moa i nad
wiasnymi emocjami.

- Przesta! — prosz. Wypuszcza mnie, a ja wakcze sob, zeby nie przycgnac go z
powrotem. — Teragpij.

Ktadzie s¢ na podtodze i zamyka oczy.

- Bedziesz miat same przyjemne sny — dedaj

Wymykam s¢ z hangaru, dotykag palcami ust opuchetiych od pocatunkow. | chio
posiadam wielk moc, nie mog pohamowa petnego zadowolenigmniechu, ktéry na nich
zakwita.

Gdy docieramy do Krainy Granicznej, dziewtzzze szwalni wydajznany nam okrzyk.
Odpowiadamy im podobnie, a one wytagisg spomédzy drzew i krzewow jak za spragw
magii. Na spdédnicach Mae i Bessie wid@emnoczerwone smugi.

- Ztapahgmy bazanta — wyjania Bessie, zauwajac moje spojrzenie. — Wyohtacie
sobie? — Wmiecha s}, ukazujc ostre zby.
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- Wrdcityscie! — wota Pippa. Zawigla spodnie i wetkreta jej abek pod pasek, twoge
wor, ktéry obwisa pod erarem jagod. Obejmuje nas po kolei, a kiedy dodierannie,
Szepcze mi progeo na ucho: - Idziemy do kaplicy?

- Pip, mam dla ciebie prezent — méwi Felicity, wagidjc pudetko.

- Nie mog sic doczeka, kiedy go zobacgz Za minutk wrécimy!

Twarz Felicity chmurzy | gdy Pippa prowadzi mnie do rozpamtago s¢ zamku,
wesoto nugc pod nosem. Gdy jlznajdujemy si za butwiegcym gobelinem, przesypuje
jagody do duej misy, po czym chwyta mnie zece.

- Dobrze, jestem gotowa na magi

Cofam dionie.

- Ja te sic ciesz, ze ck widze, Pip.

- Gemmo — méwi, obejmgg mnie ramionami w talii — wiesz chyba, jak bardzp
kocham, prawda?

- Mnie kochasz czy magf

Zraniona Pippa odchodzi pod oftarz, wyryaeapo drodze nagietki wyrastap medzy
ptytami na podtodze i rozrzueajje na boki.

- Nie odmoéwisz mi chyba odrobiny szégia, Gemmo? Jestem tu wwiona na
wieczna¢, mapc za towarzyszki jedynie te nieokrzesane, prosinehy.

- Pippo — przemawiam do niej tagodnie —gheojego szcgscia, naprawd che. Lecz
juz niediugo lkede musiata oddamagk Swiatyni i stworzy sojusz, ktory bdzie czuwat nad
jej bezpieczastwem. Nie zawszecle ja miata w palcach na zawofanie. Zastanawiata
nad tym, co bdziesz robita pgniej?

W jej oczach wzbierajtzy.

- A czy ja nie mog naleze¢ do waszego sojuszu?

- Nie wiem — odpowiadam. — Ty nie... - Geygie w jezyk, zanim powiem cowigcej.

- Nie zyj¢? Nie nale¢ dozadnego plemienia? — Wielka tza sptywa po jej pddicz Nie
naleze do waszegdwiata i nalee do ichswiata. Nie jestem teczscia Krainy Zimy. Nigdzie
nie mam swojego miejsca, tak?

Uderzyta w najbardziej wrdiwy punkt, gdy. sama czutam sitak niezliczog ilos¢ razy.

Pip ukrywa twarz w dtoniach.

- Nie wiesz, ile to dla mnie znaczy. Zawsze odlinzgodziny do waszej ponownej
wizyty.

- My czujemy to samo — zapewniam |

Bo gdy jestémy razem, wszystko wydajessinazliwe i wieczne. Po prostu chciatyéimy,
zeby tak byto zawszegebymy zawsze téczyly, spiewaty i biegaty z&émiechem po lesie. Ta
mysl wystarcza, bym weta przyjaciotic za ece i podzielita si z nig magh.

- Chodz — mOwk, wyciagajac ramiona, a ona rzuca diegiem w maj strore.

- Pip, mam dla ciebie prezent! — powtarza Feligiyy wracamy. Rozktada lamowsan
futrem peleryn.

- Och — wzdycha Pippa, td do siebie materiat. — Jest wspaniata! Kochana +&aje
przyjaciotce gagcego catusa w policzek, a Felicitymiecha s}, jakby byta najszezliwsza
dziewczyn naswiecie.

Bessie Timmons wciskaesimiedzy nie. Unosi peleryn oghdajac ja doktadnie.

- Wcale nie wygida jaka wyjatkowo.
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- Przesta, Bessie — strofujejPippa, zabierag prezent. — Tak nie mna. Dama powinna
mowi¢ mite rzeczy albo wcalegnie odzywa.

Bessie opiera sio marmurow kolumre, z ktorej licznych pknie¢ wyrastag chwasty.

- No to ja s¢ lepiej przymkn.

Pippa unosi wtosy, pozwalgy Felicity zawgzat wsiazki peleryny na swojej smukiej szyi,
a potem chodzi w niej dumna jak paw.

Ann wraz z dziewcgami siedzi pod oftarzem i opowiada Makbeta.W jej ustach brzmi
on po prostu jak historia o duchach, bo tym chylgruncie rzeczy jest.

- Nigdy nie bytam w prawdziwym teatrze — wyznajeMButter, gdy Ann kzy.

- Zalozymy tu wiasny teatr — obiecuje Pippa. Zasiada owaidy;, jakby si do tego urodzita.

Felicity znajduje stardraper¢ i jednym dotkn¢ciem przemieniagjw taky samy peleryr,
jaka dostata od niej Pip. Jediczna, ale kiedy Fee znajduje sibok przyjaciotki, wida, ze to
tylko iluzja bez poréwnania gorsza od prawdziwej.

- Nasza Ann &dzie miata przestuchanie przed Lily Trimble.

- No jasne! $mieje s¢ Mae.

- Naprawd — potwierdza Ann. — Na West Endzie.

- W Londynie... - mowi Mercy z mieszanjpodziwu i zazdréci. — Pamgtasz frytki,
ktore dostawakmy w srody, Wendy?

- Ta, tluste byty.

- Ociekajce ttuszczem i gagce jak ogi@! — Usmiech Mercy blednie. — Brakuje mi ich.

- E, mnie nie. — Bessie Timmons zrywa simiejsca i przepycha naprzod. — Wieczna
niedola. Praca oflvitu do zmierzchu. W domu zenic dobrego nie czeka, tylko matka i zbyt
wiele gab do wykarmienia.

Mercy whbija wzrok w buty.

- Nie zyto sie az takzle. Moja siostra Gracie byta bardzo stodka. A jatam wielkie
marzenia. — Dziewczyna paga nosem i wyciera oczy.

Bessie kuca przed#i warczy jej prosto w twarz:

- Bol brzucha i palce sztywne z zimna — oto co adjaVlercy Paxton. Nie ptacz za tym.

Mae wtgca s¢ do rozmowy.

- Tutaj mamy wszystko, Mercy. Nie widzisz?

- Mercy, podjed do mnie — rozkazuje Pippa. Dziewczyna podna@sni&zdarnie z
podtogi i zbliza sk niesmiato. Pip obejmuje jej twarz ddoni, usSmiechajc sk. — | tak nie ma
wyjscia, wiec otrzyjmy tzy. Postaramygizeby byto tutaj jak w naszych sajielszych
marzeniach. Zobaczysz.

Mercy wyciera nosgkawem, tym jednym ruchem ujawrdajswoj prawdziwy wiek. Nie
ma wicej niz trzynacie lat. Potworna jest ndly ze harowata w szwalni od rana do nocy.

- No wigc kto ma ochat na wesat przygo@d? — pyta Pippa.

Dziewczta wydaj entuzjastyczne okrzyki. Nawet Mercy simiecha.

- Jakg przygo@? — chce wiedzieAnn.

Pippa chichocze.

- Bedziesz musiata mi zaufaA teraz zamknijcie oczy i chadie za mg. Nie wolno
podghda’!

Pip prowadzi, a my idziemygiego za nrj, trzymapc sk za kce. Wychodzimy z zamku.
Czug na skoérze chtéd od strony Krainy Granicznej.

- Otworzcie oczy! — wydaje polecenie Pippa.

Przed nami wyrasta wielgachnywoptot, wysoki na ponad cztery metry. Przy jednym
koncu dostrzegam wsgie.

Ann wsmiecha st szeroko.

- To labirynt!

- Tak — potwierdza Pip, klaszgzw rece. — Czy nie wspaniaty? Kto sichowa?
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- Ja — @wiadcza Bessie Timmons. Biegnie za rdg i znika wetrzu labiryntu.

- | ja. — Mae pogza za na.

- Uwielbiam zabaw w chowanego. Znajdmnie, Fee! — To powiedziawszy, Pip zadziera
spodnie, a Felicity zesmiechem rzuca siw poga za na.

Wchodz jako ostatnia. Nie wiem, jak pozostate mogty ucid@dak szybko. Mijam zakt
za zaketami, ale wide tylko btysk koloru i nic wécej. Sciany zrobione sz najdziwniejszego
zywoptotu, jaki wzyciu widzialam — wyglda jak ciasno utkana koniczyna z matymi
czarnymi kwiatkami. Mogtabym przysi, ze sk przesuwaj, a gdy patrz do tytu, ich uktad
si¢ zmienia. Osamotnienie sprowadza méj umyst na dzimanowce, Wi przyspieszam
kroku.

- Ann! — wotam.

- Tutaj! — odpowiada.

Dzwigk dochodzi jednoczaie zewsad i kompletnie nie mam pegia, dolkd is¢. Stysz
szept. Czy dobiega gdZie przodu?

Gdy mijam kolejny rog, widg Felicity i Pip, ktére ze splecionymi dimi stop blisko
siebie, dotykajc sk czotami. Rozmawiajsciszonymi gtosami i dolatgjdo mnie tylko
pojedyncze stowa i frazy.

- ...Jjest sposob...

- ...ale jak...

- ...mogtybysmy... razem... rozumiesz?

- ...Pip...

- ...obiecaj mi...

- ...obiecug...

Nadeptug¢ na ztamag gabz, ktora gka z gidnym trzaskiem. Przyjaciotki natychmiast
puszczaj swoje ece i czary mnie sztucznymidmiechami.

- Nie powinnd sie tak zakradé Gemmo — karci mnie Fee, ale dljprzyciska do serca, a
na twarzy ma rumieniec.

Pippa podskakuje, rozptyws sk w usmiechach.

- Fee uczyta mnie, jakestyga przed krélow To okropnie trudne, ale ona doskonale
sobie z tym radzi, prawda, Fee?

Jakby na dany znak Felicity wykonuje ukton, rosperagc rekami spodnig i nisko
opuszczajc gtowe. Zerka na mnie zimnymi oczami.

- Rozmawiatycie o dygn¢ciu — powtarzamepo.

- Tak. — Umiech Pippy to klamstwo.

- Niewazne. Nie musicie mi méwi— odpowiadam, odwracgj sk.

- Gemmo, nie §dz niemgdra! — wota za mu Felicity. — Napraweg mowitysmy o
dygnieciu!

Slysz jak szepcz za moimi plecami, gdy sioddalam. Dobra. Niech sobie mawoje
sekrety. Skgcam kilka razy i klucg po labiryncie. Magia wiruje i burzyesive mnie.
Mogtaby parec swiat, pochtoa¢ go w catdci. Musz biec. Uderzé& Rant i leczy w
rébwnej mierze.

M u s ze, wiccej juz niz potrafie zniesc.

Na mikkich nogach wbiegam do lasu. We wszystkich miejscitorych dotykam
rekami, rodzi s¢ cas nowego. Dziwne kwiaty wysokie jakgrczyzni. Chmara motyli o
[$nigcychzottych skrzydtach obrz@nych czernj. Ciemnofioletowe owoce na gatach,
ciezkie i jedrne. Wyciskam jeden w dipa sok zmienia siw czerwie. Szybko go odrzucam.
Odrazajgce stwory wkopuj sie w ziemk, a ziemia rodzi tad dzikich kwiatéw.

Wsrdod drzew migocg swiatetka i pojawia si wrozkopodobna istota.

- Co za moc! — powiada ze zdumieniem.
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Gtowa mam lekk i jestem wprost sggzniata od magii. Nagle chguz tylko sk jej
pozby¢.

- Prosz — méwe, kladic dion na jej glowie.

Jest zimna jaknieg i dostrzegam przefiasty ciemnga¢, zanim cofameke. Stwor
zatacza koto, zostawig za sob smug iskier.

- Aaach, teraz eiznam — mruczy i przesuwa palcem po moim sercu.

Potrasam przeczo gtows.

- Nikt mnie nie zna.

Istota kgzy powoli wokot mnie, a zaczyna mi sikreci¢ w gtowie.

- Jest takie miejsce, w ktorym zostaniesz poznBedziesz kochana. — Zimnym
oddechem muska moje ucho. — Chciana. Musisz tydk& ga mn.

Ulatuje w tumany magty, ktore przestarjddraine Zimy, a ja biega za ni, pozwalajc,
by mgta mnie potketa, az smiech moich przyjaciétek stajeededwie bladym wspomnieniem
dzwieku. Jestem dalej, nkiedykolwiek bytam. Lepkie pytzaslizgaja sie po moich bosych
stopach jak wze, ktére wypeltzty na powierzchnkiemi. Stag, wstrzymujc oddech.

Wrézka zawisa nieopodal mojego ramienia. Oczy ma jakrez klejnoty.

- Stuchay... - szepcze.

Tuz przy uchu stysz gtos z Krainy Zimy, mgkki niczym pocatunek matki na dobranoc.

- Zdradz nam swojedki i pragnienia...

Caos gieboko we mnie pragnie odpowiedzi€@garnia mnie takasknota, jakbym
odnalazta fragment siebie, e¢hdo tej pory nawet nie odczuwatam jego braku.

Gtos rozlega siponownie.

- Tu jest twoje miejsce, tu znajduje $ivoje przeznaczenie. Nie mg szego ba...

Usta wréki uktadap sie w usmiechu.

- Styszysz to?

Kiwam gtows, lecz nie mog mowi¢. Nie mog sie oprze temu wezwaniu. Chaylko
is¢, polczyt sie z tym, co czeka po drugiej stronie.

- Mogtabym pokazéaci drog: do Drzewa Wszystkich Dusz — mowi istotanidcych
ztocistych skrzydtach. — Poznatabytedy prawdziw moc. Nigdy ju nie bytaby samotna.
Prgcza pieszcz moje kostki, a jedno wspinagsivyzej po tydce. Mgta sirozstpuije.

Wzywa mnie brama do Krainy Zimy. Relkrok w jej strog.

Malenki stwor zagania mnie chudymi palcami.

- Tak jest, id dalej.

- Gemmo! — Stysz swoje img, ktére przeptywa przez mgti cofam s¢ o krok.

- Nie stuchaj! Id naprzéd! — syczy wedka, ale przyjaciétki zndw mnie wolgja tym
razem stysg cos jeszcze:dtent galopujcych koni.

Odwracam si plecami do Krainy Zimy oraz do matej istoty i biegaz mgta s¢
przerzedza i znajdeljsie znow koto zamku. Dzieweta wytaniag si¢ z labiryntu.

- Co to? Co sidzieje? — wota Ann. Trzyma Wendy pod rami

- Tam! — wota Felicity i rzucamy spedem dosciany jezyn.

Nasciezce pojawia i grupa centaurow, ktorej przewodzi Kreostus. Zvagdnia nasz
widok.

Kreostus wskazuje na mnie.

- Kaptanko! Jedziesz z nami.

- Nigdzie z wami nie pojedzie $wiadcza Felicity, stag po mojej prawicy jakotnierz.

Centaur sipa powoli na mocnych nogach.

- Wzywa p Filon. Musi s¢ wyttumaczy.

- Bedziemy ci towarzyszyty, Gemmo — przyrzeka Ann.

- Ale tak dobrze sibawitysmy. — Pippa wydyma usteczka.

- Mamy K¢? — pyta Felicity, lecz nie puszcza dtoni Pip.
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Przypomina mi si, jak te dwie szeptaty za moimi plecami, dzieliy sekretami,
odtracity mnie. No c@, maze ja te bede miata swaog tajemnie.

- Nie. P6j&¢ sama — odpowiadam i dajura przez jeyny na drug strore.

- Tak, Gemma wszystko wyjai, prawda? — szczebiocze Pippa, zn&gmic Fee w
strore labiryntu.

Kreostus mierzy Wendy gtodnym wzrokiem.

- Chciatbym zabracie ze sol i uczynic moja krélows. Jechatékiedys na grzbiecie
centaura?

Mae odcyga Wendy dalej od niego.

- Uwazaj sobie, sir. Jestmy damami.

- Tak, wiem. Damy. M06j ulubiony gatunek.

- Kreostusie, jeeli skaiczytes juz zalecé sie do panny Wendy, p6¢dz toly do Filona —
przerywam, zastanawig] Sk, co mae by takiego pilnegoze Filon mnie wzywa.

Grzmigcy smiech Kreostusa wywotujezgia skorke na moich ramionach. Centaur
podchodzi bliej.

- Zazdrosna, kaptanko? Chcesz watcaymoje wzgédy? Chciatbym to zobaczy

- Nie watpi¢. Ale predzej zdechniesz, wt jedzmy do Filona, jéli taska.

- Ona mnie uwielbia — méwi, puszczajoko.

Miatabym ochaot wiozy¢ mu czepek na gtoyy namalowa jego portret, jak t&czy do
dzwieku dud, a potem powigsgo w salonie jakigjmodnej damy.

- Kreostusie, jedziemy czy nie?

Ociera st 0 mnie ciatem.

- Tesknisz za tym, by zost&ze mmr sam na sam, co?

- Zamieng ci¢ w biedronk. Chcesz sprawd#?

Zupetnie bez wysitku centaur wrzuca mnie sobieleayp Ruszamy w str@nasu, a ja z
catych sit obejmuj go w pasie. Niezammie od wszystkiego powdd tego wezwania niezeno
by¢ dobry. Zauwaam na rzece gorgenktora ptynie peta predkoscia, prébugc nas dogomi

Nie, wcale nie jest dobrze.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Dzisiaj w lesie panuje inna atmosfera. Stworzemaodpoczywaj beztrosko, dzieci si
nie bawy. Zamiast tego wszyscyegeko pracug. Jedni ostrz drewniane kije, inni
wyprébowup prymitywne kusze. Nad mppgtowg przelatuje grad strzat, wé odruchowo si
pochylam. Trafigg w miekka kore odlegtych drzew. Gorgona przybija do brzegu, bi¢ggre
prosto do niej.

- Gorgono, co sidzieje?

- Nie wiem, Wasza Wysoké. Ale szykuj sie ktopoty.

Filon zmierza w nasgstrore dtugimi krokami, odziany w przegkny ptaszcz z gakek i
lisci z wysokim kotnierzem igkawami o trojlgtnych mankietach, ktore koza sie tuz nad
czubkami jego dtugich palcéw. Na méj widok myikocie oczy.

- Zdradzit& nas, kaptanko.

- Co ty mOwisz? Ja was zdradzitam? Jak?

Lesni ludzi zbierag sie wokot Filona. Niektorzy dzien widcznie. Neela wskakuje na
grzeb Kreostusa, wydymggj usta w wyrazie niesmaku.

- Widziano cé w Swiatyni, gdzie prowadzikapotajemne rozmowy z Hajinami — oskar
mnie Filon.

- To nieprawda! — protestyj

Filon i Kreostus wymieniajspojrzenia. Czy Filon mnie oszukuje? Czy to pgalsibo
jakiega rodzaju sprawdzian?

- Zaprzeczasze odwiedzitd Swiatynie?

Posztam tanzeby zobacz§ sie z Kirke, ale tego nie megm powiedzi€.

- Odwiedzitam g — potwierdzam ostumie. — Tam przeciemamy poda sobie gce i
zawrze sojusz, czy nie?

Neela wspina gina pieniek i przykuca na nim. Gdy méwi, jej wiqeyechodz od
bfekitu do czerni i z powrotem.

- Ona zawrze z nimi sojusz i zdradzi nas na rzexko@u! Zndéw odnovdi runy! —
krzyczy. — Brudasy Hajini gglza makowymi polami i musimy siz nimi targowa o zbiory.

Szmer niezadowolenia przebieg&@d zebranych.

Neela ymiecha s znacaco.

- Filon kaze nam czekg a tymczasem Niedotykalni zaraz zawojusz z Zakonem i
dostan cah moc. B:dzie tak jak zawsze i znowustey lud kxdzie musiat cierpi@

- Nyim syatt! -grzmi Filon, ale gtos przywddcydeego ludu zagtuszawzburzone
okrzyki cztonkow plemienia. Wotgj ,Co z naszym udzialem?” i ,Nie damyesinow
oszuka!”.

- lle potrwa, zanim przyglpo nasz ziemk? Zanim zabiay te resztk mocy, ktéra nam
zostata? — pyta ze Zag jakis centaur.

Neela wraca na grzbiet Kreostusa.

- Walczmy! Zmuémy kaptank sita, zeby zawarta z nami sojusz.

Filon przygotowuje fajk. Dtugimi, ciemnymi palcami ugniata w niej czerwqutatki.

- Co odpowiesz na te zarzuty, kaptanko?

- Datam wam stowaze uszanuyj prawa plemienia, i zamierzam go dotrzyma

Neela zwraca sido ttumu:

- Styszycie, jak gtadko ktamie?

- Nie klamg! — wotam.

Kreostus staje za moimi plecami, odcitaimi drog ucieczki.

- Méwitem ci, ze nie mana jej ufa&, Filonie. Jest jednz nich, a one nigdy emie nie
rozstaj sie z magy. Zakon! — parska pogardliwie. Przechadzarmsiowigc, jakby zwracat si
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do swoichzotnierzy. — Pamitam, jak Zakon ukarat m@yrodzire. Pozbawit nas wszystkiego.
Nasi ojcowie zostali wygnani do Krainy Zimy, a nasasa nie toleruje chtodu. Ci, ktérych
nie zabityzywioty, poniesli Smier¢ z rak tamtejszych stworze Byli torturowani i jeszcze
gorzej. Zgirto cate pokolenie centaurow. Nie pozwolimxgby to s¢ powtorzyto. Nigdy
wiecej!

Centaury uderzajkopytami w ziemg i wznosz okrzyki.

- Odebrali mi ojca. Honor k& mi wzig¢ w odweciezycie dwojga z nich.

- Honor — syczy gorgona z laguny. — Co tyzesz wiedzié o honorze?

Kreostus niepostrzenie przesuwa sido wielkiej bestii na dziobie statku.

- Wiecej niz ktos, kto jest ich stugusem. Opowiedzi@jaj, jak zdradzita wkasny lud?

- Dosy gadania — ucina gorgona.

- Filonie, jezeli Hajini spiskuy z Zakonem przeciwko nam, powikmy uderzy, poki
jeszcze meemy, poki nie odebrali nam wszystkiego — przekomNgela.

- Niedotykalni g nastawieni pokojowo — oporuj

- To zdrajcy i tchérze. — Neela przytulg do Filona, zagiga sé¢ fajka i wydmuchuje dym
prosto w jego usta. — Dlaczego wszystkie makizzadi® tych brudnych kalek, Filonie?
Dlaczego musimy z nimi handloéa

- Takie mag prawa od czasu rebelii — odpowiada Filon.

- Bo wzkli strore Zakonu. A teraz spiskaiprzeciwko nam! Zakon zabierze to, co nasze, i
odda Niedotykalnym! Nic nham nie zostanie!

- Zupetnie we mnie nie wierzysz, Neelo? — Filon myraczy.

- Nie widzisz wyranie catej sytuacji. Za dio wiary poktadasz w tej dziewczynie.
Rozpocezta sk bitwa o meédzyswiat. Oni ch@ nas zniszczy Musimy uderzy w obronie
wiasnej.

- Oni nas nie zaatakowali pierwsi.

- Zapomniatg, co nam zrobili? — wota Kreostus.

Rozlegag si¢c kolejne gniewne okrzyki, coraz bardziej zapalczyaren koncu ttum
wpada w amok.

- Zabioy nasz ziemk! Zabija nasze dzieci! Musimy zaatakogva

Strzata rozszczepia powietrze nad angipwa i opada na ziemiprzede ma.

- Nyim! - grzmi Filon. — Nie prowadzimy wojny z Niedotykgmi ani z Zakonem.
Jeszcze nie. dkechodzi o ciebie, kaptanko, uznawg brak mi wystarczagych dowodow
winy. Na razie. Ale musisz udowodnie dziatasz w dobrej wierze.

- Jak?

Spojrzenie Filona jest nieprzeniknione.

- Wymagam aktu dobrej woli. Powiedzigtae mazesz obdarowywamagi. Dobrze
wiec, zgadzam gi Obdarz mnie, abym miat wiagsmage.

Rzeczywicie powiedziatam tak, ale terazjoie jestem pewna, czy to stuszna decyzja.

- Do czegog wykorzystasz? — ckaviedziet.

Filon mierzy mnie zimnym wzrokiem.

- Ja nie pytam, do czego tywykorzystujesz.

Nie ruszam si z miejsca, a Kreostus zaktadae na piersi i émiecha s} znacaco.

- Waha s3. Jakiego jeszcze dowodu potrzebujesz?

- Magia nie utrzymuje gizbyt dtugo — mow, grapc na zwiok. — Co wam to da?

- Tak jest, bo nalgytas na ng zakkcie! — wscieka s¢ Kreostus.

- Nie! Nie mam nad nizadnej kontroli.

- Zobaczymy. — Oczy Filona szkliste. — Obdarzysz nas? Czy rozpoczynamyefitw

Lesny lud czeka na megjodpowied. Wcale nie jestem pewna, czy to najlepsze
rozwigzanie, ale jaki mam wybdr?zgi nie dam im magii, ddzie wojna. Jeeli dam, nie
wiadomo, do czego jejyja.
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Ale nikt nie méwi,ze mam im dawiele.

Na chwik ujmuje dtonie Filona. Kiedy sicofam, spogida na mnie znagzo zimnymi
oczami.

- Czy to wszystko, kaptanko?

- Méwitam ci, ze nie mam kontroli nad mag+ odpowiadam.

Podaje mi¢ke na paegnanie, jednocZeie szepczc do ucha:

- To twoje pierwsze ktamstwo. Nie mesz sobie pozwalina nasfpne.

Gdy sk oddalam, Neela wota za @&in

- Wam, wiedmom, nie wolno uf& Juz niedtugo przestanienyy¢ w waszym cieniu!

Gorgona obiera kurs z powrotem do ogrodu. Siadaok akej, wstuchujc sk w tagodny
szum wody omywagej wysokie burty statku. Od kiedy ajmitysmy las, gorgona nie
odezwata s ani stowem.

- O czym méwit Kreostus? — pytam.

- O niczym wanym. Kreostus znat mnie jeszcze jako wojowniczk

- A dlaczego postanowsgozosta w niewoli?

Gtos gorgony nabiera gbokich nut.

- Mam swoje powody.

Znam ten ton, ktoéry oznaczse rozmowa do niczego nie prowadzi. Ale w obecnym
nastroju trudno dxlzie mnie powstrzynta Che wiedzie wiece;.

- Przecie mogtaby by¢ wolna...

- Nie — przerywa mi z rozgoryczeniem. — Nigdy n¢elonaprawe@ wolna. Nie zastugyj
na to.

- Oczywicie, ze zastugujesz!

Weze zakrywag twarz gorgony, wic nie widz jej oczu.

- Posiadam wiele osobovm, Wasza Wysokd, i nie wszystkie g szlachetne.

Jeden wz wysuwa s¢ do przodu i muska mggkor cienkim r&owym jezykiem.
Odruchowo cofameke, ale nadal czgjjego niebezpieczny pocatunek.

- Nie powinny¥my rozmawig o przesziéci, lecz o przyszici miedzyswiata.

Wzdycham.

- Plemiona nie potrafisic dogada micdzy sola. Jak maj zawrzeé sojusz, skoro chc
jedynie walczy?

- To prawdaze walczyty ze sabod wiekOw, ale wspdllna sprawa nege posCczyc.
Niezgoda nie musi stanoévprzeszkody. Z rinic mazna czerpasite.

- Nie wiem jak. Gtowa mnie boli, kiedy ich stuchamPrzecigam s¢, a na mojej twarzy
osiadag krople wody z rzeki, chtodne i przyjemne. — Oclacdego taki pokoj jak teraz nie
moze panowa zawsze?

Gorgona zerka na mnie z ukosa, zacigkagta.

- Pokdj nie wynika ze zbiegu okoliczéw. To zywy ogien, ktory trzeba caty czas
podsycé. Trzeba go bardzo pilnowabo inaczej wygasa.

- Dlaczego ta moc spadta na mnie? Z trédnopanug nad sob sany. Czasami czygj ze
mogtabym taczy¢ ze szcgscia, a potem rownie nagle ogaraiapnie czarne mgi, jestem
zagubiona i przestraszona.

- Pytanie nie brzmi ,dlaczego”, Wasza Wysékaale ,,co”. Co zrobisz ze swpmog?

Docieramy do wskiego przesmyku obrzenego omszatymi gtazami. Wodai od
opalizupcych tusek. Lawica wodnych nimf wynurza spod powierzchni. To egzotyczne
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stworzenia, potsyreny, ktdre mdyse gtowy, btony midzy palcami i oczy odbijage gkbiny
oceanuSpiewah tak peknie, ze potrafy oczarowd kazdegosmiertelnika, a kiedy wezago
w niewok, odzieraj ze skory.

Miatam juz jedno spotkanie z tymi damami i ledwie usztanyaem, aby o nim
opowiedzi€. Nie zaryzykug po raz drugi.

- Gorgono — ostrzegam,dd po sieci, ktore zwieszggic z burty statku.

- Tak, widz je — odpowiada mi.

Ale nimfy nie ruszaj w nasz strore. Zamiast tego ponownie nurlujwidze tylko
srebrzyste tuski ich plecow, gdy odptywaj

- Dziwne — stwierdzam, pate za nimi.

- W obecnych czasach dzieje siiele dziwnych rzeczy, Wasza Wysake- komentuje
gorgona, jak zawsze tajemnicza.

Wracam na swoje miejsce obok jej glowy. Zzhiny s¢ do Krainy Granicznej. Powietrze
jest tu bardziej mgliste, a niebo w oddali ma kaltowiu.

- Gorgono, co wiesz o Krainie Zimy?

- Niewiele, a jednak zbyt do.

- Czy styszatémaze o Drzewie Wszystkich Dusz?

Gorgona podrywa gtoyv Weze syca, zaskoczone nagtym poruszeniem.

- Gdzie ustyszafate nazwe?

- A wiec wiesz c@! Musz sie czegad dowiedzi€ o tym drzewie. Powiedz mi! —
rozkazug jej, ale wojowniczka jest nieporuszona jak gtazergono, niegdyybytas
zobowpzana mowd wytacznie prawe cztonkiniom Zakonu!

Wykrzywia usta w pogardliwym grymasie.

- Zaledwie pay minut temu przypominasami o0 mojej wolndci.

- Prosz.

Nabiera g¢boko powietrza, a potem powoli je wypuszcza.

- To tylko legenda przekazywana z pokolenia na fsoke.

- Ktéra mowi,ze...? — zackcam p.

- Podobno giboko w Krainie Zimy znajduje siukryte miejsce o ogromnej mocy, drzewo
posiadajce magi rowniec pokzna jak Swiatynia.

- Ale skoro tak jest — zastanawiam sito dlaczego istoty z Krainy Zimy nie
wykorzystaty gozeby przej¢ wkadz nad medzyswiatem?

- Moze nie potrafi uzy¢ tej mocy. Mae powstrzymywata je piegz runéw lub
Swiatynia. — Gorgona zwraca na mmi@te oczy. — A mee ono wcale nie istnieje. Gawikt,
kogo znam, nigdy go nie widziat.

- A jezeli jednak istnieje? Czy nie powinémy sk wybrat do Krainy Zimy i same si
przekona?

- Nie — syczy gorgona — to zakazane.

- To bylo zakazane! Ale teraz ja mam magi

- | to wiasnie mnie martwi.

Docieramy do Krainy Granicznej. Zaczyna patkkki snieg. Ptoace pochodnie
oswietlaja sceneg upiornymswiattem.

- Zapomnij o Krainie Zimy. Nie wyniknie z tego raiobrego.

- Skad wiesz? Nigdy jej nie widziasa- mowk z gorycz. — Nikt jej nie widziat.

- Nikt, komu mana zaufé — poprawia mnie Gorgona, a mnie natychmiast pragzhna
mysl Kirke.

- Gemmo! — wota Felicity z brzegu.

Ma na sobie kolczug a Pippa pikna peleryre i obie Knig jak fatszywe klejnoty.

Gorgona opuszcza trap.

- Wasza Wysok&, im szybciej zawrzesz sojusz i podzieliszrsiagi, tym lepiej.
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Patrzy uwanie w niebo nad KramZimy.

- Czego wypatrujesz? — pytam.

Weze wija sie nerwowo. Nieprzeniknione zazwyczaj oblicze gorgpogpnieje.
- Ktopotéw.

- Hurra! Gemma wrdcita! — wota Pippa, niemmkcihgnac mnie do lasu, gdzie dziewga
graja w krokieta.

Po kolei uderzajmiotkami w pitke. Ann spoczywa na kocu ze srebrnych nici, na ktdryc
brzagka jak na harfie, wydobywag przepékna melode. Wendy siedzi obok i gltaszcze
zmierzwione futerko Pana Darcy’ego.

- | jak tam straszny fmy lud? — rzuca pytanie Felicity, przygotowtisi do strzatu.

- Zly. Zniecierpliwiony. M¥li, ze zamierzam go zdradz odpowiadam, siadgj z
Wendy i Ann.

- C&z, poczeka sobiezadbedziemy gotowe, prawda? — Felicity uderza gitktéra
przelatuje idealnie przez samodek bramki.

- Bessie, kiedy trzy dziewczyny w bieli prowadamas do Krainy Zimy, wspominaty
moze po drodze o Drzewie Wszystkich Dusz? — pytam.

Bessie potrzsa gtovy.

- Nie byty za bardzo gadatliwe.

- A wy nadal nie widzialcie zadnych istot z Krainy Zimy? — zwracamg sio wszystkich.

- Ani jednej — odpowiada Pip.

Chciatabym czerpgapocieclk z tej wiadomeci, ale cichy gtosik w moim wgirzu
przypomina mize Pippa i jej koleanki nadal tu przebywaj ze pod ich iluzoryczmurody
kryja si¢ blade policzki i ostreeby.

Ale przecie nie g takie jak potworni tropiciele, te odfaigce widma, ktore kradndusze.
Czym wkc 99? ,Nie musi s¢ zdeprawowd.”. Tak powiedziata gorgona. Czy da $&go
unikmaé? | czy tego wiénie che? Gdybym dz wieczorem oddata moc pannie McCleethy i
Zakonowi, nie musiatabymeso to martwé. Ona podejmowataby decyzje, nie ja. | z
pewndgcia wygnataby Pip do Krainy Zimy. Nie, to ja musze dok wyboru. Musz
doprowadzt sprawe do kaica.

- Nad czym sj zastanawiasz, Gemmo? — pyta Felicity.

Krece gtowg, probupc sk otrzasmé z wywotanego zrrzeniem odstwienia.

- Nad niczym. Ja teche; zagré.

Chwytam miotek i uderzam w pikktora leci daleko w naptywaga z Krainy Zimy

mgte.

Nasza wizyta dobiega koa, wic idziemy dobrze nam jLznarn sciezka do sekretnych
drzwi, po czym wchodzimy w kiepskadwietlony korytarz. Mam dziwne wranie, jakby
ktos byt tu z nami.

- Styszycie cé? — pytam szeptem.

- Nie — zaprzecza Felicity.
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Cichy szelest, jakbydci. Albo skrzydet. Udaje namgsujs¢ moze kilka metréw, gdy
znéw go stysz. Obracam siszybko i zauwzam niewielki punkgwiatta przypominajcy
swietlika. Pozostaje widoczny na tyle dlugo, bymtdosgta skrzydta i gy. A potem nagle
znika.

- Wiem, ze tu jesté — odzywam si. — Widziatam a;.

Fee i Ann spogldajg w ciemngc.

- Ja tam nic nie widgz— rzuca Felicity, wzruszag ramionami.

- Widziatam c@ — powtarzam, okicajgc sk wokot. — Przysigam,ze widziatam!

- No dobra! Pokasi¢! — zada Fee. Odpowiada jej jedynie cierdbo- Gemmo, nic tam
nie ma, zapewniamei Choazmy dalej.

- Dobrze — zgadzamesi

Felicity podspiewuje rymowang, ktérej sé hauczyta od Pippy, a Ann jej wtoruje.

- Hej, lubego mam, lubego grubego, co czeka tam...

Ostatni raz zerkam za siebie. \i?kOpodobna istota z Krainy Granicznej siedzi ukryta
pod krokwi, obnaajac zeby w brzydkim gmiechu.Swieci jasno jak ptogcy wegiel, potem
szybko catkowicie czerniegje.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Egyptian Hall miéci sie w imponugcym budynku przy Picadilly. Od frontu przypomina
antyczny grobowiec wykopany z piaskow egipskiejtyis Wejscie zdobi ogromne pagyi
lzydy i Ozyrysa. Nad nimi wisi afisz reklanagy pokaz braci WolfsonOw o godzinie trzeciej
i 6smej, a obok drugi z Dudley Gallery, gdzie &tywystawiaj swoje prace.

Wewngtrz budowla wygida jak replikawiatyni z Dalekiego Wschodu. Wchodzimy do
wielkiej Sali z redami kolumn w stylu egipskim, nawet ozdobionychrogdifami. Nie
zdziwitabym s¢, gdyby wérdd publiczndci przechadzata siKleopatra.

Przy wegciu otrzymahgmy program dzisiejszego wieczoru. Bracia Wolfsorewi
przedstawienigpo bokach oktadki, a irodku widnieg rysunku dziwnej metalowej skrzyni
na trzech nogach, lewitigego stotu, przevajacej zjawy i k@ciotrupa grajcego w pitk
wiasrg glows. Pierwsza strona zapowiada pry@a, o ktorych tatwo nie zapomnimy.

Bracia Wolfsonowie prezentup
WIOSENNE RYTUALY
Fantasmagoria i wywotywanie duchéw na waszych ocZalc

- Jakie to podniecage! — wykrzykuje mademoiselle LeFarge. — Takcsesz, ze pani
Nightwing pozwolita nam tu prz$§¢. Podobno to cocatkiem innego mi ogladanie fotografii.
Obrazy poruszajsie, jakby bytyzywe!

- Chciatabym to zobaczy- wyznaje Ann.

- Jwz niedtugo — burczy z pogagganna McCleethy, bez zainteresowania pergic
program.

Poirytowana Felicity mocno chwyta mnie za rami

- Jak znajdziemy doktora Van Ripple’a 2 na karku? — pyta.

- Nie wiem jeszcze — odpowiadam.

Kilku ludzi korzysta z meliwosci promowania siw hallu. Wystawili stoliki — jedni
wyszukanie, inni skromne — i prezentswoje dobra. Nawolgjdo nas jak naganiacze na
targu, wec nie wiemy, gdzie patrzenajpierw.

- Kazatbym ich wszystkich postaévprzed sdziag pokoju przy Bow Street — narzeka pod
nosem inspektor Kent, mg@ na myli stynny londyaski s3d.

- Och, sir — mityguje go mademoiselle LeFarge.

- Panie inspektorze, podobno ma panu pogratulowta— Policjant podajecke
inspektorowi, a ten przedstawia go swej przyszhgjie.

To idealny momentgeby sé wymkmgé, jesli uda mi s¢ jakos odwroct uwag panny
McCleethy. Czy napravedsic domyéli, jezeli uzyje magii? Czy bdzie umiata zdemaskowa
stworzorm przeze mnie iluzf? | czy nie bde sic bata zaryzykowe?

- Gemmo, co robimy? — ponagla mnie szeptem Felicity

- Mysle — odpowiadam je;j.

McCleethy przygida nam si podejrzliwie.

- O czym tak szepczecie, dziewczynki?

- Chciatybymy zobaczy wystawy — odpowiadam. — Memy?

- Oczywicie. Ja te chetnie je obejrz.

- Swietnie — burczy Felicity. — Nie odgti nas na krok.

- Powiedziatam przecigze myle, prawda?

- Widziatam tu ju wiele cudow — jak@astarsza kobieta wracasslo swojego towarzysza.
— Gdy bytam mala, tato przyprowadzit mnie tu, algwbaczyta stynnego Tomcia Palucha.
Sicgat mi zaledwie do pasa, a bytam przeaeieckiem.
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- Tomcio Paluch! — wota Ann. — To cudowne!

- W tej sali odbyto st mndstwo niezwyktych pokazow — wygtasza prelekRdeCleethy. —
W roku 1826 pokazywano tu pow6z Napoleona, anj@ cudowndci z grobowca Setiego
Pierwszego.

- Och, i co jeszcze? — Ann,adra dziewczynka, wgga nasz nauczycielk w rozmowe,
dzieki czemu ja mam chwglspokoju,zeby s¢ zastanowd. Co mogtoby odwrociuwag:
panny McCleethy od nas? Rycy i szczeracy kty lew? Nie, pewnie przywitaliby si
serdecznie jako bratnie dusze. A niech to! Co parieutkta McCleethy?

Moje usta wykrzywigj sic w paskudnym ¢émieszku. Potrzebny nam tu pewien stary
przyjaciel. Zaczynam przyzywanoc i przerywam. A i@ magia zawtadnie mgnza bardzo?
Jest taka nieprzewidywalna. McCleethy mowika zorientuje si, kiedy wyje mocy.

Chyba jest tylko jeden sposéteby sé o tym przekona

Oddycham giboko i probug sic uspokot. Gtosy nauczycielki i moich przyjaciétek,
nawotywania wystawcow i ogolny harmider przechpadzcichy pomruk. Czgj mrowienie w
palcach, ktore po chwili gdruje wzdhe ramion & do sercaSpokojnie, Gemmo. Skoncentruj
si¢ na celu.Po kilku sekundach w ttumie pojawia $towlson, gdy to jego widnie
przyzwatam, a przynajmniej jego ilgzj

- Panno McCleethy, ten pan chyba czZegd pani chce — odzywamesiwskazugc gtowa
wyimaginowanego Fowlsona.

Na twarzy nauczycielki odmalowujegsivstrzs, gdy potworny cztowiek przyzywa |
skiniemy palca. Robj co w mojej mocyzeby zachowaopanowanie. Wdech, wydech.
Doprawdy nic prostszego pod sézm.

- Jak orémie... - Panna McCleethy patrzy na niego gniewniasienki, obawiam sjze
musz: was na chwile odprowadzdo mademoiselle LeFarge.

- Nie maemy tu poczeka prosz pani? Btagam! Nie oddalimyeshawet na krok —
przekonuje Felicity.

.Fowlson” kieruje s¢ na tyty sali.

- No dobrze, dobrze, aladvcie grzeczne — ulega McCleethy. — Zaraz wracam.

- Co st stato? — pyta Felicity, gdy nauczycielka oddatapsispiesznie.

Usmiechajc sk od ucha do ucha, opowiadam im, co zrobitam.

- Wiemy juz, ze ktamie. Nie potrafi wyczay kiedy przywotug mage, bo wianie to
zrobitam, a ona niczegoesinie domylita.

- Wiedziatam! — Fee nie posiadag giradgci.

- A teraz miejcie oczy szeroko otwarte — polecam-rboktor Van Ripple to wysoki,
chudy nezczyzna o ciemnych wiosach i starannie pragjikoziej brodce.

Obserwowane przez oktyych bogow wdrujemy po hallu, szukagg cztowieka, ktérego
widziatam w wizjach i ktory mee rzucé swiatto na dziwne przestania, jakie otrzymuj

- Czy maj panienki ochat zobaczy Ksigge Zmartych? — pytaientelmen z czerwonym
nosem.

Siedzca za nimzona uktada kgizki na stole. Tom, ktory gxczyzna trzyma weku, ma
na oktadce grawigrprzedstawiajca boga z gtow szakala.

- Ksiege Zmartych? — Twarz Ann rozjaia sk na sam wzmiank o tym cudzie.

Wyczuwapc okazg, mezczyzna otwiera kaike i kartkuje p tak szybkoze widzimy
tylko biel.

- Ksiega Zmartych. Dziki wiedzy zawartej w tymdwictym dziele stargytni Egipcjanie
mumifikowali zmartych i przygotowywali ich naycie posmierci. Niektérzy twierdz, ze
potrafili nawet wskrzeszach z martwych.

Felicity marszczy czoto.

- Czy jest tam wzmianka o gorgonach albo o nimfaoldnych? Albo podpowied jak
pokond istoty z Krainy Zimy?

- 169 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Me¢zczyznasmieje sk, ale widd, ze jest speszony.

- Oczywicie, ze nie, panienko.

- A zatem nie ma z niej wielkiego pgtku, prawda?

Czlowiek w turbanie proponujee za dwa szylingi przepowie nam przyszto

- Nie chciataby zn& swojego losu, Gemmo? — pyta Ann, a ja délamy sk, ze zamierza
pozyczy¢ ode mnie pienidze na wrabe. — Przecie mogtby ci przepowiedziée ze wyjdziesz
za myz za przystojnego nieznajomego.

- A jesli mi powie, ze ume otoczona mnéstwem kotow i porcelanowych lalek? pdi¢o
tu przyszhgmy — gasz entuzjazm przyjaciotki, a on&iagga usta.

- Musicie to zobaczy — przywotuje nas Felicity.

Pospiesznie zmierza datl, w ktorym znajduje siniewielkie stoisko nalece do ¢giego
mezczyzny o sumiastych ggach. Zebrata siwokét niego grupka dam.

- Prosz podej¢ blizej, niech panie niegola niesmiate! — wota wesoto wystawca. —
Brinley Smith, fotograf, do ustug.

Fotografie. Zupeinie nie rozumiem, dlaczego Feliaitnata to za ekscytge i dlaczego
chce traai cenny czas.

- Mam tutaj cg, co wprawi panie w zdumienie. W tym pudetku zn@dike dowdd na to,
ze zycie trwa dalej pdmierci.

Smiem twierdz¢, ze orientujemy siw tej materii o wiele lepiej midrogi pan Smith.
Fotograf otwiera pudetko ze zdjami i daje jedno do obejrzenia pani w pierwszygurie.
Usitujemy zajrzé jej przez ramy. To nic ciekawego — po prostu zdie nezczyzny
siedzcego za biurkiem i pigzego list. Ale gdy zerkam ponownie, dostrzegasjeszcze.
Obok niego stoi widmowa postav bieli, kobieta przejrzysta jak koronka.

- To prawdziwe zdjcia zjaw, drogie panie. Przyjrzyjciesjak swiat duchéw aywa na
waszych oczach. Oto niepodiedny dowdd na ich istnienie, ngcie posmierci!

- Moge zobaczy? — pyta dama po naszej prawe;j.

- Zobaczy? Droga pani, za marne dzigspenséw mge pani mié t¢ fotografe na
wlasna¢. Zaskoczy przyjaciét i rodzig! Akurat to zdgcie zrobitem podczas seansu w
Bristolu. — Znza gtos do znagrego szeptu. — To, co tam ujrzatem, odmienito mpgee.
Duszy parod nas!

Damy zdumiewaj sie i cicho wymieniag uwagi. Jedna z nich wyma portmonetk

- Chciatabym taki dowdd, §& mozna.

- Ktorykolwiek sobie paniyczy, mana wybieré.

Poganiam przyjaciotki.

- Nie mamy na to czasu. Musimy...

Za naszymi plecami rozlega sitadczy gtos.

- Prosz nie wierzy¥ w jego stowa, drogie panie. To tylko ztudzenieyophe, nic wgce).

Zbliza sk do nas eleganckizéntelmen z ¢stwing czarnych, przetykanych siwizn
witosow i schludne przyeia koziag brodlkg. Wokot jego oczu i ust widagiebokie zmarszczki.
Opiera st na lasce i chbjest starszy miw moich wizjach, nie mam atpliwosci, ze to
cztowiek, ktorego szukamy: doktor Theodore Van Ripp

- To on — informu szeptem przyjaciofki.

Doktor podchodzi biiej.

- Ta upiorna istota jest takim samym duchem jakgany ja. To zwykta fotografia zbyt
dtugo trzymana w wywotywaczu. Taka sztuczka.

- Nazywa mnie pan ktam®@ — obrusza sipan Smith.

Dzentelmen ktania si

- Pan wybaczy, ale nie megozwoli, zeby ktag karmit te mite,zyczliwe damy
nieprawd.

Pan Smith wyczuwae narastajce zwgtpienie klientek moe pozbawé go zarobku.
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- Drogie panie, zapewniamme widzialem te duchy na wtasne oczy! Oto dowodgspgr
mi zauf&!

Ale jest jwz za p&no. Kobieta z pierwszegogdu odchodzi, kicac gtows, lecz inne
zajmup jej miejsce. Nadal chaowierzyc.

Felicity przepycha siw strore doktora Van Ripple’a.

- Czy to rzeczywicie ztudzenie, progzpana?

- Tak, oczywicie. Znam wiele renych rodzajow iluzji. Sam pracuy swiecie dymu i
luster. Jestem z zawodu magikiem. Wpstwatlem dz wieczorem. Przez chwil- dodaje z
gorycz. — Ale paniom mogzaprezentowaspecjalny pokaz.

Wyjmuje z kieszeni tadi kart.

- Zademonstryj pani. Prosg wybra kart. Dowolmn. Moze ja pani pokazéa
przyjaciotkom, ale nie mnie.

Rozghdam s¢ wokot, ale poniewanie widz nigdzie panny McCleethy, wybieram kart
— asa pik — i pozwalam nagraerkrg¢ Felicity oraz Ann, a potem ukrywargyv dtoni. Doktor
Van Ripple podaje talipanu Smithowi.

- Czy mogtby pan potasowae karty, sir?

Fotograf z irytacj tasuje tak. Oddaje 4 doktorowi Van Ripple’owi, ktéry miesza karty
jeszcze kilkakrotnie, caly czas prowadziprzejma konwersagj, jak urodzony artysta
estradowy. W kacu ktadzie na talii dib w biatej kkawiczce i dwiadcza:

- Trzyma pani asa pik, nieprawcta

Zaskoczona pokazgimu asa.

- Jak pan tego dokonat?

W oczach mzczyzny pojawiag sie wesote iskierki.

- O zasadach magii, szanowna pani, lepiej nie dgskat. Bo gdy juz rozumiemy, na
czym polega iluzja, przestajemy wgnvierzyc.

- Karty g oznaczone — odzywaesbburzony pan Smith. — Zwykte oszustwo.

Doktor Van Ripple uchyla kapelusza i wyjmuje z megle, ktdra wskakuje na rami
mocno przestraszonego pana Smitha.

- Ach! Oélizgta bestia! — Fotograf niemad przewraca stolik, prébag uciec. Tum
wybuchasmiechem.

- M¢j Boze! — wzdycha Van Ripple. — Me powinnimy przenigé¢ sic gdzie indzie;.

Doktor kustyka naprzéd, a mu paegamy za nim, mijajc rézne atrakcje. Malowana gtowa
Turka wypluwa wraby z mechanicznych ust. Tancerka trzyma na ramtoogoomnego
weza, ktory wije s¢ i skreca, gdy ona powoli wykonuje falge ruchy. Mzczyzna z
wypchanym ptakiem weku zachwala ekspozycwedrownego muzeum historii naturalnej.
Zauwaam nawet madame Romanoffadikngd znam jako Sally Carny z Bow’s Bells,
prowadaca seans spirytystyczny. Kieélprzez przypadek zabratamfatszywg spirytystle
ze solh do midzyswiata. Nasze oczy spotykagie i Sally nagle wypada z roli.

Doktor Van Ripple zatrzymujespod poggiem Ozyrysazeby otrzé czoto chusteczk

- Pan Smith to zwykly ,falszygraf’, nima powiedzié.

- Ta sztuczka z kagtoyta imponugca! — chwali go Ann.

- Nazbyt pani uprzejma. Panie pozwale przedstawi sic jak n